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Fishing is a difficult hobby, you have to be patient, experiment, feel, observe, innovate, share... And that's what we try to do in the Yuki team season after season.
Each time with more enthusiasm and confidence in a well done job. Developing new articles more avant-garde than ever, in the search for excellence and taking
care of every detail, to offer every year the best and most effective, which will help us in achieving success.

Most of the world is covered in water; a fisherman’s job is easy; Choose the Best Part...

La pesca es una aficion dificil, tienes que ser paciente, experimentar, sentir, observar, innovar, compartir...Y eso tratamos de hacer en el equipo de Yuki temporada
tras temporada. Cada vez con ms ilusion y confianza en el trabajo bien hecho. Desarrollando nuevos articulos mas a la vanguardia que nunca, en la bisqueda de
la excelencia y cuidando al minimo cada detalle, para ofrecer cada afio lo mejor y més efectivo, lo que nos ayudara en la consecucion del éxito.

La mayor parte del mundo esta cubierta de agua; el trabajo de un pescador es facil; Elije la Mejor parte...

La péche est un hobby difficile, il faut étre patient, expérimenter, sentir, observer, innover, partager... Et c'est ce que nous essayons de faire dans I'équipe Yuki

saison apres saison. Chaque fois avec de plus en plus d’enthousiasme et de confiance dans le travail bien fait. En développant de nouveaux articles plus avant-
gardistes que jamais, en recherchant I'excellence et en soignant chaque détail, pour offrir chaque année ce qu'ily a de mieux et de plus efficace, ce qui nous aidera

LEONEL PEREIRA
Manager

a atteindre le succes.

La plus grande partie du monde est recouverte d'eau ; le travail d’un pécheur est facile; Choisir la meilleure partie...
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CONDITIONS PARTICULIERES

Artfishing, S. L. is not responsible for the loss or deterioration of the goods if it is not specified
in the delivery note. Claims will not be accepted more than 24/48 hours after receipt. Claims
to the transport company, either for breakage/damage or missing packages, which are not
stated at the time of delivery on the receipt, cannot be claimed to the insurance company,
being invalidated by Artfishing, S. L. such replacement.

Artfishing, S. L. no se responsabiliza de la pérdida o deterioro de la mercancia si no se especifica
en el albaran de entrega. No sern aceptadas reclamaciones después de 24/48 horas de
la recepcion de la misma. Las reclamaciones a la empresa de transporte, ya sea por rotura/
golpe o por falta de algin bulto, que no se hagan constar en el momento de la entrega en el
comprobante, no podran ser reclamadas a la empresa aseguradora, quedando invalidada dicha

Incoterm EXW, except under agreed conditions.

In the event of late payment or non-payment, the legal rate of interest will be charged, plus
two percentage points, plus return costs and the associated financial cost (minimum €18).
In the case of return of goods, including repairs, will only be accepted carriage paid when
Artfishing, S. L. authorizes such return, always through our transport agency, and by means
of a number expressly indicated by the company. The consumer shall have a period of 14
days to return these products. In all cases, an explanatory note must be attached. The cost
of repairs and return costs shall be supported by the customer.

Any goods returned by a different procedure than the one established will be rejected. In
the case of unjustified returns of goods, administration and handling costs will be deducted,
with a minimum of 10 % of the corresponding credit note, plus the associated shipping
costs. Returns of items not listed in this catalogue will not be accepted.

Any type of tax, whether direct or associated, is not included in the prices shown in this
catalogue. The prices in this catalogue cancel the previous ones.

Artfishing, S. L. reserves the right to modify the products or prices presented in this
catalogue without prior notice, if necessary. All diameters and resistances given are
approximate values. Carbon is an electrically conductive material, do not use products
containing carbon in the vicinity of power lines or on stormy days. All rights reserved.
The total or partial reproduction of texts and images without the express authorisation of
Artfishing, S. L. is forbidden.

Retention of title: The goods supplied shall remain the property of the seller until the buyer
has paid the full amount and there’s no balance remaining to pay.

The acceptance and discounting of bills of exchange or the delivery by the
buyer of documents creating an obligation to pay, such as cheques, promissory
notes, etc., does not constitute payment until they have been debited from the
buyer’s account. In the event of seizure by third parties, the buyer undertakes to
inform the seizer of the “Retention of Title” clause on the goods supplied by the seller, and
the seller of the seizure that has taken place.

Retention of title clauses provides that the ownership of goods remains on the seller until
payment has been made. In the event of a seizure by third parties, the buyer undertakes to
inform the seizer of the “Retention of Title” clause, about the goods supplied by the seller,
and the seller informed about the seizure that has taken place.

Jurisdiction: By express conviction, any disputes that may arise shall fall within the
jurisdiction of the Courts of Barcelona, with express waiver of all others.

idn por Artfishing, S. L.

Artfishing, S. L. n’est pas responsable de la perte ou de la détérioration des marchandises si cela
n'est pas spécifié dans le bon de livraison.

Les réclamations ne seront pas acceptées plus de 24/48 heures apres leur réception. Les
réclamations auprés du transporteur, que ce soit pour casse/dommage ou colis manquant, qui
ne sont pas mentionnés au moment de la livraison sur le regu, ne peuvent pas étre réclamées a
la ie d'assurance, étant invalidées par Artfishing, S. L. un tel remplacement.

Portes: Incoterm EXW, salvo condiciones pactadas.

En caso de demora o impago, se devengara el tipo legal del dinero, incrementandolo en dos
puntos p més los gastos de devolucion y el coste financiero asociado (minimo 18€).
En el caso de devolucion de mercancia, incluyendo reparaciones, slo se aceptara a portes
pagados cuando Artfishing, S. L. autorice dicha devolucin, siempre a través de nuestra agencia
de transporte, y mediante un nimero indicado exp por la empresa. El id
dispondré de un periodo de 14 dias para devolver dichos productos. En todo caso debera
adjuntarse una nota explicativa. El coste de las reparaciones y los portes correran a cargo del
cliente

Cualquier mercancia devuelta por procedimiento distinto al establecido sera rechazada.
En devoluciones de mercancia no justificadas se deduciran los gastos de administracion y
manipulacion, con un minimo del 10 % del abono correspondiente, mas los portes asociados. No
se aceptaran devoluciones de articulos que no figuren en el presente catalogo.

Cualquier tipo de impuesto, ya sea directo o asociado, no esta incluido en los precios reflejados
en este catalogo. Los precios de este catélogo anulan los anteriores.

Artfishing, S. L. se reserva el derecho de modificaciones en los productos o precios presentados
en este catalogo, sin previo aviso, en caso necesario. Todos los diametros y resistencias
indicados en el mismo son valores aproximados. El carbono es material conductor de
electricidad, no utilizar productos con dicho material en proximidades de tendidos eléctricos ni
en dias de tormenta. Todos los derechos reservados. Prohiida la reproduccidn total o parcial de
textos e imagenes sin la autorizacién expresa de Artfishing, S. L.

Reserva de dominio: Las mercancias suministradas seran propiedad del vendedor, hasta que el
comprador haya completado el pago del importe y no exista saldo a favor del vendedor.

No constituye pago la aceptacion y descuento de letras o la entrega por parte del comprador de
documentos que creen una obligacion de pago, tales como cheques, pagarés, etc., hasta que
hayan sido debitados en la cuenta del comprador. En caso de embargo por parte de terceros,
el comprador se compromete a informar al embargante de la clusula de “Reserva de Dominio”
sobre las mercancias suministradas por el vendedor, y al vendedor, del embargo que ha sido
ohjeto.

Jurisdiccidn: Por conviccion expresa, los litigios que pudieran surgir seran competencia de los
Tribunales de Barcelona, con renuncia expresa de todos los demas.

Expédition : Incoterm EXW, sauf conditions convenues.

Le taux d'intérét Iégal peut étre utilisé comme base pour fixer un taux d'intérét minimum
applicable en cas de retard de paiement, majoré de deux points de pourcentage, ainsi que les
frais de remhoursement et le coiit financier associé (minimum 18,00 Euros).

En cas de retour de marchandises, y compris les réparations, ne seront acceptées en port payé
que, lorsque Artfishing, S. L., autorise ce retour, toujours par l'intermédiaire de notre agence de
transports, et au moyen d'un numéro expressément indiqué par I'entreprise.

Le consommateur dispose d'un délai de 14 jours pour retourner ces produits. Dans tous les cas,
une note explicative doit étre jointe. Les frais de réparation et d'envoi sont a la charge du client.
Toute marchandise retournée selon une procédure différente de celle établie sera rejetée.

En cas de retour injustifié de marchandises, les frais de gestion et de manutention seront
téduits, avec un minimum de 10 % de I'avoir correspondant, ainsi que les frais d’expédition
associés. Les retours d'articles que ne figurant pas dans le présent catalogue, ne seront pas
acceptés.

Tout impdt direct ou indirect, taxe ou droit, n'est pas compris dans les prix indiqués dans ce
catalogue. Le présent catalogue des prix annule et remplace les précédents. Artfishing, S. L. se
réserve le droit de modifier les produits ou les prix présentés dans ce catalogue sans préavis,
si nécessaire. Tous les diametres et résistances indiqués sont des valeurs approximatives. Le
carbone est un conducteur d'électricité. N'utilisez pas I'équipement contenant du carbone a
proximité de lignes électriques ou en jours d'orage.

Tous les droits sont réservés. Toute reproduction totale ou partielle de ces éléments, effectuées
sans autorisation expresse par Artfishing, S. L., est interdite. Les marchandises livrées restent la
propriété du vendeur jusqu'a paiement total, et qu'il 'y ait plus de solde en retard de paiement.
L'acceptation et I'escompte de lettres de change, ou la remise par I'acheteur de documents
créant une obligation de payer, tels que chéques, billets a ordre, etc. ne constituent un paiement
que lorsqu'ils ont été portés au débit du compte de I'acheteur.

En cas de saisie par un tiers, 'acheteur s'engage a informer le saisissant de la clause de
“réserve de propriété” des marchandises fournies par le vendeur, et a avertir le vendeur de
toute saisie pratiquée par un tiers.

Juridiction : par conviction expresse, tout litige éventuel reléve de la juridiction des tribunaux de
Barcelone, avec renonciation expresse a toute autre juridiction.

Photography, design, coordination and layout: YUKI Design Group, Inc.
Product Technical Coordination: Jaume Pedro

Design & Photography: Gerard Lopez, German Rigol
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ENGLISH ESPANDL FRANGAISE

RODS 2 CcANAs 2 CANNES 2
SURF CASTING 3 PCS 02 TROLLING/DRIFTING 94 SURF CASTING 3 PZ 02 TROLLING/DRIFTING 94 SURF CASTING 3 PCS 02 TROLLING/DRIFTING 94
LIGHT& BEACH SPINNING 96 LIGHT& BEACH SPINNING 96 LIGHT& BEACH SPINNING 96
LEDGERING 44  TELESPIN-TELEMATCH& 98 LEDGERING 44  TELESPIN-TELEMATCH& 98 LEDGERING 44  TELESPIN-TELEMATCH& 98
POWER + CASTING 48 CARPFISHING 106 POWER + CASTING 48 CARPFISHING 106 POWER + CASTING 48 CARPFISHING 106
SURF CASTING TELE. 54 IS0 106 SURF CASTIN,G TELE. 54 IS0 106 SURF CASTING TELE. 54 IS0 106
BOAT ADJUSTABLE 60 BOLOGNESE& TELE 1o EMBARCACIQNAJUSI 60 BOLOGNESA& TELE 1o BATEAUADJUSTABLE 60 BOLOGNAISE & TELE 10
BOAT FISHING 62 FEEDER 118 EMBARCACION 62 FEEDER 118 BATEAU 62 FEEDER 18
EGIFISHING 72 POLEFISHING 128 CALAMAR 72 PESCA ENCHUFABLE 128 CALAMAR 72 ROUBAISIENNE 128
JIGGING / POPPING 78 EGIMISAKI 266 JIGGING / POPPING 78  EGIMISAKI 266 JIGGING / POPPING 78  EGIMISAKI 266
ACCESSORIES 224 ACCESORIOS COUP-FEEDER 290 ACCESOIRES 224
BEADS 190 ACCESORIOS PESCA 224 AMORCES 284
CARPFISHING 336 ANILLAS 252 ANNEAUX 252
CLOTHING 320 ANZUELOS 170 BASDELIGNE 268
COUP ACCESORIES-FEEDER 290 CARPFISHING 336 BOURRICHES 302
CREATIVE SERIES 310 CARRETES 130 CARPFISHING 336
FLOATS 296 CREATIVESERIES 310 COUPACCESOIRES-FEEDER 290
GROUNDBAIT 284 EMERILLONES 194 CREATIVESERIES 310
GUIDES 252 ENGODOS 284 EMERILLONS 194
HOLDALL & BAGS 204 FLOTADORES 296 EPUISETTES 304
HOOKS 170 FUNDASYBOLSAS 204 FILS 142
KEEPNETS 302 HILOS 142 FLOTTEURS 296
LANDING NETS 304 JURELERAS 268 FOURREAUX-SACS 204
LEADS 200 misaki 266 HAMECONS 170
LINES 142 NAUTICA 274 LEURRES 256
LURES 256 PANIERES/ACCESORIOS 278 misaki 266
misaki 266 PERLASYFLOTANTES 190 MOULINETS 130
NAUTICAL 274 PLOMOS 200 NAUTIQUE 274
REELS 130 PUNTERAS 250 PERLESETFLOTTANTS 190
SABIKI 268 REJONES 302 PLOMBS 200
SEATBOX /ACCESSORIES 278 ROPA 320 SCION 250
Stite 248 SACADORAS 304 Stabite 248
SUPPORTS ANDTROLLEYS 220 SENUELOS 256 STATION/ACCESOIRES 278
SWIVELS 194 SOPORTES Y CARROS 220 SUPPORTSET CHARRIOTS 220
TIPS 250 Stlite 248 VETEMENTS 320
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LENGTH: 4,20m / 14’
W: 509gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W: 523gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW + RV TITANIUM

ACTION/H/100-250gr

REEL SEAT: Fisdi DPS + LOCK

TIP: HYBRID SENSITIVE

STIFI
@ ACTION

S
—
Tip TestT E
curve a.
TRZITE according [~
120gr.
g S i
CSNMC42 420 969,00
CSNMC45 450 999,00
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LANAS
LANNES

LANAG

GANNE
RUTEN

LENGTH: 4,20m / 14’
W: 505gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W: 534gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: i DPS + LOCK

TIP: HYBRID SENSITIVE

STIFI
ACTION

Tip Test
curve

—
b~
o
=
[ =

according
120gr.

T

CSNKC42 4,20 890,00
CSNKC45 450 950,00
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CSNCK42 415  5llgr 147 Super Light High ~ Fuji DPS  Titanium Low

CSNCH42 410 506 gr 147 Super Light High ~ Fuji DPS . - "
NEOX CLASS H CSNCH45 440  519gr 146 Modulus Carbon +Lock Torzite RV+KW  Hybrid - Sensitive  100-250gr
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RAW
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CSNCX42 420 492 gr 147 Supe
CSNCX45 450 524 gr 1,59

M
CSNCZ42 420 493 gr 147 Su
CSNCZ45 450  519gr 15% M

%rlhlsggglr-lblgrtl] Fﬁ“L(?ka Fu]gﬁfzgw Hybrid - Regular ~ 100-250gr

odu
%ur Itlsggta Ir-lblgrr]] FEJ IL(?cPkS Fuji Torzite KW Tubular 100-250gr

NEOX CLASS X

NEOX CLASS Z



-
1
O
A
s
-

1l
ACTION

. “ NOLV dlL
L ff.\ll\fll\l

N NOIL)V dlL
rbar--frllr...[.l.l. {f

Ul
ACTION
TTANIOM




LENGTH: 4,20m / 14’

W:506gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’

W:539gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SLHMC: Superlight High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID

TIPACTION

@ TITANILM

MID Tip TestT

curve

ROGRESSI according

ACTION 120gr.

BT

CSNDMA42 4,20
CSNDMA45 450

699,00
719,00




LENGTH: 4,20m / 14’
W:501gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:533gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID

TIP ACTION

@ TITANIOM

MID Tip Test

ROGRESS| L
ACTION a';,'-f.',’{;}'_""

I
CSNDKE42 4,20 689,00

CSNDKE45 4,50 718,00
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LENGTH: 4,20m / 14
W:484gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:515gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: K TORZITE

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID

TIPACTION

Tip Test

ROGRESSI! curve

according
ACTION 201

BT

CSNDMK42 4,20 738,00
CSNDMK45 450 169,00




LENGTH: 4,20m / 14’
W:516gr / SECTIONS: 3/ CL:146cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:542gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: K TORZITE

ACTION / H/100-250 gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID

TIPACTION

SHINY CROSSED CARBON

@ Tip Test MID
) according il PROGRESS|

120gr. ACTION

Ref. | Length
CSND9142 420 149,00
CSND9145 4,50 118,00

 DSC

ENWS—
SENSITIVE

LENGTH: 4,20m / 14’
W:510gr / SECTIONS: 3 / CL:146cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:540gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm 4

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: K TORZITE

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID SUPER SOFT

TIPACTION

@ Tip Test M0
,) according i PROGRESS|

Ref. Length
CSNDS9142 4,20 749,00
CSNDS9145 450 789,00

e




Extra resistant Japanese Carbon reinforcement

Stiffer and cast power

Refuerzo de carbono japones extra resistente
Mayor rigidez y potencia en el lance

Renfort de Carbone Japonais extra résistant
Plus ridigité et puissance au lance

LENGTH: 4,20m / 14’
W:485gr / SECTIONS: 3 / CL:149¢m

LENGTH: 4,50m / 15’
W:495gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢m

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: KW TORZITE

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fisdi DPS

TIP: HYBRID

STIF

ACTION

Tip Test
curve

@ TIPACTION

according
120gr.

Ref. Length

S3642 4,20
£S3645 450

829,00
849,00

S
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Extra resistant Japanese Carbon reinforcement i
Amazing power and stiffness

Refuerzo de carbono japones extra resistente
Potencia excepcional y gran rigidez

Renfort de Carbone Japonais extra résistant
Puissance exceptionnel et grand rigidité

LENGTH: 4,20m / 14’
W:487gr / SECTIONS: 3 / CL:149¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:510gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: KW TORZITE

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fisdi DPS

TIP: HYBRID

TIPACTION

STIF

ACTION

Tip Test

curve
according

120gr.

Ref. Length | RRP. |

CSLE42 4,20 919,00
CSLE45 4,50 959,00

13
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Innovative and revolutionary model

Latest cutting edge Japanese technology
Exceptional power, lightness and finnesse
Latest technology applied to carbon fiber

Modelo innovador y revolucionario

Ultima tecnologia japonesa de vanguardia
Potencia excepcional, ligereza y finura

Ultima tecnologia aplicada a la fibra de carbono

Modgle innovant et révolutionnaire
Technologie japonaise avant-garde appliquée
Puissance exceptionnel, finesse et |égereté
Derniere technologie appliquée a la fibre de
carbone

s g
@'_—:—h- T

LENGTH: 4,20m / 14’
W:499gr / SECTIONS: 3 / CL:149m

LENGTH: 4,50m / 15’
W:518gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fisa® GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION / H/ 100-250gr

SERIES
TTANIUM

REEL SEAT: Fisedi DPS

STIF
ACTION

TIP: HYBRID

Ref. Length
CST9142 420
CST9145 450

LENGTH: 4,20m / 14’
W:478gr / SECTIONS: 3 / CL:149cm

759,00
769,00

) MSF/ENﬂﬂVé

LENGTH: 4,50m / 15’
W:498gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fisdid GUIDES: K TORZITE

Tip Test
ACTION/ H/ 100-250gr e iy
120gr.
REEL SEAT: Fisdi DPS
J
. STIF
TIP: HYBRID A
Ref. Length
£559142 420 779,00
£559145 4,50 795,00
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LENGTH: 4,20m / 14’
W:482gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:520gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢m

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: K TORZITE

ACTION /H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: TUBULAR

TIPACTION

&

Tip Test

curve STIF

according
1200 ACTION

CSNM42 420
CSNM45 4,50

179,00
785,00

%
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Excellent finish
Super light structure
Sensitive tip

Acabados excelentes
Estructura stiper ligera
Puntera sensible

Finitions excellentes
Structure super légére
Scion sensible

LENGTH: 4,20m / 14’
W:552gr / SECTIONS: 3 / CL:149¢cm

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fusdi GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fsdi DPS

TIP: HYBRID
/
STIFI

= ACTION
g -
- @1 Tip Test
a. k. 4 curve
[~ — according

IR\ /20gr.

I I

CSKP42 420




Developed by World Champions
Ultra stiff structure and exceptional power
Latest Japanese technology

Desarrollada por Campeones del Mundo
Estructura ultra rigida y potencia excepcional
Ultima tecnologfa japonesa

Développé par les Champions du Monde
Structure ultra rigide et puissance exceptionnelle
La derniére technologie japonaise appliquée

LENGTH: 4,20m / 14’
W:505gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:535gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢m

SLHMC: Superlight high modulus carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER TITANIUM

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID
STIF
ACTION
=
S
E ISaZHES
S (1Y

Length
CSNKE42 4,20
CSNKE45 4,50
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SAIKOU DSC A6

LENGTH: 4,20m / 14’
W:494gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:510gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION/H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

i

Tip Test

TIPACTION

Rl | Length | RRP.| R0GRESS

CSSDA1642 4,20 385,00
CSSDA1645 4,50 399,00

ACTION




SAIKOU DSC Ald

LENGTH: 4,20m / 14’
W:546gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:565gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID

Ref. Length m

CSSDA1542 4,20 348,00
CSSDA1545 4,50 369,00

>

—

TIPACTION

MID

10GRESS
ACTION

P —————
4

REFLECTIVE TIP



SAIKOU DSC Al4

LENGTH: 4,20m / 14’
W:531gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:568gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: TUBULAR

TIPACTION

Ref. Length m 4 MID
CSSDAT442 4,20 389,00 10GRESS
CSSDAT445 450 399,00 ACTION

I'F
-
.
F’

yuki2025




SAIKOUDSC A2

LENGTH: 4,20m / 14’
W:531gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:568gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: Lowrider

ACTION /H/100-250gr

=
REEL SEAT: Fusdi DPS i §
==
TIP: HYBRID SOFT =
MID
CSSDA1242 4,20 289,00 10GRESS
CSSDA1245 4,50 299,00 ACTION

.

SAKOUDSCAIl

LENGTH: 4,20m / 14 'III
W:531gr / SECTIONS: 3 / CL:146cm (

LENGTH: 4,50m / 15’
W:568gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fisdi DPS

TIPACTION

TIP: HYBRID

ma @

CSSOAT142 4,20 279,00 10GRESS
CSSDAT145 450 299,00 ACTION




SAIKOU DSC A0

LENGTH: 4,20m / 14’
W:531gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:568gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: KW

ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: TUBULAR

Ref. Length

CSSDA1042 4,20
CSSDA1045 4,50

279,00
289,00

TIPACTION

MID
10GRESS

ACTION




SAIKOU DSC A9

LENGTH: 4,20m / 14’
W:549gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:592gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

Ref. Length | RRP. |

CSSDA942 420
CSSDA945 4,50

179,00
185,00

R0GRESS

ACTION

TIPACTION

DSC A%

SANDL &

REFLECTIVE TIP



SAIKOU DSC A8

LENGTH: 4,20m / 14’
W:559¢r / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:582gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: LOW RIDER

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID
Ref. Length | RRP. |
CSSDA842 420 189,00
CSSDA845 450 199,00

SAIKOU DSC A8 SENSITIVE

LENGTH: 4,20m / 14’
W:560gr / SECTIONS: 3 / CL:146cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:575gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon P

Fudi GUIDES: LOW RIDER

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID SUPER SOFT

Ref. Length m

CSSDS842 4,20 185,00
CSSDS845 4,50 189,00

TIPACTION

0GRES:

ACTION

1]
q
U
I
Q
:
:

REFLECTIVE TIP

-

TIPACTION

0GRES:

ACTION

yuki2025
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SAIKOU DSC A7

LENGTH: 4,20m / 14’
W:548gr / SECTIONS: 3 / CL:146¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:571gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: KW

ACTION/H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: TUBULAR

Tip Test
curve |
according

zogr. B

TIP ACTION

e R0GRES
CSSDAT42 4,20 169,00 yNeanle)\\

CSSDA745 4,50 185,00




—

REFLECTIVE TIP

SAIKOU DSC A6

LENGTH: 4,20m / 14’
W:520gr / SECTIONS: 3/ CL:147cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:538gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: Fusdi DPS o r
TIP: HYBRID |
¥
=
o
i
-
i
I
f

TIPACTION

0GRESS
S E 900 ACTION




SAIKOU DSC AG SENSITIVE

LENGTH: 4,20m / 14
W:508gr / SECTIONS: 3 / CL:14 7cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:525gr / SECTIONS: 3 / CL:147cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID SUPER SOFT

Ref. Length

CSSDS642 4,20
CSSDS645 4,50

169,00
179,00

=

TIPACTION

{0GRESS
ACTION

ap=

--

REFLECTIVE TIP



SAIKOU DSC A5

LENGTH: 4,20m / 14’
W:536gr / SECTIONS: 3 / CL:147cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W: 550gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: TUBULAR

Ref. Length
CSSDA542 420
CSSDA545 4,50

159,00
169,00

TIPACTION

OGRES

ACTION

1

r

yuki2025
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SAIKOU NEXT GEN HW SENSITIVE

LENGTH: 4,20m / 14’
W:544gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:560gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID SENSITIVE

Ref. Length
CSNGSHW42 4,20
CSNGSHW45 4,50

159,00
169,00

JGRES:

ACTION

REFLECTIVE TIP

2
&
3

SURF
CASTING

3Pz

CASTING
POWER

BEACH
LEDGERING

TELE.

BOAT
BOAT  ,,ustase

EGI
FISHING

TROLLING VIGGING
DRIFTING POPPING

BOLOGNESE CARPFISHING TELESPIN
&TELE  &CATFISH TeLEmarcH SPINNING

FEEDER

POLE
FISHING

33

+I1SO

LIGHT



SAIKOU NEXT GEN HW

LENGTH: 4,20m / 14’
W:543gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:556gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

W0GRESS

TIP: HYBRID

Ref. Length
CSNGHW42 4,20
CSNGHW45 4,50

ACTION

>

159,00
169,00

SAIKOU NEXT GEN TW

LENGTH: 4,20m / 14’
W:554gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:567gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: KW

ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

R0GRESS

TIP: TUBULAR

Ref. Length
CSNGTW42 420
CSNGTW45 450

ACTION
_RRP_|

139,00
149,00

REFLECTIVE TIP




SAIKOU NEXT GEN H2

LENGTH: 4,20m / 14’
W:567gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:587gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

0GRES:

TIP: HYBRID

Ref. Length

CSNGH242 420
CSNGH245 4,50

ACTION

139,00
149,00

SAIKOU NEXT GEN T2

LENGTH: 4,20m / 14’
W:562gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:578gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / H/100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

0GRES:

TIP: TUBULAR

Ref. Length
CSNGT242 420
CSNGT245 4,50

ACTION
[ RR2|

119,00
125,00

REFLECTIVE TIP

3Pz

2
&
3

SURF
WBOAT  casTING BEACH  casting
TELE. e POWER

BOAT

EGI
FISHING

TROLLING VIGGING
DRIFTING POPPING

BOLOGNESE CARPFISHING TELESPIN
& TELE g cATFIsH TELEmatcH SPINNING
+1SO

FEEDER

POLE
FISHING




SAIKOU NEXT GEN HT

LENGTH: 4,20m / 14’
W:546gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:578gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

HMC: High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS {D G RESE
TIP: HYBRID ACT' O N
Ref. Length 4
GSNGHT42 4,20 99,00
CSNGHT45 4,50 99,00

SAIKOU NEXT GEN TT

LENGTH: 4,20m / 14
W:541gr / SECTIONS: 3 / CL:156cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:465gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

HMC: High Modulus Carbon

Fudil GUIDES: KW

ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: Fusdi DPS {D G RES E
TIP: TUBULAR ACTION
Ref. Length
CSNGTT42 4,20 99,00

CSNGTT42 4,50 99,00

REFLECTIVE TIP




SAIKOU ITALY

LENGTH: 4,20m / 14
W:572gr / SECTIONS: 3 / CL:147cm

LENGTH: 4,50m / 13’
W:590gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

._
L
WORLDCHAMPIONSHIP SERIES

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
Fudh GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

Length
CSSIT42 4,20
CSSIT45 4,50

B

SAIKOU Al

Super slim blank
Stiff structure
Cast Power

Blank super fino
Buck muy manejable
Potencia de lance

Blank super fin
Buck trés maniable
Puissance de lance

LENGTH: 4,20m / 14’
W:518gr / SECTIONS: 3 / CL:149cm

LENGTH: 4,50m / 13’
W:518gr / SECTIONS: 3 / CL:149cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
Fudh GUIDES: KW ALCONITE
ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIPACTION
TIPACTION

TIP: HYBRID

P )
e | -7

[ ]
, <
—
? ~
I &%
@
CSSA1142 4,20 MID
'ROGRESSIV IROGRESSIV

yuki2025




WORLDCHAMPIONSHIP SERIES

TIPACTION

ROGRESSIS
ACTION

3

: .

TIPACTION

D

L
=

ROGRESSI\
ACTION

SAIKOU AI0

Super slim blank

Excellent value for money
Suitable for competition

Blank super fino .
Excelente relacidn calidad precio
Indicada para la competicion
Blank super fin

Excellent rapport qualité-prix
[ndiqué pour competition

LENGTH: 4,20m / 14’
W:499gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
Fudi GUIDES: LOW RIDER
ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

CSSA0142 4,20

SAIKOU A7

Super slim blank
Sensitive bite detection
Excellent value for money

Blank sdper fino .
Deteccidn de picada sensible
Excelente relacion calidad precio

Blank superfin
Détection touche sensible
Excellent rapport qualité-prix

LENGTH: 4,50m / 15’
W:599gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

SHMC: Super High Modulus Carbon
Fudi GUIDES: LOW RIDER
ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

CSSA745 4,50




SAIKOU AG PLUS

Greater rigidity
Super light structure
High cast power

Mayorrigidez
Estructura stiper ligera
Gran potencia de lance

Grande rigidité
Structure super 6gére
Grande puissance a lancer

LENGTH: 4,50m / 15’

W:604gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: LOW RIDER

ACTION / H/ 100-250gr

REEL SEAT: Fisdi DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

CSSAPG4S 4,50

SAIKOU A4 PLUS

LENGTH: 4,20m / 14’
W:538gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm

LENGTH: 4,50m / 1%’

W:554gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

HMC: High Modulus Carbon
Fudh GUIDES: LOW RIDER
ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: Fudi DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

W |

CSSAP442 420
CSSAP445 4,50

TIPACTION

L]
s

ROGRESSIV
ACTION

nof.

rgﬁl TIPACTION
“#=—-__;

"ROGRESSIV
ACTION

39
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ROGRESSI\
ACTION
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ROGRESSIN
ACTION

S
—
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SAIKOU A4 PLUS SENSITIVE

LENGTH: 4,20m / 14’
W:510gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm

HMC: High Modulus Carbon
Fudi GUIDES: LOW RIDER
ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: HYBRID SUPER SOFT

0 i

CSSAS442 420

SRIKOU A3 PLUS

LENGTH: 4,20m / 14’
W:538gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:554gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

HMG: High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /H/100-250gr

REEL SEAT: Fudi DPS
TIP: TUBULAR
SP: SEMI PARABOLIC
Length |_RRR

CSSAP342 420
CSSAP345 4,50




SAIKOU A2 PLUS

LENGTH: 4,20m / 14’
W:617gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm

HMC: High Modulus Carbon

GUIDES: LOW RIDER
ACTION /H/100-250gr
REEL SEAT: DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

| b |

CSSAP242 4,20

SAIKOU Al PLUS

= 2
LENGTH: 4,20m / 14’
W:629gr / SECTIONS: 3 / CL:147 cm _ pY
-
LENGTH: 4,50m / 15’
W:644gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm
HMC: High Modulus Carbon
GUIDES: MN
ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: DPS
TIP: TUBULAR
I y
-T—'
'ROGRESSIY 'ROGRESSIY
: Length | RRP ACTION ACTION
CSSAP142 4,20
CSSAP145 4,50

yuki2025

TIPACTION
TIPACTION




TIPACTION

T

TIPACTION

i

EEAEA . ———— B

=

S T

|

ORUS SURF

Excellent value for money

Optimum performance

For long fishing sessions

Excelente relacion calidad-precio
Optimas prestaciones

Indicada para largas jornadas de pesca
Excellent rapport qualité prix

Avantages optimaux
Pour les longues journées de péche

LENGTH: 4,20m / 14’
W:620gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

HMC: High Modulus Carbon
GUIDE: LOW RIDER
ACTION / H/ 100-250gr
REEL SEAT: DPS

TIP: HYBRID

SP: SEMI PARABOLIC

| e |

CS0U42 4,20

ARON SURF

Excellent value for money
Suitable for long fishing days
Semi stiff structure

Excelente relacion calidad precio
Indicada para largas jormadas de pesca
Estructura semi rigida

Excellent rapport qualité-prix
Indiqué pour des longues journées de péche
Structure semi-rigide

LENGTH: 4,20m / 14’
W:620gr / SECTIONS: 3 / CL:150cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:635gr / SECTIONS: 3 / CL:159cm

HMC: High Modulus Carbon
ACTION /H/ 100-250gr

GUIDES: 4,2 LOW RIDER 4,5 MN

REEL SEAT: DPS

TIP: 4.20 HYBRID 4.50 TUBULAR

CSA042 4,20
CSA045 4,50




LIGHT & BEACH LEDGERING

MIASERATY YUKI MASTERS

LENGTH: 4,20m / 14’
W:330gr / SECTIONS: 3 / CL:148cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

ACTION / MH / 80-130gr

REE SEAT: Fudi NS7

TIP: HYBRID

TIPACTION

0GRESSIVE N
Rel. length [ RRE M ACTION
CSYM42 420 299,00

/
I
..:"
]
L
r
L]
. i
- N
K|
[t
it

e

[ P———————

SESESEA e

yuki2025



SAIKOU DSC ASTON ONE

LENGTH: 4,20m / 14’
W:388gr / SECTIONS: 3 / CL:146cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:439gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / MH / 80-225gr

REE SEAT: Fudi DPS

T s I

CSSDAS42 4,20 349,00
CSSDAS45 4,50 375,00

SAIKOU ITALY LIGHT

LENGTH: 4,20m / 14.43'
W:534gr / SECTIONS: 3 / CL:147cm

LENGTH: 4,50m / 15.41"
W:560gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / MH / 75-150gr

REE SEAT: Fusdi DNPS

I I e

CSSIL42 4,20 149,00
CSSIL4S 4,50 159,00

i DS i o Elas

TIPACTION

MID
10GRES!
ACTION

TIPACTION

W0GRESS




SAIKOU DSC LIGHT

LENGTH: 4,20m / 14’
W:367gr / SECTIONS: 3 / CL:148cm

LENGTH: 4,50m / 15’
W:397gr / SECTIONS: 3 / CL:156¢cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / MH / 40-140 gr

REEL SEAT: Fludi PLATE

TIP: HYBRID
Ref. Length
CSSDL42 4,20
CSSDL45 4,50

RRP.

165,00
169,00

R0GRESS
ACTION

-

TIPACTION

i
;
»

-




NEOX GLASS BEACH LEDGERING -

LENGTH: 4,40m / 14.43’
W:359gr / SECTIONS: 3+3 tips / CL:152cm

LENGTH: 4,70m / 15.41’
W:425gr / SECTIONS: 3+3 tips / CL:162cm r' =

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / MH / 50-150gr

o L r
REE SEAT: Fudi DNPS
TIP: 3 TIPS - MULTI TIP
RED & ORANGE - CARBON
GREEN - GLASS
r

S
N
S
=

{0GRESS

Ref. Length
CSNDBE44 4,40 290,00
CSNDBE47 4,70 329,00

ACTION




SAIKOU DSC ASTON ONE
BEACH LEDGERING

LENGTH: 4,40m / 14.43'
W: 359gr / SECTIONS: 3+2 tips / CL: 149cm

LENGTH: 4,70m / 15.41"
W: 428gr / SECTIONS: 3+2 tips / CL: 148cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION /M /50-150 gr

REEL SEAT: FUJI DNPS

TIP: MULTI-TIP

TIPS: 2 MULTITIP
RED - CARBON
ORANGE - GLASS

T T s B

CSAB44 4,20 219,00
CSAB47 4,70 299,00

SAIKOU BEACH LEDGERING

LENGTH: 4,20m / 14’ A A
W: 430gr / SECTIONS: 3 / CL: 148cm ¢ ¢

LENGTH: 4,50m / 15’
W: 451gr / SECTIONS: 3 / CL: 156cm

f - f
LENGTH: 4,90m / 16’ |I |I
W: 493gr / SECTIONS: 3/ CL: 170cm | |
SHMC: Super High Modulus Carbon
Fudi GUIDES: KW
ACTION/ M/ 40-120 gr S S
—_ —_
S S
REEL SEAT: FUJI PLATE ~ ~
= =
TIP: MULTI-TIP

TIPS: 2 MULTITIP
WHITE-CARBON

WHITE-GLASS
I ROGRESS
CSSB42 4,20 179,00 ACTION
CSSB45 4,70 189,00

CSSB49 4,90 195,00




SAIKOU W-POWER

Stiff blank and amazing power
Estructura extra rigida y potencia excepcional

Structure extra rigide et puissance exceptionnel

LENGTH: 4,50m / 15’
W:662gr / SECTIONS: 3 / CL:157cm

POWER + CASTING

LENGTH: 5-5.50m / 16",4"-18’
W:736gr + 155 mini / SECTIONS: 3 + Mini Extension
CL:176cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

ACTION / HH/ 100-350gr

REEL SEAT: Fusdi DPS

TIP: TUBULAR POWER

Ref. Length m
CSSWP45 4,50 169,00 @

CSSWP50 5,00 + mini 199,00




SURF
CASTING
3pz

SAIKOU NEXT GEN POWER

Stiff blank and amazing power

CASTING
POWER

BEACH
LEDGERING
LIGHT

Estructura extra rigida y potencia excepcional

Structure extra rigide et puissance exceptionnel

- —
SURF
CASTING
TELE.

LENGTH: 4,50m / 15”
W: 510gr / SECTIONS: 3 / CL: 214cm

BOAT
ADJUSTABLE

ACTION / HH / 100-350gr

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

r
BOAT

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

REEL SEAT: DPS

rn
r 1
EGI

FISHING

TIP: TUBULAR POWER

SAIKOU

TROLLING VIGGING
DRIFTING POPPING

teLematcH SPINNING

TELESPIN
& TELE & CATFISH
+I1SO

BOLOGNESE CARPFISHING

FEEDER

ws
_I-
ol
a9v

L

TIFF4

ACTION

Ref. Length

CSNGP45 4,50 239,00

yuki2025




SAIKOU BOSFORUS

Stiff blank and amazing power
Latest vanguard Japanese technology

Estructura extra rl’ﬁida y potencia excepcional
Ultima tecnologfa Japonesa de vanguardia

Structure extra rigide et puissance exceptionnel
Derniére technologie Japonaise

LENGTH: 4,20m / 14’ I+
W:670gr / SECTIONS: 3 / CL:149¢cm

LENGTH: 4,50m / 15’ !
W:692gr / SECTIONS: 3 / CL:159¢cm i
L

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: MN

ACTION / HH / 350gr H

REEL SEAT: Fusdi DPS |

TIP: TUBULAR

TIP ACTION

Ref. Length m ITI I '
CSSBFA2 420 345,00 A.\ e
CSSBFA5 450 375,00




SUBLIME GASTING

Ultra stiff structure
Suitable for top-competition
Extreme power

Estructura ultra rifida »
Indicada para la alta competicion
Potencia extrema -

Structure ultra rigide N
Indiqué pour [a haute competition
Puissance extréme

LENGTH: 4,20m / 14”
W: 510gr / SECTIONS: 2 / CL: 214cm

ACTION / MH / 100-350gr

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

REEL SEAT: WEBO SLIDING DPS

TIP: HYBRID

SLIDING REELSEAT: 61 cm

61CM

J (] I3[m]
TIFF+ |

ACTION Jspizaa
S

CSSC42HH 420 289,00
With guides > JERRRNAL 420 399,00
~ CSSCA2MH 420 289,00

TIPACTION




SAIKOU W-CAST

LENGTH: 4m / 13,5” ["
W: 551gr / SECTIONS: 2 / CL: 2,07cm

ACTION / HH / 100-250gr

SLHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW

REEL SEAT: DPS SLIDING

TIP: HYBRID

SLIDING REELSEAT: 86 cm

86 CM

TIPACTION

. -
I
el | Lengt e | ACTIO'N @

CSSwC40 4 339,00




SAIKOU CASTING

LENGTH: 4,20m / 14"
W: 490gr / SECTIONS: 2 / CL: 214cm

LENGTH: 4,50m / 15”
W: 510gr / SECTIONS:2 / CL: 229cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

ACTION / MH / 100-300gr
REEL SEAT: WEBO SLIDING DPS

TIP: TUBULAR
SLIDING REELSEAT: 96 cm

STIFF 4

ACTION
Ref. Length m
£SSDC42 420 349,00
£SSDC45 4,50 365,00

TIPACTION

96CM

53






oURF CASTING

=

—_ m—l —_ -

S o = =

=

[ ] [ -
SAIKOU TELESURF BEACH = = =

[ . il

(= <o (= =]

= L [

== . [
LENGTH: 4m / 14'50" p— —
W:336g / SECTIONS: 1/ CL:140cm — = =

— = =
HMC: High Modulus Carbon —— (< =] (=]

=

(=) =]

Fudi GUIDES: KW
ACTION /L/ 100GR
REEL SEAT: Fusdi DNPS

TIP: TUBULAR

W | e

CSSTB40 4 89,00

SAIKOU TELESURF ML

LENGTH: 4,20m / 14'70”
W:427gr / SECTIONS: 4 / CL:140cm

HMC: High Modulus Carbon
Fudi GUIDES: KW
ACTION /ML/ 130GR
REEL SEAT: Fsdii DNPS

TIP: TUBULAR

a e

CSSTML42 4,20

SAIKOU TELESURF MH

LENGTH: 4,20m / 14'70"
W:443gr / SECTIONS: 3 / CL:140cm

Fudi GUIDES: KW

ACTION / MH / 180gr

REEL SEAT: Fsdi DNPS

HMC: High Modulus Carbon

TIP: TUBULAR

g S |
i | @ @ @

CSSTMH42 472




FIT SURF
NERVE SURF

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
Fudh GUIDES: LOW RIDER
ACTION / HH / 150-300gr

REEL SEAT: Fudi NS7

TIP: TUBULAR

[ ' FIT SURF
& 2 Slim blank
Anti sliding grip
Uttra stiff structure
= ; Blank fino
Empufiadura antideslizante
: Estructura ultra rigida
: Blank fin
¥ Poignée antidérapante
Structure ultra rigide
LENGTH: 4,20m / 14
h . W:458gr / SECTIONS: 4 / CL:139cm
el o O
LENGTH: 4,50m / 15’
B W:478gr / SECTIONS: 4 / CL:141cm
L
[~

CSFT42 4,20
CSFT45 4,50

| NERVE SURF

LENGTH: 4,50m / 15’
W:475gr / SECTIONS: 3 / CL:141cm

Fudi GUIDES: LOW RIDER

A s

ACTION / HH / 150-300gr

F AR,

REEL SEAT: Fusdi PLATE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

TIP: TUBULAR

Ref. Length

CSNR45 4,50




ROCHA POWER

Sensitive bite detection
Stiff structure
Cast Power

1L

Deteccidn de picada sensible
Estructura rigida
Potencia de lance

ROCHA POWER
ATALAIA FLOT

Détection touche sensible
Structure rigide
Puissance de lance

LENGTH: 5,40m / 18’
W:564gr / SECTIONS: 5 / CL:120cm

seaguide ; FOLDING

ACTION / MH / 28-200gr
REEL SEAT: SLIDING DPS
SHMC: Super High Modulus Carbon

TIP: TUBULAR

BUARETE = BN

CSRP54 540

ATALAIA FLOT

LENGTH: 4,50m / 14'76"
W: 391gr / SECTIONS: /CL: 142cm

LENGTH: 5,40m / 18’
W: 678gr / SECTIONS: 5 / CL:120cm

searguide; FOLDING

ACTION / POWER UP 4KG / 100-220GR

REEL SEAT: DPS

SHMC: Super High Modulus Carbon

TIP: TUBULAR

W | i [ e |

CSAT45 4,50 109,00
CSATS4 540 129,00




SUKONA SURF

SUKONA SURF

Super light blank
Very handy butt
Anti sliding grip

Blank stiper ligero

Butt muy manejable
Empufiadura antideslizante
Blank super léger

Butt trés maniable
Poignée antidérapante

LENGTH: 4,20m / 14’
W:327gr / SECTIONS: 5/ CL:128cm

LENGTH: 4,20m / 14’
W:272gr / SECTIONS: 5 / CL:128cm

ACTION: M/ 20-120 gr
ACTION: H/ 50-150 gr

HMC: High Modulus Carbon

S seaguide S|C WRAPPING

REEL SEAT: DPS

e |

CSSK42 420
CSSK42H 420




ALKINIA

Reinforced carbon/ Semi stiff structure
Carbono reforzado / Estructura semi rigida

Carbone renforcé / Structure semi-rigide

LENGTH: 4,20m / 14’
W:480gr / SECTIONS: 4 / CL:133cm

ACTION /M / 50-120 gr

ALKINMIA ACTOIN - M
ALKINIIA ACTION - MH
0

Ssea'guide WRAPPING

LENGTH: 4,20m / 14’
W:498gr / SECTIONS: 4 / CL:123cm |

ACTION /MH / 100-250 gr

Bk i F

& seaguide FOLDING

LENGTH: 4,50m / 15’
W: 520gr / SECTIONS: 4 / CL:133cm

e LR

ACTION /MH / 100-200 gr

SSea'guide FOLDING

HMC: High Modulus Carbon

REEL SEAT: DPS

TIP: TUBULAR

EUSSIT IR L

‘-
CSAL42 4,20 Wrapping 69,00
CSAL42C 4.20 Folding 69,00
CSAL45C 4.50 Folding 75,00

w

L




=
| e
[

RACER

Excellent finish
Super light blank
Reinforced carbon

Acabados excelentes
Blank sdper ligero
Carbono reforzado

Finitions excellentes
Blank super fin
Carbone renforcé

LENGTH: 3-4m
W: 255gr / SECTIONS: 4 / CL: 138cm

ACTION / HH/ 100-300 gr

Sseerguide SIC

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

REEL SEAT: DPS

TIP: MULTI-TIP

TIPS: 5

Ref, Length
CARA34 3,00-4,00

299,00

t

ARKAND

Excellent finish
Super light blank
Reinforced carbon

Acabados excelentes
Blank sdper ligero
Carbono reforzado

Finitions excellentes
Blank super fin
Carbone renforcé

LENGTH: 3,75-4,50m
W: 268gr / SECTIONS: 4 / CL: 3PZ+TIP 138cm

ACTION / HH/ 100-300 gr

Fudi GUIDES: KW

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

REEL SEAT: FUJI DPS

TIP: MULTI-TIP

TIPS: 5

Ref. Length
CAAR34 3,75-4,50

375,00

X5



SURF
CASTING
3pz

NARITA A

CASTING
POWER

Excellent finish il
Super slim blank I¢
Ultra sensitive bite detection ¥ Qi
w a
w
Acabados excelentes @
Blank §Qperfin0 . wy o
Deteccion de picada ultra sensible > = E .
D
Finitions excellentes N gk
Blank super fin -
Détection touche ultra sensible '3: §
=
(]
83
LENGTH: 3-4m Ed
W: 270gr / SECTIONS: 4 / CL: 130cm .
S
ACTION / HH/ 100-300 gr i}
3 sea-guide SIC ~g
<Ppseasg Gs
Wy
w
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
(OR8]
2<
REEL SEAT: DPS S8
20
Sa
TIP: MULTI-TIP go
€2
=l
TIPS: 5 g5
o
=
2
2
Q
(7]
2
%
4
Mg
St
£0
PEQ
, Tk
S
w
0w
o)
o
o
W
a)
w
L
L
ws
_I —
ol
a®
T

Ref. Length [ RRP. |

CANA34 3,00-4,00 239,00

LIGHT



, NEQX MULTITIP H PLUS

co = Super Light blank / Exceptional power / Higher rigidity —
= f - [ ) ) B mp
= — Blank stiper ligero / Fuerza excepcional / Mayor rigidez ACTION
-_ |= q TV
o = Blank super 1&ger / Forcé exceptionnelle / Grande rigidité
= = [ LENGTH: 2,40m / 8’
' P = W:245gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS / CL:125¢m
= = emarorsee DR
h — = LENGTH: 2,70m / 8.85’
[— - —] W:268gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS / CL:125¢m
| em— =
~ ~
P e | > >< LENGTH: 3,00m / 9.84'
W:285gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS / CL:145¢m
LENGTH: 3,50m / 11.4’
W:340gr / SECTIONS: 3 + 2 TIPS / CL:120cm
ACTION / HH / 100-500gr
= =
r r" SSea'guide K SIC
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
TIPS: MULTI-TIP
I 4- REEL SEAT: DPS
ST e
CANP24 2,40 129,00
i GANP27 2,70 139,00
CANP30 3,00 165,00
CANP35 3,50 195,00

Slim blank / Ultra stiff structure / Exceptional power -I-/
(e
Blank fino / Estructura ultra rigida / Potencia excepcional ﬂuﬁﬁ

Blank fin / Structure ultra rigide / Puissance exceptionnelle

LENGTH: 2,40m / & ACTION / HH / 50-300gr
W:255gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS
CL:125¢cm

S seaguide MN SIC
LENGTH: 2,70m / 8.85’
W:278gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS REEL SEAT: DPS
CL:125cm

LENGTH: 3,00m / 9.84’ SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
W:300gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS L A

CLbldem  qips. MULTI-TIP

LENGTH: 3,50m/ 11.4’
W:368gr / SECTIONS: 3 + 2 TIPS TIPS: 2
CL:120cm

- CANM24H
CANM27H
CANM30H
CANM35H




SAIKOU MULTITIP H . '

Excellent finish / Suitable for long fishing days / Very handy butt mp = i~ o [
ACTION — fre—

Acabados excelentes / Indicada para largas jomadas de pesca/ Butt manejable —_ rm—

Excellentes finitions / Pour les longues journées de péche / Butt tres maniable = i = |

= =3 o

LENGTH: 2,10m / 7' = =~

W:265gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS / CL:125cm =

—_——— o

LENGTH: 2,40m / 8'

W:265gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS/ CL:125cm N N

LENGTH: 2,70m / 8.85' |

W:289gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS/ CL:125cm

LENGTH: 3,00m / 9.84’

W:315gr / SECTIONS: 2 + 2 TIPS/ CL:145cm

N —_

ACTION / HH / 50-300gr ' - T

SSea~guide SIC

REEL SEAT: DPS

HMG: High Modulus Carbon v

TIPS: MULTI-TIP

e |

CASM21 2.10
CASM24 2,40 |
CASM27 2,70 ,
CASM30 3,00 |
EU0 MULTITIP H I
ACTION 3

Excellent finish / Suitable for long fishing days / Very handy butt

Acabados excelentes / Indicada para largas jornadas de pesca/ Butt manejable
Excellentes finitions / Pour les longues journées de péche / Butt tres maniable .
LENGTH: 2,10m / 7' ACTION / HH / 50-300gr l
W:234gr / SECTIONS: 2+2 tips / CL:120cm
Fudi GUIDES: MN *
LENGTH: 2,40m / 8'
LENGTH: 2,70m / 8.85’ HMC: High Modulus Carbon
W:295gr / SECTIONS: 2+2 tips / CL:140cm
TIPS: MULTI-TIP
LENGTH: 3,00m / 9.84’
W:329gr / SECTIONS: 242 tips / CL:155cm  TIPS: 2
Wl e

CAEM21 2,10 99,90
CAEM24 2,40 99,90

CAEM27 2,10 109,00

e
CAEM30 3,00 115,00 |'r!'-_ |
-

yuki2025



NEQX SMART

TIP: MULTI-TIP

CANSM27 2,10 258,00
CANSM33 3,30 278,00

e =1

Uttra slim blank

- _ Anti sliqing grip

b Ultra stiff structure
Blank ultra fino
Empufiadura antideslizante
Estructura ultra rigida
Blank ultra fin —
Poignée antidérapante mP
Structure ultra rigide ACTION
LENGTH: 2,70m / 8.85'
W:175gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS / CL:136cm
LENGTH: 3,30m / 10.80’
W:218gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS / CL:156¢m
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION / MH / 20-120gr
Fudi GUIDES: MN
REEL SEAT: Fusdi DPS




DOKKY .-

Excellent finish !’
Sensitive bite detection
Sensitive tip r

SAVINA

Acabados excelentes
Deteccion de picada sensible
Puntera sensible

X4
X4

Finitions excellentes
Détection touche sensible
Scion sensible

LENGTH: 2,70m / 8.85’
W:104gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS
CL:141cm ACTION / HH / 80-350gr

LENGTH: 3,00m / 9.84' _
W:126gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS Gsearguide SIC -
CL:150cm S

LENGTH: 3,50m / 11.4’ REEL SEAT: DPS
W:158gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS

m‘i TIP: MULTI-TIP

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

W

CADK27 2,70
CADK30 3,00
CADK35 3,50 T

SAUINA

Light blank
Sensitive bite detection
Cast precision

Blank ligero
Deteccion de picada sensible
Precision en el lance

Blank 1éger

Détection touche sensible =
Y SEMI

Précision dans e lance PARABOLIC

LENGTH: 2,70m / 8.85’
W::260gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS
CL: 98cm

LENGTH: 3,00m / 9.84'
W:260gr / SECTIONS: 3 + 4 TIPS
CL:105%9 TIP: MULTI-TIP
HMC: High Modulus Carbon

ACTION / H / 30-250gr

SS(aa-guide SIC

Z>
REEL SEAT: DPS

CASV21 139,00
CASV30 149,00

yuki2025




LA CANEBIERE

= ; Suitable for long fishing days / Sensitive tip
—— Frwr
= == Indicada para jornadas largas de pesca / Puntera sensible
5: (W
c>S E Indiqué pour longues journées de peche / Scion sensible
=T [——
— —
(=
LENGTH: 2,40m / 7.87’
W:205gr / SECTIONS: 2+2 tips / CL:98cm
! LENGTH: 2,70m / 8.85'
. W:239gr / SECTIONS: 2-+2 tips / CL:110cm
==
LENGTH: 3,00m / 9.84’
4 W:259gr / SECTIONS: 2+2 tips / CL:128cm
i HMC: High Modulus Carbon
j Ssea~guide SIC
{ REEL SEAT: DPS
i
1 TIP: MULTITIP
5 W
[ ]
CACN24 2,40
CACN27 2,10
CACN30 3,00
All round y
. Extreme power
Excellent value for mongy TRAVEL
| 1
Todo terreno
Potencia extrema
Excelente relacidn calidad-precio
| Tout terrain

Puissance extréme
Excellent rapport qualité-prix

LENGTH: 1,80m / 5.90’
W:155gr / SECTIONS: 3 / CL:72cm

{l

LENGTH: 2,10m / 6.88’
W:173gr / SECTIONS: 3 / CL:87cm

LENGTH: 2,40m / 7.87’
W:196gr / SECTIONS: 3 / CL:102cm

ACTION: POWER-UP 5Kg
SSeaguide S|C
REEL SEAT: DPS

RAW MATERIAL: FBG

TIP: TUBULAR

Ref. Length | RRP |

CASH18 1,80
CASH21 2,10
CASH24 2,40




GAUDI

Reinforced carbon / Sensitive tip / Extremely accurate
Carbono reforzado / Puntera sensible / Extrema precisin

Carbone renforcé / Scion sensible / Précision extréme

LENGTH: 2,50m / 6.88’
W:144gr / SECTIONS: 4
CL:109cm

Fudi GUIDES: KW

REEL SEAT: DNPS

LENGTH: 3m / 7.87’
W:217gr / SECTIONS: 4

Colvsem HMC: High Modulus Carbon

LENGTH: 3,50m / 8.8%'
W:191gr / SECTIONS: 4
CL:109cm

ACTION / MH / 120gr

W

CAGD25 2,5
CAGD30 3
CAGD35 3,5

MULTIPLA SEA NIAX _
it Tom

Super light structure
Butt muy manejable
Disefio Innovador
Estructura stiper ligera
Butt trés maniable

Design innovateur
Structure super légére

LENGTH: 3,50m / 11.4’
W:262gr / SECTIONS: 5 + 4 TIPS / CL:110cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION / L/ 30-120gr

&3 sea-guide MN SIC

REEL SEAT: DPS

TIP: MULTI-TIP

CAMS35

GAUDI

o al

MULTIPLA SEA MAX

R =

= —ar
S R .

FPPaa Fdgm ifom

U




NEQX MAX TOP

Butt very handy
Innovative Design
Super light structure

Butt muy manejable
Disefio Innovador
Estructura siper ligera

NEQX MAX TOP
SAIKOU MAX 1

Butt trés maniable
Design innovateur
Structure super légére

LENGTH: 3,50m / 11.4’
W: 245gr / SECTIONS: 4 /CL:138cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION / MH / 40-150gr

Fudi GUIDES: MN

REEL SEAT: Fsdii DPS

Ref. Length m

CANM35 3,5

SAIKOU MAX |

Sensitive tip
Stiff structure
Very handy butt

Puntera sensible
Estructura rigida
Butt muy manejable

Scion sensible %,
Structure rigide PARABOLIC

Butt trés maniable

LENGTH: 3,00m / 9.84’
W:258gr / SECTIONS: 3 / CL:120cm

LENGTH: 3,50m / 11.4’
W:280gr / SECTIONS: 4 / CL:120cm

LENGTH: 4,00m / 13.1’
W:285gr / SECTIONS: 4 / CL:135¢cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION / MH / 30-120gr
Ssea-guide SlC

REEL SEAT: DPS

Ref. Length

T CAM130 3,00
'@] CAM135 3,50

= CAM140 4,00




MAX Z BOAT

Sensitive tip / Stiff structure

Iy

Puntera sensible / Estructura rigida

Scion sensible / Structure rigide

MAX Z BOAT

Y

LENGTH: 1,65m/5.41"
W: 480gr / SECTIONS: 1 / CL:165cm

ACTION/L/ 161b-201b

MAX Z BOAT ROLLER TOP

LENGTH: 1,65m/5.41"
W: 495gr / SECTIONS: 1/ CL:165¢cm

ACTION / M/ 201b-301b i

LENGTH: 1,70m / &'
W: 515gr / SECTIONS: 1 / CL:170cm

Tr

ACTION /M / 201b-301b

LENGTH: 1,70m / 6’
W: 518gr / SECTIONS: 1/ CL:170cm

ACTION / MH / 501b-80Ib

HMC: High Modulus Carbon t

SSeaguide TROLLING

|
k|
|

REEL SEAT: DPS

| RRP i
CAMZ16A  16-20 1,65 95,00
CAMZ16B  20-30 1,65 95,00
GO CTRGIRTIERSY CAMZ16C 20-30 1,70 95,00
O RGOS CAMZ16D  50-80 1,70 99,00




TANIKA

F r Reinforced carbon
Sensitive tip
Extremely accurate

Carbono reforzado
Puntera sensible
Extrema precision

TAMIKA

Carbong renforce
Scion sensible
Précision extrémee

LEADER BOAT

#’ LENGTH: 1,60m /5,51’
W:280gr / SECTIONS: 1 / CL:160cm

LENGTH: 1,80m / 5,90’
u.;, W:295¢r / SECTIONS: 1 / CL:180cm

HMC: High Modulus Carbon

ACTION / MH / 100-250gr
Sseaguide  MN
REEL SEAT: DPS
TIP: HYBRID
II
i

i

CATA16 1,60 55,00
CATA18 1,80 53,00

LEADER BOAT

Butt very handy / Sensitive bite detection / Innovative Design

Butt muy manejable / Deteccion de picada sensible / Disefio Innovador
Butt trés maniable / Détection touche sensible / Design innovateur

LENGTH: 1,65m /5,41’
W:164gr / SECTIONS: 1 / CL:165¢cm

ACTION / H/ 100-200gr
Ssea-guide MN

LENGTH: 1,80m / 5,90’
W:282gr / SECTIONS: 1 / CL:180cm
ACTION / H/ 100-200gr

SSea'guide MN

HMC: High Modulus Carbon

REEL SEAT: DPS

TIP: HYBRID

W i |

CALE16
CALE18




CRAFT BOAT

Reinforced carbon
Sensitive tip
Extremely accurate

Carbono reforzado
Puntera sensible
Extrema precisién

CRAFT BOAT
MAGNA EVO

Carbone renforcé
Scion sensible
Précision extrémee

LENGTH: 2,10m /6.9’
W:282gr / SECTIONS: 2 / CL:110cm

HMRC: High Modulus Reinforced Carbon

ACTION / MH / 100-200gr a2

SSezrguide MN

e arT BIERT

REEL SEAT: DPS

TIP: HYBRID

CACR21

MAGNA EVO

Super light structure
Suitable for long fishing days and large catches

Estructura stiper ligera
Indicada para largas jornadas de pesca y piezas de gran tamafio

Structure super légere
Indiqué pour des longues journées de péche et grandes pigces

LENGTH: 2,31m /7.6’
W:480gr / SECTIONS: 1/ CL:165cm

ACTION / MH / 201b-30Ib
HMC: High Modulus Carbon
Fusdi GUIDES: BOAT

REEL SEAT: Flsdii DPS

W i

CAME23 2,31




EGI FISHING

yuki <= M s £ 1| = RODSERIES

‘ -
A e
Producto Ref. length | Weight [Section| CL | RAWMATERIAL |  REELSEAT | GUIDES | EGIACTION PE | RRP |
KENSEIZEBI  CAKZ2E  250n/8% 120gr 2 128em MEAMOGUNS pginps Ry 18-35  04-10 79,00
Super Light
WNSEITP cwmo  2m/es0t 107gr 2 105em Hghmodilus  FujiVss  FuikW  18-35  04-10 69,00

Carbon
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T D I O S I E T

NUBA EGI CANSE26  2,59m /850"  190gr 142cm Fuji FuiKL ~ R/Fast 25-35  04-10
CASK23 2,30m /750" 167gr 121cm  Super Light High

SHRKUEVD i el 2 jaen eeiBUREN RO FuiMN 10000 25-35 04-10
e EGI2,5-35
SEIKAKUEVOTIP - pperan  200/6'6"  147r 2 l0sem  SuperLightHish FuiiMN 2080  LURE 20-80gr 0.4-10

RUN Modulus Carbon

RRP.

178,00

159,00
179,00

159,00
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Producto

REVEL

MUKAI EGI

SURUME

Ref.

CARV18
CARV21
CARV24
CAMU18
CAMU21
CAMU24
CASU18
CASU21
CASU24
CASU27

Length

1,80m /590"
2,10m/6'88’
240m/ T'87"
1,80m /5’90’
2,10m/ 6’88’
2,40m /787"
1,80m /5'90"
2,10m/6'88’
2A0m /787"
2,70m/8'85"

Weight

168gr
185gr
210gr
160gr
170gr
200gr
156gr
173gr
196g
225gr

Section

3

CL

72cm
87cm
102cm
98cm
109cm
214cm
72cm
87cm
102cm
115¢m

RAW MATERIAL

FBG

FBG

FBG

REEL SEAT

Fuji DPS

DPS

DPS

GUIDES

Fuji MN

Seaguide SIC

Seaguide SIC

ACTION

Power-Up 5kg

Power-Up 5kg

Power-Up
5kg

PE

04-1.0

45,00
49,00
49,00
35,00
36,00
38,00
36,90
39,00
45,00
49,00




TRAVEL

NVUKAI EGI




JIGGING

TUNA WINNER

BULLDOZER TUNA

KAYTO Z

TUNA WINNER

LENGTH: 2,40m /7,87
W:495gr / SECTIONS: 2 / CL:173cm

Fudi GUIDES: KW GUN SMOKE SIC

SHMC: Super High Modulus Carbon
ACTION: NO LIMITS

REEL SEAT: Fusdi DPS
CASTING WEIGHT 80-300 GR

LINE PE 5-10

2,40

BULLDOZER TUNA

LENGTH: 1,82m / 6,00’
W:495gr / SECTIONS: 1 / CL:182cm

LENGTH: 2,22m / 7,03’
W:603gr / SECTIONS: 1 / CL:222cm

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

SHMC: Super High Modulus Carbon
ACTION: NO LIMITS

REEL SEAT: Fusdi DPS

e |
GJBU18 1,82 325,00
GJBU22 2,22 390,00

Wil | Fe

LENGTH: 1,80m/5'11"
W:230gr / SECTIONS: 1 / CL:180cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION /H/ 80-160gr

Fudi GUIDES: K ALCONITE

REEL SEAT: Fusdi DPS

W i

CIKZ18 1,80
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Rod Ref. Lenght | Weight | Sections | CL | RAWMATERIAL | Guides | ReelSeat | Action
Super Light H/ 90-
Bulldozer Nuba CJBN18 1,80m /511" 331gr 1 180cm  High Modulus ~ Fuji KW Fuji DPS 240gr
Carhon
Super Light "
Bulldozer Nuba R () ; Fuji MN
Popping CJBNP24  2,40m/7'10" 520gr 180cm nggalfgg::lus Reverse+W

H/130

Fuji DPS 1501

Bulldozer Nuba Super Light ¢, H/ 90-

CIBNSC21 2,10m/6'10" 328gr 210cm  High Modulus

:  Fuji Casting
Carbon Casting 200gr

Slow Casting
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NUBA OSAKA

Designed for lure fishing and popping from the boat. Perfect for tuna,
honito, leerfish, _ambegack and other big pelagic fish.
Recommended line: PE3-PES

Disefiada para la pesca a spinning y popping desde embarcacion de
atlin, hacoreta, palometon, serviola y otros grandes pelagicos.
Linea recomendada: PE3-PES

Congu pour pécher en spinning au popper depuis un bateau pour
capturer des beaux poissons comme le thon, le marlin bleu de
'Atlantique, la sériole, la liche tous les autres grands pélagiques.
Ligne recommandgg : PE3-PES

LENGTH: 2,40m / 7'10”
W: 414gr / SECTIONS: 2/ CL: 176cm

Fudi GUIDES: KW

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 100-300gr

REEL SEAT: Flsdii DPS

Ref. Length | RRP. | \
[ a0

CINO24 2,40 209,00 BREAKING POINT

PARABOLIC




NUBA EQUO SLOW CASTING

Single piece rod for slow jigging and live bait from boat for dentex, bonito,grouper,
snapper... Extra thin and strong carbon blank thanks to the Equo technology.
Recommended line: PE2-PE3

Cafia de un tramo para slow jigging y pesca al vivo desde embarcacién en busca de
dentones, bonitos, meros, pargos... blank de carbono extrafino y resistente gracias a
| tecnologfa Equo.

Linea recomendada: PE2-PE3

Canne & péche avec un blank pour le jigging lent et Ia péche au vif depuis le bateau
pour e denti, la bonite, le mérou, le vivaneau... Blank en carbone extra fin et résistant
grace a la technologie Equo. Ligne recommandge : PE2-PE3

LENGTH: 2,10m / 6'10”
W:337gr / SECTIONS: 1 / CL: 210cm

Fudi GUIDES: CASTING SIC

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 90-200gr LURES

REEL SEAT: Fsdi CASTING

Ref. Length
CINE21C 2,10 399,00

NUBA EQUO JIGGING

Single piece rod for jigging and live bait from boat for dentex, bonito,grouper, snapper..
Extra thin and stron%carbon blank thanks to the Equo technology.
Recommended ling: PE2-PE3

Cafia de una sola pieza para la Pesca a jiggin%ycon pez vivo desde el barco de dentones,
honitos, meros, pargos... Blank tino pero extra fuerte para soportar largas sesiones de
pesca. Linea recomendada: PE2-PE3

Canne 2 Féchelavec un blank pour le jigging lent et la péche au vif depuis le bateau pour
le denti, [a bonite, le mérou, le vivaneau... Blank en carbone extra fin et résistant gréce &
[a technologie Equo. Ligne recommandée : PE2-PE3

LENGTH: 1,80m /5'11"
W:270gr / SECTIONS: 1 / CL: 180cm

Fudi GUIDES: KW SIC S
60°

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon R/A(ﬂn'
BREAKING POINT

ACTION: 90-240gr LURES - UP TO 500gr LIVE BAIT RIGS

REEL SEAT: Fusdi DPS

Ref. Length | RRP |
CIENS 1,80 359,00

1y

NUBA EQUO SLOW CASTING
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NUBA EQUO JIGBING

83
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NUBA POPPING

Designed for lure fishing and popping from the boat. Perfect for tuna,
bonito, leerfish, ambegack and other big pelagic fish.
Recommended line: PE3-PES

Disefiada para [a pesca a spinning y popping desde embarcacin de
atin, bacoreta, palometdn, serviola y otros grandes pelagicos.
Linea recomendada: PE3-PES

Congu pour pécher en spinning au popper depuis un bateau pour
capturer des beaux poissons comme le thon, le marlin bleu de
['Atlantique, la sériole, la liche tous les autres grands pélagiques.
Ligne recommandge : PE3-PES

LENGTH: 2,40m / 7'10"
W:365gr / SECTIONS: 2 / CL: 180cm

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 50-160gr LURES

REEL SEAT: Fisdii DPS

o
BREAKING POINT

PARABOLIC

T B

CINPP24 2,40 348,00
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NUBA SPINNING '
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Designed for lure fishing and pogﬁ!ng from the boat targeting medium size Ses
tuna and other Fela ic species. Ininner and more moderate action blank. Mo
Recommended line: PE2-PES .
I Lo . . L. W 2 yj
Disefiada para la pesca a spinning y popping desde embarcacidn de tanicos y | 4 g §
Eglagmos de tamafio medio. Blank mas fino y parabdlico. =
fnea recomendada: PE2-PES ©
Congu pour pécher en spinning en bateau les petits thons et les poissons b §
E_elaglques de taille mozenne. [ank plus mince et paraholique. 8 3
igne recommandge : PE2-PES r g
=
LENGTH: 2,40m / 7'10” S
W:315gr / SECTIONS: 2 / CL: 180cm Pl
Fudi GUIDES: KW ALCONITE f'f -8
Oz
Wy
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon -
ACTION: 40 -100gr G
L 8s
a
REEL SEAT: Fusdi DPS e
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Ref. Length | RRP. |

CINSP24 2,40 329,00
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Designed for lure fishing, vertical fishing and jigging from boat
for tuna, grouper, snaEger, ... Fast action.
Recommended lin: PE3-PES

Disefiada para la pesca a spinning, pesca vertical y jigging
desde embarcacion de atdn, mero, dentdn,
siluro... Accion de punta. Linea recomendada: PE3-PES

Congu pour la péche au lancer mais aussi en verticale selon
les différentes tailles. Elle pourra tre utilisée au jig depuis le
bateau four e thon, le mérou, le dentex, le silure... Action de
pointe. Ligne recommandée : PE3-PED

LENGTH: 1,60m /510"
W:255¢r / SECTIONS: 1/ CL: 160cm

LENGTH: 1,80m/5'11"
W:285gr / SECTIONS: 1 / CL: 180cm

LENGTH: 2,10m / 6'10"
W:320gr / SECTIONS: 1/ CL: 210cm

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 90-240gr LURES - UP TO 500gr LIVE BAIT RIGS

REEL SEAT: Flsdii DPS

PARABOLIC

R su"
BREAKING POINT

Ref. Length

CINU16 1,60 209,00
CINU18 1,80 215,00
CINU21 2,10 248,00




NUBA LIGHT

Designed for lure, vertical fishing and jig;ing from boat for
tuna, grouper, snapper... Lighter and 25%

more moderate action than the original NUBA.
Recommended line: PE3-PES

Disefiada para la pesca a spinning, pesca vertical y jigging
desde embarcacion de atdn, mero, pargo...Mds

ligeray 25% mas parabdlica que la NUBA.

Linea recomendada: PE3-PES

Concu pour le spinning, la péche verticale et le jigging depuis le
bateau pour le thon, le mérou, le vivaneau... Plus léger et 25%
flus parabolique que la série NUBA classique.

igne recommandeg : PE3-PES

LENGTH: 1,80m/5'11"
W:240gr / SECTIONS: 1 / CL: 180cm

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 80-200gr

REEL SEAT: Flsdii DPS

)

Ref. Length | RRP. |

CINL18 1,80 189,00

= s
PARABOLIC
-
(R 90°
BREAKING POINT
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NUBA CASTING

Designed for vertical fishing and jigging from boat for
honito,grouper, snapper... Suitable for deep-sea
fishing with electric reel. Recommended line: PE3-PES

Disefiada para la pesca vertical y jigging desde embarcacion de
hacoreta, mero, pargo... Valida para la pesca de gran fondo con
carrete eléctrico. Linea recomendada: PE3-PED

Congu pour la péche verticale et surtout jigging depuis un bateau
pour la morug, le mérou, le vivaneau... Valable pour a péche en
haute mer avec moulinet électrique.

Ligne recommandge : PE3-PES

LENGTH: 1,80m /5'10” |,
W:355¢r / SECTIONS: 1/ CL: 180cm

LENGTH: 2,10m / 6'10"
W:399gr / SECTIONS: 1/ CL: 210cm

Fudi GUIDES: ALCONITE CASTING if

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 80-200gr

REEL SEAT: Fusdi CASTING '7

-

PARABOLIC

R

R W
BREAKING POINT

Ref. Length [ RRP. |

CINC18 1,80 239,00
CINC21 2,10 248,00
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NUBA SLOW JIGGING

Single piece rod for slow jigging and live bait from boat for dentex, }V
honito,grouper, snapper... Thin yet extra strong blank to with stand
long fishing sessions. Recommended ling: PE2-PE3

CASTING
POWER

BEACH
LEDGERING
LIGHT

N . - | w2y
(afia de una sola pieza para la pesca a slow jigging y con pez vivo g
. »Ow
desde el barco de dentones, bonitos, V E s
meros, pargos... Blank fino pero extra fuerte para soportar largas
sesiones de pesca. Linea recomendada:PE2-PE3 -
g
. . ) L Qg
Canne monobrin pour le slow jigging et la péche au vif depuis le @3
hateau pour le dentex, la bonite, le mérou, le vivaneau... Blank fing -
mais trés solide pour résister aux longues sessions de péche avec % —
une action parabolique et une belle réserve de puissance. S
Ligne recommandge : PE2-PE3 i}
LENGTH: 2,10m /610" o
W:330gr / SECTIONS: 1 / CL: 210cm Rk
w &
w
Fudi GUIDES: KW ALCONITE o
4 2z
G aQ
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon g %
-
ACTION: 90-200gr g¢
3k
REEL SEAT: Fusdi DPS 35

teLemarcH SPINNING

TELESPIN

& CATFISH
+I1SO

BOLOGNESE CARPFISHING
& TELE

=]

FEEDER

ws
_‘—
ol
a9¥

T

Q 1p
ACTION
}
R 90°
BREAKING POINT
-

Ref. Length

CINS21) 2,10 239,00

6 ©
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NUBA SLOW CASTING | ’

Single piece rod for slow jigging and live bait from boat for dentex,
honito,grouper, snapper... Thin yet extra strong blank to withstand long
fishing sessions. Recommended ling: PE2-PE3

Cafia de una sola pieza para la pesca a slow jigging y con pez vivo desde
el barco de dentones, bonitos, meros, pargos... Blank fino pero extra L
fuerte para soportar largas sesiones de pesca.
Linea recomendada: PE2-PE3

Canne monobrin pour le slow jigging et Ia péche au vif depuis Ie bateau
pour le dentex, la bonite, le mérou, le vivaneau... Blank fing mais trés ; d
solide pour résister aux longues sessions de péche avec une action
parabolique et une belle réserve de puissance.

Ligne recommandge : PE2-PE3

LENGTH: 2,10m / 6'10” ol
W:355gr / SECTIONS: 1 / CL:210cm

Fudi GUIDES: ALCONITE CASTING

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 90-200gr

REEL SEAT: Fsdi CASTING

S|

CINS21C 2,10 248,00

Vo
NUBA EXTRA SLOW CASTING

LENGTH: 1,80m/5'11"”
W: 335gr / SECTIONS: 1/ CL:180cm

Fudi GUIDES: ALCONITE CASTING

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: NO LIMITS / 30-50Ib

REEL SEAT: Fadi CASTING

LINEPE2-3

Ref. Lbs Length m

CINESIBC 30 180 279,00 PARABOLI

NUBA EXTRA SLOW CASTING

NUBA SLOW CASTING




NUBA INCHIK

Designed for jigging and live bait fishing from
hoat for dentex, amberjack grouper... Moderate PARABOLR

action blank. Recommended line: PE1.5-PE3

Disefiada para la pesca al jigging y cebo vivo o
desde embarcacion de dentones, serviolas, A
meros... Blank de accidn parabdlica. Linea T

recomendada: PEL.5-PE3

Congu pour[a péche au jig en verticale et et & la
Féche aux appats vivants depuis le bateau pour
e dentex, le sériole, le mérou...Action parabolique.
Ligne recommandge : PE1.5-PE3

LENGTH: 1,80m /511"

LR

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

ACTiON: 90-240gr LURES - UP TO 500gr LIVE BAIT RIGS

REEL SEAT: Fusdi DPS

Ref. Length m

CINI8 1,80 218,00

90°
REAKING POINT

NUBA TRAVEL (4,

LENGTH: 2,30m / 7'6"

W: 350g / SECTIONS: 3 / CL:86cm Ny

(L=
LIFITS

Fudi GUIDES: KW ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
TRAVEL
ACTION: NO LIMITS / 30-50Ib
S

REEL SEAT: Fusdi DPS

LINEPE2 -4
Ref. Lbs Length m
CINT23M 30 2,30 339,00
CINT23H 50 2,30 349,00

NUBA INCHIKU

NUBA TRAVEL

SURF SURF
AD?&QELE CASTING Efégg CASTING CASTING
TELE. e POWER

BOAT

EGI
FISHING

TROLLING [RdeEllel
DRIFTING [ld®a/a)\e]

BOLOGNESE CARPFISHING TELESPIN
& CATFISH TELEmarcH SPINNING
ISO

& TELE

FEEDER

POLE
FISHING
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NUBA FLOAT CASTING

Designed for fishing Wels catfish from the float-tube. Perfect for casting big lures
and clonking during long fishing sessions.
Recommended ling: PE3-PES

Disefiada para la pesca del siluro desde el pato. Perfecta para lanzar
grandessefiulos y pescar al clonk durante largas sesiones de pesca.
Linea recomendada: PE3-PES

Concu avec un talon plus court pour la péche du silure en float tube. Parfait pour
lancer de gros leurres et pcher au clonk pendant les longues sessions de péche.
Ligne recommandge : PE3-PES

LENGTH: 1,80m /5'10”
W:305gr / SECTIONS: 1 / CL: 180cm

Fudi GUIDES: ALCONITE CASTING

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 30-100gr LURES, UP TO 150 GRAMS FOR CLONK TEASERS

REEL SEAT: Fsdi CASTING

@’//

Ref. Length | RRP |

CINFC18C 1,80 219,00
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NUBA FLOAT SPINNING

Designed for fishing Wels catfish from the float-tube. Perfect for casting big lures and
clonking during long fishing sessions.
Recommended ling: PE3-PES

Disefiada para la pesca del siluro desde el pato. Perfecta para lanzar grandessefiuelos
y pescar al clonk durante largas sesiones de pesca.
Linea recomendada: PE3-PES

Congu avec un talon plus court pour la péche du silure en float tube. Parfait pour
lancer de gros leurres et pécher au clonk pendant les longues sessions de péche. Ligne
recommandge : PE3-PES

LENGTH: 1,80m /510"
W:295gr / SECTIONS: 1 / CL: 180cm

Fusdi GUIDES: KW ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION: 30-100gr LURES, UP TO 150 GRAMS FOR CLONK TEASERS
REEL SEAT: Flsdii DPS

90°
BREAKING POINT

PARABOLIC

I T

CINFC18S 1,80 218,00
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TROLLING

NUBA EXTREME

Semi-parabolic action rod designed for chumming and hig game. Developed for the most extreme combats. Spiral guide wapping and

PAC BAY curved handle for stand up technique.

Cafia de accion semi parabdlica disefiada para la pesca a brumeo o big game. Ideada para los combates mas extremos. Anillado

en espiral y mango curvo PAC BAY especial para stand up.

Canne a action semi-paraolique congue pour [a péche au gros. Congu pour les combats les plus extrémes. Anneaux en spirale et

poignée incurvée PAC BAY spéciale pour le stand up.

LENGTH: 1,65m /5’5"

SECTIONS: 1+handle

ROD WEIGHT: 286gr / HANDLE WEIGHT: 465gr
CLOSED LENGTH: 128cm / HANDLE LENGTH: 49cm

Fudi GUIDES: BOAT

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

LINE: 50-801b

HANDLE: .Bac®ax cURVE

(<

¥

R 90
BREAKING POINT

Ref. | Length | RRP |

CINETE 165 449,00

g

LENGTH: 1,70m /5’7"

SECTIONS: 1+handle

ROD WEIGHT: : 378gr / HANDLE WEIGHT: 605gr
CLOSED LENGTH: 132cm / HANDLE LENGTH: 53cm

Fudi GUIDES: BOAT

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

LINE: 80-130lb

HANDLE: BacBeax cyRrvE

BREAKING POINT

Ref. Length | RRP. |

CINEH17 1,70 579,00

LENGTH: 1,80m/5'11"
SECTIONS: 1+handle
ROD WEIGHT: 333gr / HANDLE WEIGHT: 1200gr

CLOSED LENGTH: 139cm / HANDLE LENGTH: 55cm (straigth

Fusdi GUIDES: BOAT

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

LINE: 501b

HANDLE: & sea-guide ADJUSTABLE STRAIGHT/CURVE

o0

(/(‘\;
HO (3 w
LNTE BREAKING POINT

Ref. Length
CINE18SL 1,80 689,00

LENGTH: 1,80m /5'11"

SECTIONS: 1+handle

ROD WEIGHT: 312gr / HANDLE WEIGHT: 465¢r
CLOSED LENGTH: 139cm / HANDLE LENGTH: 49cm

Fudi GUIDES: BOAT

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

LINE: 30-501b

HANDLE: Bac®ax cyRrvE

e
A
LT PARABOLIC IR o

BREAKING POINT
Ref. Length
CINEL18 1,80

NUBA EXTREME SENSITIVE LIGHT

NUBA EXTREME, NUBA EXTREME H & NUBA EXTREME L

929,00



DEEP NUBA

NUBA SLOW TROLLING

Regular action one-section rod for inshore and deep trolling. Spiral guide wraping on a
very thin blank yet strong with high density EVA non-slip handle.

Cafia monotramo de accion parabdlica para currican de costa y fondo.
Anillas en espiral sobre blank muy fino y potente con mango antideslizante en EVA de
alta densidad.

NUBA SLOW TROLLING + LIGHT

Canne avec une action parabolique et mono brin pour la péche a la traine cotiére et
de fond. Anneaux en spirale sur un blank trés fin et puissant avec manche EVA haute 3
densité antidérapant.

S} ?
] et ﬁ/4
PARABOLIC BREAKING POINT

‘ —
LENGTH: 2,10m/6'10" LENGTH: 2,10m /610"
W:520gr / SECTIONS: 1 / CL: 210cm W:510gr / SECTIONS: 1 / CL: 210cm
Fudi GUIDES: BOAT Fudi GUIDES: BOAT
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
LINE: 12-201b LINE: 6-151b
REEL SEAT: THREAD REEL SEAT: THREAD
Ref. | Length | RRP. [ Ref. | Length | RRP. |
CINST21 2,10 379,00 CINSL21 2,10 359,00
LENGTH: 1,70m/5'7" LENGTH: 1,98m /6’6" =
SECTIONS: 1+handle SECTIONS: 1+handle
ROD WEIGHT: 378gr / HANDLE WEIGHT: 430gr ROD WEIGHT: 450gr / HANDLE WEIGHT: 430gr
CLOSED LENGTH: 132cm / HANDLE LENGTH: 44cm CLOSED LENGTH: 154cm / HANDLE LENGTH: 44cm
Fudi GUIDES: BOAT Fudi GUIDES: BOAT
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
LINE: 130-1501Ib LINE: 130-1501b
REEL SEAT: PAC BAY CURVE REEL SEAT: PAC BAY CURVE

Ref. Length m

CIND17 1,70 369,00
CIND19 198 375,00

95




GENIUS
TEREX

GENIUS

Super slim blank / Stiff structure
Blank siiper fino / Estructura rigida

Blank super fin / Structure rigide

LENGTH: 2,30m / 7,54’
W:140gr / SECTIONS: 2 / CL:198cm

LENGTH: 2,10m / 6,88’
W:132gr / SECTIONS: 2 / CL:181cm

Fudi GUIDES: K ALCONITE
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
C.W: M| 10-40gr

REEL SEAT: Fudi DPS

ACTION: FAST

CAGE21 2,10
CAGE23 2,30

TEREX

Sensitive tip / Semi stiff structure

FAST
ROD ACTION
FAST

ROD ACTION

Puntera sensible / Estructura semi rigida

Scion sensible / Structure semi-rigide

LENGTH: 2,70m / 8,85’
W: 220gr / SECTIONS: 2 / CL:142cm

» LENGTH: 3,00m / 9,84’
g W: 245gr / SECTIONS: 2 / CL:158cm

LENGTH: 3,30m / 10,80’
W: 275gr / SECTIONS: 2 / CL:172cm

Fudik GUIDES: K ALCONITE

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

C.W: M1 20-60gr

REEL SEAT: Flsdii DPS

-
ACTION: FAST
o |
(A CNEZT 20 249,00
' ONED 300 219,00

CATE33 3,30 299,00
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BREAKING POINT

The Spinning rods don't properly work in the area between the 60 and
90 degrees of curvature (RED ZONE), so any fishing action between
these angles must be avoided. If the manufacturer's advised limits
when handling catches or lures are surpassed, the damages will not
he covered by the guarantee, because of the undue use of the rod.

Las cafias de spinning no trabajan correctamente en la zona
comprendida entre 60°y 90° de curvatura (RED ZONE), por lo que se
debe evitar cualquier accion de pesca entre ambos angulos. Si se
sobrepasaran estos limites aconsejados por el fabricante al manejar
sefiuelos o capturas, y se produjera una rotura, la garantia no cubrira
los dafios por la utilizacion indebida de la cafia.

Les cannes de Spinning ne fonctionnent correctement dans la zone
comprise entre les 60° et 90° de courbure (RED ZONE), dont on doit
gviter toutes actions de péche entre ces angles. Si on surpasse les
limites conseillées pour le fabricant en travaillant avec des leurres
ou captures, la garantie ne couvrira les dommages, pour I'usage
incorrect de la canne.
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Super Light

Nuba Spin 1 CANSI25  2,25m/7'4"  142gr 2 188cm  High Modulus  Fuji KL 3,9-17gr  FujiVss MLR 209.00
Carhon
Super Light

Nuba Spin 2 CANS225  2,25m/T7'4"  132gr 188cm  High Modulus  Fuji KL 10-35gr Fuji VSS MH/RF 229,00
Carbon

CANS322  2.24m/74"  133gr 189cm  Super Light 229,00

Nuba Spin 3 MighModulus  FujikL  10-42gr  FuiVss  MWAF
WSS canssoe  240m/ 7107 187 mem gapon o 23900

Super Light
Nuba Spin 4 CANS421  2,10m/6'11"  129gr 174cm  High Modulus  Fuji KL 10-35gr FujiVSS  MH/Fast 199,00

Carbon
Super Light

Nuba Spin 5 CANS527  2,70m/8,10"  160gr 140cm  High Modulus  Fuji KL 10-35gr Fuji VSS H/RF 259,00
Carbon

I A

Super Light
Nuba Spin 6 CANS625  2,50m/82"  147gr 2 212cm  High Modulus  Fuji KL 10-42gr Fuji VSS H/RF 239,00
Carbon

CANS722  225m/74"  159gr 189cm  Suer Light 249,00

CANST2A  240m/T10°  16dgr aogem e Modulus—FulKL -~ 15-50gr - FuilVss - HRF 269,00

Super Light

Nuba Spin 8 CANS825  2,50m /872"  156gr 212cm  High Modulus  Fuji KL 10-65¢r Fuji VSS M/HF 239,00
Carbon
Super Light

Nuba Spin 9 CANS929  2,90m/96"  218gr 150cm  High Modulus  Fuji KL 20-60gr Fuji VSS H/Fast 299,00
Carbon
Super Light

Nuba Spin 10 CANS9129 290m/96"  218gr 150cm  High Modulus  Fuji KL 30-90gr Fuji VSS H/Fast 299,00
Carhon

Nuba Spin 7
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CAKE21 ~ 2,10m/6'88"  150gr 111cm Super High 69,00
: CAKE24 ~ 2,40m/7'87"  160gr 130cm . o 79,00
Ken Sei Z Heavy CAKE27  270m /885" 170gr 2 1350m Modulus Fuji LV 10-40gr Fuji DPS MH 79,00

CAKE30  3,00m/9'84”  185gr 150cm  carbon 69,00
CAKMIS  180m/59"  118gr 130cm  Super High 69,00
Ken Sei Z Medium  CAKM21  2,10m/6'88"  125gr 105¢m Modulus Fuji LV 1-21gr Fuji DPS 69,00
CAKM24  2.40m /787"  148gr 130cm  Carbon 69,00
CAKLIS  1.80m/59"  138gr 916m  ¢uner High 69,00
CAKL22  2,23m/7'31"  145gr 115¢m " . 69,00
CAKL24  240m/ 787" 155gr 130cm 'Vc'g‘:l‘]"o“ns Fuilv. 0,80-10gr  Fuji DPS 69,00
CAKL27 ~ 2.70m/8'85"  170gr 135¢m 89,00
Super High
Ken SeiZHeavy HH  CAKH30  3,00m/98"  191gr 155cm  Modulus  Fujik  15-60gr  FujiDPS 99,00
Carhon
Super High
KenSeiZHeavyXH CAKX30  3,00m/9'8"  20dgr 155cm  Modulus  Fujik  30-90gr  FujiDPS 99,00
Carhon

Ken Sei Z Light
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KEN SEI Z LIGHT
KEN SEI Z HEAVY
KEN SEI Z HEAVY XH
KEN SEI Z HEAVY HH




SHIBASU

SUPERSLIM BLANK

SEMI STIFF STRUCTURE

LENGTH: 3,00m / 9,84’
W: 304gr / SECTIONS: 2 / CL: 171CM

SHIBAGU

LENGTH: 3,30m /10,82’
& W: 315gr / SECTIONS: 2 / CL: 174CM

Fudi GUIDES: KW+K
| SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

C.W: M 130-60gr

REEL SEAT: Fudi DPS

ACTION: FAST

CASH33 3,30

Rt | L [_RRP_
|-

CASH30 3,00
'ROGRESSIY |
ACTION

ROD ACTION
FAST

[0




SPECIALIST SEA BASS e

Super light blank / Spectacular finishes / Semi stiff structure
Blank stiper ligero / Espectaculares acabados / Estructura semi rigida

Blank super [6ger / Finitions spectaculaires / Structure semi-rigide

LENGTH: 3,30m /10,8’
W:275gr / SECTIONS: 2 / CL:172cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
C.W: H/30-60gr

WeBo GUIDES: K

REEL SEAT: DPS

ACTION: FAST

W

CASP33H 3,30

KANEBD

I\

Semi stiff structure

Cast precision )?

Estructura semi rigida
Precision en el lance

Structure semi-rigide
Précision dans le ance

LENGTH: 3,60m /11,81’
W:286gr / SECTIONS: 3 / CL:125¢cm

Fudi GUIDES: K ALCONITE
SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
C.W: M1 10-60gr

REEL SEAT: Flsdii DPS

ACTION: MEDIUM/FAST

| i it

CAKN36 3,60 295,00

ROD ACTION

(=]
(o}
=
[= =
L
(=) ]
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FAST

T

EY 4]

“>

_— —— @ = |

ROD ACTION

KANEBO

MEDIUM/FAST

yuki2025
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Stiff structure / Extreme power / Cast precision 2 P:;Sm

Estructura rigida / Potencia extrema / Precisicn en el lance

Structure rigide / Puissance extréme / Précision dans le lance

LENGTH: 2,40m / &’
W:230gr / SECTIONS: 2 / CL:131cm

LENGTH: 2,70m / 8.85’
W:265gr / SECTIONS: 2 / CL:140cm

HMC: High Modulus Carbon

Fusdh GUIDES: KW ALCONITE

C.W: HH / 50-100gr

REEL SEAT: Fudi DPS

ACTION: X-FAST

CART24 2,40
CART27 2,10

oUPERB ALL ROUND

LENGTH: 3,00m /9,8’
W:206gr / SECTIONS: 2 / CL:106cm

C.W: M/ 10-60gr

LENGTH: 3,30m/ 10,8’
W:225gr / SECTIONS: 3 / CL:115cm

C.W: M/ 10-60gr

LENGTH: 3,60m /11,8
W:242gr / SECTIONS: 3 / CL:126cm

C.W: H/20-80gr

Sseaguide GUIDES: KW

REEL SEAT: DPS

ACTION: High Modulus Carbon

CASB30 3,00

CASB33 3,30
CASB36 3,60

SENDAY

Slim blank / Light structure / Cast power
Blank fino / Estructura ligera / Potencia de lance

Blank fin / Structure Iégére / Puissance de lance

LENGTH: 1,65-195m
W:195gr / SECTIONS: 2 / CL:127cm

SLHMC: Superlight High Modulus Carbon

C.W: L/ 20-40gr

Fudi GUIDES: K ALCONITE

REEL SEAT: Fsdii DPS

ACTION: FAST / MODERATE

Ref. Length
CASE19 1,65-1,95

yuki2025
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TRENK SPIN

ROD ACTION

MODERATE

ROD ACTION

NAIT

MODERATE

TRENK SPIN

LENGTH: 1,50m / 4,92’
W:O1gr / SECTIONS: 6 / CL:40cm

ACTION I L 13-10gr

LENGTH: 2,10m / 6,88’
W:125gr / SECTIONS: 7 / CL:45¢cm

ACTION | M | 5-15gr

HMC: High Modulus Carbon

Ssea'guide SIC

REEL SEAT: DPS

CATK15 1,50
CATK21 2,10

NAIT

LENGTH: 2,40m /7,8’
W:170gr / SECTIONS: 7 / CL: 61 cm

ACTION | M | 40gr

LENGTH: 2,70m / 8,80’
W:165gr / SECTIONS: 7 / CL: 63,5 cm
ACTION | M | 60gr

LENGTH: 2,70m / 8,80’
W:185gr / SECTIONS: 7 / CL: 63,5 cm

ACTION | H 1 80gr

LENGTH: 3,00m /9,8’

W:185gr / SECTIONS: 7 / CL: 66 cm
ACTION | M | 60gr

LENGTH: 3,00m /9,8’
W:215gr / SECTIONS: 7 / CL: 66 cm

ACTION | H | 80gr

LENGTH: 3,30m /10,8’
W:295gr / SECTIONS: 8 / CL: 72 cm

ACTION [ H | 150gr

LENGTH: 3,60m /11,8’
W:335gr / SECTIONS: 8 / CL: 72 cm

ACTION | M | 60gr

LENGTH: 3,60m /11,8’
W:315gr / SECTIONS: 8 / CL: 72 cm
ACTION | H 1 80gr

REEL SEAT:  DPS

HMC: High Modulus Carbon




BULLDOZER TELEMATCH

LENGTH: 4,00m /7,8
W:320gr / SECTIONS: 7 / CL: 142 cm

ACTION I M | 5-120gr

LENGTH: 4,50m / 8,80’
W:350gr / SECTIONS: 7 / CL: 142 cm

ACTION | M I 5-120gr
HMC: High Modulus Carbon

POWER UP: 3kg

Ssea’guide SIC

]

CABT40 4,00
CABT45 4,50

OMAVA TELEMATCH

LENGTH: 4,00m /7,8’
W:325gr / SECTIONS: 7 / CL: 105 cm

ACTION I M | 3-60gr

LENGTH: 4,50m / 8,80’

W:375gr / SECTIONS: 5/CL: 110 cm
ACTION | M | 3-60gr
HMG: High Modulus Carbon
POWER UP: 1,5kg

Ssea-guide SIC

o [ |

CAST40 4,00
CAST45 4,50

SN

CANT24A 2,40
CANT27A 2,10
CANT27B 2,10
CANT30A 3,00
CANT30B 3,00
CANT33A 3,30
CANT36A 3,60
CANT36B 3,60

BULLDOZER TELEMATCH

('R}
[ L

SMAVA TELEMATCH
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UNICA GARPFISHING WWORLD

LENGTH: 3,60m /11,8
W:456gr / SECTIONS: 2 / CL:187cm

CARPFISHING

Sseavguide SIC
HMC: High Modulus Carbon

ACTION: 3.51b

REEL SEAT: DPS

CACF36 3,60

OYSH

LENGTH: 4,20m / 13'77"
W:220gr / SECTIONS: 5 / CL:98cm

- LENGTH: 4,50m / 17'38”
W:238gr / SECTIONS: 5 / CL:105¢m

LENGTH: 5,00m / 19'68"
W:277gr / SECTIONS: 5 / CL:115¢m

ACTION | 3,0H
HMC: High Modulus Carbon
Ssearguice §|C
REEL SEAT: PLATE

CAOY42 4,20
CAOY45 4,50
CAOYS0 5,00




NEQX ZAK

Super slim blank
Very handy butt
Perfectly balanced in all sections

NEDH 2
BOLOGNESE

Blank stiper fino
Butt muy manejable
Perfectamente equilibrada en todos sus tramos

Blank super fin
Butt trés maniable
Parfaitement équilibré dans toutes les sections

LENGTH: 5m / 16,40’
W:200gr / SECTIONS: 5 / CL:142cm

LENGTH: 6m / 19,68’
W:215gr / SECTIONS: 6 / CL:140cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:285gr / SECTIONS: 7 / CL:140cm

LENGTH: 8m / 26,24
W:380gr / SECTIONS: 8 / CL:140cm

LENGTH: O9m / 29,52’
W:450gr / SECTIONS: 9 / CL:145¢m

LENGTH: 10m / 32,80’ |
W:498gr / SECTIONS: 10 / CL:145¢m |

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION /L /5-10gr
SSea~guide SIC

REEL SEAT: PLATE

GUIDES MODELS

e ]

CAZAGOA
CAZAT0A
CAZABOA 8,00

I e

CAZA50 148,00
CAZAG0 199,00
CAZAT0 279,00
CAZA80 378,00
CAZAS0 479,00
CAZA97 539,00

ULTRA LIGHT e

yukizo2s (2



KORUS L

LENGTH: 6m / 19'8"
W: / SECTIONS: / CL:

KORUS L
KORUS M

LENGTH: 7m / 22'96”
W:295gr / SECTIONS: 7 / CL:142cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

BOLOGNESE /

ACTION/L/ 12gr

Fudi GUIDES: K ALCONITE

REEL SEAT: Flsdii N6S

Cw i [N

CAKLGOA 6,00 228,00
CAKL70A 7,00 268,00

' KORUS

LENGTH: 6m / 19'8”
W: / SECTIONS: 6 / CL:

LENGTH: 7m / 22'96"
W: / SECTIONS: 7 / CL:

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION / M/ 20gr

Fudi GUIDES: K ALCONITE

REEL SEAT: Flsdi N6S

CAKMGOA 259,00
CAKM70A 319,00




KORUS MK

LENGTH: 6m / 16'8"
W: / SECTIONS: /CL:142cm

KORUS A

LENGTH: 7m / 22'96"
W:318gr / SECTIONS: 7 / CL:142cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION / MH / 30gr

Fudi GUIDES: K ALCONITE

REEL SEAT: Flsdi N6S

CAKMHG0A 6,00
CAKMHT0A 7,00

KORUS H

LENGTH: 4m / 13"
W: / SECTIONS: / CL:

LENGTH: 5m / 16'40”
W:304gr / SECTIONS: 5 / CL:142cm

LENGTH: 6m / 19'8"
W:424gr / SECTIONS: 6 / CL:142cm

SLHMC: Super Ligh High Modulus Carbon

ACTION /H/ 80gr

Fudi GUIDES: K

REEL SEAT: Flsdi N6S

CAKH40A 4,00
CAKH50A 5,00 129,00
CAKHG0A 6,00 159,00

KORUS H

yuki2025




12

NEOX SORA

NEOX VOKD

NEQX SORA

LENGTH: 6m / 19,68’
W:242gr / SECTIONS: 6 / CL:140cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:315gr / SECTIONS: 7 / CL:140cm

LENGTH: 8m / 26,24’
W:000gr / SECTIONS: O / CL:000cm

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION /L/3-15gr
Fudi GUIDES: LV

REEL SEAT: Fusdi PLATE

CAS060 6,00 259,00
CAS070 7,00 369,00
CAS080 8,00 399,00

NEQX YOKO

Slim blank / Developed by the World C. José Afonso / Suitable for competition
Blank fino / Desarrollada por el C. del Mundo José Afonso / Indicada para la competicidn
Blank fin / Développé par le C. du Monde José Afonso / Indiqué pour competition

LENGTH: 6m / 19,68’
W:290gr / SECTIONS: 6 / CL:140cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:380gr / SECTIONS: 7 / CL:140cm

HMC: High Modulus Carbon
ACTION / M/ 30gr
S seaguide SIC

REEL SEAT: PLATE

CAY060A 6,00
CAYO70A 7,00




NEQX EDAY

LENGTH: 6m / 19,68’
W:265gr / SECTIONS: 6 / CL:140cm

NEOX EDAY

ACTION / M/ 10-30gr

SHMC: Super High Modulus Carbon

Fudi GUIDES: LV

REEL SEAT: Fusdi PLATE

BUANENTTI L

CAEDGO 6,00 228,00

HERCULES POWER

LENGTH: 6m / 16,98’
W:402gr / SECTIONS: 6 / CL:144cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:600gr / SECTIONS: 6 / CL:149¢cm

ACTION / 40-100gr

REEL SEAT: FRsdii PLATE
Fudi GUIDES: LV

EERNTN

CAHEGOA 6,00 189,00
CAHET0A 7,00 219,00

HRD BRAVE

LENGTH: 7,00m / 22,96’
W:550gr / SECTIONS: 7 / CL:133cm

LENGTH: 8,00m / 26,24’
W:745gr / SECTIONS: 7 / CL:133cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

ACTION / H / 40-100gr

BUBRNT BN

CAHR70 7,00 218,00
CAHR80 8,00 215,00

HERCULES POWVER

HRD BRAVE
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SPIRIT

SPIRIT

Stiff structure/ Extreme power / Excellent value for money
Estructura rigida / Potencia extrema / Excelente relacion calidad-precio
Structure rigide / Puissance extréme / Excellent rapport qualité-prix

STEIN BOLO

LENGTH: 4m / 13,12’
W:245gr / SECTIONS: 4 / CL:141cm

LENGTH: 5m / 16,40’
W:370gr / SECTIONS: 5 / CL:148cm

LENGTH: 6m / 16,98’
W:490gr / SECTIONS: 6 / CL:151cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:600gr / SECTIONS: 7 / CL:154cm

ACTION / HH / 50-100gr - POWER UP 6KG
Fudi GUIDES: KW

HMC: High Modulus Carbon

REEL SEAT: Fusdii PLATE

Rl lengh | R
CASP40A 4,00 135,00
CASP50A 5,00 139,00
CASPGOA 6,00 149,00
CASP70A 7,00 179,00

STEIN BOLO

Stiff structure/ Extreme power / Excellent value for money
Estructura rigida / Potencia extrema / Excelente relacion calidad-precio
Structure rigide / Puissance extréme / Excellent rapport qualité-prix

LENGTH: 4m/ 13,12’
W:284gr / SECTIONS: 4 / CL:142cm

LENGTH: 5m / 16,40’
W:436gr / SECTIONS: 5/ CL:143cm

LENGTH: 6m / 19,68’
W:625gr / SECTIONS: 5/ CL:145cm

ACTION / M/ 20-80 - POWER UP 8KG

SHMC: Super High Modulus Carbon

Ssea'guide KW

REEL SEAT: PLATE

CAST40A 4,00
CAST50A 5,00
CAST60A 6,00
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NEQX OBIDOX

Uttra stiff structure
Extreme power
Suitable for fishing on cliffs and piers

Estructura ultra rigida
Potencia extrema
Indicado para la pesca de acantilados y espigones

Structure ultra rigide
Puissance extréme
Indiqué pour la péche en falaises et jetée

LENGTH: 5m / 16,40
W: BOLO 415gr/ SECTIONS: 5/ CL:139cm

LENGTH: 6m / 19,68’
W: BOLO 570gr - POLE 515gr / SECTIONS: 6 / CL:144cm

LENGTH: 7m / 22,96’
W:570gr / SECTIONS: 7 / CL:145cm

HMC: High Modulus Carbon

ACTION / XH / EXTREME POWER 9kg
S seaguide SIC

REEL SEAT: PLATE

CCHR: CROSSED CARBON HIGH RESISTANCE
GUIDES MODELS

CAOB50A
CAOB6O0A 6,00
CAOB70A 7,00 299,00

CA0BG0O
CA0B70

NEOX VIGOR

LENGTH: 4m /13,12
W:261gr / SECTIONS: O / CL:138,5cm

LENGTH: 5m / 16,40
W:377gr / SECTIONS: O/ CL:139cm

LENGTH: 6m / 19,68’
W:557gr / SECTIONS: 6 / CL: 140cm

ACTION / HH / 20-120gr - POWER UP 8KG
Fudi GUIDES: KW

REEL SEAT: [Fsdi PLATE
HMC: High Modulus Carbon

N O

CAVI40 4,00 169,00
CAvVIS0 5,00 175,00
CAvI6O 6,00 189,00

NEOX OBIDOX

NEOX VIGOR
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SMAVA

SAGA

SAYA BOLO

LENGTH: 4m/ 13'12"
W:145gr / SECTIONS: 4 / CL:120cm

LENGTH: 5m / 16'40”
W:235gr / SECTIONS: 5 / CL:130cm

LENGTH: 6m / 19'68”
W:313gr / SECTIONS: 6 / CL:132cm

HMC: High Modulus Carbon

ACTION /M / 10-30gr
GUIDES: LV
REEL SEAT: PLATE

GUIDES MODELS

[ g

CASM40A 4,00
CASM30A 5,00
CASMGOA 6,00

SNMAVA POLE

LENGTH: 5m / 16'40”
W:227gr / SECTIONS: 5 / CL:130cm

LENGTH: 6m / 19'68”
W:313gr / SECTIONS: 6 / CL:132cm

LENGTH: 7m / 22'96”
W:414gr / SECTIONS: 7 / CL:132cm

LENGTH: 8m / 26'24"
W:570gr / SECTIONS: 8 / CL:132cm

HMC: High Modulus Carbon
ACTION /M / 10-30gr

POLE

[ i

CASMS50 5,00
CASM60 6,00
CASM70 7,00
CASM80 8,00

SAGA

LENGTH: 10m / 32'80"
W:952gr / SECTIONS: 10 / CL:120cm

ACTION /M /10-30gr

HMC: High Modulus Carbon

POLE

CASA99 10,00




JCON

LENGTH: 4,00m /13,12’
W:286gr / SECTIONS: 4 / CL:118cm

|CON
MILLENTUM

LENGTH: 5,00m / 16,40’
W:372gr / SECTIONS: 5/ CL:118cm
HMC: High Modulus Carbon

ACTION /H/ 80-120gr

SSea-guideS|C

REEL SEAT: PLATE

Ref. Length

CAIC40 4,00
CAIC50 5,00

MILLENIUM

LENGTH: 4m / 13'12"
W:142gr / SECTIONS: 4 / CL:126cm

LENGTH: 5m / 16'40”
W:239gr / SECTIONS: 5/ CL:126cm

LENGTH: 6m / 19'68"
W:276gr / SECTIONS: 6 / CL:129¢m

LENGTH: 7m / 22'96"
W:399gr / SECTIONS: 7 / CL:129¢cm

LENGTH: 8m / 26'24"
W:520gr / SECTIONS: 8 / CL:129¢m

LENGTH: 9m / 29'52"
W:630gr / SECTIONS: 9/ CL:129¢cm

HMC: High Modulus Carbon

ACTION /M /10-30gr

G seaguideS|C

REEL SEAT: PLATE

GUIDES MODELS

CAMI40A
CAMIS0A
CAMIGOA
CAMI70A
CAMI80A

CAMI50

CAMIG0 89,00
CAMI70 , 115,00
CAMI80 139,00
CAMI90 169,00
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FEEDER SAIKOU RIVER 6.0

LENGTH: 3,60m / 12
W:190gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:156cm

A4
K4

ACTION | ML | 60gr

TIPS: 4

L (1,00 02) M (1,50 02)
ML (2,00 0z) MH (2,50 0z)

SAIKOU RIVER 6.0
SAIKOU RIVER 7.0

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: Fisdii KW

REEL SEAT: Fusdi DPS

W | et |

| | CASR60 3,60

SAIKOU RIVER 7.0

LENGTH: 3,60m / 12’
W: 222gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:156cm

e ———
—————

ACTION | ML | 80gr
TIPS: 4

L (1,00 0z) M (1,50 0z)
ML (2,00 0z) MH (2,50 o0z)

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: Fusdii KW

REEL SEAT: Fusdi DPS

ETRETE  BL

CASR70 3,60 169,00




SAIKOU RIVER 8.0

LENGTH: 3,90m / 13’
W: 241gr / SECTIONS: 2 + TIP /CL:171cm

A4
X4

ACTION I ML | 90gr

TIPS: 4

SAIKOU RIVER 8.0
SAIKOU RIVER 9.0

L (1,00 02) M (1,50 0z) I I
ML (2,00 0z) MH (2,50 oz)

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: Fsdi kw

REEL SEAT: [Fusdi DPS

e

CASR80 3,90 i

SAIKOU RIVER 9.0

LENGTH: 3,90m / 13’
W:253gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:173cm

ACTION I ML | 120gr |
TIPS: 4

ML (1,00 02) MH (1,50 0z)
M (2,00 0z) H (2,50 oz)

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: Fusdi kW

REEL SEAT: Fudi DPS

e [

CASRI0 3,90 175,00




SAIKOU SPARK 5.0

LENGTH: 2,75m / 9’
W:134gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:114cm

X3
X3
X3

SAIKOU SPARK 7.0

ACTION I ML | 40gr

TIPS: 3

ML (1,00 02) MH (1,50 oz)
I I I M (2,00 02)

SAIKOU SPARK 6.0

=.
L
— -
[ =
=
[ = W
oD
e )
(o]
==
=
(=) =]

SHMC: Super High Modulus Carbon
[ [ f GUIDES: Fsdi KW

REEL SEAT: Fusdi DPS

| Ref RRP. |

CASS50 2,75 119,00

SAIKOU SPARK 6.0

LENGTH: 3,00m /10’
W:138gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:129 cm

ACTION I ML | 40gr

TIPS: 3

ML (1,00 0z) MH (1,50 oz)
M (2,00 0z)

: SHMC: Super High Modulus Carbon
GUIDES: Fusdi KW

REEL SEAT: [Fusdi DPS

i

CASS60 3,00 125,00

. . , SAIKOU SPARK 7.0

LENGTH: 3,30m /11
W:163gr / SECTIONS: 2 + TIP / CL:150cm

ACTION I ML | 50gr

4 4 4 TIPS: 3
P r P ML (1,00 0z) MH (1,50 02)
| i if M (2,00 02)

SHMC: Super High Modulus Carbon

GUIDES: Fusdii kW

REEL SEAT: Fusdi DPS

) P )
D @ i | oo N e

| | | CASSTO 330




NEOX COMPETITION 6.0

= = =
LENGTH: 3,60m / 11'9” |
W:179gr / SECTIONS: 3/ CL:137cm | 1
ACTION I ML | 10-50gr [ ]

TIPS: 4

- !
L (0,75 0z2) M (1,50 0z2) I"’
ML (1,00 0z) MH (1,50 02)

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon |

GUIDES: SPsearsuice S|C

REEL SEAT: PLATE

- Length | RRP

CANCO35 3,60 208,00

NEOK COMPETITION 7.0

LENGTH: 3,60m/ 11'9”
W: 207gr / SECTIONS: 3 / CL:137cm

ACTION I ML | 20-100gr

TIPS: 4

L (1,00 02) M (1,50 0z)
ML (1,00 0z) MH (2,00 0z)

Fal o o [ N T
Ty

i
%
a
-]
Z

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: &Ssea-guide S|

REEL SEAT: PLATE

RR.P.
CANCO36 3,60 239,00

NEQX COMPETITION 8.0

LENGTH: 3,90m/ 12'9”
W:256gr / SECTIONS: 3 / CL:137cm

ACTION I ML | 20-80gr

TIPS: 4

ML (1,00 0z) MH (1,50 02)
M (1,40 02) H (2,00 0z)

il

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
GUIDES: &Spsea-guide K\ SIC
REEL SEAT: DPS

o |

CANCO39 3,90

NEQX COMPETITION 8.0

NEQX COMPETITION 6.0
NEQX COMPETITION 7.0

121

<
g
2
S
0



X3
X3

SAIKOU F1 5.0
SAIKOU F1 6.0
SAIKOU F1 7.0

SAIKOU F1 5.0

LENGTH: 3,40m/ 11'2"
I i W:189gr / SECTIONS: 2 / CL:176¢cm

ACTION I ML | 15-40gr

TIPS: 3

ML (1 02)
M (1,5 02)

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: &3searguide \N
REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

_re | Lot [ RRR

| : CASF150 3,40

SAIKOU F1 6.0

: LENGTH: 3,60m / 11'9”
- i W:210gr / SECTIONS: 3 / CL:137cm

EAIEU
BAlKOW =

EAMDL

ACTION I ML | 20-60gr

TIPS: 3
ML (1 02)
M (1,5 02)

l i SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: SSea-guide MN

REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

If" ""““1 . CASF160 3,60

122




SAIKOU FT 7.0

LENGTH: 3,60m/11'9"
W:220gr / SECTIONS: 3 / CL:137cm

ACTION | ML I 30-80gr
TIPS: 2

ML (2 1/2 02)
M (4 oz)

SAIKOU F POIER 8.0

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
GUIDES: Flsdi KW
REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

EUEETE BN

CASF170 3,60

SAIKOU F POWER 8.0

LENGTH: 3,97m / 13’
W:285gr / SECTIONS: 3 / CL:140cm

ACTION | XH | 140gr

WeBo GUIDE K

SHMC: Super High Modulus Carbon

TIPS: 2
MH (2 % 02)
XH (4 0z2)

BT B

CASFP80 3,97
SAIKOU POWER CARBON TIPS

e | e |
CASF1/122 54 20z
CASF1/T40 54 40z

GARBON TIP SAIKOU F

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

CASF1/107
CASF1/T10
CASF1/T15
CASF1/T20
CASF1/125
CASF1/T40

X2

-
—
P—
N |
—
e
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12
12

SAIKOU F3 3.0

LENGTH: 2,75m / 9’
W: 146gr / SECTIONS: 2 / CL: 140cm

SAIKOU F3 3.0
SAIKOU £ 4.0

TIPS: 2

# ML (1 02)
H (2 0z)

ACTION I ML110-35gr

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: SSea-guide MN

r REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

Ref. Length

CASF330 2,75

%
0
%
q
u

mAOWw FT

SAIKOU F3 4.0

LENGTH: 3,00m / 10’
W: 173gr / SECTIONS: 3 / CL:175¢cm

| TIPS: 2

ML (1 0z2)
H (2 0z)

ACTION I ML110-35gr

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: &searguide N

| REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

BUERET EE

CASF340 3,00

-..-ul—l-n-..ul-.u'—.-r
[
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SAIKOU F3 5.0

LENGTH: 3,35m / 1T’
W: 178gr / SECTIONS: 2 / CL:175¢cm

SAIKOU F3 5.0
SAIKOU F3 6.0

TIPS: 2
ML (1 02)
H (2 02) {

ACTION | M | 15-40gr i f v

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon I

GUIDES: &3seaguide |\|N

REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE f

_ Rl

CASF350 3,35 i

SAIKOU 3 6.0

A

PR LIEIN]

LENGTH: 3,65m / 12’
W: 208gr / SECTIONS: 2 / CL:175¢cm

TIPS: 2

ML (1 02)
H (2 02)

ACTION | H | 20-60gr

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

GUIDES: Fusdi kw

REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

_ Rl | Lot | LI ()

CASF360 3,65 ' i -
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SAIKOU F LIGHT 3.0

= = = =
— —_ LENGTH: 3,00m / 10’
e - W:146gr / SECTIONS: 2 / CL:156cm
D D
TIPS: 3
. (.
s } i —_— 1 3/4 0z
[ v [ F 10z
— — 20z
=X =
o [~

[ WeBo GUIDES: K

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon
ACTION I L 1 30gr

REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

_ , _ Rl Legh | _RRP

CASFL30 3,00 109,00

SAIKOU F LIGHT 4.0

LENGTH: 3,35m /11’
W:161gr / SECTIONS: 2 / CL:173cm

TIPS: 3

3/4 oz
1oz
20z

WeBo GUIDES: K

SLHMC: Super Light High Modulus Carbon

ACTION I L I 40gr

REEL SEAT: DPS

(=T LA SR

TIP: INTERCHANGEABLE

]

CASFL40 3,35

LR AN

Lt

-
."'—_:

A
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SAIKOU FLIGAT 5.0

LENGTH: 3,65m / 12’
W:196gr / SECTIONS: 2 / CL:160cm

13
13

TIPS: 3

3/4 0z
1oz
20z

FEEDER ONE 5.0

SAIKOU F LIGHT 5.0

WeBo GUIDES: K
SHMC: Super High Modulus Carbon I
ACTION I L 1 50gr {

REEL SEAT: DPS

TIP: INTERCHANGEABLE

] i

CASFL50 3,65 119,00

FEEDER ONE 5.0 Fem

PARABOLIC

LENGTH: 3,00m / 9'10"
W:175gr / SECTIONS: 2 / CL:175cm

ACTION/M/10-50 gr

SHMC: Super High Modulus Carbon

GUIDES: SSea-guide SIC

P L A

REEL SEAT: pps
TIP: MULTI-TIP

TIPS: 3

I |

CAFON30 3,00
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NEQX MIL

3 | NEOXSMILrod 13.00 mt. 1 Cupping Kit 2 pz.
g 1 Mini Extension 1 Hardcase for pole
Q. 2 TopKit4 pz. Yuki NEOX

YU-02

NEOX 9IML
TRENDY CARP

LENGTH: 13m /42,65’
W:972gr / SECTIONS: 9/ CL:172cm

NEOX 3MIL CARP

SHMC: Super High Modulus Carbon

i LN

PXYU90 13,00

NEQX MIL CARP

1 NEOX 9MIL rod 13 mt. 2TopKit 4 pz. YUKI
1 Mini Extension reversible 1 Top Kit 5 pz. YUKI
1 Cupping Kit 4 pz. YUKI 1 Bag for pole

LENGTH: 13m / 42,65’
W:1070gr / SECTIONS: 9 / CL:172cm

SHMC: Super High Modulus Carbon

W

PXYUDSC 13,00

YU-02

1YU-02 rod 13 mt. 2Top Kit 4 pz. YUKI

X

% 1 Mini Extension reversible 1 Cupping Kit 2 pz. HM30
Q ITopKithpz YUK 1 Bag for pole

2
]
3
¢
hu
r4

LENGTH: 11,5m /37,7’
W:715gr / SECTIONS: 8 / CL:155¢cm

i
Y
b
=
2
n
¥
0
[
4

LENGTH: 13m /42,65’
W:1023gr / SECTIONS: 9/ CL:177cm

HMC: High Modulus Carbon

Length
PXYU02-B 19,88
PXYU02 13,00

TRENDY CARP

E 1 Trendy Carp 13 mt 1 Mini
Q

N

LENGTH: 13m / 42,65’
W:1174gr / SECTIONS: 9 / CL:177cm

HMC: High Modulus Carbon

W e

CXTRO1 13
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KITS FOR POLE FISHING RODS
b e e R

CXN92 2 Cupping Kit 2 pcs 2,30
NEOX InIL CXN1 4 TopKit 4 pes 5,10
CXN93 5 Top Kit 5 pcs 6,70
CXN09C/20 4 Cupping Kit 4 pcs 4,60 a
4 4
o qd
NEOX ML CARP CXNOSC/40 4 Top Kit 4 pes Strippa 530 = )
o |
. . o =
CXN09C/50 5 Top Kit 5 pes Strippa 6,30 e
L™ 4
Fy m
CXYUIT 2 CuppingKit 2 pes HM30 2,70 0 4
* 0
*
CXYU12 4 TopKit4 pes 4,60 & E
1U-02 CXYU13 5 Topkit5pes 6,20

CcXyu14 4 Top Kit 4 pcs Strippa 4,60

CXYU15 5 Top Kit 5 pes Strippa 6,20

CXTR10 4 Top Kit 4 pcs 4,90
TRENDY CARP CXIRIT 5 TopKit 5 pes 6,40
CXTR12 2 Cupping Kit 2 pcs 2,710
CXTR13 2 Power top kit 2,70

MINI-EXTENSION FOR KIT

CXYUOZM34  YU-02, 3-4 sec. B3gr 60 cxtRoimas  SiEensionTrendy, g3 o
YU-02, Reversible
cvuoanaar {002 Reversit Bgr 60

MINI-EXTENSION FOR POLE
————

CXYU02m34 Yuki
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ENDO

SW Salt Water Proof * 2 ALUMINIUM SPOOLS
With carbon washer * 6+1 Stainless Steel Japan ball bearings
* Extra-light CNC handle. * X-Force bail line system

Cuerpo Sellado 100% Water Proof * 2 bobinas Aluminio
Discos de freno en Carbono * 6+1 rodamientos de Acero Inoxidable
* Pick up con System X-Force.

Corps 100% étanche * 2 hobines en aluminium * Disques de frein

en carbone disques de frein en carbone * 6+1 roulements en acier
inoxydable * pick up avec systéme x-force

SWP: SALT WATER PROOF

6+1 2

DRAG POWER: 20kg

WEIGHT: 648gr

SUPER SLOW GEAR RATIO: 4.1:1

SPOOL: 2 ALU

I I N N ity o)

XC-ENBOD 8000 0.20/380  0.23/330 # 035205 157420 » 20/360 » 40/225
1000 0.35/455 » 0407400 o 0.45/350 10/500 o 6.01800 ¢ 751350

89,00

L l-lr'
"'-'-H 7 i'.. |_.| lﬂ

Salt Water Proof * 6+1 Stainless Steel Japan ball bearings
YAT Yuki Anti-Tangle system * Extra-light CNC handle * X-Force bail
line system.

100% resistente al agua salada * 6+1 rodamientos de Acero
[noxidable * YAT Sistema Anti Enredo Yuki * Manivela CNC extra Ligera
Pick up con System X-Force.

100% résistant a 'eau salée * 6+1 roulements en acier inoxydable
Systeme anti-enchevétrement YAT Yuki * YAT Yuki Anti Tangle System *
Manivelle CNC extra Iégére * Pick up with X-Force System.

SWP: SALT WATER PROOF

B+1 2
DRAG POWER: 20kg ﬁ
WEIGHT: 550gr @‘ﬁ
GEAR RATIO: 4.6:1 \J
Yuki Anti

SPOOL: 1 ALU 9000 + 1 GRAPHITE 10.000 Tangle System

I N N oty e e

9000 0.23/470 @ 0.27/345 # 0.30/280 207470 ¢ 2.5/345 ¢ 3.0/280
XC-ORSD 10.000 0.30/640 © 0.35/470 # 0.40/360 3.0/640 ¢ 4.0/470  6.0/360 1900
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RRETOS

MULINELL]

SW Salt Water Proof * Sealed body

Extra light * Carbon and body made from Carbon * 2 Aluminium Spools
With carbon washer * 6+1 Stainless Steel Japan ball bearings

YAT Yuki Anti-Tangle system * Body and rotor made from Carbon
Extra-light CNC handle * X-Force bail line system.

100% resistente al agua salada * Cuerpo Sellado

Ultra ligero * Cuerpo y rotor fabricados en carbono * 2 bobinas
Aluminio

Discos de freno en Carbono * 6+1 rodamientos de Acero Inoxidable
YAT Sistema Anti- Enredo Yuki * Manivela CNC extra Ligera * Pick up
con System X-Force.

100% résistant a I'eau salée * Corps scellé

Ultra Iéger * Corps et rotor en carbone * 2 bobines en aluminium *
Disques de frein en carbone

Disques de frein en carbone * 6+1 roulements en acier inoxydable *
Systeme anti-enchevétrement YAT Yuki * Manivelle CNC extra-légere
YAT Yuki Anti Tangle System * Manivelle CNC extra [égére * Pick up
with X-Force System.

SWP: SALT WATER PROOF

6+1 2

DRAG POWER: 20kg

WEIGHT: 497¢gr

GEAR RATIO: 4.6:1

SPOOL: 2 ALU. EXTRA LIGHT

=

¢

&)

Yuki Anti
Tangle System

™

« B

I I N N it e
XC-TY80 8000L 0.16/360 © 0.18/280 o 0.20/220 1.0/360 © 1.2/280 # 1.5/220
9000L 0.23/470 ¢ 0.27/345 ¢ 0.30/280 2.0/470 0 2.5/345 « 3.0/280
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GROOVY SURF 10000

Sealed Body, Saltwater Proof e 6+1 Stainless Steel Ball Bearings

o Stainless Steel Main Shaft o High Resistance Graphite Body o 1
Aluminium Spools ® Al CNC Handle e Computer Balance Rotor ® Cast
Safety Block e Fast Ratio: 4.6:1 (1.07 Meters) o Power Drag: 15 Kg.

Cuerpo Sellado, Saltwater Proof ® REELS 6+1 Rodamientos Acero
[noxidable e Eje de Acero Inoxidable e Cuerpo de Grafito de Alta
Resistencia e 1 Bobinas De Aluminio ® Manivela Aluminio CNC e
Equilibrado del Rotor Electrdnico  Sistema de Bloqueo “Cast Safety
Block” e Ratio Répido 4.6:1 (1.07mt) ® Potencia de Freno: 15 kg.

Corps Scellé Satwater Proof ® 6+1 Roulements Acier Inoxydable

o Axe Acier Inoxydable Corps e Graphite Haute Résistance o 1
Bobines Aluminium e Manivelle Aluminium CNC  Equilibrage Rotor
Electronique ® Systéme Blocage “Cast Safety Block” o Ratio Haute
Vitesse 4.6:1 (1.07 mt) o Puissance Frein: 15 kg

SWP: SALT WATER PROOF

6+1 1

DRAG POWER: 15kg

WEIGHT: 635gr

GEAR RATIO: 4.6:1

SPOOL: 1 ALU.
I T ity et e
XC-GR10 10000 0.35/400 © 0.40/240 # 0.50/154 4.5/800 ¢ 6.0/240 © 10/154 65,00

Surf-Casting Reel e Sealed Graphite body and wholly made with salinity resistant
materials o 3 aluminum spools and carbon bearings © Fast retrieve speed: 1,07 mtAum
o CNC aluminum handle o Ergonomic rubber handle e Stainless steel shaft

Carrete para Surf Casting ® Cuerpo de Grafito sellado, fabricado en su totalidad
en materiales resistentes a la salinidad e 3 bobinas de Aluminio y cojinetes

de Carbono  Rapida velocidad de recuperacién: 1.07 m/vuelta) e Manivela de
Aluminio CNC e Empufiadura rubber ergondmica e Eje de acero inoxidable

Moulinet pour le Surf-Casting ® Corps de graffite scellg, fabriqué totalement
avec des matériaux résistants a la salinité o 3 bobines en aluminium avec
roulements en carbone © Rapide vitesse de récupération: 1,07 mt/tour o
Manivelle en aluminium CNC © Poignée ergonomique de gomme e Axe en acier
inoxydable

SARSURFSPOOLS i s

T

DRAG POWER: 15kg

WEIGHT: 635gr

GEAR RATIO: 4.6:1

Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m
/ /

XC-STAR / 99,00
XC-STAR/08 8000 0.16/250 # 0.18/200 # 0.20/160 107250  1.2/200 # 2.0/160 21,00
XC-STAR/10 10000 0.30/270 # 0.35/200 » 0.40/150 3.5/270 ¢ 4.5/200 « 6.0/150 21,00
XC-STAR/12 12000 0.35/400 © 0.40/240 © 0.50/154 4.5/400 ¢ 6.0/240 ¢ 10/154 21,00
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DORO SURF 8000

Stainless steel B.B. Titanium coated line roller o Saltwater
proof e High strength body e Oversize rotor e Perfect worm
shaft oscillation system e 2 Aluminium spool ® Super strong
$.5. main shaft  Front drag ® Alu handel with rubber grip.

Rodamientos Acero Inoxidable e Guia-hilos con revestimiento
Titanio e Resistente a la salinidad ® Cuerpo de alta resistencia
o Rotor extra-grande e Perfecta oscilacion del eje sinfin

2 hobinas de Aluminio e Eje principal extra fuerte de Acero
Inoxidable e Freno delantero  Mango de Aluminio CNCy
empufiadura de goma.

Roulements en acier inoxydable © Guide-fils recouverts de
titane o Résistant  la salinité o Corps & haute résistance

o Rotor extra-large  Oscillation parfaite d'axe sans fin o 2
hobines en aluminium  Axe principal en acier inoxydable
trés résistant. Frein frontal ® Manivelle en aluminium CNC et
poignée en caoutchouc.

SWP: SALT WATER PROOF

5+1 2

DRAG POWER: 12kg

WEIGHT: 735gr

GEAR RATIO: 4.5:1 W Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m

8000 0.32/330 # 0.35/270 # 0.40/220 4.0/330 # 4.5/270 ¢ 6.0/220
XC-D0socC 135,00
1200 0.40/420 ¢ 0.42/370 © 0.45/310 6.0/420 ¢ 7.0/370  8.5/310

Reel for surf casting or boat fishing © 3 Aluminium
spools: 1 flat for lines up to 0.20, 1 tapered for lings
up to 0.35, and 1 large for lines up to 0.50 e Body of
extra-strong Japanese graphite ® Aluminum handle ¢
Ergonomic Eva grip ® Multi Stop Drag System

Carrete para surf-casting o embarcacion 3 bobinas:
1 plana, para hilos de hasta 0.20; otra conica, para
hilos hasta 0,35, y otra profunda, para hilos gruesos
de hasta 0.50 o Cuerpo de Grafito extra-resistente
japonés © Manivela de aluminio anodizado e
Empufiadura ergondmica de EVA e Sistema de freno
“Multi Stop”

Moulingt pour le surf-casting ou pour la péche en
hateau e 3 hobines : une plate pour les fils jusqu'a
207100, une autre conique pour les fils jusque 35/100

et une profonde pour les fils jusque 50/100 e Corps de SWP: SALT WATER PROOF

graffite japonais extrémement résistant o Manivelle 9+1 3
d"aluminium anodisé e Poignée ergonomique de EVA
o Systeme de frein «multi-stop» DRAG POWER: 15kg

WEIGHT: 639gr

SLOW GEAR RATIO: 4.1:1

IR N N T N
8000 0.16/330 ¢ 0.18/300 # 0.20/250 1.0/330 1.2/300 © 2.0/250

XC-KY80 10000 0.25/330 ¢ 0.30/250 ¢ 0.35/180 2.5/330 # 3.5/250 ¢ 4.5/180 139,00
12000 0.40/320 © 0.45/255 ¢ 0.50/205 6.0/320 @ 8.5/255 ¢ 10/205

yuki2025



Reel for surf casting, boat fishing or carpfishing e Multi Stop

Drag System o Ultra-thin ligthweight graphite body e Stainless Reel for urf Casting, Carp fishing, forboat et # Mult
Steel Line Roller Bearing ¢ Aluminium and Graphite Spools ¢ 541 EtoplDrag deStEIS .thS“mdandSt“ghlt Efagth'tle h‘;ﬂy’_ _
. . ) earing and guide thread e Stainless Steel ® Aluminium
AICNC Left/Right Handle e Stainless Steel Main Shaft and rapite Spud o Hndle i NG gt 541
Carrete para surf casting, embarcacion o carpfishing e Sistema 2 Shaft stainless steel 9

de freno multi-stop ® Cuerpo ultra-fino y ligero de grafito
Cojinete Guia-hilos Acero Inoxidable e Bobinas de Aluminioy
Grafito ® Manivela Aluminio CNC lzq./Der. « Eje Acero Inoxidable  WEIGHT: 627gr

DRAG POWER: Skg Carrete para Surf Casting, Carp Fishing, Embarcacion etc.
o Sistema de freno multi stop ® Cuerpo de Grafito ultra
finoy ligero e Cojinetes y gufa hilos Acero Inoxidable

Moulinet pour le surf casting, la péche en bateau et le carp- GEAR RATIO: 4.1:1 Bohmas te Alumlnm ) G(afltn * Wanivela Alumirio CNG
fishing o Systéme de frein multi-stop ® Corps ultra fin et g /der. » Efe Aoero noidable GEAR RATIO: 4.1:1
éger en graffite o Roulement Guide-fil Inoxydable ® Bobines
Aluminium et Graphite  Manivelle Alu.CNC Droite/Gauche © etc. » Systeme de frein multi stop » Corps en Graite uftra

A Acier norydable. fin et I6ger e Palier et guide fils en Acier Inox. e Bobines

mw Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m d'AIuminium et Graphite . Manivglled’Aluminium CONC

gauche/droite  Axe en Acier Inoxidable

8000 0.30/150 © 0.34/135  0.40/115 3.5/150  4.5/135 # 6.0/115 . .
XC-KI80 59,90 mw Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m

9000 0.40/260 « 0.45/200  0.50/160 6.0/260 ® 8.0/200 ® 10.0/160 a000. | 040750 045200 » 050160 | 6760 » 8500 s 1160
XC-T010 ' ’ ' 59,90

10000 0,40/500 # 0,48/420 # 0,57/280 6/260 ® 9/420 # 10/280
OPARE PARTS

SCREW OUT HANDLES

SWP SALT WATER PROOF SWP: SALT WATER PROOF
J AMG: FITS ON AMG REEL

Aluminium Light Aluminium Regular

DRAG POWER: 5kg

WEIGHT: 696gr

Moulingt pour Surf Casting, Carp Fishing, embarcation

Aluminium Spools
Drag Cap
) Capacity
o - Tl

XC-AMG/BT 8000 100gr Teflon®  0.16/250 + 0.18/200+ 020160 107250 ¢ 1.2/200 ® 20160 %Jﬁft‘é((’é)) 19,90
XC-80L/GS 8000 8lgr 8™/ o1om60e0iumos0mn 1030« 12280015020 Gun Smoke 2990
XC-80L/60 8000 8lgr 8™ o153604018nme02mz 10360+ 1208001520 Golden 2990
XC-80L/BL 8000 8lgr M/ oieme0eommenon 1ome0elzmoelsm0 Blue 2990
XC-90L/BL 9000 95gr , M/ ozguroeozmmsenionn 2omr0e2sasesnm Blue 2990
XC-90/6S 9000 95gr ATS&TL?L:n 0.23/470 ¢ 027/345+ 03080 2.0/470 #2545+ 30280 Gun Smoke 19.90 XCXQII;II\AI;I;DW AMGMf:idginal ::gg
XC-DRC Aluminium Spools Drag Cap 6,90
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BARAK MATCH

Double shielded Carbon steel B.B © Titanium coated line roller o m
SWP: SALT WATER PROOF

CONC Alu handle with rubber grip © 2 double clip match Aluminium
light spools # High strength body ® Ergonomic front drag knob e

One way clutch anti-reverse bearing 7+1B.B.

Rodamientos con doble armadura de Acero al Carbono  Guia-
hilos revestido de Titanio ® Mango de Aluminio CNC y empufiadura
de goma ® 2 bobinas de Aluminio con doble sistema de fijacidn de
hilo ® Cuerpo de alta resistencia e Freno delantero ergondmico
Sistema anti-reverse unidireccional. =3
[—1
(—]
=

2

GEAR RATIO: 4.6:1

Roulements avec double revétement en acier au carbong o
Guide-fils recouverts de titane @ Manivelle en aluminium CNC et
poignée en caoutchouc © 2 bobines en aluminium avec double
systeme de fivation & fil ® Corps  haute résistance e Frein frontal
ergonomique ® Systéme anti-retour unidirectionnel.

w Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt)

4000 0.18/240 # 0.20/200 # 0.25/120
XC-BA40M 5000 0.20/220 # 0.25/140 » 0.30/%5 1.2/240 # 2.0/200 » 2.5/120

4000 0.18/240 # 0.20/200 # 0.25/120

B0 com0 02020 0251404 0305

SHORE

Beach ledgering reel o 2 aluminium spools and carbon bearings ® Ergonomic
rubber handle  Stainless steel shaft

Carrete para Beach ledgering © 2 bobinas de aluminio y cojinetes de carbono
o Empufiadura rubber ergondmica e Eje Acero Inoxidable

Mulinet pour beach ledgering. 2 bobines en aluminium avec roulements en
carbone. Poignée ergonomique de gomme o Axe en Acier Inoxidable

SWP: SALT WATER PROOF

6+1 2

2.01220 © 2.5/140 ¢ 3.5/95

DRAG POWER: 15kg

WEIGHT: 445gr

GEAR RATIO: 4.7:1

- -
L
Wag o

XC-SH30

WEIGHT: 369gr

DRAG POWER: 7kg

WEIGHT: 389gr

DRAG POWER: 8kg

RRP

99,00

99,90

Ref. | Model |
5000

0.21/250 # 0.24/190 # 0.29/130 (5000)
0.29/290 « 0.34/210 # 0.37/180 (6000)

Regular ratio 5.0:1  Saltwater Proof @ Made whit
Japanese Technology ® Front Drag System AL
CNC Handle o Eva Knob e 6+1 Ball Bearings © 2
Alu spools included

Ratio 5.0:1 e Fabricado con tecnologfa japonesa
o Drag Sistema frontal e Manivela Aluminio
CNC  Empufiadura EVA  6+1 Rodamientos o 2
bobinas de aluminio incluidas

Ratio 5.0:1  Fabriqué avec la technologie
japonaise  Systéme Drag frontal e Manivelle
en aluminium CNC e Poignée en EVA  6+1
roulements © 2 bobines en aluminium incluses

4000

SWP: SALT WATER PROOF

6+1
2

GEAR RATIO: 5.0:1

WEIGHT: 228gr

DRAG POWER: 5kg

WEIGHT: 232gr

DRAG POWER: 6kg

mw Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) RRP

4000 0.23/150 © 0.28/120 #0.33/100 2.5/150 © 3.0/120 ¢ 3.5/100
5000 0.28/150 © 0.33/120 ¢ 0.37/100 3.0/150 © 3.5/120 ¢ 5.0/100
4000 0.23/150 © 0.28/120 #0.33/100 2.5/150 © 3.0/120 ¢ 3.5/100
5000 0.28/150 ¢ 0.33/120 ¢ 0.37/100 3.0/150 © 3.5/120 ¢ 5.0/100

XC-GT40M

XC-GT50M

Capacity (mm/mt) |

Capacity (pe/mt)
2.0/250 ¢ 2.5/190 ¢ 3.0/130 (5000)
3.0/290 ¢ 3.5/210 ¢ 5.0 /180 (6000)

85,00

89,00

19,00

yuki2025



Extra Fast Gear Ratio 6.0:1  Saltwater Proof @ Made whit Japanese Technology
Front Drag System e AL CNC Handle  Eva Knob ® 6+1 Ball Bearings

Ratio extra rapido 6.0:1 e Fabricado con tecnologia japonesa e Drag Sistema
frontal ® Manivela Aluminio CNC e Empufiadura EVA e 6+1 Rodamientos

Ratio extra rapide 6.0:1v  Fabriqué avec la technologie japonaise ® Systeme
Drag frontal ® Manivelle en aluminium CNC o Poignée en EVA e 6+1 roulements

SWP: SALT WATER PROOF

6+1 1

DRAG POWER: 5kg

FAST GEAR RATIO: 6.0:1

SPOOL: 1 ALU.

WEIGHT: 199gr
WEIGHT: 219gr

CUIVRN WEIGHT: 222gr

WEIGHT: 225gr

[ Ref. | Model | Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt)

XC-GT20 2000 0.23/200  0.285/150 0 0.33/100  2.5/200 @ 3.0/150 # 3.5/100 69,00
XC-GT30 3000 0.23/280 # 0.285/200# 0.33/150  2.5/280 © 3.0/200 ¢ 3.5/150 69,90
XC-GT40 4000 0.28/230 0 0.33/160 # 0.37/130  3.0/230  3.5/160 * 5.0/130 69,90
XC-GT50 5000 0.28/280 # 0.33/210 # 0.37/180  3.0/280 # 3.5/210 # 5.0/180 69,90

PRELCISE

Extremely precise Reel e Correct swing ling during cast and retrieve © Multi Stop Drag System o
Specially designed handle and body to allow a comfortable use e Interchangeable grip (right to left)
o Light Graphite body

Carrete extremadamente preciso ® Perfecta oscilacion de la linea durante el lance y la recuperacién
o Sistema de frenado multi-stop e Cuerpo y empufiadura disefiados especialmente para un manejo
confortable ® Empufiadura intercambiable (derecha/izquierda) ® Cuerpo de grafito ligero

Moulinet extrémement precis e Systéme qui permet un swing correct de la ligne lors du lancement et
de récupgration ® Systeme du freinage multi-stop e Corps et poignée spécialement concue pour une
manipulation confortable  Poignée interchangeable (droite a gauche) o Corps en graphite [éger.

5+1 2
300/ WEIGHT: 259gr

500/ WEIGHT: 398gr

GEAR RATIO: 5.1:1

“ Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m

XC-PE30 0.25/2450030/1700035/125  2.25/2453.0/170045/175 29,90
XC-PES0 0.35/275040/24000.50/135  4.5/21596.0/2409.0/135 29,90
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Spl
SW Salt Water Proof * Aluminium Spool *Metal sealed body

Stainless Steel shaft and spare parts * Fast Gear Ratio 5.7:1

5+1 Stainless Steel Japan Ball Bearings * Light CNC screw-out handle * Soft
knob.

100% resistente a la salinidad * Bobinas Aluminio * Cuerpo Sellado
Eje Acero Inox * 5+1 Rodamientos Made in japan en Acero Inoxidable *
Mango ligero CNC * Empufiadura suave.

100% résistant a la salinité * Bobines en aluminium * Corps hermétique
Arbre en acier inoxydable * 5+1 roulements en acier inoxydable fabriqués au
Japon * Poignée Iégere CNC * Poignée souple.

Poignée 18gere CNC * Poignée souple.

5+1 SWP: SALT WATER PROOF

1

WEIGHT SP20: 225gr
WEIGHT SP30: 245gr

WEIGHT SP40: 265gr
GEAR RATIO: 5.7:1
DRAG POWER: 18kg

“ Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt)

XC-SP20 0.20/300#0.25/190030/135 1.5/300#2.0/190#3.0/135 59,90
XC-SP30 0.23/280#0.25/2359030/165 1.5/28002.0/2353.0/165 6,00
XC-SP40 0.25/31500.27/2700030/220 2.0/31502.5/270#3.0/220 65,00

RUNMNER 650

All-round regl, ideal for various types of fishing © Multi-stop drag
system © Body and handle designed for comfortable handling ® Handle
interchangeable from right to left o Lightweight graphite body

Carrete todo-terreno, ideal para gran niimero de modalidades de pesca
Sistema de frenado multi-stop ® Cuerpo y empufiadura disefiados para un
manejo confortable ® Empufiadura intercambiable, de derecha a izquierda e
Cuerpo de grafito ligero

Moulinet tout terrain, idéal pour tout type de peche ® Corps et poignée ont été
développé pour un usage confortable  Poignée interchangeable de droite
gauche et inversement e Corps en graphite [6ger

5+1
2

WEIGHT: 565gr

GEAR RATIO: 5.1:1

“ Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m

XC-RUNGO 045/19500.50/15590.60/110  8.0/195010/155#12/110 35,00

yuki2025




KYBU BOAT

100% water and corrosion proof. Sealed body ® Stainless steel ball bearings and line roller
Alluminium body, rotor  Cabon drag washers. ® CNC Alu grip and handle.

100% resistente a la salinidad e Cuerpo perfectamente sellado ® Discos de freno de Carbono
o Rodamigntos y gufa-hilos de Acero Inoxidable ® Cuerpo de Aluminio ® Mango y empufiadura
de Aluminio CNC.

100% résistant a la salinité e Corps parfaitement scellé e Disques de frein en carbone e
Roulements et guide-fils en acier inoxydable ® Corps en aluminium e Poignée et manivelle en
aluminium CNC.

8+1S.S.B.B. 1

DRAG POWER: 30kg

WEIGHT: 745gr

GEAR RATIO: 4.9:1

Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m

XC-KB70 7000  0.45/3900.50/340 8.5/39010/340 189,00

MAS TIER

100% water and corrosion proof, thanks to its sealed body ® 4 mm shaft  Tubular anti-
return handle e Stainless steel bearings and components e Titanium “Pick-up” bearing
@ ONC Aluminum grip and handle e Body in Aluminum alloy Ai-Si-Cu-Mg e Shatt in
Magnesium and Bronze

100% resistente al agua y a la corrosidn, gracias al sistema de sellado del cuerpo  Eje
de 4 mm o Asa tubular anti retomo e Rodamientos y componentes de acero inoxidable
Rodamiento “pick-up” de Titanio ® Manivela y empufiadura en aluminio CNC e Cuerpo de
aluminio con aleacidn Ai-Si-Cu-Mg e Eje oscilacidn de magnesio y bronce

100% résistant a I'eau et a la corrosion, grace au systéme de scellé du corps  Axe de 4
mm e Systeme de manivelle anti-retour © Roulements et composants en acier inoxydable
* Roulements «pick-up» de titane © Poignée en aluminium CNC o Corps d"aluminium en
alliage Ai-Si-Cu-Mg o Ave d'oscillation de magnésium et bronze

SWP: SALT WATER PROOF

9+1 1 10+1 1
DRAG POWER: 20kg P DRAG POWER: 30kg
S
WEIGHT: 520gr == WEIGHT: 730gr
GEAR RATIO: 4.9:1 SLOW GEAR RATIO: 4.1:1
i\
= . _n____q:_- 41 :
“m Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt) m PN DRAG POWER: 30kg
[ ]
XC-MB50 5000 028/2800.33/2000.37/160 3/28004/20095/160 249,00 = WEIGHT: 850gr
XC-MB70 7000 0.33/3000.37/250 ¢ 0.40/ 200 4/3005/25096/200 269,00
XC-MB90 9000  040/4500045/3800048/320  6.0/4507.0/380¢8.0/320 289,00 SLOW GEAR RATIO: 4.1:1
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AKEAN

* SW Salt Water Proof *

Line retrieve/turn 85cm * 9+2 Stainless Steel

One piece Aluminium frame * Heavy Duty S.S. spool shaft
Power Drive Gear.

* Cuerpo sellado Salt Water Proof

Recuperacion por vuelta e manivela 85cm * 9+2 rodamientos de Acero Inoxidable
Estructura de una unica pieza en aluminio * Eje de hobina Ultra resistente
Engranaje interior reforzado.

* Corps scellé Salt Water Proof

Récupération par tour de manivelle 85cm * 9+2 roulements en acier inoxydable
Construction monobloc en aluminium * Arbre hélicoidal ultra-robuste
Engrenage inteme renforcé.

9+2 S.S. B.B.
GEAR RATIO: 5.3:1

MODEL 2000
DRAG POWER: 25kg

WEIGHT: 390gr /

MODEL 6000
DRAG POWER: 32kg

WEIGHT: 535¢1/ SWP: SALT WATER PROOF

XC-AK20 200 Left 5050 269,00
XC-AK20R Right ' 269,00
XC-AK60 6000 Left 6.0/500 343,00

NOOX

LEFT version * SW Salt Water Proof *

Line retrieve/turn 97cm * 9+2 Stainless Steel

One piece Aluminium frame * Heavy Duty S.S. spool shaft
Power Drive Gear.

Version lzquierda * Cuerpo sellado Salt Water Proof

Recuperacion por vuelta de manivela 7cm * 9+2 rodamientos de Acero Inoxidable
Estructura de una unica pieza en aluminio * Eje de hobina Ultra resistente
Engranaje interior reforzado.

Version gaucher * Corps scellé Salt Water Proof

Récupération par tour de manivelle 97cm * 9+2 roulements en acier inoxydable
Construction monobloc en aluminium * Arbre hélicoidal ultra-robuste
Engrenage interne renforcé

9+2 1

DRAG POWER: 30kg

WEIGHT: 585¢gr

GEAR RATIO: 5.3:1

SWP: SALT WATER PROOF

XC-N050 5000 5.0/450 425,00

yuki2025
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TAY RO B00 M

Double anti reverse system © High modulus carbon fiber drag system e High strength metallic structure e High-precision bearings
Sistema doble anti-reverse  Sistema de frenado en carbono de alto madulo e Estructura metalica de alta resistencia ® Cojinetes de alta precision
Systeme double anti-retour e Systéme de frein en carbone de haut module o Structure métallique de haute résistance ® Roulements de haute précision

SWP: SALT WATER PROOF

2+1 1

WEIGHT: 623gr

GEAR RATIO: 6.3:1

T gy i)

XC-TAGO 0,45/450 0,50/ 360 ¢ 0,55/300




YUKI ALUTECNOS GORILLA 30U 25

All-terrain, double speed multiplier reel o Up to 501bs power multi-disc drag © Ergonomic aluminum handle ® Designed for big game and fighting sea monsters
Carrete multiplicador todo-terreno de 2 velocidades ® Freno multidisco hasta 50 bs- Maneta ergondmica de aluminio e Especialmente disefiado para hig game y combates con grandes depredadores
Moulinet multiplicateur tout-terrain a 2 vitesses e Frein multidisque jusqu'a 50 Ibs © Poignée ergonomique en aluminium o Spécialement concu pour le big game et les grands prédateurs

SWP: SALT WATER PROOF

1

DRAG SETTING: 501b

WEIGHT: 1765gr

GEAR RATIO: 3.3:1/1.7:1

2 SPEED

Ref. Capacity (mm/mt) Capacity (pe/mt)
FR-GR30W 30w 0.63/900 9057 /950  0.68 / 480 90/900 #30/950 9 50/ 480

YUKI ALUTECNOS ALBACORE 25

2 speed and high capacity reels serig, with “antireverse” inifinite system  Ergonomic, you should not be afraid of any sea monster  Stainless Steel ball bearings, templated Stainless Steel gear and friction group in last generation Carbon.

Serie de dos velocidades y alta capacidad e Sistema antireverse infinito ® Ergonomico, no debes temer mas por cualquier predador de entidad © Rodamientos en Acero Inoxidable, engranaje en Acero Inoxidable templado y grupo de
friccién de Carbono de dltima generacion.

Série & deux vitesses et a haute capacité o Systéme anti-retour infini ® Ergonomique, vous n'avez plus a avoir peur de quelque prédateur que ce soit  Roulements en acier inoxydable, engrenages en acier inoxydable renforcé et groupe
de friction en carbone de demigre génération.

5 1 5 1

DRAG SETTING: 33Ib ‘ 2 SPEED DRAG SETTING: 441b ‘ 2 SPEED

80LB

WEIGHT: 2070gr WEIGHT: 3327g
GEAR RATIO: 3.3:1/1.7:1 GEAR RATIO: 3.0:1/1.4:1
5 1

DRAG SETTING: 65Ib 2 SPEED

WEIGHT: 4750gr

GEAR RATIO: 2.2:1/1.1:1

=l

SWP: SALT WATER PROOF

yuki2025

FR-AL50W 50W 0.68/50/10000.85/80/600
FR-AL8OW 808 0.85/80/1100
FR-AL130W 130LB 1.20/130/850



NYLON MONOFILAMENT

NYLON MONOFILAMENT

AR EREESE

3rd Generation Line
Linea de 3.* Generacion
Fil 3¢éme Génération

4th Generation Line
Linea de 4.* Generacion
Fil 4eme Génération

5th Generation Line
Linea de 5.* Generacion
Fil 5éme Génération

Extra Silicone Coating

Revestimiento Extra Silicona

Revétement Extra Silicone

Extra Fluorine Coating

Revestimiento Extra Fluorine

Revétement Extra Fluorine

Wax Coating
Revestimiento con Ceras
Revétement Ciré

Level Wind
Bobinado Paralelo
Bobiné Parallele

Memory Free Line
Linea Sin Memoria
Fil Sans Mémoire

MONOFILAMENT FLUOROCARBON TAPERED LINE

FLUOROCARBON LINE

PE BRAIDED LINE 4X PE BRAIDED LINE 8X

BRAIDED LINE 4X BRAIDED LINE 8X

FIL TRESSE 4 BRINS

‘I.' — p-ﬂ‘ i HF'r'-n-_. I|

MNED X

R (=
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FIL FLUOROCARBONE

Quality Seal
Precinto Calidad
Scellé Garantie

Sinking Line
Linea Afondante
Ligne Coulissant

I.G.FA. Clase
Clase I.G.FA.
Classe I.G.FA.

Reel Line
Linea para Carrete
Fil de Moulinet

Hook Line
Linea para Bajos
Fil de Bas de Ligne

Polyvalent Line
Linea Polivalente
Fil Polyvalent

High Resistance Line
Linea de Alta Resistencia
Fil d'Haute Résistance

Extra Resistance Line
Linea Extra-Resistente
Fil Extra Résistant

FIL TRESSE 8 BRINS

CONICAL LINE

FIL CONIQUE

Salt Water Resistance Line
Linea Resistente al Agua Salada
Fil Résistant a L'Eau Salée

U.V. Resistance Line
Linea Resistente a los rayos U.V.
Fil U.V. Résistance

Abrasion Resistance Line
Linea Resistente a la Abrasion
Fil Résistant Abrasion

Extra Abrasion Resistance Line
Linea Extra-Resistente a Abrasion
Fil Extra Abrasion Résistance

Knot Strength Line
Linea Resistente al Nudo
Fil Neeud Resistant

Ultra Knot Strength Line
Linea Ultra-Resistente al Nudo
Fil Ultra Résistant Neeud

Spool made with recycled material
Bobina fabricada con material reciclado
Fabriquée avec des matériaux recyclés

Round Braided Line
Linea Trenzada Redonda
Fil Tressé Rond

FISHING STRENGTH

The strength indicated on it has been studied on illustrative
way, based on fishing action* to allow that you can try the exact
diameter that you will need. The diameters has been calibrated
by information technology. *Based on parameters as weight and
strength of fish combining use of line with rod, regl, length and
natural fresh/salt water strength.

La resistencia indicada en los hilos ha sido estudiada de forma
orientativa y basada en la accién de pesca*, para que puedas
escoger el didmetro justo. Los didmetros han sido calibrados
mediante computacion. *En base a pardmetros como el peso
y la resistencia del pez con el uso combinado del sedal con la
cafia, carrete, longitud empleada, resistencia natural del agua
salada/dulce.

La résistance indiquée en eux a été étudiée de maniere orientée
et basée sur I'action de péche * afin que vous puissiez choisir

e bon diamétre. Les diametres ont été calibrés par calcul. *
Basé sur des parametres tels que le poids et la résistance du
poisson lors de ['utilisation combinée de la ligne avec la canne,
le moulinet, la longueur utilisée, la résistance naturelle de I'eau
salée et de I'eau douce.
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INVISIBLE

Compact N ™
Spool 50mt =
50 mt Un.5 150 mt Un.5 | 500 mt Un. 1
g Ref. kg | Lb RRP. g \Lh RRP | rt | kg | Wb RRP
008  NYINSO8 1,15 25 590 o 12 NYIN12 1 89 990 090  NYINT09 5844 130 49,90
009 NYINSOS 142 31 690 014 NYINI4 3,10 990 100  NYINTIO 7410 160 59,90
010 NYINSIO 175 385 690 016  NYINIE 331 7,5 990 120  NYINTI2Z 9323 200 89,90
011 NYINST1 181 4 690 018  NYINIS 406 9 990 140  NYINTI4 11543 250 115,00
012 NYINSI2 189 44 690 020  NYIN20 480 10 1080 160  NYINTIG 137,69 300 159,00
014 NYINSI4 310 7 690 02  NYIN22 562 125 10,90
016  NYINS16 331 75 690 025  NYINS 670 14,9 B 1 000 mt Un.1
018  NYINS18 406 9 690 028  NYIN2 810 163 11,90 0 T € | 1 RRD
020 NYINS20 480 10 690 030  NYIN3O 918 20 T L RTY 41,90
022 NYINS22 582 125 690 035  NYIN35 1460 32 B9 w91 20 i
025  NYIN25 670 149 790 040  NYINAD 18,08 40 14,90 ' 2 :
035  NYIN835 1460 32 49,90
045  NYINAS 21,16 465 16,90
T e 805 65 i7qg 040 NviNeo 1808 40 55,90
' ' ’ 045  NYIN845 2116 465 59,90
050  NYIN850 2885 65 65,90
060  NYINS6O 36,22 80 79,90
IE_ o NINTD &5 apes
I Ref. fg Lb RRP. 300 mt 080  NYIN8SO 49,78 110 119,00
040  NYINIOD4O 18,08 40 9,90 090  NYINSS0 5844 130 125,00
050  NYINIOSO 2885 65 1190 ML Re. g | b Wl 100 NYINSTO 7410 160 135,00
060  NYINIOGO 3622 80 12,90 gig mg:g ig; 765 :ggg
070  NYINIOTO 4255 94 MO WNeD 480 10 Rl 2.000 mt Un. 1
080  NYINIOSD 4578 110 B0 o0 NyNG2 562 125 o NN RRP.
090  NYINTOSO 5844 130 1890 0o NyINGZS 670 149 1690 012 NYIN912Z 189 44 35,90
1,00 NYINT100 7410 160 20890 (9 NYING28 8,10 16,3 17,90 014  NYIN914 3,10 1 39,90
1,20 NYINT120* 93,23 200 24,90 0,30 NYIN630 9,18 20 17,90 0,16  NYIN916 3,31 15 43,90
140 NYINTI40** 11543 250 2190 035 NYING35 14,60 32 1890 018  NYIN9I8 406 9 45,90
160 NYINTIGO*** 137,69 300 2990 040  NYING4D 18,08 40 2090 020  NYING20 480 10 49,00
NEC) 045  NYING45 21,16 46,5 2290 022  NYING22 562 125 49,90
alggn 050  NYINGS0 2885 65 290 025 NYIN925 670 14,9 55,00

£ o E B E G R S
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INVISIBLE RED

rLuoRINE PROCESS

ExTRA STRONG

L] nq.'i'q;l-llh';n.:_
ISOMT

300 mt Un.5 2. l]l]l] mt Un. 1
RRP. kg RRP.

012 NYIRIZ 1,89 990 014 NYIRGM 310 13,90 012 NYIRBIZ 1,89 35,90
0,14 NYIR14 310 7 9,90 0,16 NYIR616 3,31 7,5 13,90 014 NYIR914 310 7 39,90
016 NYIRIE 331 75 9,90 018 NYIR618 4,06 9 13,90 016 NYIR916 331 75 43,90
0,18 NYIR18 4,06 9 9,90 0,20 NYIR620 480 105 14,90 0,18 NYIR918 4,06 9 45,90
020 NYIR20 480 105 10,90 022 NYIR622 562 125 15,90 020 NYIR920 480 10,5 49,00
022 NYIR22 562 125 10,90 025 NYIRG25S 695 155 16,90 022 NYIR922 562 125 49,90
025 NYIR2S 6,95 155 11,0 028 NYIR628 810 163 17,90 025 NYIR925 6,95 155 55,00
028 NYIR28 810 163 11,80 030 NYIRG30 9,18 20 17,90 030 NYIR930 9,18 20 59,00
030 NYIR30 918 20 12,90 035 NYIR635 1460 32 18,90 035 NYIR935 1460 32 65,00
035 NYIR35 1460 32 1390 ga0 NVIRSAD 1808 40 2000 040 NYIR94D 1808 40 75,00
040 NYIR4D 1808 40 1430 45 NYIRGAS 21,16 465 22,90

045 NYIR45 2116 465 1630 g50 NVIRGS0 2885 65 24,90

050  NYIR30 28,385 17,90

COMEmENNT® O

INVISIBLE BLUE KNOT s00 m ol

g | Rl | K | b RRP.

016  NYIBKG16 331 75 13,90

018  NYIBKG18 406 9 13,90

020 NYIBKG20 480 105 14,90

022 NYIBK622 562 125 15,90

025 NYIBKGS 695 155 16,90

028  NYIBKG28 810 163 17,90

030 NYIBKG30 9,18 20 17,90

035  NYIBKG3S 1460 32 18,90

040 NYIBKG4O 1808 40 20,90

050  NYIBKGS0 2885 65 24,90

-....,-a.m.apuu.un—

i 2.000 mt Un. 1
Y > ] Ref. kg Lb

016  NYIBK3T6 3,31 15 4390

018  NYIBK18 4,06 9 45,90

020  NYIBK920 480 105 49,00

022 NYIBK922 562 125 49,90

025  NYBK925 695 155 55,00

EOATSDIECLNT®E

yuki2025
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KENTA ot

0127 NYKEBI2 285 63 790
0145 NYKEST4 352 7.7 790
0164 NYKEGI6 456 10,1 9,90
0185 NYKEGIS 570 126 9,90
0198 NYKEG20 890 152 11,90
0220 NYKEG22 815 18 12,90
0260 NYKEG26 11,90 24 14,90
0310 NYKEG30 1357 29 17,90
0331 NYKEG3S 1530 33 19,90
0400 NYKEBAD 204 4497 24,90
1.000 mt Un.6
g Ref, g lb RRP.
0127 NYKEBI2Z 285 63 24,90
0145 NYKES14 352 77 24,90
0164 NYKEBI6 456 10,1 29,00
0185 NYKEBIS 570 126 30,90
0198 NYKES20 890 152 35,00
0220 NYKES22 815 18 39,00
0260 NYKES26 1190 24 43,00
0310 NYKES30 1357 29 49,00
0331 NYKES35 1530 33 54,00
0400 NYKESB4D 204 4497 69,00

2.000 mt Un. 6
g | Rkl | K | b RRP

0127 NYKE912 2,85 63 43,00
0,145 NYKE914 3,52 17 44,00
0,164 NYKE916 456 101 48,00
0,185 NYKE918 570 126 49,00
0,198 NYKE920 890 152 59,00
0220 NYKE922 8,15 18 64,90
0,260 NYKE926 11,90 24 14,90
0310 NYKE930 13,57 29 87,00
0,331  NYKE935 15,30 33 89,00
0400 NYKE940 204 4497 129,00

DOET®® O
KENTA FLUO

2.000 mt

1] Ref.

0128  NYKF912 285 63 43,00
0148  NYKFS14 352 77 44,00
0165 NYKF916 456 10,1 48,00
0185 NYKF918 570 126 49,00
0200 NYKF920 890 152 59,00
0220 NYKF922 815 18 64,90
0260  NYKF926 1190 24 74,90

E: L) EXTRA VISIBILITY




250 mt Un.6
) Ref. kg Lh RR.P.

0,168 NYKI616 510 10,23 9,90
0,188 NYKI618 6,20 13,77 9,90
0209 NYKIB20 7,72 16,53 11,90
0,229 NYKI622 9,90 19,62 12,90
0268 NYKI626 11,90 2 14,90
0298 NYKIB30 20,27 31,75 17,90
0341 NYKIB35 16,70 37,15 19,90
0410 NYKI640 21,50 4739 24,90
1.000 mt Un. 6
1] Ref. Kg Lh RR.P.
0,168  NYKI816 5,10 10,23 29,00
0,188  NYKI818 6,20 13,77 30,90
0,209  NYKI820 1,12 16,53 35,00
0229 NYKI822 9,90 19,62 39,00
0268 NYKI826 11,90 2 43,00
0298 NYKI830 20,27 31,75 49,00
0,341 NYKI835 16,70 37,15 54,00
0410 NYKI840 2150 47 39 69,00

2.000 mt Un. b
g | Rl | kg | Wb RRP.

2.000 mt Un.6
g | m | kg | b RRP.

0128 NYKI912 3,10 6,83 43,00 0,188  NYKI918 6,20 13,77 49,00
0,148  NYKI914 380 8,38 44,00 0209 NYKIS20 7,72 16,53 39,00
0,168 NYKI916 5,10 10,23 48,00 0229 NYKI922 9,90 19,62 64,80

0.268  NYKI926 11,90 2 74,90

EXTRA VISIBILITY

2Ll R A &
INVICTUS

LILTFA LIEWT
Pl RS L PR
Rl EF

1.000 mt Un. 6
0 Ref. ] Lb RRP.

0128  NYIVB1Z 298 657 24,90
0145  NYIVB14 369 838 24,90
0165 NYIVB1G 464 10,23 29,90
0180  NYIVB1S 625 13,18 34,90
0200 NYIVB20 723 1594 35,00
0220 NYIV822 855 1885 36,00
0250  NYIV825 1123 2478 45,00

E: i LIGHT WEIGHT LINE

yuki2025



MASSINO ONE

250 mt Un. 5
1] Ref. kb | Lb RRP.

250 mt 0,165 NYMAG1G 390 85 X000 mt ™
1] Ref. Kb b RRP 0,181 NYMAG618 5,15 11,5 8,90 W} Ref. fg | Lb RRP.
0.16 NYMS16 4,94 10,9 14,90 0,203 NYMAG20 6,10 13,5 8,90 0128 NYMA128 235 5 28,90
018 NYMSTS 5,89 13 15,30 023 NYMAB23 740 165 990 0148 NYMAI4S 328 7 31,90
020 NYMS20 720 159 15,90 0261 NYMAB2S 8,60 21 1090 0165 NYMATES 390 85 34,90
s Sz3 o - L 0,309 NYMAG30 15,28 29 11,90 0181 NYMA181 515 115 36,90
02  NYNS26 15,28 2.1 18,90
030 NNS3O 1494 297 1990 0370 NYMAB35 13,52 29 11,90 0203 NYMA203 6,10 135 38,90
035 NYMS35 18,90 351 2390 0405 NYMAB4D 17,72 39 12,90 023 NYMA234 7,40 165 4090
040 NYMS40 18,00 397 21,90 0,500 NYMAGS0 27,20 60 15,90 0261 NYMA261 9,60 4390

[ D®OT PO

FD 36

m,

CIOHESC® 'H ®

150 mt Un.5 300 mt Un.5 2.000 mt Un.1
P | Rt | kg b f | Rt | K| Wb f | Rt | kg | Wb
0125 NYFDI2 200 45 8,90 0125 NYFDB12 2,00 45 11,90 0,125 NYFD912 2,00 45 22,90
0148 NYFD14 260 58 8,90 0148 NYFDB14 260 58 11,90 0,148 NYFD914 260 58 32,90
0165 NYFD16 355 78 9,90 0165 NYFDB16 355 78 12,90 0,165 NYFD9I6 355 738 33,90
0,185 NYFDI18 462 10 9,90 0,185 NYFDB18 4,62 10 13,90 0,185 NYFD918 4,62 10 31,90
0205 NYFD20 550 12 9,90 0205 NYFD620 550 12 14,90
0225 NYFD22 695 153 10,90 0225 NYFDB22 6,95 153 15,90
0250 NYFD25 840 185 10,90 0250 NYFDB25 840 185 17,90
0300 NYFD30 12,10 268 11,90 0300 NYFD30 1210 268 18,90
0350 NYFD35 1890 35 12,90 0350 NYFD635 1890 35 20,90
0400 NYFD4O 20,15 44,5 13,90 0400 NYFDB4D 20,15 445 22,90
0450 NYFDA5 27,72 60,6 15,90 0,450 NYFDB45 27,72 60,6 25,90
0500 NYFD50 3515 775 16,90 0500 NYFDB50 3515 775 34,90

E: SALMON m m [ﬂ] m % gg
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CARBOLINE

HIGH ELASTICITY

250 3 000 mt Un. 1
RRP RRP.

250 mt Un. 5 25[] mt Un.5
1] Ref. kg | Lb R.R.P. R.R.P.

0,12 NYORI2 185 4 690 040 NYOR4D 1720 38 14,90
0,14 NYOR14 295 6,50 6,90 045 NYOR45 20,15 44,5 16,90 014 NY[:AR14 234 7,90 014 NYCAR914 234 52 35,00
0,16 NYORIG 315 7 890 050 NYORSD 27,72 60,5 1890 016 NYCAR16 3,50 7,72 790 016 NYCARS1G 350 7.72 45,00
018 NYOR18 385 85 9,90 0,19 NYCAR18 4,05 89 890 0,19 NYCAR918 4,05 89 49,00
120 NYOR2D| 40 | 10 19 pry— my NYCAR20 625 138 8390 021 NYCARS20 625 138 55,00
000 m Sl 022 NYCAR22 7,00 15 8390 022 NYCARO22 700 15 55,00

0,22 NYOR22 535 12 10,90 0 Ref, kg | b RRP
: al e 025 NICARZS 778 167 8390 025 NYCAR925 778 16,7 55,00
025 NYOR2S 634 14, S0 012 NYOR12 185 4 028 NYCAR2S 10,05 22,2 990 028 NYCARSZS 10,05 22.2 65,00
028 NYOR28 550 19 1230 014 NYOR914 20 635 3300 031 NyCAR3D 10,80 238 9,90 031 NYCARS30 10,80 238 65,00
030 NYOR30 9,85 22 1290 0,16 NYOR916 3,15 7 41,90 036 NYCAR35 14,31 315 10,90 0,36 NYCAR935 14,31 31,5 79,00
0,35 NYOR35 14.90 31 1390 0,18 NYOR918 385 8,5 4500 041 NYCAR4D 1813 40 10,90 041 NYCARS40 18,13 40 99,00

EJ@EB%:@E]%" = Ej@%%g
LEVEL TOP CARRERA

MADE 1IN IAPAMN

Carr &ro

T rES NS AR R b el T

o ero

,.d"

.

fg RRP g el

g | hel | kg 012 chmz 1,70 390 012 NYCAS12 170 37 15,90
0102 NYILIO 166 3,7 5,90 014 NYCAI4 220 4,9 390 014 NYCA914 220 49 16,90
0128 NYILIZ 267 588 6,90 016 NYCAIB 290 64 490 016 NYCASIE 290 64 16,90
016 WILI4 313 69 5,90 018 NYCAIS 390 86 490 018 NYCASIS 390 86 17,90
065 NVILIE 44 95 6.90 020 NYCA20 510 109 490 020 NYCAS20 510 109 17,90
o se w0 W e u e
, , , , 0,25 , , ,

e LG L I 030 NYCA3D 990 2186 590 030 NYCAS3D 990 2186 19,90
0220 NYTLZZ 850 187 1,30 035 NYCASS 1210 267 590 035 NYCAS3S 12,10 267 22,90
0258 NYTLZ5 1061 228 8,90 040 NYCA4D 1500 311 6,90 040 NYCA340 1500 31,1 22,90
0311  NYTL30 20,27 32 8,90 045 NYCA45 1980 437 6,90 045 NYCA945 19,80 437 22,90
033 NVIL35 1614 356 9,90 050 NYCASO 2530 558 690 050 NYCA950 2530 558 23,90
0410 NYTLAD 1762 40 110 060 NYCAGD 32,00 705 690 060 NYCA90 32,00 70,5 24,90

" (Rvs ] ﬂ
i o

'

EJ CRYSTAL # §
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150

S fii
g | B

150 mt

g
0,28

SPECIAL SQUID FISHING
LOW ELASTICITY

Ref. g
NYIK28 11,90

24

0074
0,090
0,104
0,115
0,124
0,133
0,148
0,165
0,186
0,204
0219
0,263

G LT
CARP I\III\TGH

NYXIU79
NYX1090
NYX1108
NYX1110
NYX1121
NYX1134
NYX1153
NYX1165
NYX1186
NYX1204
NYX1219
NYX1261

1,10
1,64
2,20
2,35
2,60
3,09
419
4,46
572
7,03
8,38
10,74

244
3,9
49
52
5,88
7,15
9,2
9,83
12,61
15,5
18,04
23,68

Ref. fg Lb
0,165 NYCM16 2,80 6,2
0,185 NYCM18 3,60 8
0,205 NYCM20 4,62 10
0,235 NYCM23 568 125
LOW ELASTICITY

[3C

1,90

100 % BIODEGRADABLE
SPOOL + PACKAGING



[T FEEDER

300 mt Un.5
g Ref, g RRP.

L gls 030  NYSU330 10,40 3 16,90
g Ref Ig b RP 036  NYSU336 14,00 31 18,90
016  NYUIF16 3,05 1 8,90 038  NYSU338 30,51 36 19,90
018  NYITFI8 366 8 8,90
020 NVIIF0 425 95 9,90 90% “‘t‘ BT :";:
e, g RP.
0z | WIIF2 512 15 530 033 NYSU933 1316 23 45,00
0,25 NY11F25 6,08 13,5 10,90 0.36 NYSU936 14,00 31 49,00
028 NYITF28 827 17,5 10,90 038  NYSUS38 3051 49,00

OB ECEI©

MAX TRUUT [ CowRcMNeERAHSOM |

IO X E

EXTRA VISIBILITY
150 mt
g Ref. ) Lb RRP.
0128 NYMTI3 26 573 10,90 g Ref, Ko Lb RRP.
0148  NYMTI5 32 7,54 10,90 0128 NYMGI3 26 513 10,30
0165  NYMTIT 37 8,57 11,90 0148 NYMEIS 32 1,94 10,30
0,181 NYMT19 44 9,70 11,90 0,165 NYMG17 3,7 8,57 11,90
0,220 NYMT22 12,35 11,90 0,181 NYMG19 44 9,70 11,90

) —@Eﬁ & 6] PN
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INVISIBLE LEADER

040 NYIN1U4U 18 08 9 90
0,50 NYIN1050 28,85 65 11,90
0,60 NYIN1060 36,22 80 12,90
0,70 NYIN1070 42,55 94 14,90
0,80 NYIN1080 49,78 110 16,90
0,90 NYIN1090 58,44 130 18,90
1,00 NYINT100 74,10 160 20,90
1,20 NYIN1120* 93,23 200 24,90
1,40 NYIN1140%* 115,43 250 21,90
1,60 NYIN1160*** 137,69 300 29,90

*70 mt Spool

** 50 mt Spool

**% 40 m Spool

5[][] mt Un.1
RR.P.

0, 90 NYIN7l]9 58 44 49,90
1,00 NYIN710 74,10 163 99,90
1,20 NYIN712 93,23 205 89,90
1,40 NYINT14 115,43 255 115,00
1,60 NYIN716 137,69 300 159,00

INVISIBLE
PINK

LEADER

HIGH ELASTICITY
T n5 100 mt
P Rl g | Rt | K | Wb RRP
040 NPIOAD 1808 m 990 035 WESS 107 22 280
050 NYIPIOSD 2885 635 11,90 10 |WILEAD) 12,29 | 25 L
060 NYIPIOGD 3622 80 12,90 Gl %0
: ' ! 050 NVLESO 1836 37 10,90
070 NVIPIOTO 4255 9 14,90 00 |VERD| 2057 | 50 a0
080 NYIPIOBD 4978 110 16,90 o6 T s T 2 .
0%  NYIPIOSO 5844 129 18,90 070, |WHLETO | 5L38 | T2 1380
100 NYIPIIOO 7410 163 2090 75 [WYLES | 4100 | %0 1490
*71(;2:1t8pool NYIP1120* 9323 205 o] 080 NYLESD 4631 100 15,90
090 NVLESD 5670 125 16,90
Y000 ot = 100 NYLETOD 6800 150 18,90
g | M | k| b Iy = 70 mt
070 NYIPSTO 12,55 % 990 = g | ml | K| W RRP.
080  NYIPBB) 4978 110 118,00 120 NYLET20 8437 16 21,90

E@HRRTDNT @
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EXTRA VISIBILITY

LOW ELASTICITY

IGFA ORANGE 1.000 mt Un. 1
0 Ref. kg Lb RR.P.

052  NYIGO30 13,61 30 29,90
065  NYIGO50 23,33 50 39,90
085  NYIGO80 36,59 80 59,90
1,15  NYIGO130 58,97 130 99,00
IGFA BLUE 1.000 mt Un. 1
1] Ref. Kg Lb RR.P.
052  NYIGB30 13,61 30 29,90
065  NYIGBSO 23,33 50 39,90
085  NYIGB80 36,59 80 59,90
1,15  NYIGB130 5897 130 99,00

LOW ELASTICITY

1.000 mt Un.1
g | Rl | kg | Wb RRP.

050 NYGE30 1360 30 33,90
0,70 NYGESO 2270 50 49,00
090 NYGE80 3630 80 69,00

viwow  [TH
0 T

CARRERA

Of |

E: CLEAR w W m

e 0 oo el |0 R Re |

RRIARE 030 ceor NYGASD 7,07 156 39,90
8.267 no,35 Clear NYGA35 897 194 39,90
W 010 Clear NYGMO 1179 259 39,90

yuki2025



KEI CAST

i MADE B JAPAM

15 mt-10 pc Un. 6

@ Ref. Color kg Lb RRP.
0.14-0.57 CRKE14C Clear  2,70-3500  59-7736 24,90
0.16-0.33 CRKB16C Clear  370-1462 81-31,9 24,90
0.16-0.57 CRKE16C Clear  3,70-3500 8,1-77.36 24,90
0.18-0.57 CRKE18C Clear  4,62-1462 9,9-31,9 24,90
0.18-0.33 CRKB18C Clear  4,62-3500 9,9-7736 24,90
0.20-0.57 CRKE20C Clear  520-3500 114-7736 24,90
020-0.57 CRKE200 Orange 520-3500 11-77,36 24,90
0.23-0.57 CRKE23C Clear  890-3500 13-77,36 24,90
0.25-0.57 CRKE26C Clear  880-3500 19,4-7736 24,90
0.25-0.57 CRKE260 Orange 8380-3500 194-77,36 24,90

QPO
SAFU GAST

£
—
.E
e il
i
22,90
15 mt-10 pc
g | Rl | G | kg | b
5 0,18-057  CRSA-B Black  4,30-34,20  9,50-75,40 22,90
5 020-057 CRSA-BG  Black  4,98-3420  10,85-7540 22,90
~§ 018-057  CRSA-0  Orange  430-3420  9,50-75,40 22,90
= 020-057 CRSA-06  Orange  4,98-34,20  1085-75,40 22,90
0,18-057  CRSA-R Red 4303420 950-7540 22,90
g 0,20-057  CRSA-RG Red 4,98-3420  10,85-75,40 22,90
3 018057  CRSA-Y  Yellow  430-3420  9,50-75,40 22,90
020-057 CRSA-YG  VYellow  4,98-34,20  1085-75,40 22,90
L | 0,18-050  CRSA4-R  Clear/Red  4,30-2640  9,50-58,20 22,90
023057 CRSA23-R Clear/Red  4,30-34,20  9,50-75,40 22,90
026-057 CRSA26-R Clear/Red  875-34,20  26,63-75,40 22,90
BICOLOR  BICOLOR 0,28-057 CRSA28-R Clear/Red 11,00-3420  24,25-75,40 22,90
. 030057 CRSA30-R  Clear/Red 1275-3820  2733-7540 22,90

154




OTT0 DSC

] |

15mt10pc Un. 10
\comr\ kg | b RRP.

0, 18 0,57 Red [IRUT R 430-3420  9,50-75,40 16,90
0,18-057 Clear CROT-T  4,30-3420  9,50-75,40 16,90
020-057 Red CROT-RG 4,98-3420 10,85-75,40 16,90
0,20-057 Clear CROT-TG  4,98-3420  10,85-75,40 16,90
0,26-0,57  Clear CROT26-T 8,75-3420  26,63-75,40 16,90

CRYSTAL @ W m
TAPER LINE GAST ( COLOR CHANGE EACH 25 MT )

7 N

I..lﬂ [

I'ql'lﬁ.DE N JAPAN
’fﬁTAPER

- LINE :

20,18 - 0ETA
Fpary frnge i -8
Fopaimy, "ar i g AR

0 dFrreny, O Efomun L 0, Raaryeny —{k Hflrwprs "

— = |

l'. e o g e L

FE .
220 mt Un. 6 220 mt Un. 6
g RRP. g Rl | K| b RRP.
0,14 - 047 GRTL14 2,70-25,00  8,90- 55 11 26,90 0,14-0,57 CRTL514 2,70-35,00  8,90-77,36 26,90
0,16 - 0,47 CRTL16 3,70-25,00  8,10-55,11 26,90 0,16-0,57 CRTL316 3,70-35,00  8,10-77,36 26,90
0,18-047 CRTL18 4,62-25,00  9,90-55,11 26,90 0,18-0,57 CRTL518 4,62-3500  9,90-77,36 26,90
0,20- 0,47 CRTL20 5,20-25,00  15,28-55,11 26,90 0,20-0,57 CRTL520 5,20-35,00  15,28-77,36 26,90
0,23-0,47 CRTL23 8,90-25,00  13,00-55,11 26,90 0,23-0,57 CRTL523 8,90-35,00  13,00-77,36 26,90
0,26 - 0,47 CRTL26 8,80-25,00  19,40-55,11 26,90 0,26 -0,57 CRTL526 8,80-35,00  19,40-77,36 26,90
0,28-047 CRTL28 10,85-25,00  25,90-55,11 26,90 0,28-0,57 CRTL528 10,85-35,00  25,90-77,36 26,90
0,30-0,47 CRTL30 12,90-25,00  28,43-55,11 26,90 0,30 - 0,57 CRTL530 12,90-35,00  28,43-77,36 26,90

o JEY R
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MITE

€eacuar

Ref. Kg Lh
NYMI10 1,20 2,60
0,12 NYMI12 1,40 3
0,14 NYMI14 1,80 4
0,16 NYMI16 2,30 5
0,18 NYMI18 3,24 7
0,20 NYMI20 3,84 8
0,22 NYMI22 4,44 9
0,25 NYMI25 5,40 11
0,28 NYMI28 6,79 13
0,30 NYMI30 8,16 17
0,35 NYMI35 9,84 20
0,40 NYMI40 13,68 28

Yuki-Seaguar: Fluorocarbon Excellence
Seagquar, a leader in fluorocarbon fishing lines, offers a range of products designed ta me
the demands of serious anglers. Their lines are renowned for their
Superior Abrasion Resistance: Double-density construction provides exceptiona
durability in tough conditions
 Near-Invisibility: The refractive index closely matches that of water, making it dificult for
fish to detact

Unmatched Knot Strength: Ensures reliable connections even under heawvy loads

MEOX is the flagship of the Yuki-Seaguar sermes, just perfect any hshing, designed to withstand

the challenges of rocky terran, heavy cover, and toothy predators

Un.b
RRP.
9,90
9,90
9,90
9,90
9,90
10,90
11,90
13,90
14,90
15,90
17,90
23,90



THE FLUOROCARBON

INVENTOR
IT CAN'T BE SEEN

fluorocarbono, 100% increible.

Virtuellement Invisible. Presque Indestructible. Le poisson ne se rendra pas compte qu'il était coincé, et vous saurez que vous
pouvez vous battre avec lui sans crainte. En tant qu'inventeur et leader mondial de la ligne des fluorocarbures, nous avons
développé des résines exclusives et une technologie d'extrusion. Nous fabriquons des fluorocarbures Yuki Seaguar supérieurs au
monofilament, plus solides et plus durables que les autres fluorocarbones. Seaguar 100% fluorocarbone, 100% incroyable.

_ ALMOST WATERPROOF
PRACTICAMENTE IMPERMEABLE
PRESQUE IMPERMEABLE

YUKISEAGUAR

Time (hours) 0 5

1
24
Yuki Seaguar lines maintain its original quality while nylon line loses its strength and becomes
thicker in water. Las lineas Yuki Seaguar mantienen su calidad original, mientras que la linea de
nylon pierde fuerza y se vuelve mds espesa en agua. Les lignes Yuki Seaguar conservent leur qualité
d'origine, tandis que la ligne en nylon perd de la solidité et devient plus épaisse dans I'eau.

VIRTUALLY INVISIBLE
VIRTUALMENTE INVISIBLE
VIRTUELLEMENT INVISIBLE

1.33
WATER

SEAGUAR
REFRACTIVE INDEX

The closer the refractive index is to the water, the harder is it for
the fish to see. Cuanto més cerca esté el indice de refraccion del
agua, mas dificil es para los peces verlo. Plus I'indice de
réfraction del'eau est proche, plus, difficile pour le poisson de voir.

UNIQUE DOUBLE STRUCTURE
DOBLE ESTRUCTURA UNICA
DOUBLE STRUCTURE UNIQUE

M

Hard inner resin enhances tensile strength.
La resina interior mejora la resistencia a la
traccion. La résine intérieure améliore la
résistance a la traction.

Hard inner resin enhances knot strength.
La suave resina exterior mejora la
resistencia del nudo. La résine extérieure
douce améliore la force de noeud.

ELINVENTOR DEL

FLUOROCARBONO
NUNCA SE VE

Virtually Invisible. Almost indestructible. Fish won't realise about the trick, and you'll get a sure catch. As the inventor and world
leader in fluorocarbon line, we've developed exclusive resins and extrusion technology. Thus making Yuki Seaguar fluorocarbons better
than monofilament and stronger and more durable than other fluorocarbons. Seaguar is 100% fluorocarbon, 100% incredible.
Virtualmente Invisible. Casi Indestructible. El pez no se percatara de su captura y sabras que puedes luchar con él sin temor. Como
inventor y lider mundial en la linea de fluorocarbono, hemos desarrollado resinas exclusivas y tecnologia de extrusion. Hacemos que

560
los fluorocarbonos Yuki Seaguar sean superiores al monofilamento, mas fuertes y duraderos que otros fluorocarbonos. Seaguar 100% t -A’

TAPERED MONO
LINES FILAMENT

FLUOR
CARBON

L'INVENTEURDU
FLUOROCARBONE
VOUS NE VOYEZ JAMAIS

MULTIDIRECTIONAL POLYMER
STRUCTURE

BRAIDED
LINES

YUKI SEAGUAR

Higher Knot
Strength

OTHERS

-
—
—
_32 @ Weak Knot

SINKS FASTER
HUNDIMIENTO RAPIDO
EFFONDREMENT RAPIDE

SPECIFIC SPECIFIC
GRAVITY GRAVITY

iw

30
YUKISEAGUAR (15 sec) NYLON (40 sec)

Yuki Seaguar lines get to the bite zone faster. Las Iineas Yuki Seaguar permiten llegar a tu zona de

pesca mas rapido. Les lignes Yuki Seaguar vous permettent d'atteindre votre zone de péche
plus rapidement.

Depth (cm)

OPTIMAL TENSILE STRENGTH
RESISTENCIA GPTIMA A LA TRACCION
RESISTANCE A LA TRACTION OPTIMALE

100% YUKI SEAGUAR
=
g 90% Ny, OF
“ 0%
Time (hours) i 2I 3 4 :5

Yuki Seaguar lines maintain optimal tensile strength because they absorb less water.
Las lineas Yuki Seaguar mantienen una resistencia a la traccion 6ptima porque
absorben menos agua. Les lignes Yuki Seaguar conserventune résistance a la
traction optimale car elles absorbent moins d'eau.

MAINTAINS KNOT STRENGTH
MANTIENE LA RESISTENCIA DEL NUDO

40 MAINTIENT LA FORCE DE NOEUD

®

g% YUKI SEAGUAR

o MONOFILAMENT
TensileSpeed 1 2 3 4 5

Maintains knot strength in high-speed connecctions and hook-sets. Mantiene |a resistencia
del nudo en conexiones para altas velocidades y enganches répidos. Maintient la force du
noeud dans les connexions pour des vitesses élevées et des crochets rapides.

yuki2025
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THE BEST FLUORCARBON OF THE WORLD

EL MEJOR FLUORCARBON DEL MUNDO
LE MEILLEUR FLUOROCARBON DU MONDE

SUPERIOR RESISTENCE THAN ALL OTHER MARKET FLUORCARBON
RESISTENCIA SUPERIOR A TODOS LOS FLUDORCARBONDS DEL MERCADD
RESISTANCE SUPERIEURE A TOUT AUTRE FLUORCAREBON DU MARCHE

100% Huorocarbon

Damage caused by a cutter, without affecting
the tensile strength of NEGX

Invisible under water
Invisible debajo del agua
Invisible sous |'eau

. laximum strenght of knots

Auséncia de meméria
Pratiguement pas de mémoire

Incredible abrasion resistance
Increible resistencia a la abrasion
'___ = Résistance incroyable a l'abrasion

.
e, ——
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yuKiI (Q) €aGuar

MEDIUM STIFF LINE LOW VISIBILITY 50 mt Un. b
NE(]X 1) Ref. fg | Lb RR.P.

0,059  NYSNO6 080 18 34,90
0069  NYSNO7T 105 23 34,90
0,080  NYSNO8 140 3,10 34,90
0,090  NYSNO9 168 37 34,90
0,04  NYSN1O 216 48 34,90
0117  NYSN11 265 58 34,90
0128  NYSN12 290 64 34,90
0,148  NYSN14 340 75 34,90
0165  NYSN16 420 9,20 36,90
018  NYSN18 520 11,69 36,90
0205  NYSN20 675 15 36,90
0235  NYSN23 910 20 38,90
0260  NYSN26 10,50 23 38,90
0285  NYSN28 12,60 28 38,90
0330  NYSN33 1497 324 39,90
30 mt Un.5
0 Ref. kg Lb RRP.
0370  NYSN37 1840 405 26,90
0405  NYSN4O 2020 445 21,90
0435  NYSN43 2315 5l 31,90
0470  NYSN47 2680 59 39,90

050 NYSN52 3485 77 44,90
0570  NYSNST 37,75 83 57,90

Compact Spool 060 NYSNG2 4120 91 59,90

N (80,059 to 8 0,165) 0,660  NYSN66 48,50 107 65,00

0700  NYSNT0 51,00 1125 75,00

0,740  NYSN74 56,10 124 85,00

7 () TS k. R yuki & Seacuar
MEDIUM STIFF LINE LOW VISIBILITY
10 mt Un.1
0 Ref. kg Lb RRP.
074 NYSNB10-074 3 66 35,90
081 NYSNB10-080 311,94 85 39,90
050 NYSNB10-081 4631 100 59,90
1,05 NYSNB10-105 5997 132 99,90
128 NYSNB10-128 7788 170 69,00
148 NYSNB10-148 9979 220 69,00

30 mt Un.1
g | Rt | K | Wb RRP.

0,62 NYSNB30-062 2500 55 55,00
0,74  NYSNB30-074 3 66 69,90
081  NYSNB30-080 311,94 85 89,90
0,90  NYSNB30-090 46,31 100 125,00
105 NYSNB30-105 5997 132 129,00
128  NYSNB30-128 77,88 170 139,00
148 NYSNB30-148 99,79 220 139,00

{f_/ Loyt m : _5 &N %ﬁ @ m yuki&Seac.uar“
yuki2025



SAIKOU STIFF SAIKOU SOFT

50 mt Un.5
1] Ref. Kg Lh RR.P.

016 NYSTIE 3,28 7 29.90 50 mt Un. 5
020 NYST20 520 115 29,90 g | Rl | K | b RRP.
023 NYST23 6,80 15 29,90 0,16  NYSS16 2,70 b 23,90
026 NST26 870 192 29,90 gig mgg gzg gi25 gggg
028 NYST28 9,70 214 29.90 02 NYSS26 679 145 23.90
033 NYST33 1130 25 30,90 2Dy 028 NYSS28 772 165 23,90
037 NYST37 1490 306 31,90 033 NYSS33 930 205 23,90
037 NYSS37 11,00 242 23,90
040 NYST40 15,10 33,3 36,90 STIFF LINE SOFT LINE ' ' ' ’

’ ! ! ’ 040  NYSS40 1220 269 24,90
043  NYST43 17,40 38,4 41,90 LOW VISIBILITY LOW VISIBILITY 043 NYSSA3 14,60 39 29.90
047 NYSTAT 2030 448 47,90 - = 047  NYSS47 16,10 35 5 29,90

' : wuki D Seacuar yuki &) Seacuar
052 NYSTS2 2600 573 55,00 y & 4 & 052  NYSS52 22,70 31,90

% - ENLOST® B~ ERLOST
KAORI

MEDIUM STIFF LINE

= |
: = = 30 mt Un.5
Searimre e

AWROE W AP

. 016 NYSKIG 328 7 26,90
/) (p) ‘I 018  NYSKIS 400 88 26,90

020 NYSK20 520 115 26,90

| 021 NYSK21 610 135 26,90

oo srrvissmLE 023 NYSK23 890 15 29,90
A 026  NYSK26 8,10 18 29,90
iR % 10.0 Eg 028 NYSK28 970 214 29,90

v - aan 033 NYSK33 1130 25 31,90

30MT 037 NYSKST 1490 305 35,00

- 040  NYSKAD 1510 333 37,90

043 NYSKA3 1740 385 30,90

047 NYSK4T 2030 45 42,90

052 NYSKS2 2600 57 49,90

057  NYSKS? 2860 63 5,00

062  NYSKE2 3120 69 63,90

I:-‘l_-l .-l"". (RYSTAL m @ %1 @ yUki &Seaauar )




LOW VISIBILITY
FI I\IAL |-I I\l E ELASTIC FLUOROCARBON

ELASTICITY RATIO: 1:1,35 (35%)
e } 50 mt Un.5
ek T g | R, | K | Wb RRP.
018  NYSLI8 335 74 22,90
. 0205  NYSL20 440 97 22,90
‘R 0235  NYSL23 890 13 22,90
ELASTIE ; 0260  NYSL26 7,03 155 22,90
f 0285  NYSL28 780 17,2 22,90
Hmm e g 1 0330  NYSL33 970 214 22,90
/ 035  NYSL35 1080 238 22,90
0370 NYSL37 1193 262 24,90
0405 NYSLAD 1290 284 26,90
0435 NYSLA3 1480 326 28,90
0470 NYSLAT 17,20 37,9 30,90
0520  NYSLB2 2350 518 33,90

o gﬁ m m ‘@f w % e yuki&Seacuar'
IR SEA BASS yukisacar  [EETEEE

016 NYSZ16 250 55 41,90
018 NYSZ18 290 64 41,90
020 NYSZ20 400 88 41,90
023 NYSZ23 540 119 41,90
026 NYSZ26 630 139 41,90
028 NYSZ28 680 15 43,90
030 NYSZ30 770 17 43,90
033 NYSZ33 860 19 43,90
035 NYSZ35 950 21 43,90
037 NYSZ37 1040 23 49,90
040 NYSZ40 1184 253 59,90
043 NYSZ43 1360 30 59,90
047 NYSZ41 1890 35 69,00
052 NYSZ52 20,40 45 78,00

ENNMOSTO
[m] % I =]

g | Rl | Kg | Wb RRP. oIl

0,16 NYSQ16 32 7 29,90

018  NYSQ18 40 9 29,90

020 NYSQ20 52 115 29,00 LOWVISIBILITY

023 NYSO23 69 15 29,90 MEDIUM ST LIE

02  NYSO26 81 18 29,90

028  NYSQ28 97 215 29,90

030  NYSQ30 106 235 29,90 = )
033  NYSO33 113 249 29,90 y ukl&Seaauar

035  NYSO35 1293 285 29,90

037  NYS@37 139 306 35,00 EAiINT Un.5
0,40 NYSQ40 151 333 39,90 | Ref. g Lb
043 NYSQ43 174 385 4290 057 NYSO5T 286 63,01 59,90
047 NYSO47 203 448 4900 06 NYSG62 312 688 69,00
052  NYSQ52 26 573 5500 066 NYSQ66 367 8l 79,00

B ENNG® D yukizozs ([N



G U KU LOW VISIBILITY YUki& Seaguar

MEDIUM SOFT LINE
25 mt Un. 5
1] Ref. kg b RR.P

018  NYSGI8 350 77 10,90
020  NYSG20 462 99 10,90
023 NYSG23 600 13 10,90
026  NYSB26 710 155 10,90
030 NYSG30 880 195 10,90
033 NYSB3 1 2 10,90
035  NYSB35 1110 245 10,90
037 NYSB37 1220 269 11,90
15 mt Un.5
g | Rl | kg | W RRP.
040 NYSGAD 1357 29 11,90
043 NYSGA3 1530 34 11,90
047 NYSBAT 17,60 39 12,90
052 NYSB52 2390 50,5 13,90
057  NYSGST 24,62 54 18,90
062 NYSGB2 28 62 21,90
066  NYSGEE 33 73 23,90

BRI OSTD
SAWA LOW VISIBILITY yuki&SEaGuar"

MEDIUM SOFTNESS LINE
50 mt Un. 5
g | Rf | kg | Wb RRP.
010 NYSWIO 155 35 25,90
0l NYSWIT 185 4 25,90
: 012 NYSWIZ 2,05 45 25,90
‘*@ 014 NYSWI4 250 55 20,90
016 NYSWIE 290 64 18,90

@ Seacuars e Mw M

020 NYSW20 462 99 19,90
023 NYSW23 6,00 13 19,90
026 NYSW26 7,10 155 19,90

WA i e 028 NYSW28 8,00 175 19,90

F IR

100% - 2L T 030 NYSW30 880 195 19,90
flad O # =l 2s

MO o 033 NYSW33 1 22 20,90

o ans B JEES 035 NYSW35 11,10 245 20,90

dning wwis P 037 NYSW37 1220 26,9 20,90

SOMT 040 NYSWAD 1357 29 24,50

043 NYSW43 1530 34 24,90

047 NYSW47 1760 39 21,90

052 NYSW52 2390 50,5 29,90

057 NYSW57 2462 54 35,90

062 NYSW62 28 62 39,90

066 NYSwWe6 33 73 46,90

U~ EFR LN OSTD
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MONO
FILAMENT

NEOX PREMIUN PE 8X yuki YK s

TAPERED
LINES

———
FLUOR
CARBON

BRAIDED
LINES

- , 135 mt Un.5
- g | S R, kg | b RRP

ULTRA-SMOOTH LINE 0,10 08 NYPN108 7,25 16 55,00
LOW COLOR LOSE 0,13 1.0 NYPN110 860 19 49,00
0,16 12 NYPN112 10 22 49,00

0,18 15 NYPN115 135 30 49,00

020 20 NYPN120 16 35 49,00

0,22 25 NYPN125 20 45 49,00

033 40 NYPN140 32 70 49,00

BN NSTDY
NEOX PRENIUM PE 8X MULTICOLOR sk g ez

COLOR CHANGE EACH15MT

300 mt Un. 5
g | S | Rl | kg | Wb RRP.

0,16 1.2 NYPNM612 10 22 99,00

0,18 1.5  NYPNM615 135 30 99,00

ULTRA-SMOOTH LINE 0,20 20 NYPNM620 16 35 99,00
LOW COLOR LOSE 0,22 25  NYPNM625 20 45 99,00
0,28 3.0 NYPNMG30 25 59 99,00

033 40  NYPNM640 32 70 99,00

EOFrERIOSTTD
yuki2025



164

DONIO 8X

COLOR CHANGE EACH10MT
30[] mt Un.6
Color RRP.
0, 16 NYDM8X7IB Multicolor [ 07 25,90
0,18  NYDM8X718 BIITIGILIAN 12,88 28 25,90

0,20  NYDM8X720 BRUDIIGIAY 14,52 32 25,90

0,22 NYDM8X722 BIIMILLIAN 17,24 38 25,90

Un. 6 0,25  NYDM8X725 BIMTLIaN 20,42 45 25,90

i ‘ . ‘ Color ‘ fg ‘ b 028  NYDM8X728 BRIl A 23,33 50 25,90
0.10 NYDOSX10 54 12 17,90 0,30 NYDM8X730 PRIILIWAN 2510 55 25,90
0,12 NYDOSX12 A 635 14 16,90 0,35  NYDM8X735 BIliiiaN 210,29 65 25,90
0,14 NYDOSX14 e 816 18 16,90 0,37 NYDM8X737 PRIl 36,12 75 25,90

0,16 NYDO08X16 Green 9,07 20 14,90 300 mt Un. 6
018 NYD08X18 Green 12,88 28 14,90 g ‘ Ref. ‘ Calor ‘ fg ‘ RRP.
020  NYDOBX20 145 3 14,90 010 NvogKG1o G 5 12 27,90
0,22 NYDO08X22 Green 1724 38 14,90 PR GH  Green 635 1 25.90
500 mt 014 NvDo8X614 JECCCINEN 816 18 24,90
g Ref. Color g b RRP 0,16 NYD08X616 Green 907 20 23,90

025 NvDO8Xs25 CELI 2042 45 39,00 08 Nvoosxs1s [CEEINN 1288 28 23,90
028 Nyposxs2s [ 2333 50 39,00 020 NYDOBX620 5 3 23,90
030  NYDOBX830 2510 55 39,00 022 NYDO8X622 JECCEIN 1724 38 23,90

DOeIU[MSTDH

DUMU 4)( PE 3[2)0(\] n;etf | Color | Kg | b

0,10 NYDOA10 RHEIM 4,62 10 16,90

GREEI\I I VELLUW 0,12 NYD0412 gHEIM 6,30 15 16,90
0,14 NYDO414 NHEEIM 900 20 16,90

0,16 NYDO416 EHEIM 1528 25 16,90

0,18 NYDO418 g 1360 30 16,90

=] 0,20 NYDO420 EHEEIN 16,00 35 16,90
0,22 NYD0422 RHEIN 18,00 40 16,90

0,26 NYDO0426 g 20,40 45 16,90

0,30 NYD0430 EHEIM 25,00 55 16,90

0,35 NYD0435 RHEIM 27,00 65 16,90

0,40 NYDO440 gecEM 32,00 70 16,90

0,10 NYDY410 Yellow 4,62 10 16,90

012 NYDY&12 Yellow 680 15 16,90

100 mt(l[)connected spools Un. 10 1.000 mt Un. 1 LML 900 20 L
RRP ﬂ Ref. fy b RRP 0,16 NYDY416 Yellow 1528 25 16,90

050 anu45|1 41 uu 6,90 016  NVDO4BIG 1528 25 sa00 018 NYDYAIS Yelow 1360 30 16,90
060  NYDO4D 54,40 120 8,90 018 NYDOAS18 1360 30 sgp 020 NYDYAZ0 Yelow 1600 35 16,90
070 NYDOATO 6800 150 9,90 020 NYDO4S20 1600 35 sg00 022 NYDYAZ2 Yellow 1800 40 16,30
022 NYD04822 1800 10 59,00 0,26 NYDY426 Yellow 2040 45 16,90

026  NYDO4825 2040 59,00 0,35 NYDY435 Yellow 27,00 65 16,90

O NP %’ ®e©




ULTRA PE ONE 8X ULTRA PE LINE 8X

COATEDLINE COLOR CHANGE EACH10MT

130 mt Un.6 300 mt

g | R fg Lb RRP. g Ref. fg Lb RRP.
0074 NYPOO2 4,62 10 34,90 028 NYPE3 25,00 5 99,00
0104 NYPOO4 5,50 12 34,90 040 NYPES 55,00 100 99,00
0128 NYPOOG 6,50 14 34,90
0145 NYPOOS 8,50 18 2990
0165  NYPO10 9,00 2990

EYOORRIR W CIO=ERe T
ULTRA PE EGI 8K ULTRA PE CAST 8K

COATEDLINE COATEDLINE
COLOR CHANGE EACH 20 MT (5 colors)

150 mt ™ 300 mt
g Rel. fg lb RRP. 0 Rel. fg Lb RRP.

007t NYPGO2 162 10 39,00 0.104 NYPCO04 5,90 12 69,00
0100 NYPGO4 550 1 39.00 0.128 NYPC06 6,50 14 69,00
’ : ’ 0.148 NYPCO8 8,50 39,00

Bl - SENeT™® EJ%W“’EIW
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MONOFILAMENT LINES

MASSIMO INVISIBLE | INVISIBLE
CARBOLINE ORATA EVOLUTION MARU ONE INVICTUS Kol KENTA FLUO KENTA BLUE KNOT RED INVISIBLE

LEVEL TOP

- w
2 5 =2 | £
= s = £
E 8 s | = .
== = =3 . il
S w i
50-100 |  SURFCASTING covp
0,08 1150 -300|  SHORE ANGLING BOAT ANGLING BOLOGNESE SPINNING
° e 500 FLOAT FISHING SPINIG TROLLING ROUT “RouT
1,60 | 1.000 SPINNING
2.000 ROCK FEEDER
01 SURFCASTING
, 150 |  SHORE ANGLING BOLOGNESE
° to | 300 | FLOATFISHING BOSA;QNENL(';NG CARPFISHING . :;'fg‘sm(;
0,50 2.000 SPINNING FEEDER
ROCK
SURFCASTING
o 0{(1)6 300 S&%ﬁ?gﬁh‘j‘e" BOAT ANGLING BOLOGNESE SPINNING
050 2.000 R SPINNING CARPFISHING CARPFISHING
ROCK
0,128 | 250 MATCH FISHING
° to | 1000 |  SURFCASTING BOAT ANGLING FEEDER CARPFISHING
040 | 2000 CARPFISHING
o
= 0,128
=|e to | 2000 |  SURFCASTING BOAT ANGLING Ealninilhg
g 0.260 FEEDER
= )
S 012 | 250 MATCH FISHING
= o to | 1000 |  SURFCASTING BOAT ANGLING FEEDER
= 041 | 2000 CARPFISHING
S 0,12 MATCH FISHING
e to | 2000 |  SURFCASTING FEEDER
= 0,25 CARPFISHING
=
016 SURFCASTING
o , SHORE ANGLING
S| e to 250 FLOAT FISHING BO;‘;:NFNL(';NG BOLOGNESE SPINNING
© 0,40 SPINNING
ROCK
0,12 250 SURFCASTING MATCH FISHING
e 0 1 2000 | sHoRe ANGLING FEEDER
0,50 CARPFISHING
= SURFCASTING
=l o 0{})2 égg R ko BOATANGLING BOLOGNESE SPINNING
o
= 050 | 2000 S SPINNING SPINNING TROUT TROUT
> ROCK
0,12 250 SURFCASTING
° to 4000 | SHOREANGLING BOAT ANGLING
050 FLOAT FISHING
0,14 250 MATCH FISHING
° to | Jopp | SURFCASTING BOAT ANGLING BOLOGNESE SPINNING
0,40 ' CARPFISHING
010 SURFCASTING
! SHORE ANGLING
to 100 0T ESHING BOAT ANGLING coUP
0,40 ROCK




i
g
.
>
L
>
<
=
L
0
2
5
>

ey w
sg&8s 2 ¢
S e = =
< e = = = i
=) a 1 | 1
- 0,12 SURIGASTING BOLOGNESE
5e to 11380 EL(%I Boé\;lﬁmfNLéNG MATCHFISHING SPINNING
0,60 SHORE CARPFISHING
g ) 0,28 150 SHORE ANGLING BOAT ANGLING
g 0'? & 50 Sﬁ%ﬁﬁmﬁe BOAT ANGLING COUP TROUT
= 0 FLOAT FISHING TROUT
0,263 ROCK
0,12
° to 150 TROUT TROUT
0,22
0,165
= o to 150 MATCH FISHING
= 0,235
0,16
s K to 150 FEEDER
= 0,28
0,30
° to 388 CARPFISHING
= 0,38
40 SURFCASTING BOAT ANGLING
= 040 | 50 |  SHORE ANGLING SPINNING
] e 70 FLOATFISHING | g e e TROLLING SPINNING
=)
160 | 100 SPINNING (oG
! 500 ROCK
SURFCASTING
_ 040 | o0 | sHoremmeLng | PO NeA
= o FLOAT FISHING TROLLING SPINNING
= 1.000 SPINNING SHORE TROLLING
1,20 JIGGING
ROCK
SURFCASTING
= 0,35 SHOREANGLING | goaT ANGLING-
] e 100 FLOAT FISHING TROLLING TROLLING SPINNING
s 1.20 SPINNING
' ROCK
w 0,52
= i BOAT ANGLING-
= to | 1000 Sl TROLLING
1,15
0,52
! BOAT ANGLING-
=l o to | 1.000 T TROLLING
1,15
2 0,50
= e fo | 1000 e TROLLING
= 0,90
SURFCASTING
=2 030 | pgay |  SHOREANGLING BO‘;TPfNNlﬁé'NG TROLLING
5le to FLOAT FISHING BOAT ANGLING- CARPFISHING
& 040 |1011252 SPINNING BOAT ANGLING- TROLLIG
! ROCK TROLLING

yuki2025




- | = Boat BigGame Spinning
o o =2 s Angling Fishing
b 5. = @ .
=3 2|2 % ~ | E - :
= S g = £ 3
— =3
=) S
1| ° OIL03T} 5 SURFCASTING MATCH FISHING
2 026057
g .
.l S = 0,18-0,30/
00 RFCASTIN
S ° G475 | 18 SURFCASTING MATCH FISHING
q B
W o
ag E ° 018t | 5 SURFCASTING MATCH FISHING
U.I (=] 0,26/057
Q. = S
=5 = 0,14-047
E g 2 [ o 030057 | 20 SURFCASTING FEEDER
=1 =
SURFCASTING
- 0,10 SHORE ANGLING BOAT ANGLING TROLLING coup
= ° e t 50 FLOATFISHING | SHORETROLLING |  BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
3 0,30 SPINNING JGGING TROLLING CARPFISHING
ROCK
SURFCASTING COUP
2 1ol |e 0,?59 Ol SCEL: CEPANNG s FEEDER SPINNING
3 0 50 SHORE TROLLING - CARPFISHING TROUT
074 SPINNING TROLLING
' ROCK JIGEING FLY FISHING
- 0,74 TROLLING
U) 5 ) to ég SHOF}&E’T&UNG BOAT ANGLING- PIKE
l.l.l = 148 TROLLING
SURFCASTING
Z = 016 SHOREANGLING | “ppiae TROLLING couP
- = ° e to 50 FLOATFISHING | g R | BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
~| 0,5 SPnG (oG TROLLING CARPFISHING
SURFCASTING BOAT ANGLING
2 = 0,16 SHORE ANGLING SPINNING TROLLING coup
0 = ° e t 50 FLOAT FISHING SHORETRoLLNG | BOATANGLING- FEEDER SPINNING
SPINNING
m 0,52 ROCK JGaING TROLLING CARPFISHING
SURFCASTING
Q = 0,16 SHORE ANGLING BO@;QNFN%NG TROLLING COUP
= ° e t 30 FLOAT FISHING BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
= s SHORE TROLLING oL
< 0,62 . JGGING CARPFISHING
- SURFCASTING
0 == - 0,185 shoRe GG | B0 SRENG TROLLING coup
0 == = ° e to 50 FLOATFISHING | g e | BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
SE 0,52 SPINNING JIGGING TROLLING CARPFISHING
Q ROCK
= SURFCASTING
0 =2 = 0,16 SHOREANGLING | “Cp e TROLLING CoUP
S= = ° o t 150 FLOATFISHING | g ot R | BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
3 =98 0,52 SPAWG JIGGING TROLLING CARPFISHING
SURFCASTING
W = 016 SHOREANGLING | “eppiae” TROLLING coup
S e|e e to 100 FLOATFISHING | g e | BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
0.66 SPNING (20 TROLLING CARPFISHING
= 0,18
3 ° o %g SHOREANGLING |  BOAT ANGLING BIG GAME FRESH WATER SPINNING
< 0,66
SURFCASTING
- 0,10 SHOREANGLING | 0pp MGG TROLLING coup
= ° e t 50 FLOATFISHING | g et | BOAT ANGLING- FEEDER SPINNING
0,66 SPINIG 6N TROLLING CARPFISHING




i
g
3
Q
m
Q
3
Q

L)
PREMIUM PE
gxmuTI
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a
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P —
==
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ULTRAPE CAST | ULTRA PE EGI

- | = ! BigGame Spinning
@ = s : Fishing
5 £ & = @ N
2= - g
SZEESE s 3
s | &
= 0,10
£ e to 135 SPINNING SPINNING
= 033
= 0,16 SPINNING
=l o | 300 SPINNING S JIGGING SPINNING
033 POPPING
5 0,10 100 SURFCASTING
Sle to 300 | SHOREANGLING Sig“m CARPFISHING SPINNING
NS 070 | 1000 SPINNING
SURFCASTING
. DO IS0 ) sorewcin | SPINNNG | SPINNING | peoncnc | s
0 500 SPINNING JIGGING JIGGING
030 EGI ROCK
= 0,074
£ e to 130 SPTﬁme SPINNING
= 0,165
= 028 SPINNING
=N o o 300 SPINNING JGEING SPINNING
‘ 0.40 POPPING
= 0074
s | ® & 150 EGI
2 0104
S 0,104
= ' SURFCASTING
=N o 011(118 300 | gioRE GLING SPINNING
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ANZUELDS
HAMECONS
ANZOIS
A

SIMBOLOGY

Barbless hook
Anzuelo sin muerte
Hamegon sans ardillon

Forged hook
Anzuelo forjado
Hamegon forgé

Double point for bait
Pala con puntas para cebo
Double ardillon pour I'appat

In-point hook
Anzuelo curvado
Hamegon courbé

MADE I

Made in Japan with the latest technology, YUKI
hooks are the fisherman’s perfect weapon for
both sea and freshwater. Manufactured with
an special combination of carhon material
that gives them the highest resistance against
the biggest strains, also on the extremely fish
opposition. Chemwally sharpened to multiply the
hooking success, makes YUKI hooks an accessory
range without precedent. The surface treatment
prevents corrosion on extreme conditions and

getsT?] p%r_fect ET [%resedntlationdon_the bait anijI Made of polytetrafiuoroethylene
rig. The big range of models and sizes cover a : .

sea fisherman requirements as on surf casting, TF COAT ';etc)h.o de po"tﬁtrt?ftlu‘}lr‘*t'lef‘t"h "
Poa_t, boat or competition in fresh and saltwater abrique en polytetrafiuoroethylene
ishing

Flatted hook

Anzuelo con paleta
Hamecon avec palette
Ringed hook

Anzuelo con ojal
Hamegon avec anneau
Fit Head hook

Cabeza especial

_MADE IN Japany

Curved point hook
Anzuelo con punta curvada
Hamegon avec pointe courbé

Fabricados en Japdn con los mejores medios y
la ﬂltimafte%nologia,llos anzduel?js YUKI son el
arma perfecta para el pescador de mar y agua
dulce. Su construccion en carbono o acero al m YHCX01 m 20
tungsteno les proporciona una elevadisima
resistencia ante los mayores esfuerzos. El afilado
quimico multiplica la capacidad de penetracion,
convirtiendo esta gama de anzuelos en una
herramienta sin precedentes en el clavado de
nuestra presa. El suave tratamiento exterior \ 8 5 3 1 200
evita la corrosion en las condiciones marinas )
mas severas, ayudando a conseguir una perfects  RAEEEEZNNNEANNRY 17 13
Eresentacu’)n del cebo en nuestro bajo de linea.
a amplia gama de modelos existentes cubre
todas las necesidades del pescador de mar,
ya sea de surf-casting, boya, embarcacidn, o M. 6 4 9 10 30

competicion Pes. 21 20 18 15 11

Fabriqués au Japon avec les meilleurs matériaux

et les dernieres technologies, les hamegons Yuki

sont I'arme parfaite pour le p&cheur en mer. EB[]I

¥ p()tnstruc§|on efr}Actqrborr]]e offre unfitgrlan({e

résistance. Son affitée chimique multiplie la

capacite de pénétration et rend cette gamme m YHCBOT m 20 m 39
d’hamecons un outil sans précédent, piquant

parfaitement le poisson. Le traitement extérieur

gvite la corrosion dans les conditions les plus

rudes et une présentation de I'appat parfait sur

la ligne. La vaste gamme des modgles existants

couvre tous les necessitées des pécheurs de la N6 3 1 3/0
mer, surf casting, bateau, ou la compétition. P, 20 17 1 10

N. 4 2 2/0
Pes. 18 16 12

yuki2025
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S
) QQQQQ

vicxes I 20

1/0

GX7U [ Ref. [RTIHONNN Un. [N [ RRP XD
N 16 12 8 4 1
Pes. 20 19 17 13 8
N8 14 10 6 2 110
Ps. 20 2 18 16 9 7

3 vnes I 2

I8 voso I 2
3 39

CX300

. 4
Pcs. 12 11 9 8

30

2/0
10




CK38 R

Nod 3 2 1 1/0 200 30
Pes. 16 16 15 15 14 12 12

Y1000 Kl =
X3 25 35 350

Pes. 20 20 20

[ Ref. [NEIUUN Ur. [0
Y5000 B3 90 1% 1% 25

N 8 4
Pes. 10 10
N. 12 6

Pes. 10 10

Y 8 1 1 20 400
Ps. 20 2 2 2 10 10
N. 10 6 2 1/0 3/0
. 2
Y007-01 01 1,90 SSECO101 - Y007-08 08 20 1,90 SSECO0108 - Y007-3/0 3/0 20 1,90 SSEC013/0 -
Y007-02 02 zo 190 SSECO102 - YO0 10 20 190 — o400 20| | 190 ssecotan
— 03 — — — SSECO103 -oYOT2 12 20 190 —
Y007-04 04 20 190 SSECO104 - YOOT1/0 10 20 1,80 SSECO11/0 . — M= SSEC015/0
Y007-06 06 20 190 SSECO106 - YOOT-20 20 20 1,90 SSECO12/0 - — 60— SSECO16/0

yuki2025 .



CX90 EEN vicxoo I 20 B v
N 10 30 5/0
Pes. 8 8 7
ool 200 40 /0
Pes. 8 8 7 6
Y2001 [ Ref. RPAINN Un. JRRA)
N 7 5 3
Ps 14 13 12
! 6 4 2
Ps 13 12 11

Y2005
[ Ref. JNPANEH Un. A [T 3,90

N. 6 5 4 2 1 1/0
Pes. 13 £ 121 12 11 9 9

BX77
[ Ret. JRCLYRM Un. PA [XXY 3.9

Pes. 24 24 24 22 22

10 8

1/0 3/0



[a35
JN20
vizo [N 20
[ RRP. X

YOO8

N. 16 14
Pes. 30 30

DX35

N2 18 16
Pes. 23 23 23

~

IEN vioxss N 2

IIZA vicxso IN 20

Y005N

Il voosn I 2
X3 390

Noo20 18 16 14 12 10
Pes. 30 30 30 30 30 30
IEN voon DN 2
I 39
12 10 8
30 30 30
N 3%
10
22 21 21

[ RR.P. JEE

8
30

voosn [T 20
[ RRP. R

noo18 16 14 12
Pes. 30 30 30 30

10
30
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DN339 IR NICKEL

( Ref. JRTIDECEN Un. [ R ssw [
X3 390 [ RRP. XTI
No18 16 14 12 10 9 8 6 o200 18 16
Pes. 24 24 24 23 23 23 23 22 Pes. 19 19 19
704 [ el |
N 8 7 6
Pcs. 19 19 19
104N 3 vwon IH 2
N 8 7 6 5 4 3 2
Pes.. 19 20 19 18 18 2 17
N 6 20 300 40
Pes. 20 10 10 10

Y017-06 2,90 Y017-3/0  3/0 20 2,90

Y017-2/0  2/0 20 2,90 Y017-4/0  4/0 20 2,90

12
19

YHZ04

NR BLAEK

B ssve I8 2
[ RR.P. K]
o2 18
Pes. 19 19
N » __RRP R




ZX100
N voo I

I3 39
N. 12 10 8 6
Pes. 16 16 16 16

10

SPECIAL
TOURNAMENT

Vii23 T

N. 2/0 4/0
Pcs. 10 10

Y1123-20 2/0 20
Y1123-4/0 40 20

N. 10
Pes. 16

X3 39
I oo [ 2

VJ05 IIZH vivios [ 20 TANE: IIZH vivios Y 20

' X3 590 4% 5% ' X} 55 590 650

) J 00U

N 6/0 710 8/0 N 6/0 710 8/0
Pes. 10 10 10 Pcs. 10 10 10
3,80

YUk K e

yuki2025



RINGED

CX05 IEN vicxos [ 20 X o
N8 6 4 2 110 300 5/0
Ps. 1717 15 12 10 7 5
N7 5 3 1 200 400 6/0
Ps. 17 16 14 12 9 b 4
CX02 IEN vicexoe [ 2 X o

¥
N. 4 3 i 1 1/0 2/0
Pes. 14 13 12 11 9 8

RX0S CX09 JX25

[ Ref. JRCCYCEN Un. PA) [ RR.P.JEED IEN vicxos N 20 N v I 2
3 390 [ RRP. R

TF COAT




FDII JX30

S22 o o I - KN oo I 2
- [ RRP. XTI 3 39

[ 14 12 10
Pes 12 12 12 N 10 7 6
Pes 15 14 14
AXBI 3 e [ 2 | RAP. X
N9 8 7 6 5 4 2
Ps. 14 14 14 14 14 14 14 12
AXB3 [ Ref. [RCIVCERN Un. [P [ RR.P. KL
N2 1009 8 7 6 5 4 3 2 1 10 200
Ps. 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 13 12

o emem B

8 6 4
Pcs. 20 20 20

| Ref. RUINALY Un. R [ RR.P. JEED

J

N
Pcs. 13 13

IE8 verxes I 20 3 390
179



BX7?2 I8 veex2 [ 20

. 2 1 1/0
Pcs. 6 6 6

BX70 IER veexo [ 20

N. 10 2/0 3/0
Pes. 6 6 6

BX76
IEZN viexe 2N 20

[ Ref. [RCEYOENN Un R0

BX75 T

N. 10 8 6 4 2
Pes. 16 16 16 16 16

EXIN %

8 6

15 15

[ Ref. NERENTY Un. RO

RRP |

N 6

| RRP R
200 300
6 6

RRP L




BX500 IEZN viexso [ 20 B :«

N 2 10 300

Pes. 9 7 5

N 4 1 200 400

Pes 11 8 6 4
BX40 B vexo [ 2 4,90

. 2/0 40 6/0 8/0

Pes 7 5 4 2

N. 10 3/0 5/0 710 9/0
Pes 8 6 4 3 2

BX60 [ Ref. IRTEYCI Un. [P [ RRP |

BX45 IZH viexes O 20 4,90
[ 2 10 30 5/0
Pes 8 7 5 3




B44 [ Ref. RCLICTH Un. [RA)

N. 40 5/0 6/0 710
Pcs. 2 2 2 2
RR.P 10,90 10,90 14,90 16,90

BX48 JIG OSHI

m YHBX48 m 20 7B SHIVEL STRENGHT
30018
78.8. SWIVEL STRENEHT 7B.. SHIVEL STRENGHT “"‘*j
22008 25018 s
&
e Et‘.-;

JS-083/0  3/0 10 1,90
RRP 17,90 20,90 33,90 JS-085/0  5/0 10 1,90
STAINLESS STEEL PR
Specially designed for tuna fishing and other large fish
Especialmente disefiado para la pesca del atin y otros peces de gran tamafio 1
= Spécialement congu pour la péche du thon et d'autres poissons de grandes tailles -

Ref. Steel § Un. Ref. Steel § Un.
Y6700-04 4.8 mm 10 3,90 Y6700-02 53 mm 10 3,90
Y6700-03 5,0 mm 10 3,90 Y6700-01 5,5mm 10 3,90
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yuki

CRVSTAL NICKEL

m il
yuki

LASER CUT TECHADLDCS

k.-:-":f

Ref. Number | Line @ | Length | Un.
SSMNIOT 01-02-04 0,35 08m 20
SSMNIO6  06-08 0,30 08m 20
SSMNITO 10 028 08m 20
SSMNIT2 12 024 08m 20
SSMNIT4 14 022 08m 20

BOAT 3 HOOKS

Ref. ‘ Number ‘ Line ‘ Un.
SSv301 01-02 0,45 25
SSV303  03-04-05 0,45 25
SSV306  06-07-08 0,45 25

o

3,50
3,50
3,50
3,90
3,90

r—
—

[RRP )| Ref. | Number |Lineff |Length| Un.
SSMBRO1 01-02-04 0,35 08m 20 3,50
SSMBRO6  06-08 0,30 08m 20 3,90
SSMBR10 10 0,28 08m 20 3,90
SSMBR12 12 0,24 08m 20 3,90
SSMBR14 14 0,22 08m 20 3,50

TIED HOOKS

CRYSTAL BRONZED

el
yuki

LASER CUT TECHADLDODS

[l
HANE

1,30
1,30
1,90

SSV309

SSV312

Ref. Number Line f U

09-10

11-12

yuki

CHINU BLACK NICKEL

e

Yuki zuszemon

LASER CUT TECHNDLOGY

Ref. Number [Line [ Length | Un. [ RR.P |
sswee 0200 040 1 20 3,50
SSMECO4 04 035 Im 20 3,50
SSMECOS  06-08 030 1m 20 3,50
SSMECIO 10 026 1m 20 3,50
SSMEC12 12 022 Im 20 3,50

n- “hae
0,45 25 1,50
0,45 25 1,50

yuki2025



184

YMOI cxon

yukl

Seacuar

FLUOROCARBON

02 04
06
’ =
Ref. |Number| Line § | Length | Un. | RRP | Ref. |Number| Line§ | Length | Un. | RRP |
MOI-02 2 028 2m 10 500 YMOI-05 5 026 2m 10 5,90 ey oo
YMOI-04 4 028 2m 10 500 YMOI-06 6 02 2m 10 5,90 I i e
YIS cxon e -
" 0l ) 0
05 06 08 10 .
Ref. | Num. | Linedl |Length| Un. | RRP |
YMI5-1/0A 10 035 2m 10 490 Ref. | Num. | Line§ |Length| Un.
WI5-01 1 030 2m 10 W e we om0 .0
YMI5-02 2 028 2m 10 490 ] ’ m '
YMI503 3 028 2m 10 490  YM15-08 8 026 2m 10 4,90
YM15-04 028 2m 10 490  YMI5-10 10 026 2m 10 490
(NRBLA(K) (NR NICKEL)
ymer
. 1 Mmbr 20 18 16 1412 .
- Number Line | Length | Un. m UJ
szn 12-14-16-1820 0,12 1m 10 490 -
N%EL 2o Number Ling | Length | Un. [ RRP | Q
YMZIG 121416 012 1m 10 490 H]
YH21-A 1820 008 Im 10 490 Ny
YM21-B  16-1820 01 Im 10 4,90 P
YM21-D  12-14-16-1820 014 1m 10 4,90 ~IH
YM21-12E 12 016 Im 10 4,90
YM21-12F 12 018 Im 10 49 ST




BOAT RIGS yuki

S8BI

5582

9583

55B4

55B5

B g T A T
AE N LeaDER

Ref

SSB1A
SSB1B
SSB1D
SSB1E
SSB1F
SSB1G
SSBTH
SSB1l
SSB2A
SSB2B
SSB2C
SSB2D
SSB2E
SSB2F
SSB3A

Branch
* | linef

023
023
0,26
0,26
0,26
0,30
0,30
0,30
0,26
0,26
0,26
0,30
0,30
0,30
0,23

033
033
033
033
033
033
033
033
033
033
033
033
0,33
0,33
0,33

_--50cm -

_--50cm -

5589

_-30cm-~ |

9986

S5B7

5588

_-30cm-~ _

_-30cm-~ _

\
g
;

o

(=R P IS - L B C R SR S I e SR - s T - PR S

Main line | Hook Number | Un

5,90
5,90
5,90
5,90
5,30
5,90
5,30
5,90
5,0
5,0
5,0
3,90
3,90
3,90
3,90

mE

SSB3B
SSB3C
SSB4A
SSB4B
SSB4C
SSB4D
SSB5A
SSB5B
SSB5C
SSBaD
SSB6A
SSBTA

SSBSA

SSBIA

Branch

line
0,23
0,26
0,23
0,23
0,26
0,26
0,33
0,33
0,33
0,33
0,45
0,28

047

0.70-
0.90

033
033
0,33
0,33
0,33
0,33
0,45
0,45
0,45
0,45
0,60
0,33

0,42

1,0

yuki2025

\
g
:

=~ OO0 O» OO o> O» oo

—_
(=1}

N —

3
1/0
10
10 +
1/0 (x2) +
5/0 (x1)
BX50 3/0-
5/0

- wogg---""

Main line | Hook Number| Un.

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10

10

- wagg- -

5,90
5,0
5,90
5,90
3,90
3,90
5,90
5,90
5,90
5,90
1,90
6,90

1,80

9,90

LINES REELS RODS

BAGS LEADS SWIVELS BEADS

HOLDERS

STARLITE ACCESORIES

TIPS




SURF RIGS

yuk’ 5SS 5552
Seacuar

9553
O

SSS1A 0.23 0,50 5,90
SSS1B 0.3 0,50 10 20 5,90
SSS1C 0.26 0,50 8 20 5,90
SSS2A 0.23 0,50 6 20 5,90
§SS2B 0.3 0,50 8 20 5,90
$§S2C 0.23 0,50 10 20 5,90
SSS3B 0.26 0,50 8 20 5,90
$SS3C 0.30 0,50 6 20 5,90
$SS3D 0.30 0,50 8 20

ATLANTIC SURF RIGS

SSAT02

SSATOI

=

WATCH VIDEO

WATCH VIDEO

Main

Branch
Line § Hook Number ‘ Un.

SSATO3 . | Yo AR

SSATO1A 0,30 0,50 6 15 4,50

& SSATO1B 0,35 0,50 4 15 4,50
s o SSATOIC 035 0,50 2 15 4,50

2o 7 om SSATO2A 028 0,50 5 15 3.90

f“ wee—) SSATO2B 030 0,50 3 15 3.90

SOAT04 , SSATO2C 035 0,50 1 15 3.90
/ SSATO3A 028 0,50 5 15 3,90

| 7oem SSATO3B 0,30 0,50 3 15 3,90

\ o SSATO3C 0,35 0,50 1 15 3,90

' o SSATO4A 035 060 100 15 2,90

> D ssAB 040 060 20 15 2,90

SoAT05 et /’ SSATOAC 040 060 30 15 2,90

, SSATOSA 0,28 0,50 6 15 3,90

| 70am SSATO5B 0,28 0,50 4 15 3,90

\ SSATOSC 0,30 0,50 2 15 3,90

\ SSATOSD 0,35 0,50 1 15 3,90

\ SSATOSE 035 050 10 15 3,90

SSATOSF 035 050 200 15 3,90

SSATOBA 0,35 0,50 2 15 5,90

SSATUB SSATO6B 0,35 0,50 1 15 5,90

SSATO6C 0,35 0,50 1/0 15 5,90




yuki MULTIPLE RIGS
SSUA | - SSUB yuk’

15¢m [30cm| 30cm [30cm | 30 cm

LINES REELS RODS

40 cm 40cm | 40cm | 40cm Seaﬁuaﬁ
= S S S
=) [ (=) o N NS NS
3 3 3 3 (&S] (&3] o
(9r) (er) (er)
1 | I [ 3 3 3
| )
SS\C L L ! a
30cm | 40cm 40cm | 50cm %
2
SUD g
3
> > > 15¢cm 30cm 30cm 30cm 30cm n
(ep] (ep) (] (/)
3 3 3 a
!
-
| | I P b b b »
L L (ep] D (er) () G
3 3 3 3 I
11
(2]
&
| 9
()
I
2
o
?
&
SSVE g
w
105 cm 105 cm 105 cm s
Q
=
(]
= = 0
() () Q
3 3 =
SSVF
15¢cm | 160 cm 160 cm

wa 08T
W 0s1

SSVA 0,35 0,40 5,90
SSVB 0,35 0,30 4 5,50
SSVC 0,40 0,30 4 10 5,90
SSVD 0,40 0,35 2 10 5,90
SSVE 0,40 0,35 2 10 5,90
SSVF 0,35 0,40 2 10 5,50

yuki2025



«

[—— - -
= ~4&7 P
”
SHORE RIG A N K
I §
5 '8
\ | \
\ \4
\
X«

Ref. ‘ Main Line f ‘Branch Line ‘ Hook Numher‘ Floéi;lg?ad ‘ Un. m Ref. ‘ Main Line f ‘Branch Lineﬂ‘ Hook Numher‘ Flu[?;lg?ad ‘ Un. m

SSSHAD1 0,70 0,40 1 Yellow 10 5,80 SSSHBO2 0,70 0,40 2 Red 10 5,90
SSSHAD2 0,70 0,40 2 Red 10 5,90 SSSHCO1 0,70 0,40 1 Yellow 10 5,90
SSSHBO1 0,70 0,40 1 Yellow 10 5,90 SSSHC02 0,70 0,40 2 Red 10 5,90

Moot MI003 MI005 MI006
(Sliding) (Sliding)
(2 Loop (2 Leop Q Loop Loop
A A Q
! : A A
E E £ ! ;
g g § . i
) — [ — i
' c?n ' C1"5" v Knot i
g ! g A
e M oa E i
e lg S | i
X“PK—S*‘*’D X""T"‘b S :JD;E § A
cp b : £l o
E 5 : Ty
i | | ¥ b
4= IR —— E : !
[ - & : s
g g X Knot X fnot
5 ? A
v \ & ! ng’
% v Knot 3 T‘b
A :
! N Knot
- i
5 idD 2 g
Lenght Snaps Line Un. | RRP | 8 ! y 2 ¥ oo
Mi001 24m 4 0,33 10 6,50 :
‘ £ i‘b
MIo3 24m ! 033 10 6,50 ] {ioor =il
MI00S 37m 2 0,30 10 6,50 5 ; ;
MI006 50m 3 030 10 6,50 %& g

188







M | BRUBEADS Blue (A) . Transparent (T) White (B)

ke

PC-MI-XL/G 0,90 Glow 10 490
PC-MI-LT (0,70 Transparent 10 4,90 Red (R) .f'"\':.-:_\._ Vellow (M)
AM-AR-A-B-NA-N- g B
PC-M 1% T e 4,90 T 4{;. ,
'
PC-MI-S 0,50  Transparent - Blue - Red 10 4,90

PC-MI-XS/T 0,38 Transparent 10 490 " Sand (AR)
PC-MI-XXS 035  Transparent-Blue-Red 10 490 - ur

Black (N)

""ﬁ.’ Silver (S) Orange (NA)
b iy
iy 7

BTN T TR T I

PC-MT/T 0.65 Transparent 5,90 PC-C4 4 Red (R) /Blue (A) / Transparent (T) 30 10 2,90

FLOATING SOFT BAR SOFT FLOATING

ALCCETOMINES
White (B) x
Pink (RO)
Yellow (A)
Orange (N)
Red (R)
Green (V)
Blue (AZ)
Black (B)

Do g |~ i 0 JOE

Pink (RO) - White (B) - Black (NE) - Yellow (A) -
PEF 6 Green (V) - Blue (A2) - Red (R)- Orange (N) 3,90

ASSURTEI] ROUND FL[]ATS

e (R) v Whit ( @ v

ﬁ? 'S | EEEOEINEIDN [
J ‘ ‘R PF-FS4/B ! Sm White 1 12,90
"
L; vin) I_'.u ] _P f PF-FSG/B 6 Smt White 1 12,90
[ Rl [ S | o IEEI |
PF-FL  Diverse Re (R) - Yellow (A) - White (8) - Glow (1 10 PF-FSB/B 8 bmt White 1 12,90



FLUO HARD ROUND BEAD

Fluo Orange Fluo Yellow Fluo Red
Pshag | n | RRP
Fluo orange (0)
PC-FH4  4mm  050mm  Fluored (R) 10 10 1,00

Fluo yellow (Y)

SOFT BEAD ROUND

Black
Re[Sie(n)| Ot | Goor | Pusag| 0 RRP
PC-SB6  6mm  3mm Black (B) %10 1,90
PC-SB8 8mm  3mm Black (B) %10 1,90
Yellow (AM) Blue (A)
Red R Green (V) Transparent (T)

DTN [ m

PC-AM  Yellow (AN) XSS 490 i
PC-A  Blue(A) XSS 810 490

PCF Gow  XSSML & 10 s S 15
PC-R  Red(® XS-S-M-L 810 40 S 00
PC-T  Transparent(T) ~ XXS-XS-S-M-L 810 4,90 M 080
PC-V  Green(C) XSS B0 4% L 100

GLOW HARD BEADS

ROUND
Ref. Sie  [@nt] Peshhag | Un. | RRP |
PC-FR2 2mm 08 50 10 2,90
PC-FR3 3mm 08 50 10 2,90
PC-FR4 4mm 09 50 10 2,90
PC-FRS 5mm 1,2 50 10 2,90
PC-FR6 6 mm 12 50 10 2,90
PC-FR7 7mm 1,6 50 10 2,90
ROUND PC-FR8 gmm 1,6 50 10 2,90
OVAL
mmm | RRP |
PC-FO1 2%3 2,90
PC-F02 3*4 0,8 5[] 10 2,90
D PC-F03 345 08 5010 2,90
PC-F04 4%5 09 50 10 2,90
PC-F05 4*6 09 50 10 2,90
PC-F06 5*8 12 50 10 2,90
PC-FO7 6*8 12 50 10 2,90
PC-F08 6%10 12 50 10 2,90
PC-F09 6*13 12 50 10 2,90
PC-F010 7%10 12 50 10 2,90
PC-FO11 8*12 12 50 10 2,90
PC-F012 10%15 12 50 10 2,90
Extra soft beads with sparkling inner glitter
Perlas extra-blandas con purpurina interna que genera destellos
Perles extra-molle avec pailletés intemes qui généré clats
f
U o Geen QI telon - T
-mmm [ RRP
h PC-SW/S  White S 2,90
PC-SW/L  White L 10 10 2,90
Red PC-SG/S GreenGlow S 20 10 2,90
PC-SG/L  Green Glow L 10 10 2,90
PC-SYG/S Yellow Glow S 20 10 2,90
PC-SYG/L Yellow Glow L 10 10 2,90
PC-SPG/S PinkGlow $ 20 10 2,90
PC-SPG/L PinkGlow L 10 10 2,90
PC-SR/S Red N 20 10 2,90
PC-SR/L Red L 10 10 2,90

yukizo2s (28



FLORTING ROUND BEADS

N\ D ’ N P f.h P .
E i - —
Yellow / Glow Pink White Red / Glow
O = 0o o o o |
- vl - i - = e - 1 !_‘
A - - .‘ -
/N f N FAA ! N
- o o Yo =
Pink / Glow Golden / Glow Silver / Glow Yellow / Red
TR O TR ETITTEEN
PFY-RO1 Yellow/Glow 3,90 PFY-R06 Golden/Glow 3,90
PFY-R02 Pink 13 6 10 3,90 PFY-R07 Silver/Glow 13 6 1[] 3,90
PFY-R03 White 13 b 10 3,90 PFY-R08 Yellow/Red 13 b 10 3,90
PFY-R04 Red/Glow 13 b 10 3,90 PFY-R10 Green/Glow 13 b 10 3,90
PFY-R05 Pink/Glow 13 b 10 3,90
-m | RRP_|
PF-R2 Green Glow 2,90
PF-R3 Green Glow 8,7 6 10 2,90
PF-R35 Green Glow 100 6 10 2,90
PF-P4 Pink 10,0 b 10 2,90

OVAL FLOATING BEAD

0 e

White Pink Green Orange

O O D

smelly

Ref. Color Size  |Pes/Bag| Un. RR.P|
PF-S00/6  Green Glow  UXS (6,2°3)5) b 10 1,90
PF-S00/P  PinkGlow  UXS (6,2*3)5) b 10 1,90

PF-S00/SRG Smell Red Glow  UXS (6,2*3,5) 6 10 1,90
PF-S00/W White UXS (6,2%3,5) 6 10 1,90
PF-S1/6  GreenGlow XS (10%5,0) b 10 1,90
PF-S1/P Pink Glow XS (10%5,0) b 10 1,90
PF-S1/SRG  Smell Red Glow XS (10%5,0) 6 10 1,90
PF-S2 White S (11%5,5) 6 10 1,90
PF-S2/6  Green Glow S(11%5,5) b 10 1,90
PF-S2/P Pink Glow S(11%5,9) b 10 1,90
PF-$3 White M (126,0) 6 10 1,90
PF-S4 White L(14*70) 6 10 1,90
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OUAL FLOATING BEAD IWITH STOPPER

L — — —

01 YELLOW/GLOW 11 YELLOW/HITE 02 PINK (GLOW) 12 PINK 03 WHITE (UV)
'» F ] [ ‘.‘ = s - L]
"l" - » -
@@ “ D “ @

/N /N N /N /N N

— _— p— - E

13 WHITE 04 RED/GLOW 14 REDMHITE 05 PINK//GLOW 15 PINK/WHITE 06 GOLDEN/GLOW

T Ny gy )

O D D

/N /N /N LN N N\
. e e = - .
07 SILVER/GLOW 18 YELLOW/RED 09 SMELLRED ~ smeity 19RED 10 GREEN (GLOW) 20 GREEN
S g 9% M
- r & =y ' i !

22 PINK GLOSSY 23 GREEN GLOSSY 24 YELLOW GLOSSY 25 ORANGE GLOSSY 30 WHITE GLOSSY
IEECEITETEY [ ST O
T
PRIPO2 Pik (Glow) 14*7 6 10 2,90 resase os | 6552 ’e(f” o : 1 240
PRLPO3 White (V) 147 b 10 20 TN us pe Wr;,et” : 0 o
PP Red/Glow w6 10 2,90 ] o . '

PFY-P05 Pink/Glow 14+7 b 10 2,90

' Ref. Size Color Pes./Bag
PFY-PO7 Silver/Glow 14#7 b 10 2,90

PF-0R2 S 11*5,0 Red/White 6 10 2,90

PFY-P03 Smell Red Glow 14%7 b 10 2,90 .
PP Genow 17 610 o0 L% b et E -

' PF-062 S 11%5,0 G b 10 2,90
PR YelowWhte 17 6 10 290 —
PFY-P12 Pink 14%7 b 10 2,90
il Uil 2 ; L Gl Materalque al contacto con el agua eite un fuertey desagradable ol it muy atractivo para |
PFYPIA RedMWhite 1447 6 10 2,90 aterial que al contacto con el agua emite un fuerte y desagradable olor, que resulta muy atractivo para los peces.
PFY-P15 Pink/MWhite 1447 6 10 290 Matériau qui diffuse une puissante odeur désagréable au contact de I'eau, ce qui est tres attirant pour les poissons.
PFY-P18 Yellow/Red 14*7 6 10 2190 smelly Material that emits a powerful and unpleasant odour which in contact with water, is very attractive to fish.
PFY-P19 Red 14%7 b 10 2,90
PFY-P20 Green 1447 b 10 2,90
PFY-P22 Pink Glossy 14%7 b 10 2,90
PFY-P23 Green Glossy 1477 b 10 2,90
PFY-P24 Yellow Glossy 14%7 b 10 2,90
PFY-P25 Orange Glossy 14%7 b 10 2,90
PFY-P30 White Glossy 1447 b 10 2,90
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EVIPL <= EVB E;ZE'@?;ZLM EVRG EVCL

Swivels triple with luminous beads Emerillon baril Rolling swivel Swivel crane with snap

:

Emerillon crane con Ilavero
Emerillon baril agrafe

Emerillgn triple con perlas luminosas 14 Emerillon rolling grabado

Emerillon triple avec perle lumineuse > (i Emerillon rolling § §§
b

(OegEn( ) -

2 2 8

DOees() ~

!
il
nams U 1 I
EmoOoE @ TEAEES
3 8 8 EYRG W4 19 | S
5x6 7x8 ERG006 6 43 10 8 190 I\_j .
E BRG008 8 40 10 10 190
n m BRG-010 10 35 10 12 190
BPLO2 10x12 9 10 2 1,90 BRGOIZ 12 2 1 1 190 -
EPLO0E 7x8 19 10 2 190 BRGOM 14 30 10 12 190 H";l Tk:n
EPLOG 5x6 30 10 2 1,90 BRGOI8 18 19 10 12 o) ~)
EPLOM 3x4 35 10 2 190 %0 BRGOD 20 14 10 12 I f m
BRG-02 22 9 10 12 190 '[ ;t
EBRG-04 24 4 10 12 19
EYTP - " . q U
Sivel riple with ed beads EYB-001 04 1,90 EVNS
Emerillen triple con perlas rojas EYB-002 2 46 0 5 1,90 2 1 11 20
Emerillon triple avec perle rouge EVB-004 4 30 10 7 190 Swivel nice snap
B8 6 27 10 9 190 Emerilln nice snap -“ E3
EYB008 8§ 20 10 12 190 Emerillon nice snap EYCL-001 4 1,90
0x12 BBO0 10 16 10 12 o m 0 1 EYCL-002 z 13 10 6 190
810 BBO2 12 1410 12 190 L0 4 9 10 8 190
BBOM4 1410 10 12 190 BCL00S 6 7 10 8 190
BB 10053 10 3 1,90 BCLOB 8 5 10 8 190
L0 10 5 10 8 190
3
3

EYB-20 2/0 55 10 2 1,90

EYCL-10 10 15 10 1,90
EVRD %’0 6 EYCL20 20 34 10 190

12x14
Swivel rolling double EVlS
Emerillén rolling doble i’o 8
Emerillon roling double 10x12 Swivel insurance snap
2 Emerillon insurance snap

Emerillon insurance sn

i'sx? i e Q 8

. EINS-000 000 ¢ 10 190
--n. ENS00 00 9 10 12 190
B | 47 | 28 190 WSO 0 1710 12 190
EYIP-008 6x8 27 10 190 3x4 I 516 ENS-001 118 1012 130

3 1 4
S 2 25 10 12 10
L R S T mm Lo
BPOM a1 16 10 4 op NN NN TN N o 4 35 w0 12 190 EVIS000 140
" EYRD-014 12x14 4 10 190  EYNS-005 5 40 10 10 190  EYIS-001 1 14 10 10 190
Swiel iskan ERD012 10x12 9 10 7 10 S 2 2 19 140
EVN Emerildn nishvan EYRD-010 8x10 14 10 6 190 EVl EIS-003 3 35 108 180
Emerlon iskan ERM0S 7x8 19 10 6 190 ENSOM) 4 6107 140
BRID 6x7 2 10 6
ERDO06 5x6 30 10 5
)
!

0l English swivel
Emerillon inglés EVA
19 Emerillon anglais
EYRD-005 4x5 32 10 1,90 German swivel
EYRD-004 3x4 35 10 190 Emerilén alemén
Emenllon allema
mEN Y Y RS
1
o [ ke |

Double safsty swivel
“ IR Emeitin doble seguridad 0
EYN- gm 190 Emerlon double de sécurié -m E3
EYN-002 2 12 10 4 19 EYI-000 19 IEEEROEEE
EYN-003 3 20 10 3 1,90 EY1-001 1 15 10 12 1,90 EYA-000 000 6 0 9 190
EN-004 4 35 100 2 190 B002 2 20 10 12 190 EA00 00 7 10 9 190
N5 5 45 10 2 190 “M Bl 5 5 0 p 190 Mo 010 1 9 190
EYN-006 6 S50 10 1 190 EYDS-006 6 — 10 190 EVI-004 4 35 10 12 190 EYAQOT I 15 10 9 190
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EMERILLONED

CRat
ENE

EVBLD | EVBLI

Golden barrel Swivel with snap Nickel barrel Swivel whit snap

Emerillon barril con llavero dorado Emeril\én barril con llavero niquel fj
Emerilon bari avec agrafe dore Emerillon baril avec agrafe nickel i
Y E
D) ‘i

o]

1

i

|

: H

12 10 8 6 4 2 1 10 12 10 8 4 2 1 10
EEDDDD [OEEDODZD 0OCEDDoE 2 DEEEDOn DN
EYBLD-001 1 34 10 3 190  EYBLD-0O8 8 13 10 7 190  EYBLIOOT 1 34 10 3 190  EYBLI-OO8 8 13 10 7 1,90
EYBLD-002 2 15 10 3 190 EYBLD-010 10 9 10 9 190 EYBLIO02 2 15 10 3 190 EYNLI0O10 10 9 10 9 1,90
EYBLD-004 4 15 10 4 190 EYBLD-012 12 7 10 1 190  EYBLI-O04 4 15 10 4 190  EYBL-012 12 7 10 11 1,90
EYBLD-006 6 13 10 5 1,90  EYBLD-10 10 34 10 12 190 EYBLIOO6 6 13 10 5 190 EYBL-/O 10 34 10 2 1,90

HIGH CLASS YUKI SWIVELS, MADE WITH JAPAN RAW MATERIAL AND PRECISION HI-TECHNOLOGY, FEATURING EXTRA STRENGTH AND PERFECT FINISH

EMERILLONES YUKI DE ALTA GAMA FABRICADOS CON MATERIA PRIMA JAPONESA Y ALTA TECNOLOGIA DE PRECISIGN, QUE LES APORTA UNA EXTREMA
RESISTENCIA Y UN PERFECTO ACABADO

EMERILLONS YUKI, PRODUITS AVEC MATIERES PREMIERES JAPONAISES D HAUTE GAMME, PRECISION ET HAUTE TECHNOLOGIE QUI LEUR DONNE UNE
FORCE EXTREME ET UNE FINITION PARFAITE

(
'5.5.304
EGUALI \Z
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EVR EVBLN Black barrel swivel whit snap
Rollmg swwel Emenllon rollmg Emenllon ro|||n Emerillan barril con llavero negro

1 N nn Emerilon bari avec agrafe noir
igiiiiigii 8 10 12 14 16 18 20
2/[)
mm
R0 24 4 190
BRO2 2 9 10 12 190 IEEEDE E3
BR020 20 14 10 12 190 EROM 4 47 10 7 1,90
EYR018 18 19 10 12 190 ERORZ 2 60 10 5 190
BR06 16 22 10 12 190 ERO0 1 75 10 4 1,90
BROI4 14 30 10 12 190 ERI0 10 100 10 3 19
BROI2 12 32 10 12 190 ER20 20 135 10 2 190
ER010 10 35 10 12 190 ER30 30 160 10 2 1,90
ER008 8 40 10 12 190 EYR40 40 250 10 1 190 e | »
ER-006 6 43 10 8 190 EVRSO 50 350 10 1 190 4
20O0A O KIOODE D
hag hag
EVS EYBLN-00T 1 34 10 3 190 EYBLN-014 14 190
Securty swivel EB02 2 15 10 3 190 eypngt 16 5 10 12 190
Emerillén seguridad EYBIN-04 4 15 10 4 190 EVBLN0TS 1 00 190
Emerilon rolling & agrae EYBIN-06 6 13 10 5 1,90 323 Zg ’ 18 0 IYBU
BN 8 13 10 7 g0  EYBLM 5 '
EYBLN-010 10 9 10 9 190 EYBIN-1/0 1/0 34 10 2 1,90
BBINOIZ 12 7 10 11 190 EVBN20 20 34 10 2 190
EVCI Al %
Crane Swivel Swivel triple i_"'
EERER = o tan - &
[CEmE= S mmm I
EYS-04 2 190 :
gl 22 5 10 s g ESm e %o 190 . gm
BS020 20 12 10 8 190 EYS-006 6 25 10 5 190
BS018 18 12 10 8 190 .
BS-06 16 15 10 8 190 ES004 435 10 4 190
S04 14 15 10 8
8
7

EVRGR VS5 NI

10 ko 2 40 10 3 190 C"
BS012 12 20 10 190
EYS010 10 20 10 190  BYS00L 145 10 3 190
12+1 1042 8+3

- o EYCI-001 12+1 12 190
Rolling swivel with screw snap Security swivel OO0 1042 16 10 5 190
Emerillon rolling con snap roscado Emerillon stper seguridad '
£ - P . EYCI-003 8+3 22 10 4 1,90
Emerillon agrafe rapide gourité '
grae rap Emenllonsuper_secunte o~ NOMUM 644 7 10 4 190
[ ) 'I".".
N/ EPI
b b1 Swivel Pater Noster }
Swivel Pater Noster m m
- “-5 Swivel Pater Noster EYT-002 190
“ [ e ' o T T 190
EYRSR-002 2 1,90 EYI-006 6 27 10 5 1,90
EVRSR-004 4 35 10 2  TEEDOEE BDEECDDEa B 8 20 10 6 190
EYRSR-006 6 30 10 3 190 EYSS004 4 55 10 5 190 EPN-3/0 30 60 12 29[] E010 10 16 10 7 1,90
EYRSR-008 8 19 10 3 190 EVSS005 5 70 10 5 190 EPN40 400 72 12 36 390 012 12 14 10 7 1,90




EVRE EVRS

Rolling swivel with snap Swivel bearing and snap
Emerillon rolling con enganche Emerillon rodamientos snap
Emerillon rolling clip avec agrafe Emerillon roulement & agrafe

W
-

10 8 6 4 2

EECONDT

EYRE-002 2 23 1,90

EYRE-004 4 18 10 4 1,90

REDS 6 14 10 4 190

PREQS & 10 10 4 190

BRECD 10 5 10 4 10 ] i ;

Emerillon raling long ““

Emeril\énml\inglong EYRS-004 4 190

g olingswel 7 EIRS006 6 70 10 1 190
EYRSUUS 8 90 10 1 1,90

[ Jm ] EVRT
1,90

EYRL-024 24 4 10 3
Rolling treble swivel

ERR Emerillon rolling triple

» Emerillon rolling triple
Rolling swivel red 24 3 i
Emerillén Rolling rojo ~

Emerillons rolling rouge

Bl Ll mn.

ERR-024 24 5 390 EYRT-04 24 12 1,90

ELN

Black Swivel with safety snap
Emeril\én con llavero negro
Emerillon baril agrafe noir

i

0 1816 ¥ 12 10 8 b 4 2

EVRB

Swivel with bearing

Emerillon rodamientos embarcacidn

Emerillon & roulement a bille avec agraf

&

g

4

=

J

Pn/hag

EYRB- [ll]4 4 55
EYRB-002 2 70
EYRB-000 1 90

oo ENSN

10
10
10

Nice snap black swivel
Emerillon nice snap negro
Emerillon nice snap noir

1460

Ref. Num. | Kg

ENSN-00 00 5
ENSN-0 0 7
ENSN-001 001 9
ENSN-002 002 11
ENSN-003 003 17

R

Rolling swivel
Emerillon rolling
Emerillon rolling

Pc/hag

12
12
12
12
12

Un.

l
1

sii@gi

26 24 22 20

EVIT

[talian Swivel
Emerillon italiano
Emerillon italien

l 2 3
DEDODE N
Eim-003 3 12 10 4 1,90
EYIT-002 2 7 10 5 1,90
EYIT-001 410 5 190

o ESI

190
190
190

003

1,00
1,00
1,00
1,00

1,00

!

14

Safety Swivel Black

Emeril\én seguridad negro

Emerillon sécurité noir

0 18 16 14 b
Donz o
ESN-006 1,90
ESN-008 8 22 12 1,90
ESN-010 10 18 12 1,90
EN-012 12 16 12 1,90
ESN-014 14 1 12 1,90
ESN-016 16 14 12 1,90
ESN-018 18 13 12 1,90
ESN-020 20 12 12 1,90

1118,

e T “““- R
ELN-001 390 e o
ELN002 z 15 12 12 29 Ezzz: : fé ﬁ ﬁ }23
MM 4 B 21 20 e 0 b 1 T "
L TS S A L ER012 1 12 12 12 0
B8 8 11 1 190 Rl u 0 12 7 0
VOO 10 8 12 12 190 ER-016 16 9 12 12 0
ENOTZ 12 6 1 12 190 ER-018 18 8 12 12 100
ENO4 14 6 12 12 190 ER-020 20 6 12 12 100
EN016 16 5 12 12 190 ER-022 2 6 12 12 1,00
EN-018 18 5 12 12 1,80 ER-024 2% 5 12 12 1,50
O 2 5 1 190 ER026 2% 5 12 12 140
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ERS

Rolling swivel with snap
Emerillon rolling con enganche
Emerillon rolling clip avec agrafe

ETPL

Swivel triple with red beads
Emeril\dn triple con perlas rojas
Emerillon triple avec perle rouge

ERTA

Double swivel with extension
Emerillon doble con alargo
Emerillon double avec rallonge

ERPF

Swivels triple with luminous beads
Emerillan rolling con perla fosforescente
Emerillon rolling avec perle lumineuse

4xh
8
sp
6x7
) 8x10
<
- Size | Diameter (mm) | Pc/bag | Un.
L T
ERTA-004 &5 32 5 10 390 <
10 8 6 4 2 1 '
ENERDICE R fae 60 2 5 10 T Lociid DR R R B R
““ ETPL-006 40%23 25 6 12 590 ERTA-008 8«0 14 5 10 390
ERS-001 390 ETPL00B 37x21 23 6 12 EEA
ERSI]I]ZZ 23 12 390 ERB'_ Lures special snap
ERS-004 4 18 12 290 o . Enganche especial artificial
B 6 11 24 el i Comeespi e
B8 8 10 1 280 Emeilon ling ube nor T O
ERS-010 10 5 12 290
12 10 1
FS o |
) EEAS 190
Swivel insurance snap
Emerillén insurance snap Evsu
Emerillon insurance snap
ERBL-005 59[1 Enganche Eg
ERBL-007 7 10 10 590 hgrapé Egi A%
ERBLOID 10 10 10 590 ‘I-.
ERBL-012 12 10 10 5,90
Y N
! 6 B 10 AEF “‘ ?._“
Extra strong lures ring B de s
Arandela sefiuelos artificiales G
---- ICIEIN o s ot
EIS-001 14 1,50 e -
E15-002 2 28 12 12 1,50 = g .
£15-003 3 38 12 12 1,50 \,__,) "\__) " |
EIS-004 4 52 12 12 1,50 3 ) C ] :
E15-006 b 57 12 12 1,50 g
EIS-008 8 60 12 12 1,50
EIS-010 10 66 12 12 1,50 “ ?
EEBF AEF-002 2 10 10 10 29 BSQ8 10 10 390
S AEF-003 3 8 10 10 290 ESa-C 10 10 1,90
Plastic snap ‘:k;\/l
Enganche plastico
Conectours plastique
‘-_—a—‘—‘_—l“ C
Ny
[ i T T [ S e |
EEIJFAM M 2 1,00
EECFA-S S 2 10 1,00
EECFB 210 260 DM‘J*”&O
EECFC 310 230
EECFD 310 240




EVIOA EVT0D IRl TRA

Oval aluminium Sleeve Qval aluminum double sleeve Stainless stegl tubes Qval aluminium Sleeve
Tubo oval aluminio Tubo oval aluminio doble ) Tubos de remache inoxidable Tubo oval aluminio

Tube en aluminium Tube en aluminium double & s TUbeS de rivets en acier inoxydable Tubeenalummmm
S—
35

: s O 0 u DDEDDE @
TRA-01 1 O;xIAl0 12 12 1,00
Ref. Size Un.| Pe/bag. um. | Diameter (mm) | Un. | Pc/hag 1A% )
Ref Size Pofhag] Un. --I Mnl-l. TRA-03 3 OISl 12 12 1,00
ENECENED O ' W02 12 0% 10 08 050 oy :
EYTOA-014 14x28x10mm 12 10 190 EYTOD-030 3.0x62x17mm 10 6 1,90 ROB 13 050 10 48 050 TRA-04 4 1lexis 12 12 1,00
EYT0A-016 1.6x3.2x10mm 12 10 1,90 EYTOD-035 3.5x7.2x19mm 10 5 190 TRI014 14 045 10 48 0150 TRA-05 5 1326x15 12 12 1,00
Surf snap
Enganches surf
Conectours surf
T T \/
-~ J
f
A B E ; '
H "-'-"; s =
C ok oy
f g LC = =0
8 R ‘ 1
<> } " \ , ‘
PG -
PP
DEENECECTIEN DA CEENECECTEN D m- o
EESC-A 100 EESCH S-M-L  Black 12 290 EESC-)  — 350
EESCB  — 12 12 1,50 EESC-l  — Clear 12 10 490 EESC-PG M(5cm)  Green 6 10 450
EESCC  — 12 12 290 EESC-KS S 3 12 40 Ersep LGem)  Orange 6 10 450
EESCE — 12 12 100 EESC-LC M Clear 12 12 2,50
' ' EESC-PP XL (7 Pink 1 4
BSCF  — R 20 ESCB L Ble 12 12 ggy  CGPP XL{Tem) - Fink 60 A
EESC-6  — Clear 12 12 350 EESC-LR L Red 12 12 250

Rolling swivel with beads Bead rigged rolling swivel ‘

Emerildn rolling peritas Emerillon rolling perla montada -

Emerillon rolling avec perles Emerillon rolling avec perle ‘
AN

-
i“i-oi-:

., s
§ =~
]
. " . L M i
“ I T T T T | R

ERPP- s S 390 ERPH-S 390
ERPP-H 0 4 10 390 ERPN-M M 4 10 390
ERPP-L L ! 10 390 ERPN-L L I 10 390
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ENTRA TERR CONPETTON ACCURACY LEAD ~ LEADBALL
DROP LEAD TEAR DROP s, s

Calibrated, special for competition Interchangeables, very practical and easy to replace Calibré, spéciale pour la competition. Para el montaje delineas para la pesca a inglesa y para la
Calibrado extra especial para la competicidn Intercamiables, muy practicos y facles de sustituir pesca a blofiesa o enchufable en agues con corente
Calibré spécifiguement pour la compétition Interchangeables, trés pratique et facile & remplacer Gonvient pour e lignes de mortage de a péche pour

'anglaise, la bolognaise ou la péche en compétition avec
du courant

11 wm \%.}

NG  CECEENCND

OO0

m:-m RRP]

PPLAI]I]BI] 3,90 PPLCl]I]Sl] 0,50 5 3,90 PPPRI]I 100 450  PPESO0S0 0,50 290
PPLAO100 1 5 10 350  PPLCOTOD 1 5 10 590  PPPROZ 2.0 5 10 450  PPESO100 1,00 5 10 290
PPLAOTS0 15 5 10 350 PPLCOTSO 150 5 10 590  PPPRO4 400 5 10 450  PPESOIS0 150 5 10 290
PPLA200 2 5 10 390 PPLCO200 2 5 10 990 PPPROS 500 5 10 450  PPESO200 200 5 10 290
PPLAO230 496 5 10 390  PPLCO250 4960 5 10 690  PPPRID 1000 5 10 450  PPESO250 4960 5 10 290
PPLAO30D 3 5 10 350 PPLCO30D 3 510 690 PPPRIZ 1200 5 10 490  PPESO300 300 5 10 290
PPLADAOD 4 5 10 350  PpLCO400 4 510 690  PPPRIS 1500 5 10 490  PPESO400 400 5 10 290
PPLAOSO0 5 5 10 390  PPLCOSOD 5 5 10 690 PPPR20 2000 5 10 530  PPESOS00 500 5 10 290
PPLAOGOD 6 5 10 390  PPLCOBOD 6 510 190  PPPRZS 2500 5 10 690  PPESOGO0 600 5 10 290
PPLAOBO0 8 5 10 490 PPLCOSO0 8 5 10 790 PPPR30 3000 5 10 790  PPESO800 800 5 10 3,90
PPLATOOD 10 5 10 490  PPLCT000 10 5 10 790  PPPRAD 4000 5 10 §30  PPESIO00 1000 5 10 3,90
PPLAI200 12 5 10 490 PPLCT200 12 5 10 790 PPPRE0 5000 5 10 990  PPESI200 1200 5 10 3,00
PPLAIS00 15 5 10 390 PPLC1400 14 510 190 PPES1S00 1500 5 10 3,90
PPLA2000 20 5 10 590 PPES2000 20,00 3 10 350

PPES2500 25,00 3 10 3,90

PPES3000 30,00 3 10 390

LONG-DROP MASCOTE GUTTED ANCHOR QUICKSHOT
Inner silicone tube to faciltate slding and prevent the SHURT'DR[]P BA”. |.EA|] Competition special with individual doser and fast changing

friction of nylon time

Tuboneror e sfcona parafcitar el Geszamentoe. - jyeriiong tuet it siing and preent e 100 grams boes Especial competicidn con dosficador individual para un
impedir el desgaste del nylon fition of ylon Cajas de 100 gramos montaje rapido

Plombs avee etube lintrieur avecdu siconepourfaterle 1y rterir de iicona para aciitar el deslzamientoe.~ Botes 100 grammes Spécial compéttion avec un doseur incividuel, accélere e
glissement et prévenir [usure du nylon impedir el desgaste delnyon temps de changer les plombs

Plombs avec Ie tube a I'intérieur avec silicone pour faciliter le
glissement et prévenir ['usure du

SHART DISPENSER ——>

ENCEEEND D

05-075-1-1.25-
PO A 10 340

1-1,25-15-0-
7 S VR L
PONAGZA A 0,8—1—%,56—?4,96- 10 20 POMAIC € 2-496-34-568 10 179

: 2751125 el RRE)
S e 050751125 [ Ref. | ,
AENE | B [1Li4565k8 B9 o 0 Te24%3 10 8500 0.70-10-14-780-45- [ Ref [ Sze | Un | [ RRP.]

PN C 249634468 10 9% 1554 PO 037545 10 W s 2 I

TR 2=

200




SOFT LEADS TUBE

Extremely soft. Offer a quick Extremely soft, ideal for competition rigs

change on the fine without Muy blandos, perfectos para preparar lingas de competicién
damaging it Tres doux, ce qui rend les lignes de compétition
Extremadamente blandos.

Facilidad de reemplazoy no

dafian la linea

Extrémement doux.

(Offre rapide pour retirer et remplacer

T0P SOFT LEAD e

100 boxes displayer

AT D3
010390  710.088 1/010.420
11029 810070 2/010.450
210271 910,056 3/010.470
310221 1010.040 4010677
410177 1110.028 5010.690

PP 510.135 1210019 6/011.180 0 19
610112 1310.013 7011.560
oalir | U [ REP ] .
opr WL g 10 ,
s PPBL-EX 100 boxes displayer 1

POAQ

COMPARTNENT LEADS

Medium ball cut leads, do not bite the fishing line during sliding
Balines de plomo medio, no mellan el nylon en el desplazamiento
Boite de plombs distributice, nepas endommager le fl de nylon lors du glissement

ANCHOR

Soft leads ideal for match fishing
Perfectos para preparar lineas de competicion
Plombs souple idgal pour la péche a I'anglaise

2 oA

L | s o [ P | I R R
POAB 080403042 10 O Rl | Gr/Sie [ Un] [ RRP. LR 7&5&5; 0'4_10,’55-_21,b0-_31,b25_ 10 5%
PG 640804030401 10 190 POAD AMAAB-BB-SASSE 2 20 1205

POAD 64-12-08-119-0403-042-01 10 1390 POADIO 01-03-04-06 2% g0 PULOD ooy, OOLOLS30 10 W

yuki2025



LEAD BOXES

PLOLA PLOLB

PLOLD
Dot Lo ] Gomai | 5w | [ R |

LOLA  100g 5 1-0-3/0-4/0-5/0 10 490
PLOLB  200gr 8 5-4-3-2-1-0-1/0-2/0 10 940
pLOLC PLOLC  350g 1l 3-2-1-0-1/0-2/0-3/0-4/0-5/0-6/0-7/0 10 1390
PO 0g I C T65430-10-20-30-40 10 1390

T x —— —

SCREI LEAD FISHING
TURE

Q

*
(R [ RiP
PLOSCGOB0 90 10 2 490 RN 20 10 2 180
[ Ref. | Gr [ Un. [Pes./Bag] XA puosceioo 10 10 2 590 PROTO 70 10 2 390
PLSOVEIZS 125 10 2 650 PLOSCEIZS 130 10 2 X/ Ref. | Gr | Un. [Pos./Bag] X w0 80 00 2 390
PLSCVEIS0 150 10 2 630 PLOSCGIS0 150 10 2 65D PLOAO 30 10 10 150 PMRI00 100 10 2 450
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SURF LEADS SPHERICAL

SPHERICAL PORTUGUESE :
' i reen
EmOEDITE [ EEGEEETE yuki -
X PLOP113-A Sand Glow 6,50
PLOCBILF 120 Geen 2 10 B30
PLOP113-B 113 White Glow 2 10 B0
PLOCBI3O-F 130 Green 2 10 6,90 PLOPI-F 113 CGlow 210 850
PLOCBISO-F 150 Green 2 10 750 PLOPI13-R 113 RedGlow 2 10 6,90 = - o
CASTING NEW PLOPIA 120 SandGlow 2 10 590 .
PLOPI2OB 120 WhiteGlow 2 10 590
m [EX3 eopior 20 Gow 2 10 530 =
et e et A
" - and Glow i ‘
s 90 L 2 10 54 PLOPIAO-B 140 WhiteGow 2 10 150 D ...-‘ Redite
PLOCNOSOF 90 GreenGlow 2 10 W apwr w0 20 ]
PLOCNOS0-R 50 RedGlow 210 590 popia0R 140 RedGlow 2 10 50 S CASTING NEW
PLOCNT13-A 113 Sand Glow 2 10 650  PLOPITOA 170 SandGlow 2 10 19 <D i L k 1
PLOCNTI3B 113 WhiteGlow 2 10 650 PLOPITOB 170 WhiteGow 2 10 £ —
PLOCNIIZF 113 GreenGlow 2 10 650 PLOPIOF 170 Gow 2 10 790
PLOCNIAR 113 RedGow 2 10 650 POPIIOR 170 RedGow 2 10 m @
PLOCN120-A 125 SandGlow 2 10 6,90 PYRAMIDAL Red
PLOCNI20B 125 WhiteGlow 2 10 590 UG | Color |Polag] Un. [N RRP o)
PLOCN120-F 125 GreenGlow 2 10 6,90 % Natural 7 W e
PLOCNI2OR 125 RedGlow 2 10 590 ’
PLOPIOSOF 90 Green Glow 10 i
PLOCNI3A 130 SandGlow 2 10 590
POCNIZ0E 130 White®ow 2 10 goo  PLOPISON 50 _ Orange Giow 10 L CRTUGLESE
PLOCNISOF 130 GreenGlow 2 10 pop  PLOPIOSO-R 90 Pink Glow 10 590 @ i T '
PLOCNI30R 130 RedGlow 2 10 g0 PLOPITIA 113 Natural 10 40

PLOPI113-6 113 Green Glow
aiivA PLOPIT13-N 113 Orange Glow

-m m PLOPITT3-R 113 Pink Glow

10 6,50 Red

10 i @D

10 6,50
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PLOOTORW 10 Red/Mhite 350 Sand
N304 130 Natura
PLOG2ORW 20 RedMihte 2 10 350 :tg:nggr lgg ?ltu”[]rf 0 ‘;gg D
PLOGRW 30 RedMhite 2 10 350 ol
PLOOMG 40 GreenGlow 2 10 g5p  PUOPM3ON 130 Orange 10 [
POMRN 40 ReiWite 2 10 1 POPIAOR 130 PinkFlor 10 15 €@
PLOOSORW 50 RedMhite 2 10 450 PLOPIT50-A 150 Natural 10 5,90
PLOBOG 60 GreenGlow 2 10 19 PLOPISOF 150 Fluor 10 790  Onange : | PYRAMIDAL
PLOGORW 60 RedMhite 2 10 490 PLOPHSON 150 Orenge 10 19 D
PLOROG 80 GreenGlow 2 10 490 PLOPISOR 150 PinkFluor 10 190 g
PLOBOIRW 80 RedMhite 2 10 490
PLODIOORW 100 RedWhite 2 10 590 @
PLOOIZORW 120 RedMhte 2 10 B0 Pink
PLOOTSORW 150 RedWhite 2 10 150 O
Natural
$.5.304

o \
i m---
Pcs./ha

PLOVA Tem 50
PLOVB 9em 5 PLUES 375 4L 140 V-Green

LEADS COATING POWDER

Camouflage powder for leads coating. Apply with a conventional oven.
Colors: Sand, brown, black, green, yellow, red, white, green-sand, sand-black
Polvos para revestir plomos. Aplicacidn con horno convencional.

Colores: Marran / Negro / Verde / Amarillo / Rojo / Blanco / Arena /
Negro-Arena / Verde-Arena

Poudre pour revétir les plombs. Application en utilisant un four conventionnel.
Disponible en marron/noir/vert/jaune/rouge/blanc/sable/sable noir/sable vert

e | tos | et | o J e |

A-AR-B--N-NA-
PLOFP10 RV 100 gr 1 8,50
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POLE DELUNE ~ ATRA HOLOALL

DOUBLE
ATRA HOLDALL

JURF

QUBLE

[
SURF HOLDALL

[50cm
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PRRIG-EL

190x 19x 18 cm

Designed for all types of rods, large
capacity case. Equally large and high
side pocket. Double reinforced bottom,
padded carrying strap. Made of 6X300D
polyester.

Disefiada para todo tipo de cafias,
funda de gran capacidad. Cuenta con
bolsillo lateral igualmente amplio y alto.
Fondo doblemente reforzado, correa de
transporte acolchada. Fabricada en
poliester 6X300D

Congue pour tous les types de cannes,
mallette de grande capacité. Poche
|atérale également grande et haute.
Double fond renforcé, sangle de
transport rembourrée. Fabriqué en
polyester 6X300D.

204

| RRP
119,00

PRRIG-K

180x 16 x 15 ¢m

Hard case with capacity for 3 high
folding rods, with interior dividers.
Double reinforced bottom. Two side
pockets, one 150cm and one 100cm
high, padded carrying strap. Made of
6X300D polyester.

Funda rigida con capacidad para 3
cafias de plegado alto, con separadores
interiores. Fondo doblemente reforzado.
Dos bolsillos laterales, uno de 150cm
y otro de 100cm de alto.Correa de
transporte acolchada. Fabricada con
poliester 6X300D

Mallette rigide pouvant contenir

3 cannes hautes pliantes, avec
séparations intérieures. Double fond
renforcé. Deux poches latérales, une
de 150 cm et une de 100 cm de haut,
sangle de transport rembourrée.

e R

180x30x 15¢cm

Double compartment stiff case with

capacity for 6 high folding rods (3 in each
compartment) with interior dividers. Double
reinforced bottom. Two side pockets, one
150cm and one 100cm high, padded carrying
strap. Made of 6X300D polyester.

Funda rigida de doble compartimento con
capacidad para 6 cafias de plegado alto (3
en cada compartimento) con separadores
interiores. Fondo doblemente reforzado.

Dos bolsillos laterales, uno de 150cm y

otro de 100cm de alto.Correa de transporte
acolchada. Fabricada con poliester 6X300D
Mallette rigide a double compartiment
pouvant contenir 6 cannes hautes pliables (3
dans chaque compartiment) avec séparateurs
intérieurs. Double fond renforcé. Deux poches
[atérales, une de 150 cm et une de 100 cm
de haut, sangle de transport rembourrée.
Fabriquée en polyester 6X300D.

149,00
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PRRI-§ T

165x18x 16 cm
Stiff bag suitable for carry any kind of rods,

with capacity up to 3 rods of 3 sections.

Bottom with double plastic reinforcement.
Carry padded belt. Made from polyester
6X300D

Funda rigida ideal para el transporte de todo

tipo de cafias, con capacidad para 3 cafias

de 3 tramos. Fondo doblemente reforzado con
plastico. Correa de transporte acolchada.
Fabricada con poliester 6X300D

Fourreau rigide idéal pour transporter toutes
genres de cannes, avec une capacitée de 3
cannes de 3 pc. Base plastique doublement
renforcé. Anse rembourrée. Fabriqué en
polyester 6X300D

[50cm

]
g
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PRRIG-DS P
160x 30 16 cm ’

Stiff bag suitable for carry any kind of
rods, with capacity up to 2 rods of 2
sections. Bottom with double plastic
reinforcement. Carry padded belt. Made
from polyester 6X300D

Funda rigida ideal para el transporte de
todo tipo de cafias, con capacidad para
2 cafias de 2 tramos. Fondo doblemente
reforzado con pléstico. Correa de
transporte acolchada. Fabricada con
poliester 6X300D

Fourreau rigide idéal pour transporter
toutes genres de cannes, avec une
capacitée de 2 cannes de 2 pc. Base
plastique doublement renforcé. Anse
rembourrée. Fabriqué en polyester
6X300D



STAINLESS STEFL DETACHABLE
TRIPOD INCLUDED.
POCKET I BOTH SIDES.

TRIPOD STIFF BAG PRO

RRCT O e

171,5x23cm

Designed for transporting all types of rods and their accessories. 2
side pockets and reinforced handles. Features S.S. inox tripod. Rigid
base for greater protection of our material

Disefiada para el transporte de todo tipo de cafias y sus accesorios. 2
bolsillos laterales y asas reforzadas. Incorpora tripode S.S. inox. Base
rigida para una mayor proteccion de nuestro material

Concu pour e transport de tous types de cannes et de accessoires. 2
poches latérales et poignées renforcées. Il intégre un trépied S.S. inox.
Base rigide, pour une meilleure protection de notre matériel

EXY SURF DOUBLE

PRRIG-CD i

162 x 14 cm

Double interior compartment. It Features a carrying handle and its
base is rigid for greater protection of our material.

Doble compartimento interior. Incorpora un asa de transporte y su
base es rigida para una mayor proteccion de nuestro material.
Double compartiment intérieur. Il intégre une poignée de transport et
sa base est rigide pour une plus grande protection de notre matériel.

EXY SURF

PRRIG-CS (]

162 x 10 cm

Ideal stiff bag for the transport of 2 or 3 sections surf casting rods, so
as for other types of rods (match, Bolognese, feeder, etc.)

Funda ideal para el transporte de cafias de surf-casting de 2y 3
tramos, asi como para otro tipo de cafias (inglesa, bolofiesa, feeder,
etc.)

Fourreau idéal pour transporter des cannes de surf casting 2 et

3 sections, mais aussi pour d'autres types de cannes (anglaise,
holognaise, feeder...)

yuki2025
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EXY BOAT

PRRIG-CB (]

131x8cm

Stiff case for transport and protection of boat rods with side pocket
for carrying tips

Para el transporte y proteccion de las cafias de embarcacidn con
bolsillo lateral para el transporte de punteras

Fourreau pour le transport et la protection de cannes de bateau avec
une poche latéral pour le transport des scions

206

EXY JIGGING

PRRIG-CI

215x8cm

Cover for long baitcasting rods
Funda para cafias de casting plegado largo
Fourreaux pour des cannes de casting longue plié

PRRIG-CJ ()

187x 10 cm

Stiff case for transport and protection of jigging rods and others that
could be longer

Funda de gran longitud para el transporte y proteccion de las cafias
de jigging y otras modalidades

Fourreau pour le transport et la protection des cannes de jigging et
d'autres modalités

EXY SLOW

29,00



EXVALS

BARBADDS DELUAE

oPAGE

PRRIG-CA )

131x10cm

Large capacity bag for the transport and protection of short thin rods
(Alborella, boat, etc.)

Funda de gran capacidad para el transporte y proteccion de cafias
finas con plegado corto (alborella, embarcacion, etc.)

Fourreau de grande capacité pour le transport et protection des
cannes fines avec plié court (ablette, bateau, etc.)
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FUBARL [

190x21x 11 cm

Developed for carrying pole rods, with an outer pocket to carry an
umbrella or accessories, inner kit-holding pockets.

Made in 6x300 D polyester and PVC wrap

Para el transporte de cafias enchufables, con bolsillo exterior
lateral porta-paraguas y accesorios. Bolsillos interiores porta- kits.
Fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento de PVC

Fourreau congu pour transporter canne roubasien, avec un coté de
la poche extérieure pour les parapluies et les accessoires, avec des
poches intérieurs pour les kits. Fabriqué polyester 6x300 D avec
revetement PVC
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PRRIC-CSS Iy

180 x 18 cm

For transporting and storing long bent rods and medium and long
bent accessories thanks to its two side pockets, one long and one
medium. Made from 6X300D polyester. Excellent value for money.
Para transporte y almacenamiento de cafias con plegado largo, junto
con accesorios de plegado medio y largo gracias a sus dos bolsillos
laterales, uno largo y otro medio. Fabricada en poliester 6X300D.
Excelente relacion calidad-precio.

Pour le transport et le stockage des cannes courbes longues, ainsi
que des accessoires courbes moyens et longs gréce a ses deux poches
latérales, I'une longue et I"autre moyenne. Fabriqué en polyester
6X300D. Excellent rapport qualité/prix.

yuki2025
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FUTHOL

145x45x 30 cm

69,00

|deal for rod transport, two side pockets.
Manufactured in polyester 6x300 D with PVC
reinforcement

Funda ideal para el transporte de cafias,
dispone de dos holsillos exteriores laterales.
Fabricada en poliéster 6 x 300 D con
revestimiento de PVC

Fourreau idéal pour le transport de la canne,
dispose de deux poches latérales extérieures.
Fabriqué polyester 6x300 D avec revetement
en PVC.

JELUNE

FUANIL

155x30x 15¢m

49,00

|deal to carry all types of rods with reel, side
pocket for accessories. Manufactured in
polyester 6x300 D with PVC

|deal para el transporte de todo tipo de cafias
con carrete, bolsillo lateral porta accesorios.
Fabricada en poliéster 6 x 300 D con
revestimiento de PVC

|déal pour transporter tous les types de canne
et moulinet, poche porte-accessoire. Fabriqué
polyester 6x300 D avec revetement PVC

o
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FUTOBL

170x 27 x 32 cm

89,00

Suitable to carry all kinds of rods even with
reel, with 3 compartments plus side pocket,
reinforced handles. Manufactured in polyester
6x300 D with PVC treatment

|deal para el transporte de todo tipo de
cafias incluso con carrete, dispone de 3
compartimentos, més bolsillo lateral, asas
reforzadas. Fabricada en poliéster 6 x 300 D
con revestimiento de PVC

|déal pour e transport de toutes types

de cannes et moulinets, avec trois
compartiments, plus poche latérale, poignées
renforcées. Fabriqué polyester 6x300 D avec
revetement PVC

FUARL

165x27x 32 cm

Three compartment bag, ideal for rods of 3
lengths, with 130cm side pocket. Padded and
reinforced handles. Made of 6X300D polyester
with PVC coating.

Funda de tres compartimentos, ideal para cafias
de 3 tramos, con bolsillo lateral de 130cm. Asas
acolchadas y reforzadas. Fabricada en poliester
6X300D con revestimento PVC.

Sac a trois compartiments, idéal pour les cannes
de 3 longueurs, avec poche latérale de 130 cm.
Poignées rembourrées et renforcées. Fabriqué en
polyester 6X300D avec revétement PVC.

27 cm

89,00



EXY FIl STIFF BAG ALLROUNID

PRRIG-EA

Stiff holdall bag series ideal for storage of rods
on a compact space, perfectly protected and
easy to handle. Hard plastic bottom, double
zipper and carry belt.

Serie de fundas rigidas perfectas para el
almacenamiento de cafias en un espacio
reducido, perfectamente protegidas y de facil
manejo. Base de plastico duro, doble cremallera
y cinta de transporte

Série de fourreaux rigides parfaits pour le
stockage des cannes dans un espace réduit,
parfaitement protégés et faciles a manipuler.
Base en plastique dur, double fermeture clair et

Ref.  |Size(cm)
PRRIG-EAM  133X11 24,90
PRRIG-EAL  143X11 24,90

EXY FIN STIFF BAG FEEDER

TRIPOD stiff bag

PRRIC-FT £

171.5X23 cm

Designed to carry any kind of rod and its accessories. 2 side pockets. Includes a S.S. reinforced and

detachable tripod. Rigid hard base for greater protection.
Disefiada para el transporte de todo tipo de cafias y sus accesorios. 2 bolsillos laterales. Incorpora tripode

reforzado de Acero Inoxidable. Base rigida para una mayor proteccion de nuestro material.
Congu pour transporter tout type de canne a péche et ses accessoires. 2 poches latérales. Comprend un
trépied renforcé et amovible en acier inoxydable. Base rigide pour une meilleure protection du matériel.

FOLDING EVA BUCKET FlI

PRRIG-EFM £

162 x 10 cm

Stiff holdall bag series ideal for storage of
rods on a compact space, perfectly protected
and easy to handle. Hard plastic bottom,
double zipper and carry belt.

Serie de fundas rigidas perfectas para el
almacenamiento de cafias en un espacio
reducido, perfectamente protegidas y de facil
manejo.

Base de pléstico duro, doble cremallera y cinta
de transporte

Série de fourreaux rigides parfaits pour le
stockage des cannes dans un espace réduit,
parfaitement protégés et faciles a manipuler.

Base en plastique dur, double fermeture éclair Ref. Size(cm) Un.

et sangle de transport. CUBES5 95X 23 cm. 1 14,90

yuki2025
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FUEL

TRAVEL TUBE

1

il

Light and practical holdall to protect different kinds of fishing TRAVEL
rods such as 3 section surf-casting, spinning, popping, etc.
Practica y ligera funda para proteger cafias de varias
modalidades como surf-casting de tres tramos, spinning,

Rigid tube specially designed for rods

Practical and innovative protective cover with elastic band Eoppmg, elc. " ) easing3 transportation during trips where required

to it surf casting, spinning and Bolognese rods... Made from ourreau pratique et Iéger pour protéger canne surfcasting special protection. Strong and protecting
6*300D polyester, padded with PVC coating. sections, spinning, popping, etc. outer wrap, double zipper for the use of locks,
Préctica e innovadora funda protectora con banda eléstica padded interior

que se adapta a cafias de surf casting, spinning, bolofiesa... Tubo rigido disefiado especialmente para

Fabricada en poliéster 6*300D, acolchada con revestimiento “mmm m el transporte de cafias en viajes donde se
de PVC. requiera una especial proteccion. Cordura
1

Housse de protection pratique et innovante avec élastique, FUSIL  156x 15 3 16.90 exterior, doble cremallera para el uso de
qui permet de I'adapter aux cannes surf casting, spinning, ’ candados, acolchado interior
holognaises;.. Fabriquée en polyester 6*300D, rembourrée FUSIL-M  170x 15 2 1 15,90 Tube rigide spécialement concu pour le
avec un revétement en PVC. FUSIL-L  185x 15 1 1 14,90 transport de cannes en voyage ol la protection
N spéciale est requise. Coutures extérieur,
FUSIL-3XL 186 15 2 l 15,90 double fermeture pour I'utilisation de cadenas.
m m Rembourrage intérieur
FUEL 118x9/7 15,90 Ref ‘ Size(cm) m
TUB12  100x09 19,90
TUB13  100x13 29,90
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GABBANA

Hydro-repellent rucksack bag, with a top isothermal compartment (12 x 38 x 23 cm). Two adjustable and detachable
side pockets with spool holder case. Sizes 31 x 20 x 9 cm. Front pocket (25 x 32 x 7.5 cm). Big front packet for a
quick access which stows a chest with three trays and two independent plastic boxes. Featuring, belt and padded
hand strap for easier transport.

Bolsa mochila hidro-repelente, dotada con compartimento superior térmico, de 12 x 38 x 23 cm. Dos bolsillos
laterales con funda porta-hobinas, ajustables y extraibles. Medidas 31x 20 x 9 cm. Bolsillo frontal de 25 x 32 x

7,5 cm. Apertura frontal para acceso a porta-accesorios rigido con tres bandejas extraibles y dos cajas rigidas
independientes. Para mayor confort, viene equipada con tirantes, asas y correa acolchada. Sac a dos hydrophobe,
doté d’un compartiment thermique supérieure de 12 x 38 x 23 cm

Deux poches latérales avec des hobines de couverture de diapositives réglable et amovible. Mesures 31 x 20 x 9

cm. De 25x 32 x 7 de poche avant, 5 cm. Ouverture avant pour I'acces aux accessoires de support rigide avec trois
plateaux amovibles et deux hoites rigides indépendantes. Pour plus de confort vient équipé de sangles, poignées et
bandouliére rembourrée

Ref.
BOCAB

FENIN

Comfortable and large space backpack with reinforced back and handles for better transportation. Water-repellent
coating and thermo-sealed zipper, hard base. Large top compartment with hard case for glasses, in the middle 4
practices compartment boxes for accessories. Two side pockets and one front pocket

Confortable y espaciosa mochila, con refuerzo en la espalda y en las asas para un mejor transporte. Material hidro-
repelente y cremallera termo sellada, base rigida. Espacioso compartimento superior, con funda rigida para gafas,
en el centro 4 précticas cajas para accesorios y compartimento inferior térmico. Dos bolsillos laterales y uno frontal
Sac a dos confortable et spacieu, avec dos renforcé et poignées pour un meilleur transport. Revétement hydrofuge zip
étanche thermos base robuste. Compartiment spacieux haut, cas de verre rigide, pratiques dans les hoftes Moyen 4
accessoires et compartiment inférieur. Deux poches latérales et une en face

Size (cm)
60x40x43 h 1

179,00

ACCESSORIES
NOTINCLUDED

Ref.
BOFEN

Size (cm)
30x23x57h 1

159,00

FLAME RUCKSACK

Compact and handy bag featuring 7 multi-pocket compartments, come with 4 glow-in-the-dark ABS boxes,
high quality zipper

Mochila muy compacta y funcional con 7 compartimentos multi bolsillos, con 4 cajas de ABS en su interior
Glow, cremalleras de alta calidad

Sac a dos tres compacte et fonctionnel avec 7 compartiments multi poches, avec 4 boftes ABS a I'intérieur
Glow. fermeture d’haute qualitée

Size(cm) |
35x17x37h. 1

Ref. |
BOFLA

GOSTA

Compact and functional backpack, equipped with two compartments, the above with ample space for reels,
with 3 boxes for accessories and removable insulated bag, two side pockets and one frontal

Mochila compacta y funcional, dotada de dos compartimentos, el superior con amplio espacio para carretes,
el inferior, con 3 cajas para accesorios y bolsa térmica extraible, dos bolsillos laterales y uno frontal. Hidro-
repelente y cremallera termo-sellada

Sac a dos compact et fonctionnel, pourvu de deux compartiments, haut avec un espace ample pour les bobines
la partie inférieure, avec trois boites pour accessoires et sac amovible isolé, deux poches latérales et une avant

99,00

ACCESSORIES
NOTINCLUDED

Ref.
BOCOS

Size (cm)
30x25x40h
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TRECK

Comfortable and large space backpack with reinforced back and lumbar protectors for a better and more
comfortable use. A large interior compartment and 4 outside pockets and rigid compartment in the base. Water-
repellent coating and thermo-sealed zipper

Confortable y espaciosa mochila, con refuerzo en la espalda y protectores lumbares para un mejory més confortable
uso. Un compartimento amplio interior y 4 bolsillos exteriores y compartimento rigido en la base. Hidro-repelente y
cremallera termo-sellada. La base es de material rigido

Sac a dos confortable et spacieux, avec dos renforcé et protections dorsales pour une meilleure utilisation plus
confortable. Un compartiment intérieur spacieux et 4 poches extérieures et le compartiment de base rigide. Hydro
repoussant, zip étanche thermo-scellé

Ref. Size (cm)
BOTRE 35x%20x 58 h. 1

IAIRE

High-performance backpack, a top front pocket and a lower thermic compartment, two side pockets and a large
central space. Back padded handles and reinforced bas

Mochila de grandes prestaciones, un bolsillo frontal superior y un compartimento inferior, dos bolsillos
laterales, y un amplio espacio central. Asas y espalda acolchadas, refuerzo en la base

Sac a dos d'haute qualitée avec une poche avant supérieure et un compartiment inférieur thermique deux poches
latérales et un grand espace central. Poignées et dos rembourrés avec un renforcement de la base

109,00

BOZAR 36x25x45h 1 69,00

Ref. | Sizeem) | Un.

TROTTER

Large bag, suitable for transporting all types of sport fishing equipment. It has two large capacity pockets of
38x35x9cm and a front pocket of 37x46x9cm. Made of 6X300D polyester.

Bolsa de grandes dimensiones, adecuada para el transporte de todo tipo de material de pesca deportiva. Cuenta con
dos bolsillos de gran capacidad de 38x35x9cm y uno frontal de 37x46x9cm. Fabricada en poliéster 6X300D.

Grand sac, adapté au transport de tout type d'équipement de péche sportive. Il dispose de deux grandes poches
de 38x35x9cm et d'une poche frontale de 37x46x9cm. Fabriqué en polyester 6X300D.

ge———T

Ref.
BOTRO

OLIPIA

600D polyester bag, with two compartments double zipper. Its large base is perfect to store plastic boxes and other
accessories a little bigger. Rear back and straps padded

Mochila fabricada en poliéster 600 D, con dos compartimentos de doble cremallera que gracias a su base de
grandes dimensiones, permite almacenar cajas plsticas y otros accesorios de tamafio considerable. Parte
posterior de la espalda y correas acolchadas

Sac fait de polyester 600D avec deux compartiments zippés doubles gréce a sa large base, pour stocker des hoites
en plastique et autres accessoires non négliseables. Arriere dos et bretelles rembourrées

Size (cm) Un.

73x45x44 h 1 119,00

BOOL 30x22x44h 1

45,00




GAVA

Compact bag, robust and inner part double reinforced, blue colour. Two lateral pockets (20x23x6cm), that
also have external small transparent pocket (Height 11cm). Central pocket (24x27x6cm). Practical inner
pocket (20x32cm). Rigid base for a better protection

Bolsa compacta, robusta y con interior doblemente reforzado, de color azul, dotada de dos bolsillos
laterales 20 x 23 x 6 cm., los cuales a su vez tienen un pequeiio bolsillo exterior, transparente de 11 cm de
alto. Un bolsillo central de 24 x 27 x 6 cm. Bolsillo posterior de 20 x 32 cm. Préctico bolsillo interior. Base
de fondo rigida para una mayor proteccion

Compact, robuste et doublement renforcée a | intérieur, bleu, équipé de deux poches latérales. Sac
20x23x6em., Qui @ son tour peut avoir une petite poche extérieure transparente de 11cm., Haut. Un
24x27x6cm de poche centrale. Poche arriére de 20x32cm. Poche intérieure. Base de fond rigide pour une
protection supplémentaire

Ref. Size (cm)

BOGAV

GEORGE DELUXE

Compact bag, with two side pockets, one front pocket and a practical interior compartment,
adjustable belt. Made from 6 x 300 ) polyester and coated with PVC.

47x33x30h 1 19,00

Bolsa compacta, con dos bolsillos laterales 6y otro frontal y un préctico comgartimento interior. Correa
regulable en altura. Fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento en PV

Sac compact dispose de deux poches latérales, un avant et un compartiment intérieur pratique,
ceinture réglable a la hauteur. Fabriqué en pofyester 6x300 D et enduit de PVC.

I T T

BOGEOL 40x24x 24 h 1 39,00

MAARTIN DELUXE

Compact bag in reinforced water—reﬂellent coatin% material, two front Pock_ets, two side pockets,
front zippered pocket, inner part with double zip closure, reinforced walls with rigid plate. Height
adjustable strap

Bolsa compacta, fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento en PVC, ofrece una gran capacidad
en su interior, bolsillo frontal, tapa dura para una mayor proteccidn y confortable correa de
transporte acolchada

Sac compact, coutures et revétement hydro repoussant, deux a I'avant, deux latéraux, poche zippée
surle devant, I'espace intérieur avec double fermeture éclair, renforcé par de rigides poches mur de
plaque. Sangle réglable en hauteur

Ref. Size (cm)
BOMARL 45%34%30h 1

GOOLER BAG DELUXE

Comfortable bag, thermic inside. Modular Velcro
compartments. Very light for an easy transport
with handles and strap. Made of polyester
6X300C and transparent PVC

Bolsa con interior forrado en material térmico.
Con varios compartimentos modulables con
Velcro. Muy ligera , correa y asas para un facil
transporte. Fabricada en poliéster 6X300D y
revestida en PVC

Sac thermique avec un intérieur confortable, il a
été congu avec une grande capacité, et trés léger
pour un transport facile. Fabriqué en polyester
6X300D et avec revétement PVC.

89,90

e B W Smmw |

BOTERL 40x30x30h 1
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HAIAI DELUXE CARRY AY

. . o Compact hag made of polyester 6X300C and transparent PVC. It offers two side pockets, one front and center space.
Practical bag with frontal pocket and water-repellent material with adjustable handles. Made from 6 x 300 IncIuEiingca%rying han§|ey P P P

D polyester and coated with PVC. : L :
Bolsa tipo bandolera con bolsillo frontal. Fabricada de poliéster 6x 300 D con revestimiento de PVC Eggzézlzogﬁﬁgf Ligrhcea?éggp%?tlleeisntglrufii()j(gooc yPVC transparente. Ofrece dos bolsillos laterales, uno frontaly

Corrga paratr;‘nspor’[eincluida. . o o, Sac compact faite de polyester 6X300C et de PVC transparent. Offre deux poches latérales, I'un avant et I'espace du
Sac & bandouliére avec poche, revétement hydrofuge avec poche, coutures et poignées réglables. Fabriqué  centre. Compris la poignée de transport

en polyester 6 x 300 D et enduit de PVC.

Ref. | Sizeem) | Un. Ref. Size (cm) Un.
BOHAWL 31 x24x11h 1 21,90 BOCAW 37x20x20h 1 49,00

SANIOA BACKPACK TRAIN BUIBAG YUKI

Backpack made of 210/420 D polyester
Bolsa/mochila fabricada en poliéster 210/420 D
Sac a dos en polyester 210/420 D

Bandit bag with front pocket and adjustable strap
Bolsa tipo bandolera con bolsillo frontal y asa ajustable
Sac style bandouliére avec une poche frontal et anse adaptable

Made in polyester 6 x 300 D, two front compartments. Double zipper. Rear
and lateral padded for greater comfort. Adjustable belt

Rifionera fabricada en poliéster 6 x 300 D, con dos compartimentos
frontales de doble cremallera. Parte posterior y lateral acolchada para un
mayor confort. Cinturdn ajustahle

En polyester 6 x 300 D, deux compartiments devant. Double fermeture éclair.
Arriere et rembourrée latérale pour plus de confort. Ceinture réglable

Ref. Size (cm) | Un. | RRP | Ref Size(cm) | Un. | RRP | Ref. | Sizefem) | Un.

BOSAM  30x20x10h 1 18,90 BOTN 45x 34 1 29,00 FUBLY  28x17x13h 1 25,90
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EVA BOXES KEEPNET BAG

Perfect for carrying all kind of small items and accessories. Available in 2 different sizes than can be attached
together

deales para el transporte de todo tipo de pequefio material y accesorios. Se presenta en dos medidas diferentes
que se acoplan entre si si se desea

|déal pour le transport de toutes sortes de petits objets et accessoires. Il est disponible en deux tailles différentes
qui s'assemblent si désiré

BOEVA 1 _ e ki

Ref. Size(cm) | Un.
BOEVAT  42x13x27h 1 28,90 BOEVAS
45x29x 13 h Ref. Size(cm) | Un. | RRP. |
BOES  ppworxarn ! 2500 BORE) 62x59x22 1 45,00

BAG/BUCKET EUA cumst cuBss

Folding bucket, rectangular with handles,
ideal for transport.

Cubo plegable, rectangular con asas,
ideal para transporte.

Seau pliant, rectangulaire avec poignées,
idéal pour le transport.

Ref. Size (cm) Capacity (L) ! RR.P
CUB30 47x30x27h 38,07 1 29,90
CuB38 55x35x33h 63,52 1 35,00
|deal for transporting small miscellaneous material Lightweight, practical and sturdy bag to transport fish or accessories. Fully foldable to keep in small spaces,
deal para el transporte de pequefio material diverso anti-smell
[déal pour le transport de petit matériel divers Ligera, practica y resistente bolsa para el transporte de los peces una vez capturados o accesorios, totalmente

plegable, no ocupa ning(in espacio, anti-olores
Sac léger, practique et robuste pour le tranport des poissons. Completement pliable pour pas occupper d'espace.
Anti-odeur.

S Sl iy )| | DTN R S | Ggay )| U I

n.
CPEM 25x16x11h 44 1 19,00 BOPAP 50 x28x40h 56 1 29,00

yuki2025



REEL BAG

Made with reinforced material. To carry one or two reels, depending on size
Fabricada en cordura, con capacidad para uno o dos carretes segin medida
Sac pour le stockage et le transport de moulinets, fabriqué avec coutures renforcés

ACCESSORIES NOT INCLUDED

i Swon) 1 T
BOCAR  20x11x17h 1 12,90

DOUBLE REEL BAG

Made of 6 x 300 D polyester and PVC wrapping,, featuring two separate double zip closure compartments to safely
store regls

Fabricada en poliéster 6 x 300 D y revestimiento en PVC, ofrece dos compartimentos separados para almacenar
carretes con cierre de doble cremallera

Fabriqué en polyester 6 x 300 D et revétement PVC, Il offre deux compartiments séparés pour stocker moulinets.
Double fermeture  glissiére

CONNECTABLE SPOOL AND REEL GARRIER

Made in polyester 6X300D, provides 4 adjustable compartments to store up to 8 reel spools or other accessories
and 1 central compartment for the reel. Fastening system to connect two or more bags.

Fabricada en poliéster 6X300D, ofrece cuatro compartimentos ajustables para almacenar hasta 8 bobinas o
accesorios varios y un espacio central para el carrete. Se pueden conectar varias fundas entre si con el sistema
de fijacion.

Fabriqué en polyester 6X300D, il offre 4 compartiments ajustables pour ranger jusqu’a 8 bobines ou autres
accessoires et 1 compartiment central pour le moulinet. Systeme de fixation pour relier deux ou plusieurs sacs.

85POOLS + 1 REEL CAPACITY
I T R
BOCAR-B 38x21x10h 1 25,90

GONNECTABLE SPOOL CARRIER

Made in polyester 6X300D, with 6 adaptable compartments. Ideal for transporting reel spools or other accessories
Fabricada en poliéster 6X300D, con seis compartimentos ajustables. Ideal para el transporte de bobinas de
carretes 0 accesorios varios

Fabriqué en polyester 6X300D, avec six compartiments convertibles, se compose de deux sacs connectés. Idéal
pour le transporters des bobines des moulinets, fils et divers accessoires

RRP
18,90

ki | Smon ||

BOCAR-D  20x17x19h 1

i Sl | Ap
BOCON  17x29x8h 1 20,90



15 RIGS CARRIER SPOOLS BAG

Compact bag to carry the rigs for your fishing days. 15 units in different colors Bag to keep and carry reel spools, made with reinforced material
Bolsa compacta para llevar los bajos de linga. 15 unidades en varios colores Préctica funda para bobinas de hilo-carrete con cierre de doble cremallera
Bas de ligne pour 15 bas plusieurs colours Sac pour stocker et et transporter des hobines, fabriqué avec cordura

15 RIG WINDER (7 CM) INCLUDED

ACCESORIES
NOTINCLUDED
Ref. Size (cm) | Un. | RRP | Ref. | Size(em) | Un
PBBP15 31x8 1 19,00 BOPB 0x125 1 11,0
Made from strong fabric, with 3 spools capacity. Perfect to quickly change rigs Ideal to carry the lures, squid jigs, jigs... with 24 compartments
and leaders deal para el transporte de artificiales, jibioneras etc., con 24 compartimentos
Fabricada en cordura, con capacidad para tres bobinas. Ideal para efectuar el cambio de los bajos de linea |déal pour le transport de leurres artificiel, calamaretes etc. Avec 24 compartiments

Fait avec des coutures renforcés. Capacité pour trois bobines. Idéal pour faire le changement des bas de ligne

ACCESSORIES NOT INCLUDED

Ref. Size (cm) Ref. Size (cm) Un. | RRP |
BOSHO 13x38 1 17,90 JS-BPAD 28x9x18h 1 26,90
Handy rig wrap for carrying pre-rigged traces and snoods Made from hard fabric. Can store up to two big size catapults
Funda ideal para trasporte e identificacion de diversos montajes Fabricada en cordura, con capacidad para varios tiradores de diversas medidas
Fourreaux idéal pour le transport et I'identification de divers montages Avec capacité pour divers frondes

CATAPULT

<ZIPPER BAGREPLACEMENT 10 PCS i NOTINCLUDED
(REFS, BORIG-ZM/BORIG-2L)

Ref. | Size(cm) | Un. | RRP |
Ref. | Size (cm) | Un. XX} BORIG-ZM 14x20 (M) 1 - Ref. | Sizelem) | Un

BORIG 30x24 1 4500 BORIG-ZL 30x20(L) 1 = BOTIR 22x28x10h 1 9,80

yuki2025




MAXY BOX

Wide and reinforced multi-purpose drawer with padded seat and belt.
Equipped with belt and seat

Amplioy reforzado cajon multiuso con asiento y correa acolchados.
Equipado con correa y cojin

Large et renforcé, tiroir avec le siége et sa sangle.

Equipé de la ceinture et du coussin

BOMAX-C BOMAX-CO

BOMAX BOMAX-S BOMAX-R
AT
BOMAX 54%36x43h 1 79,00 BOMAX-R Maxi box with backrest 1 149,00
BOMAX-S 54x36x43 h 1 49,00 BOMAX-C Belt maxy box 1 14,90
BOMAX-CO Cushion maxi box 1 14,90
BOMAX-CS Bomax regular strap 1 4,90

NAXI BOX STORE GASE

SEPARATOR MAXI STORE

i wirgdary orad grrar giuddery et sy’

Ref. [
Ref. ‘ Desc. . | RRP | 6pcs separator maxi
BOMAX-A4  Maxi box store-case 1 75,00 BOMAX-AS store-case ! 350

GAP BOX

Compact and practical multi-purpose hard drawer.
Practico cajon rigido multiuso, compacto.
Practique caisse rigide, compact.

Ref. Size (cm) Un.
BOGAP-S 44 x38x35 1 55,00
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PRACTIC BOX

Very durable and large capacity box, equipped with an additional box with several compartments
Cajon muy resistente y de gran capacidad, provisto de una caja adicional con miltiples departamentos
Casseau trés résistant et de grande capacité muni d'un boitier supplémentaire avec de multiples compartiments

Size (cm)
BOPRA 395x245x38h 1 39,00

SIDE TRAY

Reinforced side tray adaptable to all models MAXY
Bandeja lateral reforzada adaptable a todos los modelos del cajon Maxy
Plateau latéral renforcé adaptable & tous les modeles de Maxy

Ref. Size (cm) Un.

BOMAX-A2 29x23x6h 1 12,90
Lateral supports to adapt to the MAXY box or similar, to hold the MAXY stick, YUKI T-bar, etc. Useful support for sinkers that fits perfectly in BOMAX and BOMAX R-bores. Reversible, two
Soportes laterales para adaptar al cajon MAXY o similares y asf sostener la pica MAXY, diameters available for any need
percha YUKI etc. Util soporte para plomos que s adapta fijandose perfectamente al cajon BOMAX y BOMAX-R.
Supports latéraux pour adapter au tiroir MAXY ou similaire, et ainsi tenir le pica MAXY, etc. Reversible, dispone de dos didmetros para cualquier necesidad

Un soutien utile pour les plombs qui s'adaptent parfaitement et étant fixé au tiroir au cassier
BOMAX et BOMAX-R. Réversible, deux diametres disponibles pour tout besoin

“ el Smo)

BOMAX-A3 @20mm&@18mm 1

LEADS NOT INCLUDED

-E!--_ ___RRP___|

17,90 BOMAX-A1 17 supports 17,90

yuki2025




TRIPODS

KOMPAKT ADAPT LIGHT
¥

\®

Extra light aluminum tripod, easy to fold and very compact.
Adjustable in both height and orientation

Light aluminum tripod, sturdy and easy
folding. Adjustable height

Tripode de aluminio ligero, robusto y de Tripode de aluminio extra ligero, plegado facil y muy
reducido plegado. Regulable en altura compacto. Regulable en altura y orientacion
Trépied en aluminium |égér, robuste et réduit Trépied en aluminium extra-1éger, facile a plier et trés
apres plier. Réglable en hauteur compact. Réglable en hauteur et orientation
el Logh | i O A7 | e Legh | o O RAF | o Logh | o [ A
T9975 1,00mt -150mt 1 89,90 T9970 1,08mt -1,70mt 1 79,90 79945 0,50mt -1,10mt 1 29,00

FULI]ING TRAV BAIT PLATE ‘S\%H}I{RAV FOR BANK

Compatible avec perche porte has de IigneT914N

-

N T o S o
PIP305 30-25-20 67x5lcm 1 35,00 PIATTO1 1 29,00 PIP306  46x27,7x3 1 99,00
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ATRTER et o o B 1 D e
S0PORTES & GARROS

SUPERTES

oUPPURTD & GARREL i..|

RUTENHALIER & TRULLEY

ACGESSORIES COMBINATION EXAMPLE

YUKI ALL-IN DOUBLE TRIPOD  YUKI ALL-IN SIMPLE TRIPOD i I

LY o o

17001

17001 150 cm 1 129,00
17002 180 cm 1 199,00

LIGHT ALUMINIUVI

ROD HOLDER oHORT LEGS FINING KIT ~ SINGLE RODS SUPPORT
& LONG LEGS FIKING KIT

L Y

17009

DOUBLE RODS SUPPORT

17012 5 =
o

':" 7010
TII81A !
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BUTT GRIPS
2,90

2,90

6,90

7,90

ACAP4 ACAPS 190

8,50
ACAP8 - 11,90

; 1,50

' ACAPY 1,50
12,90

] SUITABLE ACCESSORIES:
T1140 '- T7013-T7014-17021-T7030-T7031
T1140
[ Rt | Sz [ Un | | RRP_ | O
T1140 One size fits all 1 29,90 ACAP3

LATERAL RIG HOLDER BITE INDICATOR

e —— 17013

T7015 17038

TRIPOD/HOLDER ROD SUPPORTRIGS ~ LATERAL BAIT CASE

17030 .

ACGESSORIES ADAPTER  ARM -+

l 17020

PLASTIC CAN NEEI][ES TUBE

TRIPOD MESH RECIPIENT

! 17036

17035

....
—_— e == — i

I N TR T R Rl i [ e |

17009 1 1900 17013 30¢cm 39,00

17010 1 69,00 17015 95 cm 49,00 m [ RRP. |
17011 1 1900 17020 2290 17035 11,90
17012 - 1 35,00 17021 3500  T7036 - 1 39,00
TI181A 150 cm 1 39,00 17030 1900 17038 - 1 35,00
T11812A 180cm 1 4500 17031 25,00
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HOLDERS AND STICK
r 2 NN [

1. TELESCOPIC STICK PTC 50cm-90cm 1 13,90

2 MAXYTELESCOPIC STICK ~ BOMAX-PT 100 mt+100mt 1 25,00
= SCV-50 50 ¢m 1 8,50
3. ROD HOLDER 3 SCV-75 75 cm 1 7,50
SCV-90 %0cm 1 8,90
- = 5 ]
1169 075m 1 10,50
170 100m 1 1350
4. ALLUMINIUM SUPPORT TN 120m 1 15,50
Hn 150m 1 18.90
A 01.1- T 175m 1 19.90
{ °© N B 4P 050m 1 5,90
5. TUBULAR ROD HOLDER 4P 075m 1 5,90
| T4 0%m 1 6,90
130 +130 mt
6. T-BARTELESCOPIC SURF sTick  Tonan 130 <30 48,00

. I ALL IN BEACH TROLLEY
6. T-BAR TELESCOPIC SURF STICK l

SPIRAL-SHARP POINT

—opagh

SPARE FIXATIVE SHAFT

THICK RIGS HOLDER

Solid wheel

TELESCOPIC ﬂ

ALUMINIOWV
e |

T903 120x30x76 cm  9,5kg 30x16,5cm  55x35x17cm 1 169,00
T903B / / / 55x35x17 ¢cm 1
T903W  30x16,5cm / 20/22mm shaft / 1

yuki2025
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UNBRELLAS

SIZE: §2,90mt UMBRELLANYLON

SIZE: (2,00mt ECONYLON

BAITUMBRELLA PVC
SIZE: 0,80x 0,80mt

ANTI-WINDPVC
SIZE: (2,90mt

ANTI-WINDPVC PAGOS | 99,00
UMBRELLANYLON PAGOT 1 6900
ECONYLON PAGOS 1 39,00 .
BAITUMBRELLAPVC PAGO4 1 4,00 SIZE: 02,90mt TENTUMBRELLANYLON
TENTUMBRELLANYLON PAGD7 1 129,00




FEEDER SPRING GROOVE FEEDER SPRING  FEEDER SPRING ANTI-TANGLE

F

mmnm e Lt
= 250 MCG30 50 200 | MCELO30 2,90
MCE020 3,90
MCE030 30 10 450 MCGHO M0 6 10 g0 MCEL 0D 490
MCEQ40 40 10 490
MCEO70 5,90 MCGS0 S 70 10 2,90

ROCKET FEEDER GAGE FEEDER

| apiglE

jtl _i.-\,l.-*' E.‘.-'-."' £

% 21
; - " .';". 85
MCER30 30 30 10 290 R e T e h TR | SWES-015 | 20 10 2,90
g B s Y T | "
T - T
MCER4D 40 30 10 290 R ":? #ﬁﬁ.# SWFM-025 40 10 290
ol T _.‘qh__ o+ = '~|.": il :\
MCERGD 60 30 10 390 2L ,__I__"‘:-_ UL Y SWRL035 60 10 350

yuki2025



STAINLESS STEEL NEEI]LES i N

V1329

%
[=] V1331
. V1329/35C 3
Ref. ‘ Size ‘ Un. m

SANDWORN
STAINLESS STEEL DOUBLE NEEDLE S gosan/Lion 1

VI329/20  G09mn/2cm 100

V1329/25 G09mm/25cem 100

| R S | m V132930 G09mn/3em 100

v 4 v 4 V2000 M-L/2Pesbag 10 45 V1329/35  §09mm/3Bem 100

VI329/35C 09 mm/285cm 100
SARDINE

V1330 20cm. 100

VI331/15  @12mm/15em 100
V1331/20 @12mm/20cm 100

V1331725 @12mm/25cm 100

AL

V1332/25 §18mm/25cm 100

oILIGONE TUBES
RECTANGULAR BOX

!

ELASTIC BAIT LINE 0,021MANA 250MT ~ ELASTIC BAIT LINE 0,021MM 250MT ~ ELASTICO NO.IAMA BLANCO 200MTS ~ ELASTIC BAIT LINE 200MT+TUBE

Ref. Length Color 1] Un. | RRP |
ELAOO 250 m White 0.021 mm 10 2,90
ELAO1 200 m White 1.00 mm 10 2,90
ELAD2  200m White  100mm 10 IR R | f [ Un | | RRP |
ELAO5 250m Clear 0.021 mm 10 390 SIc03 0,3t02,0 mm 10 390
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TAPPERED RUBBER STOPPERS
OUAL CYLINDRICAL FLORT STOPPER

NN

STOPO1 Ultra-small 50 1,00
STOP02  Small 50 1,00
STOPO3  Medium 50 1,00
STOP04  Big 50 1,00
TAPER

& §-TIE

-0 g ate Bgt

TOP15
mmm IE!I
XS

r
1,00 STOP18 S 1 490 Red (R)

ADJUSTABLE RIGS HOLDER @

yuki2025
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QUICK BITE ALARM

[

0UD BITE INDICATOR

-
o

D ONLY FORTEST

o
UU

ONLY FORTEST

5 9,90 LEL-S 9,90

LIGHT BITE INDIGATOR BELL BITE INI]IGAT(]R

In the case of strike the light will change to bright red. mgg'mmw
En caso de picada la luz cambiard a color rojo intenso.

- o §

Dans le cas de la touche, la lumiére passe au rouge vif. - CAS1
Double
g [ ] -
“_-_ *‘W
LED LIGHT CASPS
J BIELDICATOR @h Starite Holder
CAS1 10 1,50
“-_ -m CAS2 L 1,50
LEL-L CASPS 1,50
f,’ ?“W"\\
P s
.,:».‘;
| Hookmmber | Length | U m Ref. Hook number Length Un. m
EA3T 02-04-06-08-10 50¢m 2 2,90 CA6  (01-02-04-1/0-2/0-3/0-4/0  50cm 25 4,90




STEEL GABLE BLISTER

En0

ANTI TANGLE SNAP

HOOK KEEPER

Chne
2

é PRO03 I 1,00
ET50
(s S S— i ,p-‘
Ref. Strength | Un. | RRP |
m-m;]_m [ RRP | Ref. | Type | Length | | RRP. D 40Lb 1 4,90
CAO0  30cm 72 1900 EB0 T lem 250 CAOGO 60Lb 1 490
CAD72  15-24-30¢m 1 1900 ETS0 T S0cm 490 A0SO 80Lb 1 4,90
102 cm

DISPLAY

30cm

Ref. ‘ Size

PXEXDYU EXCM-Y  41%21*78h cm

210X100 cm 1

DISPLAY

2

LIGHT NOT INCLUDED

in. mm _RRP_|

1 EXCAR

yuki2025 .



RIGS WWINDERS

PBLCGN PBLCTOT

@

Capacity / Size
f6om/H2cm PBLCEN 10 0,90
§7cm/H2em PBLCTN 10 1,00
DLbb L @7cm/H1Acm PBLCTL 10 0,90
@7cm/H08cm PBLCTF 10 0,90
RIGS WINDER 8 PREMIUM ~ 08cm/H?7%cm PBLCSF 10 0,50
DETACHABLERIGWINDER ~ 045+75+105¢m/H3cm PBLC10T 10 3,90
LINERIGWINDERTRIPLE ~ #45cm/H3cm PBLCP3N 10 1,50
3 winders. 8,0x 28 x 3cm / 5 grooves PBLT3 10 4,50
i L L 8 winders. 7.5x 21 cm PBLT8 10 8,90
THINRIG WINDERDOUBLE 6 winders double. 4,5x 21 cm PBLT6D 10 6,90
6 WINDERS 6 winders box PBLC6 1 19,00
RIG WINDER BOX 12 winders PBLC12 1 15,00
12RIGS “M” 12 winders PBT12 1 1,90
15RIG WINDER SHEATH 15 winders PBLCTN (included) 31 x 8 cm PBBP15 1 19,90
15RIG WINDER 15 winders (6 7 cm) PBCP15 1 29,00
32RIG WINDER BOX 32 winders (@ 7 cm) PBCP32 | 49,00
56 RIG WINDER BOX 56 winders (@7 cm) PBCP56 | 49,00
08x07x1,5cm/ 4 grooves PBLPN4 10 1,00
GROOVES RIG WINDER 12x11x1,5¢cm/ 8 grooves PBLPNS 10 1,50
12x11x2,0cm/ 11 grooves PBLPN11 10 1,90
LONGRIG WINDER 8x28x3cm/ 5 grooves PBLL3 12 490
15x10x15¢m PBLQ1S 10 1,00
SQUARE RIG WINDER 19x13x2,0cm PBLOIE 10 5,90 PBLT12/PBLT3 / PBLT8 / PBLT6D
26x15x3,0cm PBLQ17 10 1,90
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PBLC12

PBCP32

(32 pes PBLC7N included)

R

PBCP15
(15 pes PBLC7N included)

PBCP56
(56 pes PBLCTF included)

TIPS smnumﬁ HOLDERS BAGS LEADS SWIVELS BEADS HOOKS LINES REELS RODS

PéBPl5 (Includes 15pcs PBLCTN rigs winders)

PBLPN4 / PBLPNS / PBLPN11

PBLL3

PBLQ15/PBLA16/ PBLATT

yuki2025



DEPTH TROLLING SINKER GRILLOX TROLLING SINKER

STAINLESS STEEL
STAINLESS STEEL =

e, & |

PLOCF100 100 10 13,50

PLOCFIS0 150 10 17,00

PLOCF200 200 10 18,90

PLOCF300 300 10 239 Ref. | G | Un | RRP. |

PLOCF400 400 10 21,90 GRIPOSO 50 10

PLOCF500 500 10 29 GRIPOSD 80 10

4. FLOATS TUBE

ea aa

TUEES---

TPR 1)

6. FLOATS TESTER

TPT

TPS

1. MULTIFIBRE TUBE
2. RODS & KITS TUBES

5. MATCH/ BOLOGNESE
RODS TUBES

TUBVI  190x@5em 1 39,00

1 TUBV2Z  160x@5em 1 390

TUBOD  180x@6cm(rod) 1 13,90

TUBOT  16008.5x5.50val 1 1390

2 TUBO1  170x@6em 1 12,90

TUB02  180x@5em 1 12,90

TUB03  170x@dem 1 890

3 TPA-35 35¢m 1 29

TPR Small 1 790

4 TPS Big 1 11,90

TUB05 060 mm 1 11,90

‘ . - . - 3. NEEDLES TUBE d TUBOG 80 mm 1 15,90
e | L 6 1P 60cm . 1 49,00
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SURF GLOVE

Finger guard developed for surf-casting competition. Finger cover

part made with natural kangaroo leather. Hand parts elastic for a

better comfort and adapt.

Dedil ideado para la competicion de surf-casting. Parte protectora
del dedo fabricada en piel de canguro natural. Partes de Ia mano

elasticas para un mayor comfort y adaptacidn.

Doigtier pour le Surf-Casting. Piece de protection du doigt en peau
de kangourou naturelle. Parties de Ia main élastiques pour un plus
grand confort et ajustement.

i

VELCRO®
R IvIT—7

LEATHER
b

NEOPRENE 2SIZES

xt7Ly o
-E-m“ | RRP|
GUANO4 ML 1290

STRETCH GLOVE

Gloves made with “Stretch Fit” material, which perfectly fits the hand, light and great fegl.

Guantes, fabricados con material “Stretch Fit”, el cual se ajusta de forma perfecta a la mano, aportando
una ligereza y tacto superior,

Gant fabriqué en « stretch fit », il s'adapte de maniére parfaite a votre main, apportant I6géreté et un
touchg précis.

| d o

GUAN[]S AL 1 29,00

PRO GLOVE

Glove for jigging, made of an innovative material that perfectly fits the hand, avoids cutting while handling
the ling, making it very suitable for this kind of fishing.
Guante especial para jigging, fabricado en un innovador material que se adapta perfectamente a la mano,
antideslizante cuando se cojan los hilos con las manos, haciéndolo muy confortable para la practica de

te tipo de pesca.

Gant spécial pour e jigging, fabriqués en un matériau innovant qui s'adapte parfaitement a la main,
antidérapant quand il est en contact avec les fils, ce quile rend particuliérement confortable pour la
pratique de ce sport.

IS-6lY L-KL 19 90

SURF-CASTINGLUXE GLOVE

Special surf-casting, made of high quality leather, allowing a perfect fit to your finger.

Especial surf-casting, fabricado en cuero, de altisima calidad, lo que permite una perfecta adaptacion al
dedo.

Surf-castin spécial, fait de cuir, de haute qualité, permettant un

ajustement parfait a votre doigt.

GUAND2 1 5,90

FINGERS GLOVE

Neoprene glove that allows uncovering the three main fingers

top part, making handling easier.

Guante de neopreno que permite destapar las puntas de los tres dedos principales y facilitar la accion de
manipulacidn.

Gant de néopréne qui permet de découvrir les conseils des trois principales doigts et faciliter la
manipulation de I'action.

GUANUS XL 19,90
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BUCKETS AND BOWLS

FOLDABLE CUB50 B
(Air pump not included) CUBSS FOLDABLE CUBGO
SET3pes: 30x20x9 (1) +16x12x9(2)

FOLDABLE

CAPACITY

CUBL8O

FOLDABLE

FOLDABLE
CUB30

EDIETHDO & |

CUBS0  25x225em 1 14,80 CUB3E  SHu%iNem 1 35,00 Ref, t/Sze | Un. m
CUB3S  I8xI8cm : 330 CUB12 12 1 1090 CUB4S 15 1 39,00
CUBLBD  P46x50h ! 113,00 CUBP12 — 1 490 CUBVIS 18 1 2990
cuseo L) 290 CUB1S 18 I 19,00 CUBT 18 I 2,90
CUBX  ATx3xZem 29,90 CUBP18 - 1 490 CUBVS 5 1 18,90
CUBS  S0x3x3em 1 49,00 CUB27 27 1 33,00 CPEM  Zulbxllh 1 19,00
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BAIT PROTECTOR FOR BUCKET

(Bucket not included)
(Cubo no incluido)

CUBP12 (Seau non inclus)

For 12 It

buckets
CUBP18
For 18 It
buckets CAPACITY

. 451t CUB45
CAPACITY CAPACITY '
121t 181t CAPACITY
CUB12 (Bucket 12 It) CUB18 (Bucket 18 It) 271t CUB27 (SET Lid-+Tray+Bucket)
———

BAGS LEADS SWIVELS BEADS HOOKS LINES REELS RODS

[
a
L
Q
|
o
I

w

[=

=

(a4

<

=

CAPACITY CAPACITY 0
181t o
CUBV18 8

=

BUCKETS AND BOWLS ~ ARPUMPYUKI e

[T ALLF WEIM oxioy
CUBBS
LET LINE LUXE
[ EA_ |
FOLDABLE Ref. Model Un.
0XI01 LINE 1 14,90
: 0X102 LET 1 14,90
SECSN I TV | RRP_ OXI03 LUKE-USB ] 2490
CUBBS  24x225em 1 14,90

yuki2025



FISHING BOXES
YUKI | ‘ YUK| 2

FBY 002 320160 x 120h 15,9[]
FBY-001 335x153x 148 h 15 90

I T T T

FBY-005 370x222x197h 1 29 90 FBY- U[]G 394 x215x195h 19 90

MEDIUM ACCESSORIES BOX & LURES BOX ap

FBY- l]l]4 336%198x165h 19,90
Accessories not included
VUKI B Accesorios no incluidos
Accessoires non compris

- >
QS
Ref. Size (mm) Compartments | Un. m
Size (mm) Compartnenis| U | RRP TR 200X170x 48 1 990
CP1 2801851501 1 1390 IS-BRC 177x170x48h 1 1290
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LONG LURES BOX DOUBLE LURES BOX KL

—-—
e
= [
TR T T
JS-BPL 320%220x 50 h 28 1 14,90 IS-BPG 360% 250% 70 b 1 24,90

LONG BOX LUX MULTITACKLE BOX

L

M
LT I e T
Size (mm)
EPV M 320x150x50h 1,50 “ m

CPV-L 400 x120x50h 1 850 CPLE 743 lem 1

MULTIBOX "

CPNG

CPR

DN ECEETEECT

CPA 99x65%30h Blue 1,90 CPNG 122x105x 34 h Black
CPR 99x65x30h Orange 1 1,90 CPV 122x105x 34 h Green 1 4 95

MRl BOX PROPYLENE BOX

1@ S

W e b IR T
1 1,90

CP22 20x18x5h 1 CPOP 250x 150 x50 h
yuki2025



STICKER
“SURFCASTER O BOARD"

TOWEL YUK
WASTERS
RULER
ADHESIVE

SurfCaster

NynA &<

i U
$h =
i e
§ E ON EE.FRD
5

LEADS & JIGS/LURES CARRY BAG ELASTIC STRIP FOR SPOOL

Practical bag to carry fishing leads, (82 %[5 o

jigs or other accessories or tools.
Préctica funda para transportar plomos, jigs yotros [
(tiles 0 accesorios.

Sac pratique  transporter jigs, plombs et autres
accessoires ou des outils.

yuki:zs:

CIN5 10 1,90

ELASTIC NEOPRENE RODS BAND

&

JS-BPJP 52x 16 cm (10 dep.) 1 16,90
JS-BPIM 52 %25 ¢m (10 dep.) 1 19,90 Ref. Pz/Blister Un.
JS-BPJG 52x 30 ¢cm (10 dep.) 1 19,90 CIN3 2 1 9,90

FOLDABLE BED

ACCA02 190x 58 x 46 h.cm 55kg 1 69,00
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RIVETER GARBON STEEL PLIERS

R e

Fom, %

i, .- .
S —

PARA14 (Stainless Steel)

PARA15 (Carbon)

IEED O COEED CECEETES R

PARA14 25 0123 1 2990  PARA1S 25 (122 1 35,00 PARA16 14,90

BRAIDED LINE LUX SCISSORS SMALL SCISSORS FOLDING SCI330RS ORN
SCISS0RS

/4

TIPS 10 TIPE 2,50 TIPL 10 290 TIGU 1 15,90

DANGEROUS FISH PLIERS FISH SBALER
TO0L

Stainless steel pliers suitable for poisonous or sharp fish
handling

Practical tool to remove scales from catches. Made in Stainless Steel.

Pinzas de acero inoxidable ideadas para el manejo de peces . .

Venenasos y punzantes Préctica herramienta para desescamar las capturas.
Pinces en acier inoxydable congus pour manipuler les poissons Fabricada en acer inoidable

toxiques ou pointu Qutil pratique pour écailler les captures.

Fabriqué en acier inoxydable.

PAES 23cm 1 9,90 PASC  165x6cm

yuki2025 .



Ref. Length Un.
1

240

LANYARD LANYARD ITH LINE-CUTTER LUX

2,50 CICOHL 1 6,90

LINE PULLER LINE GOUNTER FISHING HOOK LINE TIER

Designed to measure with extreme precision the distances of Electric machine for fishing hook line tier .
the cast. Méquina eléctrica para montar anzuelos.
Para medir con la méxima precision las distancias de los Monte-hamegons électrique.

[ances.

Etudié pour mesurer avec précision les distances de lancers.

14,90 LEL-LC 1 29,00 MMA 1 35,00

PARA35

FEEDER SPOONS

Baitspoon, available in 46 cm in plastic and in 68cm with fiber pole
Cuchara para cebado disponible en 46 cm con cuerpo de pléstico y en 68 cm con cuerpo de fibra
Cuillére a appat disponible en 46 cm avec corps en plastique et corps en fibre de A2 ~m

TIRC

TIRP

el Mateial | Lot | ln_| _RAR

TIRC Fiber 68 cm 10 3,90
TIRP Plastic 46cm 10 2,50




SCALES

ANALOGIC SCALE
BED-1
()
b |I N'
o |
TIALE Il:ll'
i
35kg
PRECISION SCALE
BED-6
[ WEIGHT |
1-500gr

SCALE
BED-4

ONLY FORTEST

[ MAX.WEIGHT |
40kg
i
LB/0Z/KG
I
\J
ANALOGIC SCALE
BED-7
150 kg

LB/KG

AUALOGIC SEALE
SCALE
FLECTRONC SCALE
PRECISION SCALE
AUALOGIC SEALE

FLECTRONIC SCALE
BED-5

LB/KG
MAX.WEIGHT

40kg

BED-1 Analogue 1
BED-4 Digital 1
BED-5 Digital 1
BED-6 Digital 1
BED-7 Analogue 1

9,90
39,00
24,90
35,00
35,00

TIPS smm_n—Eﬁ HOLDERS BAGS LEADS SWIVELS BEADS HOOKS LINES REELS RODS

yuki2025
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HEADLAMP YUK SENSITIVE

e emy

LEL-ST 100 Lumens 1 19,90

HEADLANP ORIGINAL

el sty I S
LEL-R 120 Lumens 1 14,90 LEL-5 5 1
HEADLAP ADVANCE MG ULTRAVIOLET TORCH
CARRY BAG
INCLUDED
EFFECTIVELY LIGHTS UP
THE LUMINISCENT
MATERIALS
ADJUSTABLE FOCUS
ADJUSTABLE LIGHT INTENSITY
g / l '
el sy | “har I T “RRP |

LEL-A 160 Lumens 1

LEL-U 14 1 14,90




GREEN LIGHT

SUBMERSIBLE LEDS LANIPS
SUBMERSIBLE LEDS LAMP 70W

Qutput. Includes clips for; battery, adapter or car charger. Carrying case included
Potencia de luz. Incluye pinzas para bateria o adaptador para cargador de automovil. Funda de transporte incluida
Elevé. Comprend pinces de batterie. Adaptateur ou chargeur de voiture

N A T A “han

LEL-C 50cm 75m 10w 9600 Lumens White 149,00
LEL-CB 50 cm 75m 10w 1920 Lumens Blue | 149,00
LEL-CG 50 cm 75m T0W 6912 Lumens (reen 1 149,00
LEL-K28W 28¢m 10m 160W 13860 Lumens White 1 125,00
LEL-K16W 16cm 10m 130W 11880 Lumens White 1 89,00

SUBMERSIBLE LEDS LANP 450N

| Lamplength | Cablelength | Power | LightColor | Un.

LEL-HW 32 10m 300W White 1
LEL-HB 32 10m 300W Blue 1
LEL-HG 32 10m J00W Green 1

SUBMERSIBLE LEDS LAMP 300W

Ref. Lamp length | Cable length Brigthness Power |Light Color| Un.

LEL-PW 32¢m 10m 29040 Lumens 300w White 1 195,00
LEL-PB 32¢m 10m 5280 Lumens 300w Blue 1 195,00
LEL-PG 32¢m 10m 16896 Lumens 300w Green 1 195,00

SOLAR X BATTERY

Solar deep cycle battery, ideal for use with LED lamp, thanks to its small size and long useful life (30% higher than AGM batteries stationary).
Baterfa solar de ciclo profundo, ideal para su uso con la [dmpara de leds, gracias a su reducido tamafio y muy larga vida dtil (30% superior

Que a5 baterfas AGMestacionaras). S . - [ Ref. | Description |Volts | Ampere | Un. | [ RRP |

Batterie solaire de cycle profond, idéal pour 'usage de lampe Leds, gréce a sa taille réduite et sa grande autonomie (30% supérieur que les LEL-B Battery OV s 1 39.90
batteries AGM stationnaire). '
LEL-BC BatteryCharger — — 1 85,00

yuki2025
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SQUID JIG HOOKS

For squid and cuttlefish. Wide range of models and sizes

Para calamary sepia. Amplia gama de modelos y tamafios
Pour calmars et seiches. Large gamme de modeles et de tailles

9

01 02 03
Ref. | Weight(gr) | Length(cm) Un. | RRP |
J/5-01 )0 2.5 10 9,90
J/5-02 1300 235 10 12,90
J/s-03 1400 175 10 11,90
J/s-04 1500 17,0 10 12,90

(RAB \\ |

Specially developed for octopus. Colours: White base or
Fluor base \
Especial para la pesca de pulpos. Colores: Base hlanca
0 base flor

Péche spécial pour le poulpe. Couleurs: blanc de base ou
de fluor sur la base

| fef | Sze G | U [ RRP |

R190  13x35em 280 1 17,90
R190F 13x35cm 280 1 18,90
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SQUID JIG/EGING

04 05 06 07 08

Ref. Weight (gr) Length (cm) Un.

J/s-05 440 13,0 10 8,90
J/s-06 110 20,0 10 3,90
1s-01 8,5 18,0 10 3,90
J/s-08 165 16,0 10 290

OCTOPUS JIG

Octopus jig, four hooks, sinker and equipped with safety pin for securing the bait
Pulpera de cuatro anzuelos, plomada y dotada de imperdible para la sujeccién del cebo
Planche & poulpe quatre hamegons, plombée et équipée avec épingle de sécurité pour fixer I'appat

Gr T Un.
179 1 1,90

Color Hooks
R193F Glow 4



SQUID JIG RIGS SPECIAL SQUID JIe g

Sliding rig for squid jig fishing. Multiplies the effectiveness thanks to its continuous action during fishing, #" :
both descencing and recovering

Montajes corrededos para la pesca con jibionera. Multiplica la efectividad gracias a su continuada accion
de pesca, tanto al descender como al recuperar

Bas de ligne coulissant pour la péche du calmar a la turlutte. Multiplie I'efficacité grace & son action

continue en péche, a la fois a la descente comme & la récupération -~

MI00 1006 o

%)
Q
o
a4
(%))
~J
w
w
(ag
()
w
£
-
(Sliding) (Sliding) n
Q Loop Q Loop OLoop QL ’ &
(®)
A A R A Ref. Color 6. Un. | RRP | Q
L c ! : § O US-ECT Transparent 5-25 10 I -
S g E § Q
H ¢ | | OCTOPUS MULTIPLE HOOK FOR LANDINGNET 3
Xi N A @ ————oed) ' é m
' e 5 & \ T ! (Octopus mu'tiple hook with universal screw for landingnet handle so you can reach places of difficult access to . 9
£ § 5 A E It has a ring to keep the hooks attached or open w
S N i Préctica pulpera de acero con rosca universal para fijarla a un mango y asf poder llegar a lugares de dificil S
: v ' iz acceso con ella. Dispone de arandela para mantener los anzuelos unidos o abiertos 5
Xib—se-ata 4“ s =D : Hamegon d'acier pour la péche du poulpe. Pratique filetage universel pour la fixation & une manche 8
P em bl o : d'epuisette pour arriver & des endroits d'acces difficile. Avec rondelle pour soutenir les hamegons ouverts I
. |8 51 |& ' 5 et unis |
sz g3 : N =
Tl L |e 51 |A i
.| & 2t S ! tedo £ ! 0
qu—o.aD AP =D « b LA o
Aoa l# Ly T i <
£ : £ : \ =
g ! ¢ : Lo 2
= v i : g
H 5 : cm .
£ £ Y for : HANDLE NOT INCLUDED g
g | g , : 8
e : g |
A/ \/ SO <
i % X Knot §
| ! 3
1A g Rl b
S o BRIE ,
S€aguar v T q
FLUOROCARBON : = EGI . th\z-& =
Y :
5A 1™ i SNAPS o,
vy 5 : Egi Snap A
Enganche Egi
S Agrapé Egi

= %
QO
© X

L
Ref. | Lenght | Smaps | Line Linef | Un. SN RRP |
MO0l 24m 4 Seaguarfluoocabon 033 5 BS0 Pofhag | Un. | | RRP.
CMID03  24m 4 Seaguarfluorocarbon 033 5 CBS0 EYSQA 10 10 3,50
CMIDOS  37m 2 SeaguarFluorocahon 030 5 BS0 EYSOB 10 10 390
 MIO0E  50m 3 Seaguarfluoocahon 030 5 650 EYSO-C 10 10 1,90

yuki2025 .



YUKI AGSEMBLY BASE

L

*

Ref. |
19930

HEAT SHRINKABLE TUBE

lenght | Un
120-320 cm 1

|deal for placement on the handle of the rod. Colors: Green, red,
black, blue and transparent.

Tubo termoretréactil. Ideal para su colocacién en el mango de la
cafia. Golores: Verde, rojo, negro, azul y transparente.

Thermos rétractablesldéale pour le manche de votre canne.
Couleurs disponibles : vert, rouge, noir, bleu et transparent.

N
=
S
S5
&
)
N
&

| Length | | Un. | RRP |
COLOUR
CIREZ5S ~ 70cm  25-13mm 5 1290
CIRE28  70cm  28-15mm 5 1490
CIRE30  70cm  30-l6mm 5 16,90
CIRE35  70cm  35-18mm 5 21,90
TRANSPARENT
CIRE-25T  70cm  25-13mm 5 9,90
CIRE-28T  70cm  28-15mm 5 1190
CIRE-30T  70cm  30-I5mm 5 1390
CIRE-35T  70cm  35-18mm 5 16,90

246

139,00

Clear tape to fix on rod's butt section for better grip.
Cinta transparente para fijar en la empufiadura de las cafias para
un mejor agarre.

Ruban transparent pour fixer dans 'emmanchement des cannes
pour une meilleure adhérence

S
g
&
L
&
Ref. Lenght | Wide | Un.
CIRE1T 10m Laem 1

YUGLASS

High resistance adhesive activated by UV rays.

Adhesivo de alta resistencia que se activa mediante luz
ultravioleta.

Adnésif haute résistance qui est activé par la lumigre
ultraviolette.

UV101 Glass-Glass 15 1 9,90

Lk

SILICONE SPRAY 100% L

ADS03 12,90

EPOXY !'”_::‘ _ﬂ

ADS02 25 1 19,90

REFLECTIVE TAPE 7
|

To stick on tip of fishing rods,
toincrease visibility at night.

Se adhiere a las punteras de las cafias,
para incrementar su visibilidad nocturna.

Adhére au premier scion de la canne,
pour augmenter votre visibilité de nuit.

CIRE-P  Silver  50x4cm

STORMSURE

Repairing adhesive for rubber, neoprene, PVC, etc.
Adhesivo reparador para goma, neopreno, PVC, etc.
Adhésif réparateur pour la gomme, néopréne, PVC...

-

4,50

ADSS01 1



RIG GLUE PRIME GLUE GLUE DRVER SPRAY  PTFE

(i by

Technical glue for rigs. Use dryer ADSO7 for nylon and fluorocarbon “JBE [
Cola técnica para elaborar bajos de linea. o Maximun fluidity
Colle pour le montage des bas de ligne. Emplear secador ADSO7 para nylon y ﬂ"_

fluorocarbono  Maxima fluidez
Utiliser avec séchant ADSO7 pour nylon et
fluorocarbone ® Maximum fluidité

AFFO4 30 1 16,90

REELS PRECISION OIL

i N

| RRP | Rel G| Un R RRR ] Rl o m | n B RAP | [ Rel. | Un BRR RRP

ADS05 1 1900  ADSO6 15 1 2190 ADSO7 150 1 20,90 AFF05 1 9,90

UARNIISH 2 COMPONENTS METRLLIG LINE F[]R WRAPPING

aﬁﬁ-—-—ﬂﬂn—--———

lll T

T e L~

BHC-2 500gr(x2) 1 HAM Gold(D)/BrightBIue(AC)/Red(R)/DarkBIue(AM)/) 00mt 1

Silver (P) / Green (V) / Cooper (C) / Violet (V1) / Gray (G
SPECIAL THREAD FOR IRAPPING

1180 TR0 |

s

deds Y R A CHE O .
WA e g BE 1

=gl

|

I
HOLDERS BAGS LEADS SWIVELS BEADS HOOKS LINES REELS RODS

TIPS STARLITE

al
a

-

BLACK BLUE SILVER CREAM ORANGE ORANGE FLUO
Ref. | length | -m_ Ref. Length Un
HAF-2 200m 1 HAF-3 300m

yuki2025 .



§-001+2 A

:.II‘HEL 10 SIZE

SIZE: S o SIZE L siE:

SL-005

oL-004
Ty

gl e

SIZE:

oL-075 SL-120 oL-KM oL-500 TR

Smaller size and more sensitivity

Pequefio y sensible
Plus petit et grande sensibilité

BRI CHEMICAL LASHT

CLIPLIGHT

Eim

; il |k e g (g ]
TIF ERAMETER a7 Eﬂ

75x75mm
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M 707a xS

Specially to use with
sabiki and for squid
fishing

Especial sabiki y
jibionera
Spécialement pour
une utilisation avec
Sabiki ou pour la
péche au calmar

TEHRIL

H'MPTTVE
=R oRnN
BEETIRTIL
o 1@l

oL-KK2

Innovative base in “X" for sliding
floats

Innovador pie en forma de “X" para
flotador deslizante

Lumiére innovant dans un “X" pour
flotteur coulissant

N @SR

& -

T AUPOMES .1,

29-4x29mm

il

Fish attraction thanks to it low profile light, pointed shape to easily
attach into soft lures

Atrae los peces con la uz del bajo de linea. Forma puntiaguda que
facilita la introduccion en un vinilo

Attire les poissons avec la lumiére base de ligne. Sa forme pointue
facilite également 'introduction d'un vinyle

29x22mm

29x22mm
4,5x26mm

oL-1 I

Made for soft plastic
[ures. Pointed shape
with a screw. Leader
in the asiatic and
Japanese market
Especial vinilos. Forma
puntiaguda en forma
de rosca. Exito en el
mercado asiatico
Spécial pour le vinyle.
Forme pointue comme
un pas de vis.Un succes
sur le marché japonais

et en Asie

Ref.
SL-001
SL-001+2
SL-002
SL-003
SL-004
SL-005
SL-011
SL-015
SL-075
SL-120
SL-3008
SL-300M
SL-300L
SL-300XL
SL-300XXL
SL-KM
SL-K
SL-KX25
SL-LU/A
SL-LU/RG
SL-LU/VA
SL-W

Size/Dimensions Un.
45%37 mm 5
45x42 mm 50
45%37 mm 50
6,00x 50 mm 50
2,9%50 mm 50
3,0x23 mm 50

45x8,0x30 mm 50

29x46%23 mm 50
75x75mm 25
7.5x120 mm 25

N 50

M 50

L 50

XL 50

XL 30
2,2x22mm 20
15%55 mm (base) 50
29-4x29mm 50

2,9% 22 mm (blue) 50
4.5x26 mm (red color) 50
2,9%22 mm (green-blue) 50
2,2 x22mm 15

yuki2025
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2 3 4 5 6 7 8 8 10 0 TJp]

Solid + High Modulus Carbon
r r r '” Maciza + Carbono Alto Madulo
Solides + Carbone Hau Module
L Ly Ly L L
PUM[]1
Lq PUMO02 0,6 2,2 50 10
PUMO03 0,7 29 50 10
A PUMO04 0,6 30 10 10
r r 1 PUMOS 06 30 s 10
PUMO0G 0,6 30 80 10
PUMO7 038 40 85 10
PUMO08 038 45 85 10
r PUMO09 08 50 85 10
PUM10 08 59 110 10
PUMT 038 6,0 110 10
r r r PUM12 09 4 90 10
PUMOTA 0,7 2,0 50 10
PUMO2A 0,7 22 50 10
PUMO2B 0,7 24 50 10
PUMO7A 038 35 80 10
PUM07B 038 40 80 10
: TIP2
1 = = Solid - Carbon High Modulus - Original Sic guides
'- 1 * * r Maciza - Carbono Alto Médulo - Anillas Original Sic

Solice - Carbone Haut Module - Anneaux Sic originales

*' mm

PUMAO1 40 85

PUMAD2 0,8 4% 85 10

PUMAD3 08 50 85 10
J PUMAO4 08 5% 110 10

TIP3
I i Fr kot

Carbone Haut Module

I ) L T

PUCTO1
PUCTO02 1,5 4,2 90 10
PUCTO3 15 45 110 10
PUCTO4 15 47 110 10
PUCT05 15 48 110 10
PUCTO06 15 50 110 10
PUCTO7 15 52 110 10
PUCT08 15 53 110 10
r r r PUCTOS 15 55 w1
PUCT10 15 517 110 10
18 50 89
PUCPF-D Action H 10
18 50 89
r PUCPF-M Action M 10
Fiberglass - Extra-Hard - Original Sic guides
Fibra De Vidrio - Extra-Dura - Anillas Original Sic
Fibre de verre - Extra-Dure - Anneaux Sic originales
, B D) T T
PUFVO1
PUFV02 [],8 4,5 85 1[]
I 2 3 4 5 B 7 8 9 ]0 “ PUFV03 08 50 85 10
PUFV04 08 40 110 10
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PUNTERAG
abION
PUNTEIRAS

VETIE
11PPS

TIPS TP §

Solid - Extra Hard - Mutticolor High Modulus carbon - Surf-Casting - Telescopic - Tubular

Maciza - Extra-Dura - Multicolor Carbono Alto Madulo - Anilla Surf-Casting - Telescdpica - Tubular

Solide - Extra - Forte - Muticolore Carbone haut module - Anneaux Surf-Casting - Télescopique - Tubulaire

B e Sl IR I o e Lt R

PUFEO1 12 50 10 PUCCO1 25 9,0 100
PUFE02 12 9,9 60 10 PUCCO2 39 8,0 100 10
PUFE03 12 6,0 60 10 PUCCO3 40 80 100 10
PUFE04 12 10 60 10 PUCC04 35 10,0 100 10
PUFED5 12 15 60 10 PUCCO5 40 100 100 10
PUFE06 12 5,0 70 10 PUCCO6 39 11,0 100 10
PUFE07 12 55 10 10 Pucco7 40 11,0 100 10
PUFEOS 1,2 6,0 70 10 Puccos 25 8,0 100 10
PUFEQ9 12 10 10 10
PUFE10 12 15 10 10 TlP 9 Boat Embarcacion Bateau
w1 06w b IR T [T
PUFE12 08 55 80 10 PUEMO1
PUFE13 08 6,0 80 10 PUEMO02 0,8 4,0 10 10
PUFET4 09 40 80 10 PUEMO03 08 45 40 10
PUFET5 10 45 80 10 PUEM04 08 40 60 10
PUFE16 08 30 110 10 PUEMO05 08 45 60 10
PUFE17 09 40 110 10 PUEMO0G 08 50 60 10
PUFE18 10 45 110 10 PUEMO7 08 59 60 10

"PB Tlp m Boat Embarcacion Bateau

High Modulus Carbon - For 3 sections rods
Carbono Alto Modulo - Para tercer Tramo

f Tip (mm) | ff Base (mm)

Carbone Haut Module - Pour e 38me element PUBF-B L 07 39 13 10
) e e WBED K 01 3 B

PUS301 120 145 PUBF-M M 07 39 69 10

PUS302 3,5 125 140

PUS303 39 128 160 10 Tlp " Provocate Action  Accion Provocada  Action Provocate
PUS304 40 128 160 10 [ Ret. | ATip(mm) | §Base(mm) | Length (cm) m

PUS305 40 130 145 10 PUPROTH 1,0 4 []

PUPROZH 10 45 70 1[]

"P 7 PUPRO3H 10 50 10 10

Tubular - Fiber - Telescopic '
Tubular - Fibra - Telescdpicas
Tubulaire - Fibre - Télescopique

[ Ref. | §Tip(mm) Length (cm) “ TP 1l
PUFCOT 50 110 %
PUFCO2 50 120 150 10 o
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(A0S SAGTOSG ot 6PPBI BAOSPST

Original Sic guide single leg Ceramic tip guide white/black metallic frame Original Sic tip guide metallic frame
Monopata original Sic “ rinﬂ mm) “ Parcelana blanca y negra. Bastidor metdlico. Original Sic sin tirantes. Bastidor metalico pavonado
Anngaux monopate original Sic 4 Bout porcelaine blanche/noir chassis metal Bout original Sic, sans renfort. Chéssis metal bruni
3AGTOSG-10 10
3AGT0SG-12 12 10 P . J—

3AGTOSG-16 16 10
JAGTOSG-20 20 10
JAGTOSG-25 25 10

P m NS0 N 10
ring (mm)
MOS0 6 10 G060 40 10 . bt ﬂlm. fEdt | fint
mmos-08 8 10 Ref. | ring | cone ring | cone
oS0 10 10 AAPBN mm)_1_{wm) " (mm) | (mm)
10

s 1210 PR § 15 BOSPSTON

Ceramic guide white/black metallic frame 3 0.7
TANOS- 16 16 10 Porcelana blanca/negra, bastidor metalico 6PPBN 6 18 10 BAOSPSTO2 3 810
1AMOS-20 20 10 Anneaux porcelaing blanc/noir chéssis metal 6PPBN3 6 20 10 i | 3 1'0 10
}ﬁmiiﬂ gg ig il SRR R W 3 12 1

— TR g 8 24 10 '
2AG0S WM 8 25 10 :Az:P:TE: ! g; E

AOSPST 4 J

Dual leg original Sic globe guide, black o chrome G6PPBN4A 8 26 10
Globo Sic riginal. Bastidor negro o cromo PPBNE 8 28 10 ghospsTO? 4 10 10
Anneaux globe original Sic noir ou chrome PRI 3 1010 gAOSPSTOS 4 2 10
6PPBNG 10 510 BAOSPSTOY 4 15 10
“ D “ WO | 10 | 40 10 mopSTO 4 18 10
BLACK PBN-08 3 10 6PPBNS 1 1510 gAOSPSTIT 4 20 10
4APBN-10 10 10 6PPBN9 16 50 10 8AOSPST12 5 0.7 10
4APBN-12 12 10 6PPBNIO 20 55 10 BAOSPSTIS 5 08 10
4APBN-16 16 10 6PPBNIT 20 60 10 BAOSPSTI4 5 10 10
APBN-20 20 10 BAOSPSTIS 5 1210
CHROME 4APBN-25 25 10 7PPN BAOSPSTIE 5 15 10
fEx 4APBN-30 30 10 Tip ceramic guide black metallic frame 8AOSPST17 5 18 10
g Parcel Bastidor metali

Ref. | ring | Un. weNd 0 10 peeana 1ega Bas O e 10 MOSPSTIS 5 20 10

Bout porcelaine noir chassis metal
4APBN-50 50 10 BAOSPST20 55 08 10

e L e BAOsPSTZ2 - 55 12 10

2060S-08 8 10 =
2060810 10 10 5APN : //' BAOSPST23 55 15 10
neos12 1210 Ceramic guide black. Metallic frame 2 8AOSPST24 55 18 10

2060S-16 16 10 Porcelana negra. Bastidor metalico
M608-20 20 10 Anneux porcelaine noir chassis meta BOSPSTZS 55 20 10
MG08-5 25 10 . fExt | it n 8AOSPST26 6 10 10
260S-30 30 10 — = Ref. | ring | cone BAOSPSTZ7 6 12 10
h—
divd | | 10 ) WOSPSTE 6 15 10
TPPN1 b 15 10 '
3AGTUSG PN 6 510 8AOSPST2S 6 18 10
Globe guide original Sic titanium metallic frame TPPN3 6 20010 LUHE) a L
Globo titanio original Sic. Bastidor metalico pavonado A 8 210 BAOSPST31 6 22 10
Anneux globe Sic titanium original metal frame bruni — 2'4 0 BAOSPSTA 6 U0
f Ext '
e n e T T WIS 6 26 10
WS 8 10 TRNA 8 26 10 Bosesi4 8 10 10
WD 1010 PMB 8 28 10 BOSPSTSs 8 12 10
geN-12 1210 RS 8 30 10 BosPsT6 8 L5 10
GAPN-16 16 10 PPNG 10 35 10 grosestar 8 18 10
5APN-20 20 10 TPPNT 12 40 10 BAOSPST3E 8 20 10
9APN-25 25 10 1PPN8 12 45 10 BAOSPST3Y 8 22 10
e “ WM B 10 w1 50 10 WSSO 8 24 10
306T0S6-06 6 10 SAPN-40 40 10 TPPNID 20 55 10 BAOSPSTAT 8 2610
3AGTOSG-08 8 10 5APN-50 5 10 TPPNIT 20 60 10 BAOSPST42 8 30 10
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ANILLAS
II lrlllFull ||I
RES

ANELLI
RINGE

9P0T (1ACI0S [2RECT () [SA0SCT ety

Original Sic tip metallic frame Match rod original Sic guide metallic frame ﬂriﬁxt gﬂ'ﬂ;
Original Sic con tirantes. Bastidor metélico pavonado Inglesa Original Si. Bastidor metdlico PExt | @ Int. (mn%) (mm)
S r : ic orii ring n 512 10

Bout original Sic renforts chassis metal bruni Anneaux Sic original metal frame

cone 13A0CT1B

P ET 2 125 10 LR A
IECT2 20 13010 13aseTD 5 1410
MECTS 20 13510 190SCT2 5 15 10
TG4 0 140 10 BOSCTA 5 16 10
— “ ﬂriﬁ? EO':]‘E n LTS 0 1510 MOSEE 5 1710
ring | cone (mm) | (mm) I0ECT26 20 150 10 1B0SCTC 5 18 10
(mm) | (mm) meist 4 14 10 INECT2T 20 155 10 BT 5 19 10
WS 10 20 10 meos2 4 1L INECTZ8 20 16010 ST 5 20 10
w2 10 25 10 MACs 6 16 10 1 20165 10 s 5 21 1
PO 10 3010 e 6 1710 INECT) 20 170 10 TR

gOSE 10 35 10 Mmeiss 6 18 10 IAECTST 2017510 '
BT 12 40 10 M 6 19 10 TECT? 20 180 10 IHES 3 L) U
POSTE 12 45 10 7ACIOST 6 20 10 TAECTS 25 185 10 13805130 5 2410
®POST 16 50 10 TECT 25 190 10 BAOSCTOE 5 25 10
|2AE[:‘|‘ 10ECT35 25 195 10 19008CT8 5 26 10
I[]PRUS Special telescopic rod guide metallic frame :g:iggg gg 38[5) ig LU ’ Ciml
Reinforced original Sic tip guide metallic frame Especial telescdpica. Bastidor metdlico 10ECT8 05 21:0 10 1340SCT4C S8 D
Reforzada original Sic. Bastidor met. pavonado Anneaux metal spécial telescopique MET B 100 10 1300540 5 29 10
Bout renforcée original Sic. Chassis metal-bruni MM %5 B0 10 1380SCT05 5 30 10
A 25 240 10 13hosersh 5 3110
@ A2 25 250 10 13805CT8 5 32 10
106043 30 260 10 1308CTSC 5 33 10
i Ext Int TECTH 30 280 10 BAOSCTE) 5 3410
”"" “”"e 1MECTSS 30 300 10 19008C06 5 35 10

Ext | f Int.
| T . i S
(mm) | (mm) 12AECTO2 8 3.[] 10 ST 36.0 0 13808CT6B 5 37 10
10PROSDT 8 26 10 TAECTOS 10 3510 : 1BA0SCTEC 5 38 10
10PROSO2 8 30 10 12AECT04 10 40 10 13008CT60 5 39 10
10PROSD3 8 35 10 LTS 10 45 10 ISAUSBT e 5 40 10
:gi:gggg 180 [313 18 :g:ig;g? }g gg }8 grigma: gic te:escopic rogs gu[ijde meta‘llic frame 1AOSCTOS 55 45 10
: . riginal Sic telescdpica. Bastidor metalico

10PROSOE 10 35 10 120ECTO8 12 60 10 Anneaux original Sic telescopique. Chassis métallique AT |55 50 L)
10PROS? 10 40 10 MECTO9 12 65 10 134056710 55 55 10
10PROSD8 10 45 10 1MECTI0 12 70 10 13a0scTiT - 55 60 10
10PROSOS 10 50 10 e 12 7510 1B0SCTI2 55 65 10
10PROSI0 12 40 10 MECTIZ 12 80 10 1BAOSCTI3 55 70 10
10PROSIT 12 45 10 TECTI3 16 85 10 BOSCTIE 55 75 10
10PROS12. 12 50 10 TAECTIA 16 90 10 ST 6 80 10
T w00
ROSS 12 65 10 T 16 105 10 Ret ?iﬁg‘ L3 1305 | 6 | a0 | 10
10PROSIE 12 70 10 T8 16 10 10 (mm) | (mm) 13oseris 6 85 10
10PROST7T 12 75 10 1MECTI9 16 115 10 10800 5 10 10 13808119 6 100 10
10PROSI8 12 80 10 1AECT0 16 120 10 1BAOSCTIA 5 11 10 1300CT20 6 105 10
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ISA0SCT ot (AAPNED (ot I4AUS ot [6PR

fExt | @lnt. fExt | 0 Int. fExt | #int 2rollers tip guide stainless steel chrome frame
Ref. (mﬁ) (Cngﬂe r|ng) (cone r”:;ll) (Gng[r]ne) De dos rodillos. Bastidor cromado inox
LY | Qe Bout & 2 rouleaux en acier inox chromé
16 75 10

13086121 6 110 T4APNEDIS 20 10.0 1440513
13A08CT22 8115 PNEDIS 20 105 10 AS14 16 80 10
TOSCTZS 8 120 10 IPNEDD 20 110 10 msts 16 85 10 P
13/08CT24 8 125 10 \ _'," - '
130086725 8§ 130 10 IPAELZL 20 L ILS LD Wiste| 2 ] 80 | o M
13056 8 135 10 T4APNED22 20 120 10 wos17 20 95 10
BAOSCT 8 140 10 JAAPNEDZS 20 125 10 140818 20 100 10
0S8 8 145 10 JAPNED 20 13010 st 20 105 10 Mxt
:g:ggggg g }22 ig WPNEDS 20 135 10 wea! o 110 | 10 m
: b AU L L WS 2 1510 16PR3
13A0SCI31 8160 10 PNEDZT 20 145 10 e N N
1308CT32 8 165 10 ;
T4APNED28 20 150 10 IBAPR
BRSET 8 i) WPNEDS 20 155 10 TS |20 L2810
13A0SCT34 817510 ' 140524 20 130 10 1 oller tip guide stainless steel chrome frame
T4APNED30 20 160 10 ' N ,. ) )
130086735 10 180 10 1400825 20 135 10 De un rodillo Sic cafias telescdpicas. Bastidor cromado ino
13A0SCT36 10 185 10 JAAPNEDST 20 165 10 Mos% 0 140 10 Bout 1 rouleau Sic. Chéssis chromé ino
13008CT37 100 190 10 T14APNED32 20 170 10 '
MOSCTIB 10 195 10 IAPNEDS 20 175 10 Wisg 20 145 10
13405139 10 200 10 IPNEDY 20 180 10 oS8 20 15010
MOS0 10 205 10 PN 25 190 10 sy 0 155 10
w0 M0 om0
' IHPNEDT 25 210 10 140831 20 165 10
1308CT42 10 220 10 sy 0 170 10
S 12 25 10 WAPNEDSS 25 220 10 ' Ret. | DEX “
oS U B0 10 WMDY 30 230 10 WS 20 175 10 ing )
13008645 12 235 10 T4APNED4D 30 240 10 1400834 20 180 10 16APR3 3 10
105046 12 240 10 TMPNEDT 30 250 10 s\ 5 190 10 PR 410
13a08CT47 12 250 10 14APNED42 30 260 10 140836 25 200 10 16APRS 5 10
1380SCT48 12 260 10 1UAPNEDAS 30 290 10 sy 25 20 10 - : 0
13005CT49 12 27.0° 10 T4APNED4S 30 300 10 1400838 25 20 10
THOSETE0 12 280 10 wo 71
13A0SETSL 12 290 10 |4AUS 14AOS38A 25 225 10
1B0SCTR2 12 300 10 089 30 230 10 IowRe 810
Black extra hard porcelain original Sic guide chrome 1400840 30 240 10 16APRS 9 10
metallic frame
I4APNE|] Porcelana negra Sic extra-dura original. Bastidor metalico LIS el Al I7 AA
Black extra hard porcelain guide cromado 1400842 30 260 10
Porcelana negra extra-dura Anneaux porcelaine noir extradur original Sic metalique 1400843 30 270 10 Fold down ariginal ic guide
Anneaux porcelaine noir extra dur chrome 14084 30 280 10 Abatible original Sic
wWsss 30 290 10 Anneaux pliable original Sic

14A0846 30 300 10

[oAEQS

Boat original Sic black guide metallic frame
Embarcacion original Sic. Bastidor metalico
Anneaux bateau original Sic metalique noir

PExt [ 0 Int.
ring | cone
(mm) | (mm)
6 18

14APNEDO1

8 10
UAPNEDR2 6 20 10 fExt | A
IAPNEDS 6 25 10 Ref. (:1'1"”%) (Cngpne)
IPNEDDS 6 30 10 R

14A0S01 .
IMPNEDDS 10 35 10

IHPNEDDE 10 40 10 osez 62010 Ref. Eiﬁét m
JMPNEDOT 10 45 10 140803 6 25 10 E (mm) | (mm)
IMPNEDOE 12 50 10 WS 6 30 10 Ref. rmg(ﬁm) MO 5 140 10
IHPNEDDY 12 55 10 WSS 10 35 10 wEsE| 8 | 0 e B U5 10
140PNEDID 12 6.0 10 1400806 10 40 10

WeNDI 1 65 0 IR NTRET s 1010 T 25 L5D L0
1PNEDI2 12 70 10 ss 1 5'0 0 1500812 12 10 17h04 25 165 10
IWPNEDIZ 16 75 10 T T BESE 1610 M5 25 160 10
IHPNEDIE 16 80 10 :

IHPNEDIS 16 85 10 1hosi0 12 6010 Sl NG | & | T [ 10
JPNEDIE 20 90 10 osit 12 65 10 1SE0S5 %50 T | % | 170 |10
IWPNEDTT 20 95 10 wosz 12 70 10 IBAEOS0 30 10 B 30 150 10
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|7ﬂﬂ (cont)

gExt | 0 Int.
Ref. ring | cone
(mm) | (mm)

10

17A008 30 155

1TAMD 30 160 10
1TAMT 30 165 10
1TA12 30 170 10
1TAI3 30 175 10
1TA14 30 180 10

1TAIS 30 185 10
1TAME 30 190 10
1TAMT 30 195 10
178 30 200 10
1AM 40 210 10
1TA20 40 220 10
TR 40 230 10
1TA22 40 240 10
1TA23 40 250 10
17A24 40 260 10
1TARS 40 270 10
1726 40 280 10

|7AROS

Fold down original Sic guide for telescopic rods metallic
frame

Abatible original Sic Telescpicas. Bastidor metalico
Bout enveloppant original Sic low rider. Nickel ou chromé

n AExt [ fint. M
ring | cone

(mm) | (mm)

17M0ST 25 23 10
17M0S2 25 25 10
17AR0S3 25 30 10
T7AROS3A 30 15 10
17M084 30 23 10
17M085 30 25 10
17M086 30 30 10
17M0ST 40 23 10
17M088 40 30 10

|BAASC

Fold down surf casting guide metallic black frame
Abatible Surf-Casting. Bastidor metalico negro
Anneaux pliable surf casting frame métal noir

L
ring (mm)
18AASC25

18AASC30 3[] 10
18AASC4D 40 10

18AASC0 50 10

|9AASC

Fold down surf casting guide original Sic metallic frame
Abatible Surf-Casting Sic. Bastidor metalico
Anneau pliable surf casting Sic. Chassis métallique

=~

] Ext

I‘InU mm)
19AASCOS25 25 10
19AASCOS30 30 10
19AASCOS40 40 10
19AASCOSS0 50 10

CORAPE

Large ceramic tip guide original Sic Sic stand up metallic
frame

Especial envolvente original Sic. Bastidor metalico stiper-
reforzado y pavonado

Stand-up. Anneau pointe spécial original Sic. Chassis
métalique chromé

P o

f Ext Blnt
ring COHE
(mm) | (mm)

20MPET 10 3.0 10
20MPE2 10 35 10
J0MPES 12 40 10
J0MPE4 12 45 10

20APSUS

Special large ceramic tip guide original Sic metallic
reinforced frame.

Stand-Up original Sic. Bastidor metalico pavonado.
Anneux pointe special Sic original metal super renforcé

bruni.

PExt | 0Int.
Ref. ring | cone

(mm) | (mm)

1020 10

20APSUS1

20APSUS2 10 25 10
20APSUS3 10 30 10
20APSUS4 10 35 10
20APSUSAR 12 30 10
20APSUS4B 12 35 10
200PSUS5 12 40 10
20APSUSE 12 45 10
20APSUST 16 50 10
200PSUSTA 16 30 10
20APSUSTB 16 35 10
200PSUSTC 16 40 10
200PSUSTD 16 45 10

2IAFBOS

Telescopic guide original Sic metallic frame
Flotante bolofiesa original Sic. Bastidor metalico
Anneau flottant bolognese original Sic. Chassis métallique

a

nng CUHE
ZIAFBUSI 0 10
21AFBOS2 4 1.2 10
20AFBOS3 4 14 10
20AFBOS4 4 16 10
21FB0SS 4 18 10
21AFBOSE 4 20 10
20FBOST 4 22 10

CoANI

Single leg match rod guide metallic frame
Monopata inglesa. Bastidor metélico pavonado
Anneaux monpate anglais metal frame bruni

CAPEBP

Large ceramic guide original Sic
Envolvente original Sic. Bastidor pavonado
Bout enveloppant original Sic. Chéssis bruni

F

rlng cune
24PEBP1 0 10
24PEBP2 8 2.5 10
upEBP3 8 30 10
PEBPA 8 35 10

APEBPS 10 20 10
PEBP6 10 25 10
APEBPT 10 30 10
4PEBP§ 10 35 10

2oPLR

Large ceramic stand up guide original Sic low rider nickel
or chrome

Envolvente original Sic. Bastidor pavonado o niquel
Bout enveloppant original Sic low rider. Nickel ou chromé

ﬂExt
rmg mm)

20AMI04

22AMI06 6 1[]
20AMI08 8 10
20AMI10 10 10
22AMI12 12 10
20AMI16 16 10
20120 20 10

C3ADP)

Dual leg match rod guide metallic chrome frame
Doble pata inglesa. Bastidor metalico pavonado
Anneaux double pate anglaise metal frame bruni

f Ext
ring (mm)

23A0PI10 10 10
23A0P112 12 10
23ADPI16 16 10
3A0PI20 20 10

NICKEL \i

ff Anilla|@ Cono
Ref. | ext. | int.
(mm) | (mm)
8 20 10

23PLR1 .

2PLR2 8 25 10
29PLR3 8 30 10
29PLR4 10 20 10
29PLRS 10 25 10
23PRE 10 30 10
2PRT 10 35 10

26ALR

Low rider guide nickel
Low Rider niquel
Anneau low rider. Nickel

\

f Ext
i |
8 10

26ALRO

26ALR10 10 10
26ALR12 12 10
26ALR16 16 10
26ALR20 2 10
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SIMBOLOGY

Lure that works on surface or nearhy

Leurre qui travaille au surface ou proche

Estimated depth where lure works

Estimation de la profondeur ol le leurre travaill

Lure that works on diferent depths

Leurre qui travaille sur différent profondeur

Loud lure

Leurre sonore

LENGTH AND WEIGHT INDICATORS

l
(N 10y 035

Light blue / /
Bleu clair  0-25 Gr

LENGTH LONGUEUR
WEIGHT POIDS

FINISH TYPES

Lure with ultra-bright Glossy finish

Glow lure (emits light)

Leurre luminescent (émet lumiére)

Glow head lure

Téte du leurre luminescente

s e Laser holographic paint

| LA S BPAIRT

"~ Peinture laser holographique
AT i
i U

' 005 014

4 WOBBLING
,

= X
Y

Ref. Weight (gr)

SALT MINNOW
e

Length (cm) Color
005/014/016/088

L LAERYS
LN 25y 088 W

Green/ [ Vert

= Glossy head Finish
GLOSS head! s ;

[AreLimTic
AT

SKP skipping

Walking the Dog

4

TECHNIQUES RECOMMANDEES

Sliding

JRK

Jerking
Stop and Go

. LR Lineal Retrieve
Popping and

Splashing

RECOMMENDED TECHNIQUES

Drop Shot VIJG Vertical Jigging

INDICATEURS LONGUEUR ET POIDS

Wit o] QNN 19

(W80, 282

/ Orange Red / Rojo / Rouge
50-75 Gr 75-100 Gr

TYPE FINITION
% 307113{“/;

ATTRAC
[c.\ FERO FISH

L FERRLS
W ]209r 4.2301

Dark blue / /Blue
foncé >100 Gr

Orange/
25-50 6r

Lure with flavoured aroma Attract Fero Fish

Leurre avec finition superbrillane Glossy Leurre avec arme Attract Fero Fish

Lure coated with shrimp flavour aroma

Leurre avec téte Glossy finition
. Special finishing with realistic fish texture

Leurre imprégné avec ardme crevette
Ultraviolet paint

" Finition spéciale avec texture réaliste du poisson

Peinture Ultraviolet

'n:'a'

088 Il

Hook Type Sound Un.
Treble hook Floating Ratting 5 790

| ;‘:ﬁh.

ol - 9
136
\V ACTION AF 3L
| Weight(gr) | Length(cm) | Color Hook Type M m
SM80s 9 8 125/ AF-3L/ AF-1 Treble hook Sinking Rattling 6,90
SM100S 16,5 10 736/ 755/ AF-3L/ AF-4 Treble hook Sinking Rattling 5 10,90
- ENGRAVED SPOON SMOOTH SPOON
METAL EUEEETEIE D ECEETTEDE €D
LURES i CS/MARTO Omm 5 190 CS/LIS35 ¥mm 5 190
CS/MARSD 80 mm 5 1,90 CS/LIS50 50 mm 5 1,90
EE N i - CS/MAR0 90 mm 5 1,90 CS/LIS60 60 mm 5 1,90
'ﬁml'i 4 I ] W’ CS/LISTO TOmm 5 190



SENELD

HARD LURES
WALKIN NI Hi = m@m
T T a."‘

SPLASHING

BUBBLES
FEATHER HOOK ACTION
LA P ""Ill""' ""m;&
L ,_Mﬂ.-r'mﬂh..-
280 f. | Weight(gr) | Length (cm) Color | Type | ln. | RRP. |
FIWA35 18 35 21072407280 Floating 5 5,90

DART NI v = Bl

) i SPLASHING
5&‘ - BUBBLES

L] A -l.-. '3 ACTION
FEATHER HOOK 280

INNER
..||||||||.||.-\_. RATILE

Weight (gr) | Length (cm) ! | RRP. |

FIDA3S 25 35 210/2407280/270 Floating 5 590

—
MAX'M 4 \WOBBLING . 74 e — ‘ HARD
o) 3y 1 S e ]’5 y LURES
\
P S . E 3
‘ : . 750 753 755
u s ) A m e . e
S AF-3L AF-3S
Ref. | Weight(gr) | Length (cm) Color Type | Un. | RRP. |
MEET, 19em 750/ 753755 / 186/ AF-3L/ AF-35 Sinking 5 8,90

yuki2025 .



N —
SUPER R[] K T uﬂ ASSISTHOOK ASSISTHOOK
) ™ INCLUDEDIN 406R WITHOCTOPUS ~ = — =T
INCLUDED IN 60GR e
sINKiNG | | METAL
s | | LURES

Sk v SREER S " ET—

01 10
T > O —— G ——
0 11 25
07 16 MA MACKEREL
| Weight (gr) |Size (mm)| Color | Type | Un. [ RRP.| f. | Weight (gr) [ Size (mm)| Color | Type | Un, [ RRP.|
JS-R04 40 75 07/10/11/16/19725/ MA Sinking 5 190 JS R]5 150 140 02/10/11716/19/ 25/ MA Sinking 5 9,90
JS-R06 60 85 07710/11/19/25/ MA Sinking 5 790  JS-R20 200 140 02 Sinking 5 9,90
IS-R07 75 90 01/02/10/11/16/19/25/MA - Sinking 5 750  JS-R40 400 175 10/11/19 Sinking 5 9,90
JS-R09 90 100 02/07/10/11/16/19/25/MA  Sinking 5 7,90

METAL
LURES

01
03 | Weight (gr) | Length(cm) |~ Color | Type | Un. | RRP. |
JS P|]8 80 100 30 Sinking 590

1 IS-P10 100 115 30 Sinking 9 6.28
Lm S5 160 140 0l Siking 5 154
2/ : e SPO M0 25 O/ Siing 1090

5 1%

25m JS-P50 500 230 01/03/11/25/30  Sinking

el . e

HI:ILI:IEFIAIIF:% SINI(ING METAL
s | | LURES

C . 51.14.@315#

Ref. | Weight (gr) | Length (cm) Color Type | Un. | RRP. M Ref. | Weight(gr) | Length (cm) Color Type | Un. | RRP. |

15-D06 60 80 01/03/04/05/08  Sinking 5 4,90 S-D15 150 135 01/04/05 Sinking 5 7,90
Js-D08 80 100 01 Sinking 5 5,90 15-D55 550 2,5 03/05/08 Sinking 5 11,90
15-D10 100 115 02/03 Sinking 5 6,90
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AKIRA SPIN JIG SERUOLA -

I
MISAKI

Frry
v ibnnnn

>
11]
09 <
e )
W85n 33U 9 3011 43 .
W [ nmox 30;v .52nz 60, z.”n METAL SIHKING 3
LURES '<SI
Hnl.nnmhl-hlzl METAL =
LURES Ref. | Weight (gr) | Length (cm) Color Type n. = 5
. JS-S08 80 125 01/02/03/06/09/11  Sinking 5 590 ,fl (@)
[ Ref. | Weight(gr)| Length om) Bl ss0 w 145 0L/02/03/06/09/11 Sinking 5 g0 o0
IS-AK02 2 8 09 Sinking 5 6,90 JS-S12 120 155 03/06/09/11 Sinking 5 6,90 e
JS-AKO3 30 9 09 Sinking 5 6,90 JS-S15 150 18 01/02/03/06/09 Sinking 5 9,90 §
JS-AK06 60 11 09 Sinking 5 6,90 JS-S40 400 235 01/03/06/09 Sinking 5 5,90 §
&
L O P AR 04 HOLOGRARHIC o
OfA JIl =8 L s SUPERSLIDE (5
05 o L
sINKING | | METAL &
e || LuRES | crgmm— e — 00
06 |<_[ S
U " _-ﬂr:r---l-ﬂ--..-t 30 C)%
m SINKING ﬂf;é; T
e 3
mm o [ E= o
w Mﬂgy 5da w
J§-§506 60 103 Sinking 290 g
w
JS-SS08 80 11,8 04/05 Sinking 5 3,90 ‘ Weight (gr) ‘ Length (cm) ‘ Color ‘ Type ‘ Un. m W
S-S50 100 120 O4/05/06 Sinking 5 390 ISSLIB0 160 m TEEE 80 o
JS-$812 120 14,0 04/05/06  Sinking 5 4,90 %Q
1]
MHM 52
02 LURES =
LONG JIG et -
) e
04 - 32
m 01 T
| [ HOLOGRARHIC ) S g
LASER PAL 03 C,E)
C ) 3
- e e o
Wagte) et o) o e 0o QR F7 | o
J5-118 180 165  02/04  Sinking 5 6,90 | Weight (gr) | Length(cm) | Color | Type | u A
JS-123 230 220 02/04  Sinking 5 7,90 JS- 3132 320 26,5 01/03/04 Sinking 9,90 %
SINKING METAL
JlG LURES

Weight | Length

Ref. @ | (cm) Color Type | Un.

0BF B 55 014/ 125 Sinking | 5

JOSOF 80 85 018/020/022 Sitking [JB

HOOF 100 95 O04/014/018/020/02/1%5  Siking 5

o 10 15 IORI0INEUB/ODIOLIB g

o up ORISR g ' '
12005 200 115 014/018/022 Siking 5 990 Eﬂ'aif.“.ﬁ'mﬂ TREGLEROOKINOLUDED

13005 300 145 004 /022084 /125 Sinking 5 10,90 LW
500 500 145 004 /014 Sitking 5 10,90

yuki2025



KANAEB] IKURA SN

002

Minizu
KEIKD

. GLOW

001 GLOW 007

004

002 008

015

SHITSU MASU SUCHD

- S

SRR ﬁ
REALSIZE °
o2 @ 5m REAL SIZE

010 ek

018 -
VOUGHUU

Model Ref. Size (mm) | Weight Colors Ps/Blister Un. | RRP. |

MIMIZU FIMI40 40 0,8¢r 001/004 /015 12 5 2,90

SAIKIN FISS05 50 0,3gr 001 12 5 290

SHITSU  FISI6010 60 0,8gr 010 12 5 4,25

001 YOUCHUU  FIY05001 50 14gr 001 12 5 2,90

IKURA  FIIU3502 35 0,1gr 002 10 5 2,50

KANAHEBI  FIKH0201 25 0,10gr 001 10 5 4,50

KEIKO FIKES0 50 0,5gr ~ 001/002/007 /008 5 5 2,90

MASU FIMAOS 1,30 50 012/018 20 5 7,90

SUCHO  FISC7005 1,20 7.0 005 10 5 1,90

5 10,90

SOFT LU

$' SUCHO  FISC9505 1,80 95 005 10
SAKI SHAD TEXAN =

S AO7IOE!
ATTRACT
/

@ ¢ D (T
DS o o
FISKS08T 8 6 5 Sinking 1 Head + 2 Tails 14,90
FISKSAOT 40 120 02{?‘}{?8/ Siking  1Head +2Tals 5 1490 Y acrion
rsseor 60 137 NI kg THeadeoTals S 1690
msisoer 0 160 T siking  headsomals 8 1990 EXTRA SOFT BODY
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LURES

SAKI SHAD ASSIST ~ agmmm  MEOEEE

TUNA EDITION i 3
<
2
w ﬁ :
11 . ¥
=} z Q
0 D = 0 g
<
: o
- ~<-\_ | > =
( Extra heavy Assist hook ) 14 @ 3
e |
EXTRA SOFT BODY I:I x
Ref. | Weight (gr) | Length (cm) | Color | PesfBlister | Un. | RRP | (L,u,g
FISKTESD 60 137 02/10/11/14  1Head+2Tals 5 1790
FISKTES0 90 160 02/10/11/14  1Head+2Tals 5 219
% | E_-E',‘.ﬂﬂ"“ﬂ:“,; ASSIST HOOK SYSTEM
SAKI SHAD ASSIST )

-~

¢ e 0 R,
n D @ 05 D

."__ Hp = ﬁ'# "'3 - _— \

y =X -

W\w‘ﬁ
ﬁ“\ .

12 €
| Weight (gr) | Length (cm) | Color Tye |  Pes/Blister | Un. | RRP |

H“f H FISKSI]8 8 65 09/10/11/13 Slnkmg 1 Head + 2 Tail 8,90
08 028 J U 16y 036 FISKSIE 16 85 09/10/12/13/14 Sinking 1 Head + 2 Tails

10,90

5
5
m‘; 6o 620 120 477 FISKS40 40 12,0 02/04/05/06/07/09/10/13/14 Sinking  1Head+2Tails 5 14,90
H@ H@ ﬂ@ FISKS90 90 16,0 09/10/13 Sinking  1Head + 2 Tails 5 19,90
FISKS17 170 195 02/04/08/11/12/13 inki 1 Head + 2Tails 5

Sinking 19,90

WIS qrr——— D
= e o e o S

& BOLO

NETS

SERIES

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS FLOATS FEEDEP GROUNDBAIT

| Weight (gr) | Length cm) Eolor Type | Pcs/BI|s fer | Un | RRP. |
FIHS0814 — Sinking 6,90

IANTO TAIL MEMM@

04

L
W
L > Ref. | Weight(er) | Llengthicm) |  Color | Type | PesfBlister | Un.
W > FIHTO8 — 8 04-11-14 Sinking 4 5 790

FIHT11 — 11 04-11-14 Sinking 4 8,90

yuki2025 .



SAK' SHAD TA". R | I——— ) SOFT
'C.\ FERO FISH EXTRA SOF" LURES
— -
02 - . 04 -

5 06

" D

Ref Length Pcs/ ength Pcs/
' (i) Blister (i) Blister

FISKTO8 6,5 04708/09/10/11 3 Tails 290  FISKT6O 137 02/04708/09/11/13 3 Tails 6,90
FISKT16 85 02/04708/09/10/11/12/13 3Tails 5 390  FISKT90 160 02704713 3 Tails 5 990
FISKT40 120 02/04/05/06/07/08/09/10/11/12/13/14 3Tails 5 4,90

RO7IOE/! SOFT
SEXV SHAD TA". ,{’:‘,‘-‘Eé‘#s’l ( HYPER SOFT BODY ) LURES

: 0 m ‘

By e e —
10 1 @ v 17

Ref. | Length (cm) Color Pes/Blister | Un. Ref. | Length (cm) Color Pes/Blister | Un. [ RRP. |
FISXT08 5 02/04706/09/10/11/16/17  3Tails 5 2,90 FISXT40 85 02/04/06/09 3 Tails 5 3,90
FISXT16 6,5 02/04/706/10/16/17 3 Tails 5 2,90 FISXT60 105 02/04/06/09/10/11/16/17 3 Tails 5,90

RKI SHAD HEAD =g |- ﬂg ﬂ_«; G

o

BTN

I T A

FISKHOS 5 08/09/11 5 10,90 FISKHG0 60 08/10/11 3 15 90
FISKH10 10 10/11 9 5 12,90 FISHK120 120 08/11 2 5 15,90
FISKH40 40 09/10/11 3 5 12,90

MBUSHD <2 NOBU TAL
w—-‘m IR

» TTmE L — -
g — —
635 .

® 1
SOFT
o DO ODEE e—
S . .
1150 457 1250 97 :
DOoSE
== | |LURES

Ref. |Weight (gr)| Length (cm)|  Color | Type | Pes/Blister | Un. [ RRP. | Ref. |Weight(gr) | Length(cm) | Color | Type |Pos/Blister |Un. | RRP. |
FINSTT ~ — 115 11/ 635 Sinking 4 5 790  FINT75 — 15 1l Sinking 4 5 6,90
FINS1S  — 125 11/12/19/635  Sinking 4 5 790 FINTI = 115 11/12/21  Sinking 4 9 790
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0

SHADE 4 WOBBLING g
Q} SINKING | | SOFT =]

AcTion —mme. | | LURES

83 33 P

s

01 <

)

3

B e 2 M P S [ -
FISHOSD1  — 85 0 Sinking 10 18,90 §
=)

B
X
SINKING SAND EEL Ly 8

—m || SOFTLURES e

L e ..._—-—-h—-

AO7IOE!
013 " D 0

NS, » FEROFISH A WOBBLING

@ REINFORCED HOOK
\

1450 570 W 1950 747

(o]
V ACTION E:;nﬁnﬂ'w I 6g[ 056 (] 30 o l 05 o 6'
Ref. | Weight (er) | Length cm) Color Tyne PosiBister | Un. JRN RAP | -

FIAS30 30 19,5 004/012/013 Sinking 1 head + 3 tails 10 12,90

FIAS16 16 145 004 Sinking 1 head + 3 tails 10 12,90

AMENT SHAD TAIL AMENT SHAD JIGHEAD

o
1]
2
n
L
o
1T}
03 | m

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS FLOATS FEEDEP GROUNDBAIT

SAND EEL
SAND EEL
SOFT LURES SOFTLURES
T —T—— I I 0 O T A e |
FIAT1B 11 09/11/12/13 3 5,90 FIAH16 16 9,90
FIAT30 115 02/08/09/10/11/12/13 3 5 7,90 FIAH30 30 08/12 3 5 11,90

SEA BASS LURES o A
) T . 5 5, | N -

0/ g — \
() e—— Y, “ —
\
| —. T | R

T T [ RRp |
ASL/3 5em
ASL/8 gcm 25

yuki2025



EEL WITH HOOK
. I;G . szmurs?ocropuss -

T G —— I D

OCTOPUSS

ASU/A 1em AA (Blue) - AG (Grey) % CURRI MINI RO9V 10,0 Tem 10 1,90

P S T O 0 8 BT I
J/§- G75 BK/BL/C/G/O/P/V 2 5,90

KIRA

-

" @
- A@/

R \\
= . RECOMMENDED!
T
J/S- K8|] HV/V/VP 1,90
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LURES

<
<
0
S
X
m
<
(7))
-
3
5
s
=
he)
0y 354" v ni
Igl IZIm 0 . -m [ RRP._|
g ys-10 140 9 BK/BL/G/0/P/V 2 1.90

GURU EGI

oD

& BOLO

W@f

(7))

B

1]

IS N N O 28 B T

1S-GE25 11,0 BT /W 790

1S-GE30 3.0 150 BUT z 1 6 7,90 0

x

(1))
LEBRA FLASH =
JIGS

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS FLOATS FEEDEP GROUNDBAIT

(ki | So [ Vasitp) Lo | s ook | o [ 22

85a 33 QUM 50 067 QAN 105 413" 1/S-15 25 120 85  BR/BL/G/O/P/V 2 10 1,90
124 0424 15,34 054 Ny 070a 1/5-80 30 155 95 BK/BL/G/O/P/V z 10 190
1/5-85 35 200 105  BK/BL/G/O/P/V 190

yuki2025 .




“ length | Weight - RAW MATERIAL | REEL SEAT m %Esfs'ﬂf EGI ACTION “

CMCR23  230m/7'5" 174gr 140cm  Super Light High
MISAKI CRAKEN CMCR2T 2 70m/88" 198 gr 180cm  Modulus Carbon Fuji DSPS Fuji KW 100-200gr 18-35 04-10
MISAKI CRAKEN ~ CMCC23  230m/7'5" 166 gr 9 140cm  Super Light High ~ Fuji DSPS Fuii KW 100-200gr 18-35  04-10

CASTING cMcc27 2,70m/8’8” 202 gr 180cm  Modulus Carbon Casting

qn Super Light High . Fuji SIC
MISAKI TIP RUN CMTR19  1,95m/6'9" 848¢r 2 163cm Modulus Carbon Fuji VSS K 35-60 gr 18-35 04-1.0

159,00
179,00

159,00
179,00

199,00




..
o~

e e

@ INILSHD NINYHD NYSIA

%,

 — e e el == [ v I
@ N3NV HYSIN
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Seacuar Seacuar Seacuar
Rzu 3 FLUDROCARBON R2 U 4 FLUDROCARBON R2 0 5 FLUOROCARBON

q “\:" i
'|I " \} j
| .
i
CEONCnmeie
R205-10 8 9,90
EEIDEITEN  EOECECTEATTENS MO o 390
R203 10 10 9,90 R204 10 10 5 9,90 - Branch line
Ref Main line f Branchlmeﬂ Main line | Branch line Ret, | Main ine B{Branch ine §| Main ine Branchlme (mm) (mm) | length (m) | length (cm)
: (mm) (mm) | length (m) | length (cm) ' (mm) (mm) | length (m) Iength Gl R205-10 0,33 023 285 12
R203 035 0,30 240 3 R204 030 028 240 R205-11 037 0,28 2,85 12

Seaguar
R20 B FLUGROCARBON R2 U 8 @ S%ﬁﬁ%}fgﬁ r R2 U 9 m Sertﬁnﬁalﬁgﬁ r

:‘1
2
:‘ ks b - e Ik
. - e | 3 o T
Lo "‘1 --u-,/l;ﬂ:- : ""-'i §
o > = e }
/i e \
e I |--|:_ |
— L J [ =g b
LS . a5 | =, b |
B =il o | [y .'l A
. s ] e
- [ T
" NN
- "“\) R208-02 8 8,90 e 1)
- R208-04 8 4 5 8,90 e
- R208-06 8 6 5 BI0  dmm| Ty
el R208-10 8 10 5 8,90 |
£ R208-12 3 12 5 8,90
% R208-14 5 8,90

;I Mam ||ne ranch ||ne Main ||ne Branch line
" (mm) f(mm) | length(m) | length(cm)
R208-02 047 0,23 2,85 10

mm MEH ros-0e 0w 0 % 10 mmm [ RRP

R206-11 6,90  R208-06 037 037 2,85 10 R209 8,90
Mamlmeﬂ Branch ||ne Main ||ne FEeEry R208-10 033 041 28 10 Rel. aln I|ne ranch ||ne Main Ilne Branch ||ne length
(mm) (A RCOCORACUHOY R208-12 047 041 285 10 (mm) | @(mm) |length(m (cm)
R206-11 037 0,28 2,25 12 R208-14 047 0,41 2,85 10 R209 033 0,23 2,85

268




JURELERAS
BAS DE LIGNE
['. ! | INTAGENS

SABIKI

SABIKI YUKT / SEAGUAR - FLUOROCARBON
R2I0

Seacuar
FLUOROCARBON

x VO wvAaATION
yuki! 5z

¥
.1
LU
S e LR
R210- 08
Main I|ne ] o Branch I|ne length
n
R210-08 028
Iy
R2I5 -
*® =5
EI - | l_.a ., _.,..-!'
i s s it s i
A (e Sl =T
ENETEETTEEE BN e Fh—d> Za227
R215-05 6 590 - T ==
R215-06 5,90
FLUOROCARRBON LINE.
r;:;a“s:: CHamICAL L BHARPERED
R215-05 []2[] 0,14 1,60 EHHEDHLDD”E
R215-06 0,20 0,14 1,60 3

yuki2025 Kk
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FEATHERED RIG

Assembled feather for trolling fishing, seabass, horse mackerel, mackerel. Available in these colors: red, red/white, white, green
Para currican, lubina, jurel y caballa. Rojo, rojo/blanco, blanco, blanco, verde
Bas de ligne pour ITrQTne, bar, chinchard et le maquereau. Rouge, rouge / blanc, blanc, blanc, vert

— 1 L | \

|
|

[ 4 :
[ — il F
|

Fd) F 4|

R107 R108 R109 R110
i Lo oo e Rl T e L SR
R107 0,40 0,35 10 3,90 R109 0,40 0,35 3,90
R108 5 2 0,40 0,35 10 3,90 R110 5 2 0,40 0,35 10 3,90
(ctopus assembled rig especially for trolling fishing small tuna, mackerel Perfect shrimp imitation rig to be used on any fishing situation, for both boat or shore fishing.
Bajos montados con pulpo; especial para la pesca al currican de bonitos pequefios Para utilizar en cualquier situacion, ya sea desde embarcacion o surf-casting.
Monté avec des poulpes; en particulier pour attraper des petites bonites & la traine Pour une utilisation dans toutes les situations: soit sur le bateau, soit e surfcasting.
B T - 25cm 7em M j
25cm em : )\‘ il
— . T E [T
220m _ _.-_;" 250m
T N [ —
. =
22cm — — \W: —
R115 T R116 250m
I i . -
R115 20 040 0,35 3,90 250m
R116 4 20 0,40 0,35 10 3,90 -
—— T
SABIKI YUKI R : :

i o e | cor vl 1o [ A2

T(Clear) / M(Brown)

] . . R130 2 0,45 R(Pink 0,35 10 2,90
24.5cm| 4em 25.5¢m| 4cm 25cm 4cm 27 i 3.50m T(Clear) / M(BFOWH)
o oy < o || R131 4 0,40 R(Pink 0,30 10 2,90
T o ——— o ——— o—
: \*f«» R \"i’f‘* \‘rj~ﬁ
: B I I [T
- = %)
o — — e
e ST R
250m 25cm 250m 25.50m R140 0.25-0.18 2,9“
- - - R141 R1015 10 0.25-0.15 10 290
R142 R1215 12 0.18-0.15 10 290
R143 R1415 14 0.18-0.15 10 2,90
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SABIKIVUKIP —...[| === SABIKI YUKI PW % =

2sem | |77 I N

L H

| - =+ I |

k ~ B

-l g -

4 L J I \

-1 1
v I

[t ool | s | g | i N Bep | i | ool | s | g | o S Ri |

R144 P1010 10 0.25-0.18 10 290 R145 PW2010 10 0.30-0.20 10 290

SHBIN I

Assembled rig for trolling and shore fishing. Ideal for mackerel, seabass. White, Brown and Transparent
Se puede utiilizar para currican o con cafia. Ideal para la pesca de jurel y caballa. Blanco, marron y transparente
[I'peut étre utilisé a la traine ou de la canne. Idéal pour la péche au maquereau et le chinchard. Blanc, marron et transparent

Ny,

| 1 T
-~ ’,\4 S
I I 250m
: a T -
1T -] [
| ' [ \ — ‘
A -1 [
~| —
; i -]
| 1 -
S b R e I ‘MI
-] L
RI17 R118 } R120
L I ‘ |} —.
I L . ”’I )
I I. 255{ " &I —
MI — "" —
Z&“I L ZSC"YI (— MMI [
?"I I , -] B
-l R120M R120T R121
i i ool it Lo L QR 1 L L it Lison | it
RI17 390  R120T 5 0,35 0,30 3,90
R118 8 2 “0 035 “’ A DY ! 035 025 10 3,90
RID 5 2 0,40 0,35 10 3,90
RIZIM 5 2 045 0,35 10 390 RI22Z 6 b 0,35 0.25 10 3,90

yuki2025



SABIKI YUKI 5

SABIKI YUKI YOI

le e =
I } % % s
i Lo it Lt L S 1) Tl
Rl46 0,18 0,15 2,90
R147 14 0,18 0,15 10 2,90
R148 16 0,18 0,15 10 2,90
R161 2 0,35 0,25 10 2,90
R162 4 0,35 0,25 10 2,90
T S I 29 T T R T T
R166 12 0,35 0,23 10 2,90 0.30-0.25 2,90
R167 14 0,35 0,23 10 2,90 0.30-0.25 10 2,90
R168 0,35 0,23 10 2,90 0.30-0.25 10 2,90
ORBIKI VUKI L 7= = SABIKI YUKI MS - -
= |
| N -
I g - [
I . ) i
[| | - T - [
DO
R155 16 b 0.30-0.23 100 cm 10 2,90 R160 16 023-016  200cm 10 2,90
FEATHER BIG CATCH WHITE OCTOPUS RIG
= ' L=
(B
M‘ 38cm
\\ ) e
mm BT
Ref. | Hook size |H00k$| Liﬂeﬂ | Length | Un. R185 50 0.75 160 cm 10 2,90
R180 110 3 0.80 160 cm 10 290  R186 110 3 0.75 160 ¢cm 10 2,90
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NAUTIGA
NRIETIO
NAUTIOUE

WAUTIGA

BOOTSZUBEHOR

ROD BLOCK

H ! STAINLESS STEEL TROLLING SINKER
= 7 i

* L fel |6 [ R RRP Rl | Gr [Ur [ RRP

PLOCF100 100 10 13,50 PLOCF300 300 10 23,90
PLOCF150 150 10 17,00 PLOCF400 400 10 21,90
“ m PLOCF200 200 10 18,90 PLOCF500 500 10 29,90

CIN-RB 3 8,90

BELT TUNA GT-GP) ADJUSTABLE ROD HOLDER

Adjustable Rod holder, for all types of boat
Apoya cafias regulable en medida, para todo tipo de embarcaciones
Support-canne réglable sur mesure, pour tous les types de bateau

BN

CIN-SP 1 29,90

GRILLOX HARNESS BLUE &
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STAINLESS STEEL ROTATIVE / ADJUSTABLE ROD HOLDER

ADJUSTABLE ADJUSTABLE BASE FLAT BENDED
ROD HOLDER ROD HOLDER ROD HOLDER ROD HOLDER
(CIN-TA) (CIN-TB) (CIN-TC) (CIN-TD)
upy
o o
STRAIGT SLIDING STRAIGHT ROTATE
ROD HOLDER ROD HOLDER ROD HOLDER RODS TOOL
(CIN-TF) (CIN-TH) (CIN-T) 3 ’ Z (CIN-TK)
J -

ADJUSTABLE ROD HOLDER (CIN-T)

TREBLE ROD HOLDER (CIN-TG)

CIN-TA 1 119,00 CIN-TG 1
CIN-TB 1 125,00 CIN-TH 1
CIN-TC 1 39,90 CIN-TI 1
CIN-TD 1 48,00 CIN-TJ 1
CIN-TF 1 48,00 CIN-TK 1

STAINLESS STEEL BOAT ROD HOLDER

(INCLUDED
WITH CIN-TR)

ROTATIVE

ROD HOLDERS

SUPPORT

(CIN-TRC) CIN-TR 1
CIN-TRC 1

X

339,00
99,00
145,00
85,00
26,90

349,00
32,90



LUX BOAT HOOK x

k|l | b RRp

PAGBI 2 sections, 180 cm 1 34,90

BONT GAFF )

I

I —— T
PAGA 120 cm 33,90
CH:%;)
LUX GAFF T
PAGL 130 cm Stamless Stegl 129,00

HARPOON
P

oF ' [ Rel [ lengt | Wateiadl [ U] [ RRP. |
PAA  190cm(igelsy  Staness Sl 10 225,00

LUX COOLER CANIOU 9OLT /WHEELS

ey | el | R

Outer: 90 x 49x50
FRIGLI0C 90 It Inner: 7536 x 40 1 429,00

275
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LUX COOLER

Revolutionary cooler that has the best features on the market, no other cooler can compare. Very sturdy with its thick thermal insulation and sealing layers used in the fabrication process. Keeps the cold
up to 10 days! Attention to detail, it has practical rubber fixing locks, resistant and easy to use, non-slip rubber legs, drain plug that allows the total drainage of the cooler, and also sturdy and comfortable
transport handles. The 90, 120 and 140 liters version also have rubber transport wheels and an extractor valve for the internal air. {The best cooler in the world!

Revolucionaria nevera que mejora las prestaciones de cualquier otra existente en el mercado. Muy robusta, gracias a las gruesas capas de aislamiento térmico y sellado empleados en su fabricacion,
jaguanta el frio hasta 10 dias! Cuidada al méximo en cada detalle, dispone de practicos cierres de fijacion de goma resistentes y féciles de manejar, patas de goma antideslizantes, tapén de desagtie con
orifico de salida inclinado que permite el vaciado total del interior, asf como robustas y cémodas asas de transporte. Las versiones de 90, 120 y 140 litros disponen de ruedas para el transporte y valvula
extractora del aire interior. jLa mejor nevera del mercado!

Frigo révolutionnaire qui meilleure les avantages de toutes les autres qui sont dans le marché. Trés robuste gréce a I'épaisse couche d'isolation thermique et scellage utilisés dans sa fabrication. Préserve le froid
jusqu'a 10 jours! Maintenue au maximum dans chaque détail, elle a des pratiques fermetures fixation a caoutchouc anti dérapage résistants et faciles a utiliser, jambes de caoutchouc anti dérapage, bouchon
de vidange avec orifice de sortie qui permet de vider totalement I'intérieur, et aussi robustes et confortables poignées de transport. Les versions de 90, 120 et 140 litres ont des roues pour le transport et valve
d'extraction pour 'aire intérieure. jLa meilleur frigo du marché!

=

—

FRIGLIZ0

> o

¢
'

(90, 120 and 140 It versions) DRAIN PLUG NON-SLIP RUBBER LEGS

(Versior}es 90,120y 140 1) FERMETURE DE SECURITE BOUCHON DE VIDANGE JAMBES DE FAUUTEHUUC CIERRE DE TAPA SUPERIUR ESTANQU
SCELLE SOUS VIDE VALVE (VIDER TOTALEMENT) ANTI DERAPAGE FERMETURE DU COUVERCLE SUPERIEUR ETANCHE

(Versions 90, 120 et 140 1t)

Ref. | Capasity | Size(w/h/d-cm) | 0n | RRP. |
_ PigL0 o TR 215,00

QOuter: 80x 43 x 45
Inner. 67 x 31 x 30

FRIGLGO 60 It 1 299,00

{ 9 ’ Outer: 80 x 46 x 48
| ' FRIGLID 901t liner. 75136 135 1 399,00

‘.. - QOuter: 100 x 47 x 52
RUBBER WHEELS (30, 120 and 140 It versions) STURDY HANDLES HITCH FOR A PADLOCK FRIGLIZ0 120 o 736040 | 49500
RUEDAS DE GOMA (Versiones 90, 120y 140 t) ASAS ROBUSTAS ENGANCHE PARA CANDADO ,
: : FRIGLI4D 1ap  Outer:89x5Ox3L 539,00
ROUES CAOUTCHOUC (Versions pour 90, 120 et 140 1) POIGNEES ROBUSTES ATTELAGE POUR ANTIVOL Inner: 75 x 44 x 44 :




LURES

COOLER

™
FRIGO! 3
FRIGO2 -
i
@
<
N
3
S5
3
FRIGOA = 5
he)
e ——— »na
P

FRIGO8

& BOLO

i Lo e | 0 AR |
FRIGO1 10L OUT: L35x H22 x W22 / IN: L30 x H16 x W17 39,90
FRIGO2 0L OUT: L50 x H28 x W26 / IN: L45 x H22 x W21 59,00
FRIGO4 4L OUT: 160 x H35 x W36 / IN: L55 x H28 x W29 99,00
FRIGO8 80L QOUT: L80 x H45 x WAL / IN: L68 x H35 x W36 189,00

NETS

SERIES

GREEN COOLER PACK

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS FLOATS FEEDEP GROUNDBAIT

FRIGOPGY

B T TR

FRIGOPG 01t OUT.LS4xH30xW26/IN: L45xH22xW21 1

FRIGOPG2
FRIGOPG 401t OUT:L6AxH36xW33/IN: Lo5 x H28x W29 1

yuki2025
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SEATBOX YUKI SLANK

LATERAL DRAWER X1

FRONTAL DRAWER X2

EXTRA STRONG

HIGH LIGHT ALLUMINIUM
6*D36

FOOTREST INCLUDED
76*71*64H CM /

METAL LEGS BASE
WEIGHT: 16 KG

SEATBOK YUKI MUST

EXTRA STRONG

HIGH LIGHT ALLUMINIUM

WEIGHT: 5,4 KG
59*44CM

I T

PIPSL Seathox Yuki Slank 1
PIPMU Seathox Yuki Must 1

390,00
159,00



PRNIERES
ol ATION
BANLD

OITZKIEPEN

NOVA FEEDER SEAT BOX

EXTRA STRONG

/ - HIGH LIGHT ALLUMINIUM
360° - — L

S = —____ i
v p— T e b DIAMETER: 36mm

FOOTREST INCLUDED

6*D36

LAGON SEATBOX

53*80%102H CM

WEIGHT: 20 KG

PIP10R l PIPINC I PIPIMA

Accesories not included
Accerosios no incluidos
Accesoires non inclus

FRONTAL DRAWER X2

INEECTTESNDE 3

EXTRA STRONG PIP11 Seathox Yuki NOVA FEEDER 1 590,00
N PIPLG Lagom Seatbox 1 390,00
SRS PIP10R SLANK-LAGOM-NOVA Match seat |
HIGH LIGHT ALLUMINIUM PIP11R Seat Nova Feeder 1 149,00
PIPIMA Module Nova A 1 69,00
FOOTREST INCLUDED PIPIMC Module Nova C 1 75,00

yuki2025 K&
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EXTENGIBLE ARM CURVE SHORT ARM

o )

PIP501 25+30+36mm  55+35cm 1 45 00 P|P5l]2 25+30+36mm 3[Jcm 24,90

CURVE LONG ARM , MULTI ARM

L L e i

PIP503  25+30+36mm X 27 90 PIP504  25+30+36mm 29,90

SINGLE THREAI]

"o

DETACHABLE CONNECTOR

ECNTEETEEE B T

PIP505  25+30+36mm 8cm 21,90 PIP505T  25+30+36mm 11,80

LONG CONNECTOR UNBRELLA SUPPORT
“——-——‘

NI D ETEATEEE O

PIP506 25+30+36mm 55cm 39,90 PIP507 25+30+36mm 16cm 36,90

BUCKET + RING

4

. ol Sl Bk ] S N
PIP307  25cm 25%30%36 19,90
PIP308  38cm 25%30%36 1 26,90




REVERSE FRONTAL BAR ol OPPER GENTRAL ARI\III ’
L J

ENITITEES NN
1 29,90

e G ©
QPPORTS q

| v | g | 0 QN RRP
_ PIPI0G  25303mm  28cm 1 20,90

P —— T T T

ENTEETEE O w

PIP715 25-30m 11,90

P738 25-30m 38 l 23,90

CURYED R T ———
,- ) ADJUSTABLE LATERAL ROD HOLDER
.—) I T e

e e e —— U\TERAL R[ll] HOLDER
Am\n/suwum SCRE SET g w ’

yuki2025 R



TRAVS DOUBLE TRAY LARGE +TENT

PIP430

SINGLE TRAY MEDIUN TRAY - TENT - PIPI

SINGLE TRAY BIG - PIP429

Ref. fi Diameter Dimensions Un. m

SINGLE TRAY MEDIUM - PIP410

PIP410  25-30-36 mm 50x40 1 89,00
PIP411  25-30-36 mm 50x40 1 149,00
PIP430  25-30-36 mm 10x50 1 179,00
PIP429  25-30-36 mm 10x50 1 159,00

TRAY -+ CAGE SET FOLDING TRAY

PIP420 50 x36cm 1 69,00 PIP305 20-25-30 mm 67x51cm 35,00

MEDIUM TRAY BIG TRAY

Tray with holder bait umbrella
Bandeja con soporte para paraguas de cebo incorporado
Desserte avecle support de parapluie

li- Legs not included
Patas no incluidas
Pieds non inclus

PIP490 25 mm 49x39cm 89,90 PIP670 25 mm 67x51cm 149,00

282




TECO PLATFORM 20 MM LEG

|
{ i Legs included "k F

Patas incluidas

l'" Pieds inclus
Mm m “ | RRP|
P|P671 25 mm  67x5lcm 149,00 PIP749 No telescopic 45¢m 17,90

BAIT UNBRELLA COVER WITH HANDLE

AT e

PAGO4 0,80x080m PVC 49,00 PIPM3 A1x285x2cm 35,00

BOX 1 PLUS BOX 1 DRAWER

)

EINETTEESE O EOEETTEEE O

PIPM5 41x285x8cm 89,00 PIPM6 41x285x10cm 69,00

yuki2025 K&



oIMBOLOGY

STILL WATER - AGUAS CALMAS - EAUX CALMES % SWEET AROMA - AROMA DULCE - ARGME DOUCE
SWEET

AGUAS CALMAS - ACQUA CALMA AROMA DOCE - AROMA DOLCE

STILLWATER

FASTWATER FUAVGIRND EXTRA ATTRACTIVE - EXTRA ATRAVENTE
SRRl ctas nibias-acouamarpe e EXTRA ATTIRANT - EXTRA ATRATIVO - EXTRA
=~ PUiTHIl3 ATTRAENTE

SIILE&FAST STILL & FAST WATER - AGUAS RAPIDAS & CALMAS HAVOR )
« EAUX CALME & RAPIDES - AGUAS CALMAS & SALTY - SALADO - SALE - SALGADO - SALATO
RAPIDAS - ACQUA CALMA & RAPIDE

& HAVOR
FINE GRAIN - GRANO FINO - GRAIN FIN - GRAOFINO
« GRANELLO FINE CHEESE - QUESO - FROMAGE - QUELJO - FORMAGGIO

TEXTURE _ FINE-MEDIUM GRAIN - GRANO FINO-MEDIO ACTION  EASY DISSOLVING: FACIL DISOLUCION
GRAIN FIN-DEMI - GRAO FINO-MEDIO m FACILE DISSOLUTION - FACIL DISSOLUCAO
GRANELLOFINE-MEZZ0 FACILE DISSOLUZIONE

ACTICN _ BIND POWER - PODER AGLUTINANTE

MEDIUM GRAIN - GRANO MEDIO - GRAIN DEMI 3
CAPACITE AGGLUTINANTE - CAPACIDADE

TEXTURE _ MEDIUM THICK GRAIN - GRANO MEDIO-GRUESO ACTICN  SPECIAL LIVE BAIT : ESPECIAL CEBOS VIVOS

m GRAIN DEMI-GROS : GRAO MEDIO-GROSSO SPECIAL APPAT VIF  ESPECIAL ISCO VIVO
GRANELLO MEZZ0-GROSSO I8 SPECIALEESCHEVIVE

TD(TlPE DEEP

y THICKGRAIN - GRANO GRUESO - GRAIN GROS SURFACE - SUPERFICIE - SURFACE
5 oTHlCl(o M GRAOGROSSO - GRANELLO GROSSO M SUPERFICIE - SUPERFICIE

SPECIAL COMPETITION - ESPECIAL COMPETICION
SPECIAL COMPETITION - ESPECIAL COMPETICAO
COMPETITION <41 E COMPETIZIONE

BOTTOM : FONDO - PROFONDEUR - FUNDO -
PROFONDITA

INGREDIENTS GRAIN, BISCUIT & BREAD - GRANO, GALLETA Y PAN

powDER_ | F|SH POWDER - POUDRE DE POISSON - PESCADO EN :
POLVO - PO DE PEIXE - POLVERE DI PESCE R B oo e PN CERE i BOLACHASE
y

CARPA 1200

=
=
=
=
S

10 U0 000
SUPER FIUME

STILLWATER ' INGREDIENTS

ACTION Acio i ACTION ACTICN
BINDPOWER | | SPECAL VECAL | | BINDPOWER E‘gg,‘, BIND POWER
DEP

SWEET | swssr fi CHEESE
Nei INGREDIENTS INGREDIENTS INGREDIENTS
[ RRP. | ,

N2 lkg 12K 490 '

[ree [ i [t | to QN RRP R [Teon | co N R

EN25X  25kg 125kg 10,90 ENBD  lhg 12Kg 4,90 ENIS  1kg 12k 4,90




FI0 SERIES

FI0 BLACK
FI0 VELLOW
FI0 GARBREM

s
=ty
-
n

STILLWATER STILLWATER STILLWATER STILLWATER

),
P e
COVPETITION

EXTRA EXTRA EXTRA EXTRA
ATTRACTIVE PrTTai e CVPENTION ATTRACTIVE P CQVPETTION

M o | o e |
e ol | orme | ookl | Ane ) {sorou

DEEEEE e C[CEEEES 3

ENGS  1kg 12kg 490 ENTO Tkg 12kg 480 EN1 lkg 12k 4,90 ENT2  lkg 12k 4,90

SUPER SERIES

WY, e

FORMY FORMULY
i 2025 2025

ek § B vuki § Nveki § b yuki

BAIT

SUPER CARP
SUPER CARP RED
SUPER CARP BLACK
SUPERCAR WHTE

e
5

1&25K6

ST FAST I INGREDIENTS

SWEET
ACTICN
BINDPOWER BINDPOWER

Ref. | Weight | Box | RRP. | Ref. | Weight | Bor Ref. [ Weight | Box

ENSO  1kg 12kg 3,90 ENG2  1kg 12Kkg 3,90 EN58 lkg 12kg ) EN56 lkg 12kg
ENS1  25kg 125kg 1,90 ENG3  25kg 125K 1,90 ENSS  25kg 125kg ENGT  25kg 125kg




FEEDER SERIES

FEDER BETAINE ENE8
FEEDER HALIBUT ENgE
FEEDERCARP/BREAMENE?

‘:2

—

FEEDER POWIER ENGG
FEEDER MATCH ENG9

ALGUNAS FOTOS DE TEXTURAS PUEDEN ESTAR AMPLIADAS EN ESCALA DE 1:5
SOME PHOTOS OF TEXTURES CAN BE SCALEDI:5
CERTAINES PHOTOGRAPHIES DE TEXTURE PEUVENT ETRE AGRANDIES A L'ECHELLE 1:5
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EXPERT SERIES

LURES

<
J
(%)
=
= =
co 1
= i = >
=i (= 1 m
1 =] = g
= S ==} n
— (==
== == ==
85 (=) o
E
3
2
=
<
W
(7))

STILLWATER

STILL WATER

UNDBAIT

6 —— | | “MEDIUM %) | (LIQUORIZE)

SWEET
EASY
INGREDIENTS DISSOLVING

)
M
M
Y

8

| RRP_ | o
490 - o
490 = =
490 =5 = h
590 — =
490 == =

§E =]
E =

NETS

STILLWATER

SERIES

EASY
DISSOLVING

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS F| OATS FEEDER

PLUS' LAKE & RIVER
PLUS SUPER RED
PLUS SUPER TENCA

SWEET
SWEET (LIQUORIZE)
INGREDIENTS INGREDIENTS
EASY v v
DISSOLVING .Y Y
EN48 1 kg 12 kg 3,90 EN47 1kg 12 kg 3,90 EN46 1 kg 12 kg 3,90
EN4BK  25kg 125kg 1,90 EN4TK 25kg 12,5 kg 7,90 EN4GK 25kg 12,5 kg 1,90

yuki2025 K



SEA FISHING SERIES

FEA
CHEESE OQVIPENTICN MUSSEL/BIBI  Nee Y z=hi[o)
i | R |

ENO1  1kg 12kg 4,90 EN93 1kg 12k 490 ENSS  lkg 12kg 4,90 EN96 1kg 12kg 5,90
EN92 25kg 125kg 10,90 EN34 25kg 125k 1090  EN9SK 25kg 125kg 10,90

[ [
=1 ——
> e} =2
= == =
— e oS
= =] g
= =
—_ = —
= (=] (=)
[} = =
= =

F?Ajsvﬁlﬂ %
DISSOLVING DISSOLVING

L AACR N oy L AACR N omp L AACR N omp

EASY
DISSOLVING

SPROAL SHRIMP oo V= hileY [(,/7:{3 OOVPETTTION (11:1)]1 3 COVPETITION
(HEESE ~ JooVz=)

[ RRP | | Go. [ RRP. | | 6o SR RRP.|
EN9T  1kg  12Kg 5,90 EN9S  1kg 12k 590  EN3SC 1k 12kg 3,90 EN93S g 12k 3,90

288




ADITIVES

TTX GORN

ENIO4 1kg

kg 4,90

BARBO-BOGA

(k2P

ENAO2 300 gr 20un

CARPI VIANILA
2R

5,90 ENAO3V 300gr 20un

CARPIX STRAWBERRY BRASEN
[RRP ] Rei. [Vegit] Goc (M RR |

5,90 ENAO3F 300 gr 20un

590  ENAOT 300gr 20un

5,90

yuki

BAITS

pasTe [0

MAXIMUM HOOK ADHESION
REMAINING POWER!

WAGGOT GUM

C0100 500gr

10 un

1,90

ENFC
ENFG
ENFQ
ENFS

ARABIC UM
i

0500 500 gr

10 un

—

Crab
Shrimp
Cheese
Sarding

HOOK PASTE

) Can

12.un
12.un
12un
12 un

200gr
200gr
200gr
200gr

4,90
4,90
4,90
4,90

MAGGOT SERIES

Glmmlﬁll

i

C0600 500gr 10un

15,90

i

13,90

yuki

EAITS

paste [EX3

STONE MIX
ENOO  2kg  20kg

yuki2025
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(ROSS DOUBLE ROLLER ROLLER “V”

[ R linsons | |
RODO8 8cm 1
ROD15 15¢m 1
ROD23 23cem 1

CATAPULTS
TR

g3cm

TRV-E

A B CATPUL BAG

W

Manufactured in high quality material, capacity for several catapult, various
measures capacity

Fabricada en cordura, con capacidad para varios tiradores de diversas medidas
Fabriqué cordura, capacité pour plusieurs frondes diverses mesures

Size/

Color Un.
(Light)
TIRY Catapult L (Medium) 1 14,90
XL (Strong)
G (Light)
TIRY-E Elastic Replacement 0 (Vedium) 1 5,90 CATAPULT NOT INCLUDED
R (Strong)
el
M TIRY-P  SparePouch ~ M-L-XL 1 5,90 % 2528110 “ %




POLE CUP SET MESH SPRING PLUMMET

8
/‘ I T T
10 SOM05 4,90
SOM10 10 5,90

2

5 2
SOM15 16 5 2 5,90
[ Ref. | Dimensions | Un | SOM20 0 5 2 1490
POK04 8/10 1 15,90 SOM25 % 5 2 5,90
SOM35 35 5 2 6,90
SOM55 5 2 18,90

PLUMIMET NEOPRENE BASE

‘ CORK PLUMMET

Pns/hag Colr [EEJYEM  RRP. | Pcs/Bag | Un. | RRP. |

SONCTO 10 10 Black 3,90 309010 10 vl 6,90
, socots 15 51 6,90

SONC20 20 10 2 Black 4,90 soco2s 5 5 1 8,90

SONG30 30 10 2 Black 490 el ™G
_ POLE ANGHOR L

SON50 50 10 2 Silver 9,90 ! f

To keep the lines stretch and lined in our rig set |

Para retener las lineas en nuestras plegadoras '
BAGRUN BUNEETUR Pratique pour vos lignes montées sur les petits plioirs k
Special connector for attaching the elastic to the line, quickly and safely in long \
pole fishing
Conector especial para unir eldstico y linea de una forma rapida y segura en la LY
pesca con cafia enchufable
Connecteur spécial pour fixer répidement et siir I'élastique et ligne dans la péche
a roubaisienne
[k | | Pk |
I [ L e e 20y
DC-$ 29 TNC2 20 10 1,90/bag

POLE BUNG

Two conical fixation devices to hold and adjust the elastic tension inside the element, and a device for extraction. Ultra lightweight and robust
Dos dispositivos conicos para retener y ajustar el elastico dentro del tramo y un dispositivo para su extraccion. Ultraligeros y robustos
Deux dispositifs coniques pour retenir et ajuster I'élastique dans le brin et un dispositif pour son extraction. Ultraléger et solide

AGSE 2 Cones + 1 Extractor 10

yuki2025




@1.27mm (=
@ 1.52 mm
?1.81mm |
@ 2.06 mm |
@ 2.31 mm =
@ 2.56 mm
@2.70 mm |

3 @3.02mm |

Bxternal Layer: Strength & Waterproof:
Extends elastic life
Intermediate Layer: Elasticity/& Fast recoverny

DTN

ELM13 127 mm Blue/Amber 4m 5 19,00
ELM15  152mm  Violet/Amber 4m 5 19,90
ELM18 181 mm Pink/Amber 4m 5 19,90
ELM20  2,06mm  Green/Amber dm 5 23,00
ELM23  462mm  Yellow/Amber 4m 5 23,00
ELM25 256 mm  Orange/Amber 4m B 23,00
ELM27  2,70mm Camouflage/Amber ~ 4m 5 24,90
ELM30  302mm  Red/Amber 3m 5 2490

HOLLOW ELASTIC 4

MICROPORE ELASTIC 4

Micropore hollow elastic with special internal
liquid. Technically designed for maximum
performance and durability, allowing that in
fishing action. This elastic behavior is much
more regular and uniform, facilitating the
recovery of the catch much more quickly,
reducing the risk of losing them

El&stico microporoso hueco con liquido interno.
Técnicamente disefiado para obtener el
méximo rendimiento y durabilidad, mostrando
en accion de pesca un comportamiento

mucho més regular y uniforme y facilitando

la recuperacion de las capturas mucho mas
rapido, minimizando el riesgo de pérdida

Gamme d'élastique creux microporeux avec
liquideinterne. Techniquement congu pour
optimiser les rendements et durabibilité
durant I'action de péche, leur comportement
est beaucup plus régulier et uniforme, ce
qui facilite la récupération de leurs prises
beaucoup plus rapidement, sans risque de
les perdre.

V7 RNy,
Loy, L sy
G, /C
5‘45]'“ ‘,:/VE;I

Hollow elastic, designed especially for fishing competition. The silicone treatment used gives special characteristics that provides long life without changes even if used in extreme conditions
Elastico tubular hueco, disefiado especialmente para la pesca de competicin. El siliconado le da unas caracteristicas especiales que le mantienen inalterable, incluso en agua salada
Elastique creux, spécialement concu pour la compétition de péche. Le silicone donne des caractéristiques particuliéres qui restent inchangées méme dans I'eau salée

@ 1.30 mm
@1.50mm -
9 1.80 mm
@2.00mm *

@ 2.3 17117 5

@ 2.50mm ¥

@2.70mm 1

@3.00mm 1|

[ Rt [ [ Door | length [ On | | RRP._|
ELTI3 266 mm Blug/Mhite 4m 5 19,00
ELTI5 298 mm Violet/White 4m 5 19,00
ELT18 3,60 mm Pink/MWhite 4m 5 19,00
ELT20  2,00mm Green/MWhite 4m 5 19,00
ELT23  230mm Yellow/White 4m 5 19,00
ELT25 250 mm Orange/White 4m 5 21,00
ELT27  270mm  Camouflage/Mhite 4m 5 21,00
ELT30  3,00mm Red/White dm 5 21,00



DOUBLE SILICONE ELAGTIC 7 M

For a different way of working the fish with long pole rod. Ensures the most difficult catches.
Made of silicone.

Una forma diferente de trabajar el pez con la cafia enchufable. Asegura las capturas més
complicadas. Hecho de silicona

Une autre faon de travailler le poisson avec la canne. Assure les captures plus difficiles.
Fabriqué en silicone.

Ref. Color 1]
ELAD090 Yellow 184 mm 5 3,90
ELAD100 Yellow 1,00 mm 5 4,90

LATEX ELASTIC 6 M

Pure latex gum with double silicone treatment. Suitable for fishing with rigs on the edge of
breaking strength, when the fishing make us fish with very slim lines

Goma de puro Iatex con doble siliconado, excepcional estiramiento con recuperacion total.
Indicada para la pesca con terminales al limite de la resistencia a la rotura

Gomme en latex pur double silicone, exceptionnelle élongation avec une récupération compléte.

Indiqué pour I'utilisation de bas de ligne au limite du rupture

CENCNEND 2

ELAT105 1.05mm/Tmts White 5 3,90
ELAT120 1.20mm/6mts (011Gl 5 3,90
ELATI40 LoOmmfmts (6000 5 340
ELAT160 1.60mm/6mts Yellow 5 5,90

ELAT210 2.10mm/6mts m 5 6,90

ELAT240 2.40mm/Tmts White 5 6,90

GROUNDBAIT MIXERS

(0CTOGONAL CONICAL
Ref.
MEZ 1 39,00
MEZ2 1 39,00

SUPER SILICONE ELASTIC 7 M

The special silicone used provides great resistance to abrasion, temperature changes and UV
rays. Stretch ratio of 1:6 with total return élastique

El siliconado les proporciona gran resistencia a las abrasiones, a los cambios de temperatura y a
los rayos UV. Relacidn de estiramiento de 1:6, con retorno total

Série délastiques de silicone en bobines de 7mts. Le silicone donne une haute résistance a
I'abrasion, les changements de température et rayons U.V. Rapport étirement de 1:6, avec retour
complet

[ CANNEGIDD X

4,50 ELS160 1,60 mm Yellow 7m 6,90

ELS[]9I] 184 mm Yellow 7m

ELS105 1,05 mm [ETTY 7m 5 450 L5180 3,60 mm [ 7, 5 1550
ELS120 120mm [E0E Tm 5 450 ELS210 420mm Yellow 7m 5 150
ELS140 140 mm 02 7m 5 450 ELS240 240 mm XY 7m0 5 8,90

FLOATS TUBE FOR LEADS CALIBRATION . éﬂ.

This tube made of transparent plastic, allows accurate calibrate our floats
in the comfort of our home. Stong resistant base

Con este tubo fabricado en material plastico transparente, podremos
plomear nuestros flotadores con precision en el propio domicilio. Peana
resistente y estable

Avec ce tube en plastique transparent vous pouvez mettre vos flotteurs
précisément dans vot re domicile. Base astringent

TPT 60 cm h, 49,00

ADJUSTABLE WINDER

— Ay

L Lo L S

PL25 25 tm 100

yuki2025



BAIT PLATE SQUARE CONTAINER

SCPL43
(with lid)

SCPLA4

-—-_IEII
—_—-H- SCPL43 13x16x5om 10,90
PIATTO1 29,00 SCPL44 13x13x5¢m 1 9,90

MULTI-BOXES BAIT

CP10 0,301t - MINI 1,90 CP12 1,251t - MEDIUM 10 3,90
CP11 0,601t - SMALL 10 2,90 CP13 1881t -BIG 10 4,90

Lid included on each model
MAG'E B[])( Tapadera incluida en todos los modelos
Couvercle compris a chaque modéle

SCPL35
SCPL33 SCPL34
[ Ret | Model [ Copacity | Un [N RRP |
SCPL33 MAGIC BOX 172 1t 1 590
SCPL34  MAGIC BOX Small 1/2 It w/mesh 1 6,90
SCPL35  MAGIC BOX Small 2 1/2 It w/mesh 1 8,90
SCPL36 SCPL3T SCPL36  MAGIC BOX Medium 11t w/mesh 1 8,90
SCPL37  MAGIC BOX Big 1,5 1t w/mesh 1 10,90




OFFICIAL BAIT MEASURER

Five containers with the official different measures for bait. Pack content: The five recipients

LURES

Cinco recipientes con las medidas oficiales para el ceho. Contenido del pack: Los cinco recipientes <
Cing récipients avec des mesures officielles pour les appats. Contenu du pack: Les cing récipients 5
=
i
11
g
(1))
.|
3
=
=)
3
=
he)
n
5
2
Ref, Un g
CPO 1 20,90 .

With STEP

DEPTH CONTAINER MESH

&BOLO

SCPLIA

SCPL12

SCPLI3

SCPLI6

SERIES

B
SCPL12 28x185x9cm 1 12,90
SCPL13 31x205x10,5¢m 1 14,90
SCPLIR SCPLI3R 31205105 e 1 14,90
SCPL14 40x30x11cm 1 14,90
SCPL16 50x34x12cm 1 19,00

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS F| OATS
NETS

BAIT BOX SIEUE

-"'Il-.__

BN

CPGY 1204 f42cem/ 7,4 mm 1 25,00

yuki2025




LINA MIXTO LY MAYA ALBA

PLASTIC

PLASTIC

INTERNAL LINE
INTERNAL LINE

150
200
250
3.00
400
5.00
] 6.00
6.00 5.00 8.00 6.00 050
8.00 6.0 10.00 8.0 0.75
10.00 8.00 12.00 10.00 1.00
12.00 10.00 15.00 - 12.00 150

H
STEEL
slglga éE
CARBON
E :
STEEL
- .
5 - E INTERNAL LINE
CARBON
28 E’E :
STEEL

296




SUPRENE

PLASTIC

I

14.00
16.00
18.00
20.00

T I W

bALLEGGIANTI
PUSEN

HAUK

PEACOCK FEATHER

1046
16+9 ‘
20410 ¢
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MARTINIQUE GUADELOUPE TRINIDAD

=
~
iy
=
=
=
=

= =
£ £
~ ~
v P
= =
= =
=3 =
= =
= =

PLASTIC

Ref. Ref.

RR.P. RR.P.
2

2,50 250 2,50

3,00 3,00 3,00

400 400 400

| SANDRA MONACO

'
|
il
n.
ef '

|

(=]

_
P

FIBERGLASS
PLASTIC
PLASTIC
INTERNAL LINE

J
i -
PLASTIC

n
. N .
' Re. FLNO
FLSD RRP
RRP. 190
250
20Un.
Ref. Ref.
FLVG FLFI
RRP 2 2 z X 2
BT ) 2 = = LW =
' 200 200
3.00 3.00
400 400
1.00 5.00 5.00 400
200 6.00 6.00 5.00
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IBANA SLIDING BRUNEY SLIDING GABO SLIDING VULNA SLIDING

STARLITE 4,5 mm
STARLITE 4,5 mm
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MOLA X ROAY HOLLOU ANTENNA MULTICOLOR ANTENNA

()]
w
5
-
: @
S
=
11
. - mUn :
Ref. -
M5 3
RRP. g S
28 4- - = z
=
6.00 . 1 a2
1%0000 §38 0 (mm) s ® sew :
1500 10 :
2000 1 500 Pes. / Blister Pcs. / Blster g
3000 ' 6.00

FLOAT OVAL FLOAT BALL

OVAL WITH EYELETS h \%

| Me).N§) FEEDER
&BOLO

NETS

n
@
(a4

Ref. w

BWH | 8 | 20 :

BNT2 | 15 | 20 :

BIT3 | 30 | 20 : Ref. B . BN RRP

BN | 10| 2 : BNFAON 0 10 250

BONTS | 60 | 20 : BNFGON B0 10 90

BONTS | 80 | 20 : BFAON 80 10 M

CARPFISHING CLOTHING CREATIVE LANDING KEEPNETS

GLASS FLOAT

ﬂ:“‘— S— SINKING SEMLFLOATING
- - | i

SINKING SEMI-FLOATING
I o B R

BNA20 20 20 250 BNS20 20 20 290
BNA25 25 20 290 BNS25 25 20 290
BNA3D 30 20 350 BNS30 30 20 350
BNA3S 35 2 390 BNS35 35 20 390
BNA40 40 20 450 BNS40 40 20 450
BNA45 45 20 490 BNS45 45 20 490
BNASO 50 20 590 BNSS0 50 20 5,50
BNAGD 60 20 6,90

BNASD 80 20 190
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GARE KEEPNET

Strong dense mesh rectangular keepnet with size 45*35cm. Lightweight and resistant. Two reinforced hoops.

Resistente rejn con malla “dense”, de forma rectangular con medidas 45*35cm. Muy ligero y resistente. Dos aros reforzados.

Filet de protection rectangulaire a mailles denses et résistantes de 45*35cm. Légére et résistante. Deux arceaux renforcés.

2 REFORCED HOOP

ENIDCOEDED

REJ201 8 3 Densemesh 1 69,00
REJ202 9 35  Densemesh 1 15,00
REJ203 11 4 Dense mesh 1 79,00

BLUE CARP

Keep net round, diameter 50 cm in all rings, with super strong mesh. Rings light and reinforced with rubber protection to prevent breakage of the mesh. Ultrafast regulation angle system
Rejon de boca redonda de didmetro 50 cm en todos los aros, con malla stiper-resistente. Aros ligeros, reforzados con goma exterior para evitar roturas en la malla. Sistema de regulacion de dngulo ultra-rapido
Bourriche ronde Spear 50 cm de diameétre pour tous les anneauy, maillage super fort.. Anneaux éxterieures renforcés en caoutchouc pour éviter les ruptures dans la maille. Systéme de régulation d'angle ultra-rapide

Ultra -fast angle regulation system
Sistema de regulacion de dngulo ultra-répido
Systéme de régulation d'angle ultra-rapide

EONCICTETN
REJ100 250 Round 1 49,00

RUBBER b MM

1 REFORCED HOOP g0,50mm
Rings with special reinforcement Carrying handle and helps drain
m Aros con refuerzo especial Asa para el transporte y ayuda al vaciado
REJ502 10 4,00 Round 1 99,00 Avec anneaux de renfort spéciaux Poignée de transport et aide vidange
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FLOATING KEEPNET FISH MESH OVAL FISH MESH

Keep net with floating ring perfect to keep fish in perfect conditions.
Made with rubber mesh and featuring strap handle

Préctico rejon con aro flotante, que nos permitird conservar las capturas
en perfecto estado. Fabricado en malla rubber y dotado de asa para el
transporte

Nasse pratique avec anneau flottant, ce qui nous permet de garder les
captures en parfait état. Posté le maillage de caoutchouc et équipé
d'une poignée de transport

. CENITEEN K

R30  (ext.30cm-@int. 2dcm 1 5,90

METALLIC KEEPNET

Classic metal bucket, for storage and transport of catch. Cover with
spring lock and handle

Rejn de malla metélica. Dispone de puerta abatible con autocierre y
asa de transporte

", Bourriche en maille métallique. Congu avec porte rabattable
automatique avec serrure et poignée

m Dimensions m

REJF  #50cm-Length60cm 1

LTI [

R35 2 Hoops - 35 cm 1 10,90

yuki2025
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LANDING NET RANDLES

Take apart or Telescopic  High modulus carbon e Radial reinforcement e Light e Designed for competition fishing
Enchufable o Telescdpico e Carbono alto modulo ® Refuerzo radial ® Ligero ® Pesca de competicion

Emmanchement ou Télescopique e Carbone haut module ® Renforcement radial ® Légere e Spécial compétition

o
=

HMC: High modulus carbon

Ref. | Type | Length | Closed | Pz | Weight | Un. | RRP |

CWAT30  Put-in 3.00m 155cm 2 300gr 1 49,00

CWAT40  Put-in 400m 1lbem 4 410gr 1 65,00
CWTA40 Telescopic 4.00m 110cm 4 338¢gr 1 69,00
CWTAS0 Telescopic 5.00m 110cm 5 53bgr 1 79,00
CWTAGS Telescopic 6.50m 110cm 6 74bgr 1 99,00

Telescopic ® Composite e Hard and very tough e For all fishing techniques
Telescopico ® Composite  Rigido y resistente e Versatil
Télescopique ® Composite © Rigide et trés résistente © Pour toutes les techniques de péche

=
[ —
—}
| .

Ref. Length Closed | Pz Weight | Un. | RRP |

CWFU20 2.00m 115¢m 2 193 gr 1 15,90
CWFU30  3.00m 115¢m 2 329 gr 1 22,90
CWFU40 4.00m 114 cm 3 472 gr 1 29,90
Telescopic ® High modulus carbon ® Compact ® Light TRAVEL

Telescdpico e Carbono alto médulo ® Compacto e Ligero
Télescopique © Carbone haut module e Compact e Légére

9 o

HMC: High modulus carbon

CWJU59 590m 68cm 89,90

High module carbon put-in handle, very light weight, perfectly balanced and easy to use.
Double screw (first and second section). For competition.

Mango enchufable de carbono alto madulo, extremadamente ligero y perfectamente

equilibrado, de facil manejo. Sistema de doble rosca (ler y 2° tramo). Para competicion.

Fabriqué en caoutchouc de haute qualité  Léger o Résistant e Manipulation facile

Filetage universel DOUBLE THREAD
ROSCA DOBLE

DOUBLE FILETAGE
SLHMC: Superlight high modulus carbon

Ref. length | Sections | Pz. | Weight Un. | RRP. |

CWSH40 400m 3(2thread) 3 364gr 1 89,00

ATLANTA
FURY
JUMP
SAIKOU
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oRGALD

EPUISETTES

LANARUE

CUADIN
(ESCHER

\IVLON MESH LANDING NET A

Round landing net head. The particularity of this head is bending system into four parts, which
reduces the store space. Blue aluminum structure

Cabeza sacadora redonda de malla de color azul intenso. La particularidad de esta cabeza es el
sistema de plegado en cuatro partes

Téte ronde maille couleur bleu royal. La particularitée de ce systeme est la téte de pliant en quarts

Oval head net in fine nylon mesh, black color. V reinforcement for the screw

Cabeza sacadora oval, malla fina siiper ligera de color negro. Refuerzo metalico en forma de “V"
para la rosca

Téte ovale maille fine noir super Iéger. Renfort métallique forme “V" sur le filet

Ref. Size Colour Un. | RRP | Ref. Size Colour Un. | RRP. |

SAC50PL  55¢cm Blue 1 35,00 SAC55A  55x46cm  Black 1 13,90

Rectangular, sturdy and lightweight landing net, with grip handle. Transparent nylon fine
mesh.

Sacadora rectangular, robusta y ligera, con asa de agarre. Malla fina de nylon transparente.
Machine a sacs rectangulaire, robuste et Iégere, avec poignée de préhension. Maille fine en
nylon transparent.

Rectangular, sturdy and lightweight landing net, with grip handle. Transparent nylon fine
mesh.

Sacadora rectangular, robusta y ligera, con asa de agarre. Malla fina de nylon transparente.

Machine a sacs rectangulaire, robuste et [égére, avec poignée de préhension. Maille fine en
nylon transparent.

| Size [ Coowr | Un. | RRP. | . Colour |
45x40cm  Transparent SAC76  50x45cm Transparent

yuki2025 B



Landing net in clear nylon mesh. Oval, ultra- lightweight frame.

Cabeza sacadora de malla fina con nylon transparente, de forma oval, destaca por el material
en el que estd fabricada que le aporta una ligereza extra

Téte maille fine avec nylon transparent, ovale, caractérisé en ce que le matériau est fabriqué,
ce qui lui donne une Iégereté supplémentaire

Oval head landing net, fine black nylon mesh, ultra- lightweight frame.

(Cabeza sacadora de malla fina con nylon negro, de forma oval, destaca por el
material en el que esta fabricada por la gran ligereza que le aporta.

Téte avec maille fine nylon noir, ovale, mis en évidence par le matériau qui est congu
par ["hyper légereté qu'il lui apporte

SAC81  55x45cm  Transparent 1 17,90

SAC80 60cm  Black

1 mm clear nylon mesh. Oval, blue aluminium, ultra-lightweight frame, neoprene sides to
improve the buoyancy, V-sized reinforcement for universal thread. 2 x 2 cm mesh.

Nylon invisible de 1 mm, oval, de aluminio azul, ultraligera, con neopreno para mejorar la
flotabilidad, refuerzo metalico en forma de “V" para rosca universal. Malla de 2 x 2 cm
Imm invisible structure en aluminium ovale bleu, néopréne Iéger et pour améliorer la
flottabilité, armature métallique en forme de “V" pour le fil universelle. Maille 2 x 2 cm

11,90

1mm transparent nylon mesh. 360° adjustable thread, allows the head to be fixed in any position
as required.

Malla de nylon transparente de 1mm. Rosca ajustable 360°, permite fijar la sacadora en
cualquier posicion seg(in necesidad.

Filet en nylon transparent de 1 mm. Filet réglable sur 360°, permettant de fixer le poingon dans
n'importe quelle position.

g lmm g lmm
2*2cm hole size 2.5%2.5¢m hole size

e

360° adjustable
thread

SAC82  55x45cm  Transparent 1

1 mm thick clear nylon mesh with oval-shaped frame lightweight landing net
Sacadora de malla gruesa de 1 mm de nylon transparente y forma oval, muy ligera
Epuisette maille épaisse de 1 mm et de nylon ovale transparent, tres Iéger

26,90 SAC84 50x45cm  Transparent

g Ilmm
2*2cm hole size

S [t | B

55x45cm  Transparent 1

SAC83




RUBBER MESH LANDING NET HEADS

Rectangular, sturdy, light-weight, rectangular landing net with grip handle. Fine water- Rectangular, sturdy, light-weight, rectangularlanding net with grip handle. Fine water-
repellent rubber mesh in 6mm. repellent rubber mesh in 6mm.

Sacadora rectangular, robusta y ligera, con asa de agarre. Malla fina de goma hidrorepelente Sacadora rectangular, robusta y ligera, con asa de agarre. Malla fina de goma

en bmm. hidrorepelente en 6mm.

Machine a sacs rectangulaire, robuste, Iégere, avec poignée de préhension. Maille fine en Machine a sacs rectangulaire, robuste, 1gere, avec poignée de préhension. Maille fine en
caoutchouc hydrofuge de 6 mm. caoutchouc hydrofuge de 6 mm.

SACEG

Ref. Size Colour Un.
SAC86 50x45¢cm Blue 1
Regular mesh 5mm hole. Oval shape 55x50cm / 55x45¢cm

Malla regular 5mm agujero. Forma oval 55x50cm / 55x45¢m
Maille réguliére, diamétre de 5 mm. Forme ovale 55x50cm / 55x45¢m

Ref. Size Colour Un.
SAC85  45x40cm Blue 1

Oval landing net in rubber fine mesh, water and odor repellent material, universal thread.
Lateral neoprene supports

Cabeza sacadera de forma ovalada, fabricada en material rubber, que expulsa el agua
rapidamente. Soportes de neopreno en los laterales

Ovale téte fait d'un matériau en caoutchouc qui évacue I'eau rapidement. Le Néopréne permet
de soutenir sur les cotés

19,90

RUBBER MESH RUBBER MESH

Ref. | Sizz [ Colowr | Un
Ref. Size Colour RRP. SAC7T1  55x50cm Blue 1 25,90
SAC70 70cm Blue 1 26,90 SAC72  50x45cm Blue 1 24,90

Micromesh 1,8mm hole. Round shape 45¢m / 50cm diameter
Micro malla 1,8mm agujero. Forma redonda 45cm / 50cm didmetro
Micro-maille, diamétre de 1,8 mm. Forme ronde 45cm / 50cm de diamétre

—

| —

D

[ — =

(=) =]

(—*.)

N

| —

[ e )

=

oo

RUBBER MESH

45x40 cm 22,90
50x45cm 23,90

yuki2025

307




Anodized aluminium landing net with rubber mesh Lcm hole diameter
Sacadora en aluminio anodizado con malla de goma (rubber) con agujero de 1cm de didmetro

Epuisette en aluminium anodisé avec maille en caoutchouc avec un orifice de 1cm de diamtre A g lem
p— -
N
—
(=]
—
N
—
I v
0,80m-2,22m
RUBBER MESH
—_m“m-_ ___RRP
L310 135cm 40x50 cm Black 36,90
L311 220cm 50x50 cm 3 Black 1 49,00

Special for squid and cuttlefish, transparent rubber mesh that ensures the netting, anodized aluminum body, telescopic handle in 2 sections
Sacadora especial sepia y calamar, con malla de goma transparente que asegurara la captura del cefaldpodo, cuerpo de aluminio anonizado, mango telescopico en 2 tramos
Spécial calmars et seiches, maille en caoutchouc transparent qui assure la capture de cefalopodes, corps en aluminium anodisé, poignée télescopique en deux segments

A
..--"'"-H 4
RUBBER MESH 145m-2,20m
v
L | Length | Colour Un.

L305 220 cm Transparent 1 49,00
Practical, easy and quick to fold and to extend, 6mm water-repellent rubber mesh landing net. EVA handle for better grip. Floating frame wrap. Plastic extendable cord with powerful magnet and
safety carabiner.

Practica sacadora de plegado reducido y facil y réapida para extender-montar, malla en goma hidrorepelente de 6mm. Cuerda plastica de seguridad con potente iman y mosqueton de seguridad.
Cémoda empufiadura en EVA. Flotante.

Pratique, facile et rapide a plier et a déployer, filet en caoutchouc hydrofuge de 6 mm. Corde de sécurité en plastique avec aimant puissant et mousqueton de sécurité. Poignée confortable en EVA.
Flottant.

FAST FOLDING-UNFOLDING SYSTEM

L

RUBBER MESH

I5x8mm

Ref. Length Depth Colour | Un.
L306 105 cm 40 cm Blue 1




Extra strong anodized aluminum landing net, nylon head with 6 mm water repellent treatment
Sacadora en aluminio anodizado extra-fuerte, cabeza en nylon y fibra de vidrio, red hidro-repelente de 6 mm
Téte extra forte en aluminium anodisé, nylon et fibre de verre téte, 6 mm rouge répulsif hydro

0,95m-2]m

19,00
Nylon mesh landing net made from extra strong anodized aluminum, adjustable
length.
Sacadora de nylon en aluminio anodizado extra-resistente, de longitud regulable.
Nylon epuissete d’aluminium anodisé extra forte, longueur réglable de verrouillage.

A
P
J
Total
1,70m-3,05m

3,5%3,5cm g hole

v

Rl Size ) Metes | Golur || __RRP_|

L301 65x55cm 2,40  Transparent 1 59,00

Made of aluminum, with nylon Imm mesh, transparent high capacity. 1.20 mts.
including head and handle

Sacadora fabricada en aluminio con malla de nylon de Imm transparente con gran
capacidad. Plegado de 1,20 m. incluyendo cabeza y mango

Epuisette aluminium avec maille de nylon transparent Imm de grande capacité. Pilé
1.20 m. compris la téte et le manche

Made of aluminum, with nylon Imm mesh, transparent high capacity. 1.20 mts. including
head and handle

Sacadora fabricada en aluminio con malla de nylon de 1mm transparente con gran
capacidad. Plegado de 1,20 m. incluyendo cabeza y mango

Epuisette aluminium avec maille de nylon transparent Imm de grande capacité. Pilé 1.20
m. compris |a téte et le manche

v
g lmm
3,5%4 cm ¢ hole
*
1,50m- ZT;)(;# 1,80m-2,65m

L307 180cm  Transparent 1

L309 180 ¢cm Transparent 125,00
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HOODIE GARP OLIVE

S S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL
Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist ® Adjustable cord

Algoddn 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura eldsticos ® Cuerda ajustable. “ m

Coton 50%/polyester 50% ® Sweat a capuche avec double poche intérieure ® Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable. EQTHC 5

e

CARP ADDICT

HOODIE PIKE OLIVE G S-H-LN-H- G

Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist ® Adjustable cord
Algoddn 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura eldsticos ® Cuerda ajustable. “ m
Coton 50%/polyester 50% ® Sweat a capuche avec double poche intérieure @ Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable. EQTHP1

o
o
Bl =

..-.i"ati

-H-nl"l'iﬂll:l MATHD

L L= ] =il PN | %PE R




HOODIE PERCH OLIVE 5L

Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist e Adjustable cord m

Algodon 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura eldsticos ® Cuerda ajustable. EQTHPE 59.00
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure @ Poignets et ceinture eldstiques. Corde réglable. !

F DERNL] SRR
g nad BN BB B B A N

HOODIE PERCH BURGUNDY S S-H-LA-O- A

Cotton 50%/polyester 50% © Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist e Adjustable cord Ref.
Algodon 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura elasticos ® Cuerda ajustable. EQTHPE2
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure ® Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable.

w
K

PERCH FEVER

31




HOODIE SEA BASS BLACK

Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist e Adjustable cord
Algodon 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura eldsticos  Cuerda ajustable.
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure @ Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable.

SIZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

EQTHSB1 39,00

ACDA Y CLIIDED

Rl M Sy Wi e R

HOODIE SEA BASS NAVY G S-H-LXL LA

T

EQTHSB2 99,00

Cotton 50%/polyester 50% © Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist e Adjustable cord
Algoddn 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior @ Pufios y cintura elasticos ® Cuerda ajustable.
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure @ Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable.

ABPAY SMIDER

1 HaE B

HOODIE TUNA ROVAL

Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist ® Adjustable cord
Algoddn 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura el4sticos ® Cuerda

ajustable.
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure ® Poignets et ceinture

elastiques. Corde réglable.

o0 |
oLl
=3
o R |
EQTHT1

SIZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL
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Size 1 B

A § 485 &8
. » M 50 7m0
L 52 0

HL 88 70

BML 575 ¥

— L S8 KL =m 79

A¥L B1 BO
T-Shirt Size Chart
|entimatera)

(

Sizrm B

8 51 B1 5 485 BB
M 52 B3 M 50 B7
L 53 B4 L 52.5 70
ML 55 EH = ML 55 73
2XL 58 70 2XL B85 775
3XL B2 78 d¥L sBS5 775
AXL BAE A aHL 51 a1

Hooded Swestshirt Size Chart Performance Jerseay Sire Chart

TRAINING SHIRT
TRAINING SHIRT BASS

SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

L
St
A

A




TRAINING SHIRT NUBA

el
EQXTT-N 49,00
ief
» 1)

TRAINING SHIRT TUNA INHITE

o) [BH
i

SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

r ‘*r’*( T
f}«\:{ ,#2

reaoe| B Bl
el [E1)
‘t =

TRAINING SHIRT TUNA TURQUOISE

SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

N [
F’%“Cﬂ_;
f? |

|

+

L ]

{
]

A

i

P

’
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=1

A

\
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FSHAT B o
N

| RRP_ | Ref. | RRP | Ref. | RRP
WHITE Eore 29,00 KAKI S5z 29,00 GREY omes 29,00

SE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL -

UI-WE EQTTP2

T-SHIRT PIKE

29 00

A il
ﬂ,.l'.h PREDATOR

841
ol

BLACK
[ Rl B RRP. |

EQTTP1 29,00
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T-GHIRT PERCH BURGUNDY

SIZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

EQTTPE2 29,00

' w s

o i

BED™d EEWED
B S HE R A W Al

OLIVE

i |
EQTTPE] 29,00

T-GHIRT CARP

S
=T,

CARP ADDICT

OLIVE

EQTTCT
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=3
T-SHIRTTUNA iy PECER= R =

ROVAL L

EQTTT2 29,00

T-GHIRT SEA BASS

L ity
3

LABRAX SNEPER

BLACK NAVY ROVAL
| RRP_| [ Ref. | RRP_ [ Ref. | RRP
EQTTSB1 29,00 EQTTSB2 29,00 EQTTSB3 29,00
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CREATIVE CAPS

AIBERJACK L RAP | pags NS NN o NI

GOCAM 14,90 GOCBS 14,90 GOCGT 14,90

SEABASS [T ]

GOCSE 14,90

MARLI I A

GOCMA 14,90

WELS CATFISH  MCEAN = ML

Gocwe

14,90

PERCHCAP MEENSOEIIE jporop EEEENTTTUIEE

GOCPE 14,90 GOCTR 14,90 yuk’.2025 379



GAMOU WATERPROQF SUIT

3 layers, GSM double membrane-+waterproof layer — Sealed YKK Zipper — Lightweight — Warm- Sublimation
Triple capa, doble membrana GSM+capa waterproof — Cremallera YKK termosellada — Ligero — Célido — Sublimado
Triple couche, double membrane GSM + couche imperméable - Zip YKK thermoscellé - Léger - Chaud - Sublimé

ret. 00

\r
RRP 139,00 | | it

r"d‘* f’“{i

OZF S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

PAD RAIN SUIT YUKI

Sealed Zipper - Lightweight - YKK zippers - GSM double membrane for keep dry from water
Cierre cremallera - Ligero - Cremalleras YKK - Doble membrana GSM para mantenerlo seco del agua
Fermeture a glissiére étanche - Léger - Fermetures a glissiére YKK - Double membrane GSM pour le mantenir sec

SIZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

B o =

RRP. 119,00

L1
El

=,
s
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AQUAPLUS® JACKET

Sympa-tex - Sealed Zipper - Breatheable - Waterproof - YKK Zipper - Ultra-light Weight - Japan Seal
Sympa-tex - Cremallera sellada - Transpirable - Impermeable - Cremallera YKK - Peso ultraligero - Sello japonés
Sympa-tex - Fermeture & glissire scellée - Respirant - Imperméable - Fermeture & glissiére YKK - Poids ultra-Iéger - Japan Seal

RRP 149,00

AQUA

‘ |
|
PLUS L \.
ﬁ?: '!i-hﬂ.-"_t'aL: 3
2l T
|m!| ¥1J

AQUAPLUS™ JACKET + BIB PANTS

Sympa-tex - Sealed Zipper - Breatheahle - Waterproof - YKK Zipper - Ultra-light
Weight - Japan Seal

Sympa-tex - Cremallera sellada - Transpirable - Impermeable - Cremallera YKK - Peso
ultraligero - Sello japonés

Sympa-tex - Fermeture a glissiére scellée - Respirant - Imperméable - Fermeture a
glissiére YKK - Poids ultra-1éger - Japan Seal

S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

SIZE

et. T

RRP 325,00

ABBIGLIAMENTI

BEKLEIDUNG




322

WWATERPROOF SUIT SE | S-M-L-XL
Entirely made in Ripper Premium soft fabric e Offers great protection combined with lightness, adapting
perfectly to the body e YKK zippers

Fabricado en su totalidad en material premium soft Ripper o Ofrece una gran proteccion combinada con
ligereza, adaptandose perfectamente al cuerpo e Cremalleras YKK

Faites entiérement de matériaux Premium soft Ripper o Offre une excellente protection combinée a la
|égereté, s'adaptant parfaitement au corps @ Edair YKK resistant

[ ret. U

RRP. 149,00

COMPLETE SOFTSHELL

Softshell windbreaker and bib - Keeps the body temperature constant, avoiding warmth loss and accumulation
o Waterproof zipped pockets ® Practical and comfortable © YKK zippers

Traje de material Softshell  Mantiene de forma constante la temperatura interior del cuerpo, regulandoy
evitando la pérdida de calor o la acumulacion excesiva de éste ® Bolsillos con cremalleras resistentes al agua
* Funcional y comodo e Cremalleras YKK

Complete Softshell anti-vent e Maintiens constamment la température intérieure du corps, régule et éviter la
perte de chaleur ou excessive accumulation  Poches avec fermeture éclair résistant a 'ea e Fonctionnel et
confortable ® Edair YKK resistant

Ty, {{Q- ﬂ
L
RRP. 189,00 'g_w“ AT Arwer = e NI




SOFTSHELL THUNDER JACKET

Softshell waterproof jacket. Sealed YKK zippers. Very lightweight and comfortable.
Chaqueta Softshell waterproof. Cremalleras YKK termoselladas. Muy ligera y cémoda.
Veste Softshell imperméable. Fermetures éclair thermoscellées YKK. Trés 18gere et confortable.

::.;:i,':: gg |E -~ . & '“‘Q*’ 3 e RRP 65,00
WAISTCOAT FINE BLUE DAWN JACKET

Spectacular YUKI waistcoat with same characteristics as JACKET FINE
Espectacular chaleco YUKI de idénticas caracteristicas que la chaqueta JACKET FINE
Spectaculaire gilet YUKI de caractéristiques identiques a la veste JACKET FINE

ret. JEAE RRP 43,00 Ret. 2 RRP 59,90

yuki2025



DOUBLE POLAR FLEECE - e S,

-
LY

o 1-‘.1.
LN Rl
ST

Made in anti-peeling micro-tissue o Extremely comfortable ® 2 layers of thickness
Fabricada en micro-tejido anti-peeling ® Extremadamente confortable 2 capas de espesor
Fabriquée a partir de micro-tissus anti-pelage e Extrémement confortable 3 couches d'épaisseur

SF  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

P[]'.AR H.EEGE . RRR, 49,90
£

[

Polar fleece, anti-pegling ® Adjustable strip, for a better cold
protection

Confortable forro polar anti-pegling o Gomas ajustables para una
mayor proteccién contra el frio

Confortable en laine polaire, anti peeling ® Gommes réglables, pour
une protection supplémentaire contre le froid

SF  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL




ROVAL HOODIE SUGGESTED >

Cotton 65%/polyester 35% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist © Adjustable cord COMBINAT,ON

Algoddn 65%/poliéster 35% e Sudadera con doble bolsillo interior ® Pufios y cintura elasticos ® Cuerda ajustable.
Coton 65%/polyester 35% e Sweat a capuche avec double poche intérieure e Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable.

I L

y ke Y a==—  et. JECET

RRP. 49,00

ﬁ :1'_;;:: OZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

GREY HOODIE

Cotton 50%/polyester 50% e Hoodie with inner pocket, elastic cuffs and waist © Adjustable cord
Algoddn 50%/poliéster 50% e Sudadera con doble holsillo interior ® Pufios y cintura elésticos ® Cuerda ajustable.
Coton 50%/polyester 50% e Sweat a capuche avec double poche intérieure e Poignets et ceinture elastiques. Corde réglable.

< SUGGESTED
(OMBINATION

2 o

RRP. 49,00

OfF  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5X1
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CAMOUFLAGE HOODIE

Polyester 75% 250 gm/m2-Cotton 25%  Hoodie with double inner pocket, elastic cuffs and waist with adjustable cord e Hood with visor.
Poliester 75% 250 gm/m2-Algoddn 25% e Sudadera con doble bolsillo interior, pufios y cintura elasticos con cordura ajustable © Capucha con visera.
75% polyester 250 g /m2-Coton 25% © Sweat a capuche avec double poche intérieure, poignets élastiques et ceinture avec corde ajustable, capuche

avec visiere.
LN
2| =
L}
s wrvea | | I

GE S-M-L-XL-XXL-3AL-4xL R
EQCC
RRP 69,00 3

AL T P By

N

TRACKSUIT

100%polyester, 250gr/m?  Jacket with double outside pocket and cuffs o Adjustable elastic in waist and sleeves
Poliéster 100%, 250gr/m? » Chaqueta con doble bolsillo exterior y pufios elasticos ® Cintura elastica con cordura
ajustable

250gr/m? 100% de polyester o Veste avec poche extérieure et les poignets o Taille élastique avec corde

-
) [

) (R
LAY

SIE | S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL
 ret. L RRR 99,00




e

BBk RpsTOP B2 ) &l () DPBLUEZIP £ (=] 15 i

Ripstop unbreaking material. YKK Zipper. Lightweight. Warm. Velcro for adjustment. Detachable leg trousers. YKK zipper. Elastic. Lightweight. Velcro for adjustment.
Material anti-rasgufios Ripstop. Cremalleras YKK. Ligero y calido. Cierre Velcro. Pantalon desmontable. Cremalleras YKK. Elastico. Ligero. Cierre velcro.
Matériau ripstop. Fermetures éclair YKK. Léger et chaud. Fermeture velcro. Pantalon démontable. Fermetures éclair YKK. Extensible. Léger. Fermeture velcro.

SIZE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

 ret. JEE RRR 33,00
YUKI TROUSERS

Made of 50% cotton 50% polyester fabric © Elastic waist with adjustable drawstring for a perfect fit that thins out towards the ankles ® Large pocket on the right leg with Velcro® closure

tont i
Fabricados en felpa 50% algodon 50% poliéster e Cintura y tobillos elasticos para un ajuste perfecto  Cierre de corddn en la cintura ® Amplio bolsillo lateral con cierre de Velcro®
Fabriqués en 50% coton 50% polyester e Taille et ourlet élastique pour un ajustement parfait

EQ12
OF  XS-S-M-L-XL-XXL-3XL -4XL (o]
RRP 29,90

 ret. K RRR 4500

Cordon de fixation  la taille. Grande poche sur le cdté droit avec fermeture Velcro®.

3 an

RRP. 29,90

yuki2025




BLACK SHIRT WHITE SHIRT
b - I o

that perfectly adapts to any body thanks to its

molecular expand drying system RRP. 59,00
Sistema de extensién de secado o Camisa
estrecha y elastica que ajusta perfectamente
sobre cualquier cuerpo gracias a su sistema de
secado extension molecular r.:.l'.t.l{;""‘""T' F"-"
Sisteme d'étendue de sechage e Shirt serré - =iy
fait avec un matérial élastique qui rentre gl NELS X BAng
parfaitement dans tout les corps grace a son
séchage étendue moléculaire

RRP. 59,00

rrmmm*%ﬁn

=
DENI ST MARLIN POLD COLLEETION

Collection of piue polo shirts, with exclusive hand-painted designs.
m EQcV RRP. 59,00 Coleccion polos de pique, con exclusivos disefios pintados a mano.
Collection de polos en piqué, avec des modeles exclusifs dessinés a la main.

Expand drying system e Fitted and
elastic shit that perfecty adapts jrnaict @ S S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL
to any body thanks to its molecular m SHAMPS0n [ e |

expand drying system
Sistema de extension de secado
o Camisa estrecha y elastica
que ajusta perfectamente sobre
cualquier cuerpo gracias a su
sistema de secado extension
molecular

Sistéme d'étendue de sechage o
Shirt serré fait avec un matérial
élastique qui rentre parfaitement
dans tout les corps grace a son
séchage étendue moléculaire

B:H A | [

XXL-3XL-4XL MARLIN m EQPM RRR 45,00

328




Collection of pique polo shirts, with exclusive hand-painted designs.
SPEG'AI. P[ Lu GULLEB."UN Coleccidn polos de pique, con exclusivos disefios pintados a mano. SIZE S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL
Collection de polos en piqué, avec des modgles exclusifs dessinés a la main.

TUNAT
B s RRP. 43,00 SEA-BASST F¥W capss RRP 49,00

BREAM1 m EQPSB RRP 49,00

—

PIKE1 EQPSP RRP 49,00 MARLINT EQPSM RRP 49,00

yuki2025
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TRAINING SHIRT YUKI MASTERS

Performance jersey commemorating the YUKI MASTERS sport fishing event e 100% polyester
Camiseta deportiva que conmemora el evento deportivo YUKI MASTERS e 100% poliéster e Transpirable y se
adapta al cuerpo

Sport t-shirt commémorant I'événement sportif YUKI MASTERS o Fait de 100% polyester ® Respirant et adapte
aucorps

i

i pramTERS
——

§E  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL
[ ret. BT RRR 39,00

SAPHIRE T-SHIRT

reans| BN
e YY)

SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

m EQSH RRP 35,00

UANGURRD T-SHIRT

Sports t-shirt  Very comfortable o Vanguard design
Camiseta deportiva © Muy confortable e Disefio vanguardista

Tee-shirt sport ® Trés confortable o Design avant-gardiste .
W iy
L :

SE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL

 Ret. [N

EMERALD T-GHIRT

Szt

S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL

5 e

i

=) |,
T

vl | 120,

RRP. 35,00

RRP. 29,00



YUKI INNOVATION T-SHIRT FRESH T-SHIRT

Made with 180gr/m2 50% cotton / 50% polyester, provides perfect comfort. .q-‘-s.
Fabricado con 50% algoddn / 50% poliéster, de 180gr/m2, ofrece un confort perfecto. e
Fabriqué en 50% cotonnier / 50% polyester, de 180gr/m2, offre un partait confort.

E
i
e

i

yuki

SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL SIE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL
m EQCYI RRP 29,00 m EQN23 RRP 29,00

NOVA T-GHIRT SHORTS

Sports t-shirt  Very comfortable ® Cotton 180gr. 100% Soft Woven e 2 side pockets
Camiseta deportiva ® Muy confortable ® Algoddn 180gr. 100% Soft Woven e 2 bolsillos laterales y forro interior
Teg-shirt sport ® Tres confortable e Coton 180gr. 100% Soft Woven e 2 poches latérales
. |—|
= m
S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL
yukd SIE

a; EQ14 RRP 29,00

yuki SWII\II WEAR
EI n
SE  S-M-L-XL-XXL-3XL-4XL-5XL =

5 M-L-XL-XXL - 3XL - 4XL - 5XL
m EQCM RRP 24,90 EQBA SIZE

yuki2025

B

RRP. 29,00



ELEGANCE CAP FOCUS CAP

m G011 m €002
SF  ONESIZEFITSALL RRP. 12,90 SF  ONESIZEFITSALL RRP. 14,90

INVISIBLE CAP MESH CAP

RRR. 1490 TR
YUKI / SEAGUAR CAP NUBA CAP

RRP. 14,90

SIF  ONESIZEFITSALL RRP. 14,30 OlF  ONESIZEFITSALL

332




SUN ROVAL CAP LUN FLEECE HAT

Soft, zero sting. 100% acrylic stitch. OF  ONESIZEFITSALL

Suave, sin picor. 100% punto acrilico.
Tissus doux, sans pigdre. 100% acrylique

U.V protection, ultralight and very comfortable, quick drying, breathable
Proteccion U.V, ultraligero, apenas se nota, de secado répido, transpirable
Protection U.V, ultra Iégere et trés confortable, séchage rapide, respirant

G005 RRP. 14,90
FLAPS CAP

Comfortable cap, with ear flaps, ideal protection for cold days
Comoda gorra, con orejeras, proteccion ideal para los dias de frio
Casquette confortable, avec des oreillettes, protection idéale pour les journées froides

-
wlile

JLETE

T

 Ret. I RRP 1590
TCHES
@) E

3 oo RRE 11,90

\ECKUARMER

Tech elastic bandana e Made from elastane and polyester o Keeps warm with confort features
Bandana tecnologfa elastica o Hecha con eldstano y poliéster ® Mantiene el calor con comodas
caracteristicas

Bandana tecnologie élastique o Fabriqué avec du elastane et poliéster  Mantient la chaleur avec des
caracteristiques confortables

SALTWATER
FRESHWATER

Ref. ILILY m GOB2

et. D RRR 19,00 RRP 5,90 RRP 590

333



PUC-NYLON WADERS

12105 12105
ol ol
=3 =3
I3 w m VBV-C
RRP 79,00 RRP 95,00

PUC-NVLON WADERS il PG TROUSER BOOT E=
3w

B e  ret. JRLLE:  ret. [

RRP 65,00 RRP 89,00 RRP 69,00

334




WORLD CHANIPIONSHIP BOOTS =

Rubber+neoprene boots. Anti-slip rubber sole. Comfy neoprene ankle with Velcro closure.
Botas de neopreno y goma. Suela anti-derrapante. Tobillo confortable en neopreno con cierre de Velcro.
Bottes en néopréne et caoutchouc. Semelle antidérapante. Cheville confortable en néopréne avec fermeture velcro.

MI'H—MM

LAty

ret. JIR RRP 69,00
EVA THERMAL BOOT

Extra light  Comfortable and easy to fit/take off e Extremely strong © Waterproof and insulating, protects
from cold and moisture, even on very low temperatures (down to -30°) ® Antislip sole

Extra light o Confortable y facil de quitary poner o Extremadamente fuerte ® Impermeable y aislante,
protege del frioy la humedad, también a temperaturas muy bajas (hasta -30°) ® Suela antideslizante
Extra light e Confortable et facile a retirer et a mettre o Extrémement fort e Imperméable et isolant,
protége du froid et de I'humidité, méme a tres basse température (jusqu'a -30°) e Semelle antidérapante

Inner thermal foam soft sock ‘
Caloetin interno suave de espuma térmica
Chaussette intérieure en mousse thermique douce

m VBU RRP 39,00

SHORT B0

RUBBER BOOT WITH LI

ret. IR VBN-5

RRP. 29,00 RRP. 39,00

yuki2025




BED

Compact folding Bed featuring 6 legs, canying handle, camouflage pattern with padded cushion and side pockets
(ama con 6 patas, de plegado siper reducido, con asa transportadora, de camuflaje con cojfn acolchado y bolsillo lateral
Chaise pliable avec 6 gambes, poignée pour transport, pliage ultra-compact, tapis camouflage, coussin rembourré et poche latérale

ACCAD2  190x57x67h.cm 55kg 1 69,00

Extra light aluminum tripod, easy to fold and very compact. Adjustable in both height and orientation Light aluminum tripod, sturdy and reduced folding. Adjustable height.

Tripode de aluminio extra ligero, plegado fécil y muy compacto. Regulable en altura y orientacin Tripode de aluminio ligero, robusto y de reducido plegado. Regulable en altura.

Trépied en aluminium extra-léger, facile & plier et trés compacte. Réglable en hauteur et orientation Trépied en aluminium éger, robuste et réduit aprés plier. Réglable en hauteur.
s St

19970 1,08 mt —> 1,70 mt 1 79,90 19975 1,50 mt —>> 1,50 mt 1 89,90
LEADS POIDER e g T

Camouflage powder for leads coating. Available in colours: sand, brown, black, green, yellow, red, white, green-sand and sand-black
Polvos de camuflaje para revestir plomos. Colores disponibles: marrén, negro, verde, amarillo, rojo, blanco, arena, verde-arena y negro-arena
Poudre camouflage, qui permet camoufler vos plombs dans les couleurs: marron, noir, vert, jaune, rouge, blanc, sable, vert-sable et noir-sable




Telescopic spike ideal for carp fishing. 12.7 mm diameter, Universal thread
Pica teléscopica ideal para carpfishing. Didmetro 12,7 mm. Rosca universal
Perche télescopique idéal pour la péche de la carpe. 12,7 mm de diamétre. Filet universel

50cmto 90 cm 1 13,90

SIAP [}F NET

Two pieces on a bag ‘ . Keep mesh of composite, facilitate you to spend a pleasant day of fishing
’ / (aheza sacadora de material composite, con malla siiper resistente con una Gptima relacion
calidad-precio
Téte en matériaux composite avec un alliage super fort pour une valeur optimale. ce qui facilite
k une agréable journée de péche

Dos piezas por bolsa

Deux pidces dans un sac s N

*M - I:\

e omers [in N Ree [ i | sic | U0 JR R |

EECFA-S S 10 1,00 STOPLS XL 1 4,90
EECFA-M M 10 1,00 SToPis S 1 4,90

BOILIE STOPPER

Silicon-made transparent boilie stoppers
Topes transparentes fabricados en silicona
Claires, fabriqué en silicone

|

oy

Ldbbedebd

)
|

4

SACO0O  100x100cm 1 16,90

| bmpim ||

ACST 100 units tablet 10

LANDING NET GF PRIME

Landing net made from composite material, contributes for a pleasant fishing day making easier fish pick up
Mango de sacadora de material compuesto, te facilitara el pasar una agradable jornada de pesca
Téte en matériaux composite avec un alliage super fort pour une valeur optimale

CWCF18 180m 1 21,90

yuki2025 B



BUTT GRIPS

ACAPS ' ACAP7

r el | ln | RRP

: ACAP4 10 1,90
{ ’ = S ] ACAPS 10 7,90
1r— - s ACAPG 10 8,50
ACAPT 10 11,90

ACAPS 10 1,50

ACHPS ACAPY ACAP10 ACAPD 10 750

ACAP1ID 10 12,90

ROD REST BOILIES PLIERS

Satfely hold the buck or sections of the rod, preventing scratches and breakage. Have a universal thread, ideal for carp  Stainless steel tongs, for dip boillies soaking.

flshmgu . o o Pinza de acero inoxidable, para boilies en remojo.
Apoyacafias para reposar o blocar con seguridad el buck o tramos, de la cafia, evitando asf arafiazos y roturas. Pinces en acier inorydable, pour boiles en trempage.

Disponen de rosca universal, lo que los hace ideales para la pesca de carpfishing S ;

Support de canne pour reposer les cannes en toute sécurité, empchant les égratignures et les ruptures. ls ont ilet m e

universel e qui est idéal pour la péche pour la péche de la carpe ““ -E-
1

ACPB 9,90

T —

ET S
I T .

ACAP1 ACAP2

ACPS 1 11,80
BITE INDICATOR  CHAIN INDIGATOR
Set of three bite indicators with a small stick, which Set of three bite indicators with swing chain, high
prevents false movements produced by the wind Three visibility. Three different colors and weights
different colors and weights Set de tres indicadores de picada con cadena oscilante,

Set de tres indicadores de picada con varilla, que evita alta visibilidad. Tres colores diferentes y contrapesos
falsos movimientos producidos por el viento. Tres colores  Trois indicateurs de touche avec chaines, grande
diferentes y contrapesos visibilit, Trois couleurs et de poids différents
ACAPF Trois indicateurs de touche congus pour éviter des faux

mouvements produits par le vent. Trois couleurs et de

RRP. | I e

338

T T T M
ALARNS SET |
IX DELUXE

Deluxe version. Carrying case, included
Version de lujo. Maletin de transporte incluido
Version Deluxe. Valise de transport incluse

i i | o QU ez L e i 1o SR 522

ACS06 4 +Receiver 1 179,00 ACI2 Blister3un. 1 2190 ACI1 Blister3un. 1 17,90




PUA MESH SPOOL  SOLUBLE LINE

Spools of soluble mesh, available in two measures 25 An ideal complement, available at 50 meters
and 37 mm. Length 5 meters Un complemento ideal, disponible en 50 metros
Bobinas de malla hidrosoluble, disponibles en dos Un complément ideal, disponible en 50 métres
medidas 25 y 37 mm. Longitud 5 metros

Bobines maille soluble, disponible en deu tailles, 25 et

3Tmm. Longueur 5 métres

Set with funnel, mesh PVA bag and mesh
two diameters. 20 and 33 mm

Set compuesto por embudo para holsas y
y compresor de mallas con dos didmetros
extremo de 20y 33 mm

Ensemble composé dentonnoir et sacs en

filet PVA et compresseur de maille avec deux
diamétres a chaque extrémité 20 et 33 mm

|
|

i inesis [ I K22 T esrpion | in [N RRP | el | lsrvion | o

ACPM25 25mm-5m 1 1490  ACHD  Double 50m 1 7,90 ACPVA  SethoiliesPVA 1

ROCKET YUKI YUKI MARKER

Rocket to ground bait, medium size Available with threg interchangeable antennas, it will help you to mark the fishing area and

Cohete cebador, de tamafio mediano para cebar a primed
distancias medias Disponible con tres antenas intercambiables, te ayudara a marcar tu zona de pesca y cebado

Fusée pour amorces, de taille moyenne Disponible avec trois antennes interchangeables, aidera pour .

marquer la votre zone de péche et apprété
A

[ i o [ 22|

ACMAT  3Tps 1 9,90

COBRA

Available in two sizes, will allow you to launch your boilies with high accuracy over long distances
Disponible en dos medidas, te permitirdn lanzar tus boilies con gran precision a gran distancia
Disponible en deux tailles, vous permettra de lancer vos bouillettes sur de longues distances

i | S RE |

Acco1 1 1,90

FLORTNG SOF TUBE

I N N T

PF-FS4B 4 smt Wt 12,90
PF-FSE/B 6 smt White 1 12,90
PF-FS8B 8 smt hite 1 12,90 PEF 6 Green(v)-

BOILEIS SET PVA

Pink (RO) - White (B) - Black (NE) - Yellow (A) -

MESH TUBE PUA

Soluble 25 mm mesh, to prepare bait hags to deliver
them at long distance

Malla hidrosoluble en 25 mm, para preparar bolsas de
ceboy lanzarlas a gran distancia

Maille soluble en 25mm, pour préparer sacs d'appats et
[ancer a une grande distance

COmPressor in

mallas de PVA
uno en cada

s

v

[iap [ he L tinesons | 1 N 2.

8,90 ACPTM 25mm/dm 1 17,90

HERBS CUTTER

With universal thread adapter
Con adaptador a rosca para mango
Adapter avec filet pour manche

| g

1 8,90

Ref.
ACCH1

[t inesirs | N R

ACCO22  22mm-60cm 1 14,90

FLOATING
SOFT BAR

Ref. | f(mm) Color
[ Rl [fom |t | Un [N RRP.

10 3,90

Blue (AZ) - Red (R) - Orange (N)

yuki2025
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GREEN GOOLER PACK

FRIGOPGA

FRIGOPG2

Capacity Size (mm)
FRIGOPG 20+40L 153 * H29 * W35 / L65 * H36 * W35 1

COOLER LUX CAMOU 30LT / WHEELS

Ref. Capacity Size (w/h/d-cm)

Quter: 90 49x 50
[nner: 75x 36 x40

FRIGLI0C 901t

340










SDC"“. b

ﬁ YukiCompetition

Yuki.Freshwater
@Yukicompetition YHk I ﬁ

aTES . @Yuki_freshwater_fishing/

=
X

O @Yukicompetition

-,

- YukiS je=s
1% ﬂ YukiPecheFrance ﬂ o paln
‘ @Yukicompetition

) ﬁ Yukicompetitionitalia
UL @ vukiukireland
UK/ Ireland @VYukiteamitalia

e . ail

=

@Yukicompetition ﬂﬁ%ﬂ{ @Yukicompetition
-_l?___- --t

i g @ Yukiargentina g @) vukiGermany

Follow us on social media to keep up to date with our
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